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O outro é a medida: é para o outro que se produz o
texto. E 0 outro ndo se inscreve no texto apenas no
seu processo de producéo de sentidos na leitura. O
outro insere-se ja na producgdo, como condi¢do
necessaria para que o texto exista. E porque se sabe
do outro que um texto acabado néo é fechado em si
mesmo. Seu sentido, por maior precisdo que lhe
queira dar seu autor, € ele o sabe, é ja na producao
um sentido construido a dois.

Jodo Wanderley Geraldi



RESUMO

O trabalho apresentado tem por objetivo analisar os mecanismos de apresentacdo, apreensao e
tratamento dado as vozes sociais nos artigos de opinido de Roberto Pompeu de Toledo
publicados semanalmente na revista Veja. Para tanto, toma como fundamentacdo tedrica a
obra de Mikhail Bakhtin e seu Circulo; organizada com base no que, nem sempre, mas
freqlientemente, se considera seu denominador comum: o conceito de dialogismo. Esse
posicionamento tedrico leva a estabelecer procedimentos de andlise que privilegiam a
identificacdo e caracterizacdo das diferentes vozes por meio das quais 0s textos se constituem,
0 exame do processo de transmissao/representacdo do discurso do outro, nesse contexto em
que se entende que as dinamicas da inter-relacdo das vozes representa a inter-relacdo social
dos sujeitos com a ideologia. Para isso, foram avaliados 25 textos de Toledo publicados entre
julho e dezembro de 2005 na revista Veja. Esses textos caracterizam-se pela temporalidade
atual das temaéticas abordadas, tendo o cronétopo uma funcdo organizadora dos textos e de
seus sentidos, como também o uso de ironias e de discursos reportados, elementos de
transmissdo valorativa da voz do enunciador. Verificamos que as ironias e os discursos
reportados se constroem por meio de uma relacdo de vozes, que contribuem para a
amenizacdo do modo de dizer a critica do enunciador. Se ha relativizacdo de um lado; de
outro, ao recorrer a outros dizeres e saberes, sustentando sua opinido neles, o enunciador tenta
fazer do seu posicionamento um dizer irrefutavel, dando-lhe um peso absoluto. Entretanto, vé-
se que se instaura no texto apenas um efeito de irrefutabilidade, uma vez que o sentido
atribuido a ele é construido por um jogo entre o texto, o enunciador e 0 enunciatario, e este
pode ou ndo concordar com o que é dito.

Palavras-chave: dialogismo; artigo de opinido; ironia; discurso reportado; estilo.



ABSTRACT

This paper has for objective to analyze the mechanisms of presentation, apprehension and
treatment given to the social voices in the opinion articles of Roberto Pompeu de Toledo
weekly published in the magazine Veja. To do so, it takes as theoretical base Mikhail
Bakhtin's work and his Circle; organized based in what, not always, but frequently, is
considered his common denominator: the dialogism concept. This theoretical positioning
makes us establish analysis procedures that privilege the identification and characterization of
the different voices through which the texts are constituted, the examination of the
transmission/representation process of the other’s discourse, in this context in which it is
understood that the interrelation dynamics of the voices represent the social interrelation of
the subjects with the ideology. For that, 25 texts of Toledo, published between July and
December of 2005 in the magazine Veja, were evaluated. These texts are characterized by the
actuality of the themes approached, and the “cron6topo” has the function of organizing these
texts and their meanings, as well as the use of ironies and reported discourses, elements of
evaluative transmission of the enunciator’s voice. We verified that the ironies and the reported
speeches are composed through a voices relationship, that contributes to the softness of the
criticism that is present in the enunciator’s voice. If there is relativism on one side; in the
other side, when he goes through the other sayings and knowledge, sustaining his opinion in
them, the enunciator tries to turn his positioning into an irrefutable saying, giving it an
absolute weight. But in the text is establish only an effect of an irrefutable voice, because the
meaning given to the text is formed by a game between text, enunciator and enunciatary, and
this one may agree or not with is said on the text.

Key-Words: dialogism; opinion article; irony; reported speech; style.
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INTRODUCAO

O trabalho que aqui se apresenta tem por objetivo analisar os artigos de opinido® do
colunista e jornalista Roberto Pompeu de Toledo publicados semanalmente na revista Veja.
Nesses textos, o enunciador expde uma posicdo avaliativa sobre o contexto politico-social
brasileiro e mundial atuais, revelando posicGes. Tal como outras opinides, vozes sociais e
textos que surgem e circulam na midia acerca de temas do contexto brasileiro e mundial, os
textos em anélise particularizam-se, pois revelam uma voz julgadora num ato Unico e singular.
A voz autoral de Toledo, como afirmam alguns criticos, “tem uma visdo muito peculiar do
mundo sobre o qual se debruca. O resultado € uma arguicdo consistente que extrai um sentido
sempre inusitado e grave do que aparenta ser 0 mais banal e 6bvio dos fatos”. (PEREIRA, R.,
2006). Com um estilo préprio, 0 autor trata 0s acontecimentos mundiais e nacionais com uma
fina ironia, misturada a erudicdo e também a coloquialismos. Para revelar sua visdo do
mundo, sua voz confronta-se com outras vozes, principalmente refutando-as ou ironizando-as,
deixando transparecer seu préprio carater julgador e uma modalizagdo de indignacéo,
principalmente, diante do acontecimento a que recorre em seus artigos de opinido. O
tratamento dado a essas vozes € tanto visto no texto quanto implicado pela linguagem,
relacionando-se a dimensdo dialogica caracterizadora de textos, uma vez que todo discurso

estd em contato com outros discursos, com diferentes ideologias e valores.

Por esses artigos de opinido veicularem posicdes através de um embate discursivo,
pretendeu-se nessa pesquisa analisar, pois, 0s mecanismos de transmissdo, recepcdo e
tratamento das vozes sociais nesses textos, uma vez que assumimos a perspectiva da filosofia
do Circulo de Bakhtin de que se caracteriza um género do discurso, bem como o estilo de
textos, ao se descrever e explicar, nesses dois diferentes aspectos, o debate, a acédo
apresentada entre vozes. O objeto é, assim, considerado como complexos dialogos e, de
maneira recursiva, também a metodologia de analise pode adaptar-se a dinamica do dialogo.
Assim, nos termos bakhtinianos, nas ciéncias humanas tém-se ndo propriamente objetos a

descrever ou explicar, mas sujeitos a compreender e com quem dialogar.

! Adotamos o termo “artigo de opinido” para nomear a modalidade textual em anélise, uma vez que tem
caracteristicas formais e de contelido desse tipo de texto. Assim, ndo os tratamos como “ensaio”, nomenclatura
dada pelo suporte em que sdo veiculados esses textos. Entretanto, o que nos importa ndo é a nomeacgdo, mas a
caracterizacdo de género a que se filiam os textos. Uma descri¢do detalhada sobre essa questdo esta na se¢éo 01
deste trabalho.
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O objetivo desse trabalho ndo se refere a caracterizacdo do género “artigo de opinido”
em si, mas a demonstracdo de elementos constitutivos dos textos de Roberto Pompeu de
Toledo, na revista Veja, em particular. Por meio dessa investigacdo e caracterizacdo
particularizada dos artigos de opinido, o trabalho contribui para as reflexdes acerca dos
géneros discursivos, uma vez que apresenta elementos do estilo de um autor, assim como
caracteristicas do género “artigo de opinido”, pois, segundo a perspectiva bakhtiniana, o
enunciador, ao discursar, adequa-se a um esfera de atividade humana, consequentemente, ao

género discursivo que a ela corresponde.

Mesmo havendo uma possivel maleabilidade de representacdo das vozes sociais dentro
de cada género discursivo, cada um apresenta uma especificidade e uma certa fixidez quanto a
forma, as escolhas linguisticas, ao enunciatario, ao tempo e espaco discursivos. Sendo assim,
nosso trabalho, ao caracterizar o processo de transmisséo e representacdo de vozes nos textos
de Toledo, apresenta elementos linguisticos e discursivos particulares de um género
especifico — os artigos de opinido de Roberto Pompeu de Toledo — que podem contribuir para

a caracterizacao do género “artigo de opinido”.

Para refletir sobre essas questdes em Toledo, baseamo-nos nas reflexdes do Circulo de
Bakhtin acerca da linguagem. Tendo em vista que tal perspectiva tem como denominador
comum o conceito de dialogismo, oferece procedimentos de andlise que privilegiam a
identificacdo e a caracterizacdo das diferentes vozes por meio das quais 0s textos se
constituem. Definindo a linguagem como dialdgica, em que valores socais confrontam-se
entre si, Bakhtin e seu Circulo definem o texto como um dialogo entre interlocutores e
também como dialogo entre outros textos. Sendo assim, a relacdo entre sujeitos e vozes

sociais € imprescindivel para a constituicdo tanto do sujeito, quanto de um texto.

Baseados nessa perspectiva, atentamo-nos, entdo, além das relacbes entre vozes nos
textos em analise, também para a relacdo “eu/outro” que se faz imprescindivel tanto para a
constituicdo ideologica da linguagem, quanto para o sentido que pode ser atribuido aos
enunciados veiculados. Para Bakhtin, o “outro” é sempre responsavel por dar o acabamento
ao “eu” do discurso, pois tem um excedente de visdo que complementa e da a totalidade do
“eu”. Para que um enunciado seja compreendido, é preciso que ele suscite, numa relacdo
dialdgica entre 0 enunciador e o enunciatario e entre os enunciados que o compdem, uma
atitude responsiva ativa por parte do seu receptor. Em um dado momento histérico e em um
contexto especifico, o enunciatario dialoga com enunciados anteriores e posteriores para

poder compreender o texto com o qual se defronta. Além disso, ele deve relacionar os
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elementos constitutivos do texto na sua totalidade, como os recursos estilisticos, o tempo, 0
contexto, 0 enunciador, uma vez que um texto é constituido pela relacdo das partes que o
compdem. O enunciatario tem um papel relevante para a significacdo do texto, pois ele atribui
valoracdo e significado ao enunciado. Sendo assim, 0 enunciatario dos artigos de opinido de
Toledo sdo aqueles que relacionam os elementos que compdem esse tipo de texto — como o0s
adjetivos, as ironias, os discursos reportados — e que esta informado sobre o acontecimento
abordado nele, para,assim, atribuir-lhe uma significacdo, levando-o a uma resposta ativa

diante do que Ié.

Ao descrevermos e apresentarmos a relagdo dialdgica de vozes sociais e enunciados
nos artigos de opinido de Toledo, outros elementos sdao chamados a descricdo, como a ironia,
a transmissdo do discurso de outrem e a representatividade do enunciatario, pois eles, além de
definirem o estilo desses textos, tém relevante papel para a construcdo da voz autoral.
Dialogando com outras vozes e outros textos, o enunciador, a0 mesmo tempo em que expde
uma critica aguda aos acontecimentos politicos e sociais recuperados nos textos, nao a veicula
por meio de uma voz autoritaria; mas relativizada por algumas estratégias, como a ironia e 0s
discursos reportados. Ao problematizar enunciados e vozes de outrem, ou mesmo ironiza-los,
0 enunciador veicula sua posicdo, que se faz critica e julgadora, mas com um efeito
amenizador. Nesse confronto os discursos se relacionam, intercruzam-se num constante e
intenso processo dialdgico de aceitagdes, refutacdes, afirmacdes, etc. O que dialoga, portanto,
sdo posicOes de sujeitos sociais, pontos de vista acerca da realidade, o que caracteriza o
carater constitutivo em toda produgo lingistica.

Como corpus de andlise, foram escolhidos os artigos de opinido publicados no periodo
de julho de 2005 a dezembro de 2005, contabilizando 25 artigos de opinido. Ndo houve
nenhum critério especifico para que os artigos fossem coletados nesse periodo; porém, devido
a época de inicio dos estudos nessa area de conhecimento e sobre esse tema (julho de 2005)
com um projeto em iniciacdo cientifica, também sob orientacdo da professora Dr? Renata
Coelho Marchezan, achamos pertinente, para a pesquisa de mestrado, ampliar o corpus para
um ano de coleta. Os artigos de opinido selecionados apresentam variados temas, desde a
venda do jogador Robinho para o Real Madrid, a cassacdo do ex-deputado José Dirceu, até
questdes ligadas ao governo atual (governo de Luis Inacio Lula da Silva). Variadas tematicas
e “personagens” de ambiente publico sdo recorridos pelo autor em seus textos sempre com
uma abordagem politica e social e com um viés de criticidade e de indagagfes. De situa¢Bes

tidas como banais, e até mesmo daquelas que figuram constantemente na midia e em outros
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discursos, a voz autoral, por meio do seu dizer particular, transforma-os em temas inusitados e
graves, mas abertos a questionamentos e reflexdes por parte do leitor, ja que o texto, pela
perspectiva bakhtiniana, esta aberto a multiplas leituras. Entdo, mesmo o enunciador tendo um
projeto de dizer, o sentido atribuido ao texto ndo é totalmente regulado por ele, pois a
significacdo se da por meio de um jogo entre texto, enunciador e enunciatario, e este pode
concordar ou ndo com a proposicao defendida no texto. Mesmo assim, o corpus em analise,
gue tem variados temas e diversas vozes recuperadas, tem um estilo peculiar, que se

caracteriza pela contrariedade e contestagéo do enunciador frente ao tema tratado no texto.

O embasamento tedrico que da sustentacdo a essa pesquisa refere-se as reflexdes
acerca da linguagem do Circulo de Bakhtin. Apresentando uma filosofia que prima pela
relacdo entre vozes sociais na constituicdo da linguagem, oferece procedimentos de anélise
que possibilitam a verificagdo dos processos discursivos e 0 tratamento dessas vozes nos
artigos de opinido de Toledo. Ao conceberem a linguagem sob uma perspectiva dialogica e
ideologica, nossas reflexdes sdo fundamentadas em torno da identificacdo e do exame das

vozes sociais que se confrontam nos artigos de opinido em questao.

Organizada com base naquilo que frequentemente considera-se seu denominador
comum, o dialogismo, os pensadores do Circulo de Bakhtin centram-se na relagcdo do “eu”
com o “outro” como fatores determinantes no processo de comunicacdo e enunciagéo,
privilegiando a identificacdo e a caracterizacdo das diferentes vozes sociais por meio das
quais um texto se constitui. O sujeito, em inter-relagdo dialégica com outro huma situacao de
fala dada, define-se e exp0e sua posicao avaliativa responsivamente. Ele é responséavel por seu
discurso, um ato de fala Unico que, entretanto, ndo se desvincula da coletividade no seio da
qual é produzido. Como integrante de uma pluralidade, o sujeito constitui-se nela e em sua
funcdo; ao produzir um texto, esti sempre incorporando, veiculando valores e dialogando com
diferentes vozes e ideologias — as quais pode recusar ou aceitar. Sendo assim, ao analisarmos
os artigos de opinido de Toledo, pontuamos em seu texto essas especificidades e

caracteristicas da linguagem, privilegiando a relacdo dialogica entre vozes sociais e ideologia.

Aberto a multiplas leituras e constituido por uma pluralidade de vozes, o texto, para
Bakhtin, constitui-se de enunciados, 0s quais possuem enunciados anteriores a ele e suscitam
enunciados posteriores, sendo, portanto, uma atitude responsiva que leva a uma outra, a do
enunciatario. Para Bakhtin, o significado somente se dd quando ha essa interacdo entre os
interlocutores, sendo a palavra um ambiente partilhado tanto pelo enunciador, quanto pelo

enunciatario. Nesse sentido, o discurso ndo se realiza somente por um “eu” soberano, mas por
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meio da inter-relacdo e tensdo entre sujeitos. Em consequiéncia, a compreensdo do discurso
ndo se trata de uma experienciacdo psicoldgica da acdo dos outros, mas uma réplica ativa,
uma tomada de posicdo diante do texto, envolvendo a pluralidade. Assim, a perspectiva de
Bakhtin e seu Circulo, ao privilegiarem a identificacdo e a caracterizacao das diferentes vozes
por meio das quais textos se constituem, entende que a dindmica da inter-relagcdo das vozes

representam a inter-relacéo social dos sujeitos com a ideologia.

Nos artigos de opinido de Toledo, ao levar em conta essas reflexdes, verificamos o
envolvimento do enunciatario na compreensdo do texto como um todo, uma vez que aquele
atribui significacdo aquele, no qual hd uma dinamicidade e embate entre vozes e enunciados.
O enunciador dos artigos de opinido, por meio de uma resposta ativa diante do contexto
politico-social brasileiro e do mundo, coloca-se diante das vozes pelas quais é interpelado e
posiciona-se responsivamente. Uma vez que o enunciador pensa por meio da linguagem e a
utiliza para se comunicar, € perpassado por diversas vozes de outrem, constituindo-se ndo por
uma subjetividade exclusiva, mas sim, por meio da pluralidade de vozes. Sendo assim, 0s
artigos de opinido de Toledo ao mesmo tempo em que apresentam um embate entre textos
explicitamente, marcados por aspas, por exemplo, deixa entrever vozes na enunciacao,

compreendidas no todo do texto.

Responsivamente, esse enunciador, que se faz critico e julgador, relativiza sua voz ao
se apoiar em outros discursos, recorrendo a enunciados de outrem e a ironia, por exemplo.
Sendo integrante da pluralidade, o enunciador, ao produzir seu texto, incorpora e veicula
valores, dialogando com diferentes ideologias e vozes — as quais refuta ou aceita, dependendo
da sua posicdo. Assim, os textos de Toledo sdo tecidos pelos mais diversos fios ideologicos,
0s quais sdo colocados em embate discursivo, configurando a voz do enunciador no todo do

texto.

Portanto, para atender aos nossos objetivos de caracterizacdo e identificacdo das
vozes sociais nos artigos de opinido de Toledo, embasamos o trabalho principalmente nas
questdes referentes ao dialogismo, refletidas pelo Circulo de Bakhtin, e também nas reflexdes
de Brait (1996), Hutcheon (2000) e Ducrot (1987) quanto a ironia (ja que essa se trata de uma
das formas de tratamento dada as vozes sociais nos textos em analise). O trabalho desses
autores vem dar sustentacdo as nossas discussdes sobre a ironia nos artigos de opinido de

Toledo, abordando-os sob a perspectiva tedrica que adotamos.

Relacionando o enunciador com o enunciatario, Brait (1996) afirma que a ironia é

configurada pela relacdo entre uma voz que é dita e outra ndo-dita, cabendo ao enunciatario
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interpretar o inter-dito. Assim, o enunciador, ao construir a ironia, pressupde quem seja seu
enunciatario, pois os sentidos da ironia sdao negociados com o outro. O enunciador deve
encontrar formas de chamar a atencdo do enunciatario para que ele perceba a construcdo da
ironia e possa chegar até ela. Sendo assim, a interpretacdo da ironia, que ndo deve separar o
dito do ndo-dito, leva em conta a quem é destinada e também o contexto em que € produzida.
Brait, baseada na teoria de M. Bakhtin, defende, entdo, uma perspectiva interdiscursiva sobre
a ironia. Segundo ela, a ironia se da por meio do entrecruzamento de discursos, sendo, entdo,
uma duplicidade enunciativa, pois dialoga com o contedo de uma outra enunciacdo. Para
Ducrot (1987), o dito refere-se a um discurso absurdo veiculado pelo enunciador, tendo
implicado nele um discurso sério, com o qual o enunciador concorda. Por meio da relacdo
entre essas vozes dissonantes, 0 enunciador revela seu juizo de valor, porém de maneira
velada. Ao mesmo tempo em que desvela um discurso ou instituicdes vigentes, ndo revela
uma agressdo, pois o posicionamento do enunciador ndo esta dado no enunciado diretamente
— € preciso relacionar o dito e o ndo-dito para se chegar a critica. Em varios artigos de opiniao
estudados, o enunciador elucida seu ponto de vista por meio de uma ironia fina e sutil, o que
contribui para a amenizagdo da sua voz avaliadora. Nesse sentido, a ironia, por meio do
entrecruzar de vozes e discursos, mostra-se como uma forma de discurso dialdgica que

subverte valores, mas sem incitamento.

Uma vez que o objetivo deste trabalho € verificar as formas de transmissdo e o
tratamento dado as vozes sociais nos artigos de opinido de Toledo, na primeira se¢do
refletimos sobre a perspectiva tedrica que adotamos, a qual permite o exame da configuracao
do cérpus. Uma vez que entendemos que a linguagem, pela perspectiva bakhtiniana, €
ideoldgica, observamos nessa secao a relacdo entre a linguagem e a tomada de posi¢do do
enunciador diante dos acontecimentos do mundo e do Brasil, que chama para o texto. Com
esse proposito, mostramos a importancia dos adjetivos para a configuragdo do posicionamento
do enunciador, uma vez que sdo signos ideoldgicos, 0s quais, pelas suas caracteristicas
semanticas, qualificam, exprimem um tom valorativo, frente ao enunciado a que se refere, e

sdo recorrentes nos artigos de opinido de Toledo.

Uma vez que 0s temas que O enunciador aborda nos textos se referem a
acontecimentos contemporaneos a época de publicacdo dos textos na revista Veja, refletimos
também nessa secdo sobre a importancia do crondtopo como organizador dos textos e também
dos sentidos veiculados, ja que, para que haja uma resposta ativa diante dos enunciados, o

enunciatério recupera esses acontecimentos atuais.
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Na primeira secdo tratamos ainda das relacdes estabelecidas entre os sujeitos do
discurso, enfocando a importancia do enunciatario para a compreensdo da tomada de posicdo
do enunciador. Uma vez que é estabelecida entre eles uma relacdo dialdgica, percebe-se nos
textos em analise que essa relagdo se caracteriza por uma certa proximidade entre ambos, uma

vez que se verificam no texto elementos discursivos que tentam regular o sentido dos textos.

Na segunda sec¢do, tratamos do papel da ironia nos artigos de opinido em analise, e
sobre sua materialidade lingUistica, isto €, como ela se mostra e de que maneira contribui para
a configuracdo do posicionamento do enunciador, uma vez que constitui um importante modo
de tratamento das vozes nesses textos. Com base em Brait (1996), Hutcheon (2000) e Ducrot
(1987), analisamos a ironia sob uma perspectiva dialdgica, entendendo que ela se constroi por
meio do embate entre vozes. Como assume Brait (1996), a ironia se da pela ndo separacao
entre a voz dita e a ndo-dita, tendo o enunciatario um papel importante para a identificacdo e
interpretacdo da voz implicada. E é por meio dessa relacdo entre vozes que o posicionamento

do enunciador é configurado, 0 que caracteriza a amenizacao da sua voz julgadora aguda.

Na terceira secdo, tratamos dos mecanismos de apreensdo e transmissdo dos discursos
de outrem, os quais, ao serem problematizados pelo enunciador nos textos, elucidam seu
posicionamento diante do tema enfocado pelo texto. Essa relagdo, marcada pela interagédo
entre o discurso recuperado e o discurso do enunciador, faz com que a voz julgadora deste
seja relativizada, uma vez que ele ndo afirma categoricamente seu posicionamento no texto:

ele é veiculado pela relacdo estabelecida entre esses discursos.

Analisamos também nessa secdo as formas de transmissdo desses discursos
recuperados, com fundamento nos dois estilos que, segundo as reflexdes tedricas adotadas,
sdo usados para apreender discursos de outrem: o estilo linear e o estilo pictérico. Pelo estilo
linear, o enunciador elucida seu posicionamento ao dar voz a um outro, deixando marcas
visiveis no texto da diferenciacdo entre as vozes; e pelo estilo pictdrico, o enunciador mistura
essas vozes, ndo as distinguindo nitidamente no texto. Independente do estilo usado, 0s
discursos reportados contribuem para o efeito de relativizacdo da voz autoral, amenizando a

forma de dizer a critica.

17



1 SIGNO: DIALOGICO E IDEOLOGICO

1.1 O Circulo de Bakhtin: inacabamentos

Em sua época, Chesterton dividiu a espécie humana em trés grandes
categorias: “pessoas simples”, “intelectuais” e “poetas”. As “pessoas
simples” sdo capazes de sentir, mas ndo de expressar seus sentimentos; 0s
“intelectuais” sdo capazes de menosprezar com perfeicdo os sentimentos das
“pessoas simples”, de ridiculariza-las e de arrancar de si proprios esses
sentimentos; os “poetas”, ao contrario, foram agraciados com a capacidade
de expressar aquilo que todo mundo sente, mas ninguém sabe dizer. De
acordo com essa classificacdo, Bakhtin pertence ao grupo dos poetas.
(SERGEI AVERINTSEV, apud. FIORIN, 2006, p. 09)

Com uma evidente preocupacdo acerca da concepcdo de linguagem, o chamado
Circulo de Bakhtin, com formacdo na Rd0ssia, era constituido por pessoas de diversas
formagOes, interesses pessoais e intelectuais e ndo formava em algum sentido uma
organizacao fixa; porém, de acordo com Clark e Holquist (1998), podem ser citados como 0s
trés principais intelectuais envolvidos Bakhtin, Volochinov e Medvedev, 0s quais se
encontraram regularmente durante dez anos (1919-1929) num grupo de estudos e partilharam
um conjunto expressivo de idéias, primeiro em Nevel e Vitebsk e, depois, em S&o
Petersburgo. Tinham em comum “uma paixdo pela filosofia e pelo debate de idéias (...).
Mergulharam fundo nas discussdes de filésofos do passado, sem deixar de se envolverem
criticamente com autores do seu tempo”. (FARACO, 2003, p. 16). Dentre essas preocupacoes,
foram progressivamente imergindo discussdes a respeito da linguagem, a qual passa, com 0

tempo, a ser o principal foco de discussdo do Circulo de Bakhtin.

A recepcdo da obra do Circulo foi tumultuada na década de 1960 na Russia e também
no Ocidente, cujas traducdes nem sempre foram bem elaboradas. Além do mais, ha uma
guantidade de manuscritos inacabados e rascunhados deixados por Bakhtin, dificultando a
apreensdo do seu pensamento. Alguns textos padeceram também de discussdes sobre sua
verdadeira autoria, pois assinados por Volochinov ou Medvedev, alegou-se serem de autoria

de Bakhtin. A ndo-linearidade e ndo-homogeneidade da recepc¢édo da obra de Bakhtin parecem
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reiterar o pensamento que ele formulou sobre a constituicdo do ser e sobre a linguagem, isto ¢,

0 vir a ser, 0 inacabamento, a heterogeneidade. De acordo com Brait

Ninguém, em sa consciéncia, poderia dizer que Bakhtin tenha proposto
formalmente uma teoria e/ou analise do discurso, no sentido que usamos a
expressdo para fazer referéncia, por exemplo, a Analise do Discurso
Francesa. Entretanto, também ndo se pode negar que 0 pensamento
bakhtiniano representa, hoje, uma das maiores contribui¢des para os estudos
da linguagem, observada tanto em suas manifestaces artisticas como na
diversidade de sua riqueza cotidiana. (BRAIT, 2006, p. 09).

Bakhtin, portanto, ndo tem uma teoria acerca da linguagem e seu funcionamento, mas
sim, reflexfes sobre ela, as quais muito contribuem para os estudos na area de andlise do
discurso, uma vez que privilegia as relac6es sociais e ideologicas no signo e no discurso. Para
Bakhtin ndo h& uma dissociacdo entre a linguagem e a historia, sendo, portanto, questdes
relevantes e essenciais ao se estudar sua manifestacdo. Sendo assim, neste trabalho, ao
refletirmos sobre as formas de tratamento e transmissdo das vozes sociais nos textos de
Roberto Pompeu de Toledo, enfatizamos os valores que constituem a palavra nos artigos de
opinido estudados, apoiando-nos nas relagdes dialdgicas que envolvem o sujeito situado em
um contexto histérico, o qual assume um ponto de vista diante de um objeto/discurso. Nos
textos estudados, o enunciador assume uma posicdo axiologica diante do contexto
contemporaneo brasileiro e mundial, expondo sua tomada de posicao, elucidada com uma voz
critica e julgadora. O enunciador, ainda, ao expor seu ponto de vista, considera um
enunciatario implicado pelo contexto de producdo desse discurso: revista Veja e a
contemporaneidade. Assim, as relacdes dialogicas nao se fazem somente entre discursos, mas
também entre sujeitos, ja que ha uma compreensdo responsiva ativa do enunciatario diante do

discurso pelo qual é interpelado.

Os estudos de Bakhtin acerca do discurso priorizaram discussdes e reflexdes acerca da

lingua, entendendo-a como uma “integridade concreta e viva” (BAKHTIN, 2002, p. 181) e

nao

[...] como objeto especifico da Linguistica, obtido por meio de uma
abstracdo absolutamente legitima e necesséaria de alguns aspectos da vida
concreta do discurso. (...) Por este motivo as nossas analises subsequentes
ndo sao Linguisticas no sentido rigoroso do termo. Podem ser situadas na
Metalinguistica, subentendendo-a como um estudo — ainda ndo constituido
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em disciplinas particulares definidas — daqueles aspectos da vida do discurso
que ultrapassam — de modo absolutamente legitimo — os limites da
Linguistica. (BAKHTIN, 2002, p. 181)

Construindo uma nova perspectiva de estudo sobre a lingua e a linguagem, chamada
Metalinguistica (ou dialogismo, como é mais conhecida), Bakhtin ndo ignora os estudos da
Linguistica. Reconhece que os estudos linglisticos enfocam a lingua como algo abstrato,
inserido em um sistema. Partindo desse enfoque sistematico, passa a assumir a importancia
em se estudar a lingua em seu cotidiano, viva, contextualizada, atualizada historicamente —
pois € no contexto que ela se constroi e se reconstroi. O enfrentamento bakhtiniano da
linguagem leva em conta, portanto, “as particularidades discursivas que apontam para

contextos mais amplos, para um extralingtistico ai incluido” (BRAIT, 2006, p. 13).

Mesmo ndo havendo uma obra sistematizada, pode-se concluir que, de acordo com
Faraco (2003), ha dois grandes projetos intelectuais no conjunto das obras do Circulo, que séo
0 de construir uma “prima philosophia” e o de contribuir para a constru¢cdo de uma teoria
marxista da chamada criacdo ideoldgica, ou seja, da producdo e dos produtos do “espirito
humano”. Levando em consideracdo as assercdes da chamada “prima philosophia” no que se
refere a linguagem, o Circulo centrou-se em questdes referentes a eventicidade e a unicidade
do Ser, & contraposicdo eu/outro e ao componente axiologico intrinseco ao ser humano.
Mesmo ndo negando a validade do teoreticismo® — muito enfatizado pelas teorias da época —
critica 0 posicionamento de que a razdo da teoria ndo acompanha o mundo da vida,
desvinculando o ser humano da sua realidade concreta. Bakhtin deseja, antes, reconciliar o
mundo da cognicao tedrica com o da vida, interessando-lhe a idéia da énfase no singular, no
individual, no irrepetivel. Para ele, a filosofia moderna ndo pode ser compreendida como uma

filosofia primeira, pois ndo diz nada sobre o ser como evento-Unico. Ele quer, assim,

[...] recuperar a possibilidade de uma tal filosofia primeira, uma filosofia
cujo procedimento ndo serd construir conceitos, proposicbes ou leis
universais sobre o0 mundo do ato efetivamente realizado (...), mas s6 podera
se viabilizar como uma fenomenologia daquele mundo, como uma forma de
pensamento que Bakhtin chama de participativo. (FARACO, 2003, p. 21,
grifo do autor)

2 Essa terminologia é utilizada por Faraco em seu livro Linguagem e dilogo: as idéias linguisticas do Circulo de
Bakhtin (2004, p. 20), ao se referir ao posicionamento critico de M. Bakhtin acerca de teorias que posicionam a
razdo tedrica acima do ser humano, tomando-as como uma abstracéo.
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Ao se perceber unico, o ser responsabiliza-se pela sua unicidade e reconhece que nédo
vive apenas para si, mas constitui-se na relagdo que estabelece com o *“outro”, representando,
cada um deles, universos de valores. Por meio dessa interacdo entre sujeitos é que Bakhtin vai
refletir sobre a ideologia, que é considerada por Faraco (2003) o seu segundo grande projeto,

discutido no item a seguir.

1.2 Ideologia: um enfrentamento de valores

Para Fiorin (2003, p. 22), “Mikhail M. Bakhtin (1895-1975) é um dos mais influentes
tedricos da linguagem do século XX”. Por meio de suas reflexdes, juntamente com outros
pensadores de sua época, mudou, além dos paradigmas da Linglistica e da Teoria da
Literatura, a forma de ver o fendmeno da linguagem em sua completude e concretude. Para
ele “Bakhtin é antes um filésofo da linguagem, ou melhor, um filésofo, em cujo projeto
intelectual a linguagem tem uma dimensao importante”. (FIORIN, 2003, p. 22). Caracteristica
fundamental do seu pensamento, Bakhtin tentava compreender os complexos fatores que
tornam possivel o dialogo — mas ndo apenas aquele realizado na conversacdo entre duas
pessoas, face a face, mas o dialogo entendido como comunicacdo entre diferencas
simultaneas. Sua concepg¢do dialdgica da linguagem leva-o a examinar esse principio sob
diferentes angulos, estudando-o detidamente em suas diferentes manifestagdes. Acentua sua
obra na alteridade, tratando fundamentalmente das relacdes entre o “eu” e o “outro”, sendo

esse outro uma posic¢do social expressa no texto.

Questionando a teoria marxista da criagdo ideoldgica, a qual concebia a linguagem
como uma ligacdo direta entre os “acontecimentos nas estruturas socioecondmicas e sua
repercussao nas superestruturas ideoldgicas” (MIOTELLO, 2005, p. 168), Bakhtin reflete
sobre uma outra filosofia da linguagem, a qual pudesse colocar o estudo da ideologia no
“lugar certo” (MIOTELLO, 2005, p. 167). Ele e o Circulo inserem, entdo, essa questdo no

conjunto das relacdes sociais, tratando a ideologia® de forma concreta e dialética.

% O termo ideologia, de acordo com Faraco (2003, p.48) “é o nome que o Circulo costuma dar (...) para o
universo que engloba a arte, a ciéncia, a filosofia, o direito, a religido, a ética, a politica, ou seja, todas as
manifestacdes superestruturais (para usar uma certa terminologia da tradigdo marxista)”.
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Bakhtin mesmo alerta que néo aceita ser mediocre dialeticamente, e por isso
vai construir o conceito no movimento, sempre se dando entre a
instabilidade e a estabilidade, e ndo na estabilizacdo que vem pela aceitacdo
da primazia do sistema e da estrutura; vai construir o conceito na concretude
do acontecimento, e ndo na perspectiva idealista (MIOTELLO, 2005, p.
168).

Considerando as interpretacfes das idéias de Saussure em relacdo a lingua — o qual a
considerava como um sistema de formas — Bakhtin, ao contrario, assume uma perspectiva
social ao discutir questdes de linguagem, valorizando a ndo-estabilizagdo das estruturas e do
sistema. * Mesmo privilegiando a lingua na vida cotidiana em seus estudos, ndo desconsidera
os estudos de Saussure, pois todos os produtos da criacdo ideoldgica sdo objetos dotados de
materialidade, mas que ndo podem ser estudados fora da realidade. Para ele, a linguagem é
viva e dinamica, e ela, enquanto signo, reflete e refrata os valores e pontos de vista de um
grupo social definido historicamente. Partindo das assercdes de Marx® sobre ideologia,
Bakhtin observa que é por meio da ideologia do cotidiano (ou da infraestrutura, como define
Marx) que se promovem e se desenvolvem mais rapidamente as mudancas de paradigmas e de
qualidades ideoldgicas tramadas nas rela¢fes sociais. Sendo assim, Bakhtin reflete sobre o
conceito de ideologia na sua concretude — e ndo sob uma perspectiva idealista. O signo é para
ele tudo aquilo que tem uma “encarnacao material, seja como som, como massa fisica, como
cor, como movimento do corpo ou como outra coisa qualquer” (BAKHTIN, 2004, p. 33) e
que aparece na experiéncia exterior, refletindo e refratando uma outra realidade que ultrapassa
as peculiaridades do objeto. Assim, os atos fisicos, 0s objetos do mundo apenas terdo um

sentido quando valores forem agregados a eles; caso contrario, serdo apenas atos fisioldgicos

* Saussure, um dos primeiros lingiistas a sistematizar os conceitos em torno da Lingiistica sincronica, ao tratar
da lingua em seus estudos, enfatiza a relacdo entre significante (materialidade acUstica) e o significado
(contetido) do signo lingiiistico. Mesmo considerando que a lingua “E, a0 mesmo tempo, um produto social da
faculdade da linguagem e um conjunto de convengdes necessarias, adotadas pelo grupo social para permitir o
exercicio dessa faculdade nos individuos”. (SAUSSURE, 1970, p. 17), ndo privilegia as rela¢Bes sociais em
torno da valoragéo do signo em seus estudos, pois tal questdo ndo era relevante para os estudos sobre lingua que
estava desenvolvendo.

® Para Marx, a ideologia é um dos aspectos da historia do homem. O modo como os homens interpretam as
relacBes sociais (imaginariamente) € a ideologia. De acordo com Chaui (1980, p.60) “Marx e Engels determinam
0 momento de surgimento das ideologias no instante em que a divisdo social do trabalho separa o trabalho
material e manual, e trabalho intelectual”. Marx considera que ha um poder oficial (que seria o poder do Estado),
0 qual pretende ser também um 06rgdo controlador. Seria dele que emanariam as ideologias que circulam na
sociedade, controlando-as. As classes sociais nao teriam ideologias proprias, conseguindo sua emancipacgao
somente através de uma luta e revolucdo. Bakhtin, por outro lado, considera que ha sim uma ideologia oficial e
também uma ideologia do cotidiano (cujas terminologias em Marx sdo superestrutura e infraestrutura,
respectivamente). Mas ao contrario do pensamento da luta de classes de Marx, Bakhtin considera que tais
valores se intercruzam, influenciando-se mutuamente. Para ele, é através da ideologia do cotidiano que se
promove uma revisdo dos sistemas ideoldgicos oficiais. As transformacBes se dao principalmente na infra-
estrutura e vai tomar forma na super-estrutura num processo dialético; e essas transformacGes sao refletidas e
refratadas no signo.
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ou objetos em si mesmos. Os campos de significacfes agregados aos objetos fisicos do mundo
advém das relagbes sociais, sendo dependentes da sociedade, da classe social, dos
investimentos simbolicos que cada cultura imprime a si mesma através das coisas e dos
homens em um dado contexto e tempo histdrico. Nessa medida, o signo para Bakhtin (2004,
p. 36) € uma “unidade social” que carrega 0s mais variados pontos de vista, uma vez que um
mesmo objeto fisico pode refletir e refratar valores distintos, dependendo dos interesses
particulares do grupo por quem é adotado. Sob esse ponto de vista, a linguagem é o lugar mais
completo da materializacdo da ideologia, pois pontos de vista e valores sdo constituidos na
comunicagdo entre grupos organizados em diferentes esferas de atividade. Nos artigos de
opinido estudados, os signos veiculam a tomada de posicdo do enunciador, constituidos pela
ideologia do contexto contemporaneo em que se situam. Utilizando-se de vocabulos diversos,
e, ainda, de discursos de outrem, e de ironias, o enunciador veicula sua critica ao objeto-tema
a que se refere, esperando a resposta ativa do enunciatario. Assim, as relacfes dialdgicas que
ai se instauram, decorrem da responsividade (tomada de posicdo axiologica), que € inerente a

todo e qualquer enunciado.

Privilegiando as formas concretas de comunicacdo, Bakhtin atribui a palavra o carater
de melhor meio para representar imediatamente as mudancas nas relagdes sociais — refletindo,
conseqiientemente, novos pontos de vista e lugares valorativos determinados por grupos

sociais ao longo da histéria. Em Marxismo e filosofia da linguagem (2004), afirma que

A palavra é o fendmeno ideoldgico por natureza. A realidade toda da palavra
é absorvida por sua funcédo de signo. A palavra ndo comporta nada que nao
esteja ligado a essa fungdo, nada que ndo tenha sido gerado por ela. A
palavra é o modo mais puro e sensivel de relacdo social. (BAKHTIN, 2004,
p. 36, grifo do autor).

Ao considerar a palavra sob esse prisma, considera que é nela que se refletem mais
imediatamente as mudangas de valores promovidas pelas mudancas das relagdes sociais. Por
valorizar a comunicacgdo na vida cotidiana como uma esfera ideoldgica particular, afirma que
é nela que a palavra pode ser compreendida como um material privilegiado, agindo em toda
transformacdo e criacdo ideoldgicas e as incorporando. A palavra é também acessivel a
diferentes funcdes ideoldgicas; pode, assim, servir a interesses de diferentes grupos sociais e
situacGes. Sendo assim, uma mesma palavra pode vir a ter os mais variados sentidos

possiveis, até mesmo contraditérios entre si. Nesse sentido, a linguagem em geral, e,
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conseqiientemente a palavra, ndo se trata de algo finito, pronto, mas sim construido ao longo
das relacdes sociais estabelecidas entre grupos, comunidades, etc; isto é, ela é reconstruida
pelo ser humano a partir do momento em que o0 perpassa em suas relacdes sociais. Em sua
vida, a palavra é, portanto, tecida pelos mais diversos fios ideoldgicos, pois aparece e tem
sentido em diferentes dominios das relagdes sociais. O falante, ao dar vida a palavra com sua
entonacdo, dialoga diretamente com os valores da sociedade, expressando seu ponto de vista

em relacdo a eles. Para Bakhtin,

Os signos s6 podem aparecer em um terreno interindividual. [..] E
fundamental que esses dois individuos estejam socialmente organizados, que
formem um grupo (uma unidade social): sé assim um sistema de signos pode
constituir-se. (BAKHTIN, 2004, p. 35, grifo do autor)

Nos artigos de opinido de Toledo aqui estudados, a palavra, entremeada pela ideologia
do contexto contemporaneo, veicula pontos de vista, e, ainda, os valores sociais nela
agregados. Os signos sao atualizados em um contexto especifico (ano de 2005 e a revista
Veja, a qual é o suporte dos artigos), configurando novos sentidos — ja que, a cada vez que a
lingua é utilizada, em um ato Unico e singular, um novo sentido é dado. Os signos veiculam o
ponto de vista defendido pelo enunciador de tais textos, e, ainda, os valores neles contidos
nessa época em questdo. Sendo assim, para que haja a compreensdo deles, e,
consequientemente, dos pontos visados pelo enunciador, ha a recorréncia a um enunciatario
contemporaneo aos textos, o qual recupera os sentidos que subjazem os signos empregados.
Espera-se esse tipo de enunciatario em decorréncia do género desses textos, pois neles o
enunciador dialoga com acontecimentos imediatos a publicacdo do artigo, os quais podem,
muitas vezes, fazer referéncia a sentidos especificos da época. Além disso, 0 modo como o

autor utiliza a lingua caracteriza o estilo de seus textos, o que é relevante para nossos estudos.

Nesse sentido, de acordo com a perspectiva bakhtiniana, além das formas de utilizacéo
da lingua, os procedimentos de acabamento do texto e a visdo de mundo nele expressa
caracterizam o estilo de uma obra. Dessa maneira, 0 tratamento das vozes nos artigos de
opinido em analise reflete, conseqlientemente, o estilo que o0s caracteriza, ja que esse envolve
“idiossincrasias que tem como interlocutores textos, contextos, etc., e que, a0 mesmo tempo”
trata-se de uma “dimensdo que ndo pode ser negligenciada na analise da linguagem”.
(BRAIT, 2004, p. 82). Sob esse aspecto, Bakhtin considera que a singularidade de um

enunciado, de um texto, de uma autoria, isto &, o estilo, € impregnado da atitude valorativa do
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autor-criador, o qual da unidade ao todo artistico. O estilo, para ele, é a constituicdo da
singularidade de um enunciado, de um texto, de um discurso, de uma autoria, fundamentada
na relacdo, na alteridade, e ndo na subjetividade, considerada como o que ha de
“exclusivamente particular, individual, pessoal” (BRAIT, 2004, p. 79). Assim, a linguagem,
que é social, histérica e cultural, deixa entrever, ao mesmo tempo, singularidades,
particularidades, sempre “afetadas, alteradas, impregnadas pelas relaces que as constituem”.
(BRAIT, 2004, p.80). Para Bakhtin, a funcdo autoral é aquela que da& unicidade a
exterioridade do mundo; é, acima de tudo, uma visdo de mundo, e, somente depois, meio de

elaborar um material.

Nos artigos de opinido analisados, a voz autoral € particularizada por um autor
indignado com as questdes que aborda, sempre contra-argumentando um discurso que chama
ao texto. Dessa maneira, o leitor, ao recorrer a coluna de Toledo, espera, de antemao, a
contestacdo ou critica de algum assunto veiculado na midia daquela semana. Ele ndo tem
certeza sobre o assunto especifico que sera abordado, mas sabe que serd veiculada uma voz
indignada e avaliadora. Isso se da, pois, tais textos possuem esse estilo proprio, dado pela

visdo de mundo do autor e pela sua forma particular de expressa-la.

Analisando-se o0s textos, p6de-se verificar alguns dos valores defendidos ou
repudiados pelo autor de tais textos, deixando entrever, dessa forma, sua visdo de mundo. Em
sua maioria, esse autor defende o valor da ética e também o da integridade e o da
responsabilidade politica, principalmente. Repudia, assim, a corrupcao; o beneficiamento de
cargos publicos, que faz com que se coloquem interesses particulares acima dos interesses
coletivos; e repudia também a reafirmacdo constante, por meio de atitudes, de que as
melhores oportunidades estdo em paises estrangeiros, e ndo no Brasil, como no caso da venda
exorbitante de jogadores de futebol para outros paises. Uma vez que o estilo de um texto esta
relacionado ao seu contexto de producdo e também a relacdo que o autor mantém com o
leitor, o autor refere-se a alguns temas especificos da época de publicacdo dos artigos de
opinido, avaliando-as sob o viés de sua visdo de mundo. No periodo em que foram escritos 0s
textos em andlise, era freqliente na midia a veiculagdo de dendncias de corrupgdo envolvendo
membros do governo Lula e também do partido politico PT. Sendo assim, é marcante a
contestacdo do autor a tais fatos, criticando-os e avaliando-os sob o viés dos valores que
defende. Dessa forma, verifica-se que o autor é contrario ao governo Lula, ja que esse se via
envolvido, na época, em dendncias de corrupcao, mostrando a falta de integridade politica dos

parlamentares em questdo, ja que agiram, de acordo com o autor, sem responsabilidade e sem
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ética. Além disso, discorda também das atitudes politicas do presidente Lula, pois para o
autor, aquele deveria exercer uma governancia mais solida e incisiva, e ndo delegar funcdes a
ministros e fazer viagens constantes, enquanto a politica brasileira via-se envolta em
escandalos. Mostra-se contrario, também, a José Dirceu (articulador politico do governo
Lula), tido pelo autor como o organizador de todo o esquema do mensaldo.

Ao mesmo tempo em que se refere a falta de ética da esquerda politica do pais,
representada nos textos principalmente pelo PT, José Dirceu, Lula, Delubio Soares e Aldo
Rebelo, esse autor também exprime sua indignacdo a politicos representantes da direita
politica, como Paulo Maluf e Roberto Jefferson, os quais tiveram envolvimento com
esquemas de desvio de dinheiro publico. Declarando-se favoravel a essa vertente politica, o

autor, mesmo assim, faz uma ressalva:

O Brasil ficard melhor no dia em que tiver uma direita decente, que escolha
melhor seus icones. E que, na questdo dos bons costumes, se proponha a ser
melhor do que o outro lado, e ndo se contente em gozar um momento
delicioso como o atual com o risinho safado de quem diz: "Viu? Eles sdo
como nos". (TOLEDO, 2005g).

Sendo assim, vé-se que a visdo de mundo de tal autor, independente de sua filiagdo
politica, é a da defesa da ética na politica e também a da manutencdo de governantes sérios,
gue agem incisivamente e com responsabilidade nas decisdes diarias, nao beneficiando
colegas de partido ou aliados, mas sim, colocando o Estado acima de interesses particulares —

como abordado no artigo “Leoa de um lado, gata distraida de outro” (TOLEDO, 2005e).

Bakhtin (2003) afirma que a autoria assinala uma singularidade, bordejando o texto,
delimitando-o, caracterizando-o. Portanto, ao o leitor recorrer aos textos de Toledo, ndo esta
esperando a abordagem feita pela pessoa fisica do escritor, mas sim, a abordagem da voz
autoral, a qual € caracterizada, como visto, por uma voz de contrariedade e de critica, com
uma avaliacdo negativa, na maior parte das vezes, realizada textualmente por meio da contra-
argumentacdo, da ironia e pela relagdo entre discursos. Dessa forma, seria possivel afirmar
que o leitor se pergunta, de antemao, qual sera o assunto da semana que esse autor ira criticar
desfavoravelmente. Além do mais, tal autor organiza o texto com uma forma peculiar, dando

o efeito de uma opinido irrefutavel, uma constatacéo, particularizando seu estilo.?

® Nas secBes seguintes descrevemos e analisamos como se ddo essas formas de dizer, como a ironia e 0s
discursos reportados, as quais conferem um efeito de sentido de constatacdo, de dizer absoluto a voz autoral.
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O modo de organizacdo das vozes/dos discursos no interior dos textos também
caracteriza seu estilo. Nos artigos de opinido de Toledo, o autor recupera discursos e temas
que estdo em circulacdo naquele periodo, e 0s expde entremeados pela sua visdo de mundo.
Ao chama-los ao texto, recupera-os propositalmente, organizando o discurso de forma que
possa, além de veicular seu posicionamento, dar um efeito de constatacdo ao que diz. Para
iss0, 0 autor recupera discursos de outrem que tém uma representacgéo significativa, ja que séo
discursos de personalidades politicas, jornalisticas, literarias, etc. Dessa forma, desvencilha-se
de um dizer categdrico, ja que da voz a um outro, mas, a0 mesmo tempo, confere um sentido
de irrefutabilidade ao que diz. Além disso, o autor, na maioria dos textos, faz uma afirmagéo
sobre 0 acontecimento de que trata no texto, e, em seguida, o contra-argumenta por meio de
uma ressalva, expondo seu ponto de vista. Isso pode ser visto no artigo de opinido
“Hummmmmm...Uai! Chi....... Eureca!” (TOLEDO, 2005i). O enunciador afirma:

O governo brasileiro precisava mandar uma missao especial para esse fim?
N&o que seja reprovavel seu interesse pelo assunto. Pelo contrario, tem o
dever de preocupar-se com a sorte dos brasileiros no exterior.

E, em seguida:

Mas o Brasil mantém em Londres uma embaixada e um consulado. Eles
poderiam, até com mais vantagem, conhecedores que sdo, por dever de
oficio, ou que devem ser, dos meandros da vida britanica, desincumbir-se da
tarefa. (TOLEDO, 2005i).

Vé-se que, baseado em fatos e em dados, 0 enunciador contra-argumenta a afirmacéo
que faz, expondo o ponto de vista de discordancia a tal proposicdo. Ao mesmo tempo em que
afirma algo no enunciado, discorda dele, tratando a opinido que defende como plausivel e
coerente, ja que pelos dados referentes a cidade de Londres, ndo seria necessaria a intervencao
de outras instituicbes brasileiras naquele caso, além da embaixada brasileira existente na
Inglaterra. Assim, o lugar autoral caracteriza-se por um autor avaliador, marcado pelo viés da

contra-argumentacao, configurando ao seu dizer um efeito de irrefutabilidade.

Ao longo do trabalho, essas questdes referentes as formas de tratamento e de
transmissdo de vozes nos artigos de opinido de Toledo serdo exploradas com maior

especificidade e, conseqiientemente, o estilo de tais textos. Mas ja se pode antever que tais
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textos tém suas singularidades e particularidades, as quais dao unicidade a eles. E, a partir
disso, 0 enunciatario conhecedor do estilo desses textos, cria uma expectativa quanto a
opinido do autor dos artigos de opinido, a qual é constituida por uma avaliacdo critica e

negativa, de contrariedade, principalmente.

1.3 Sobre a inter-relagdo dos sujeitos

Uma vez que os valores ideoldgicos dos signos sdo construidos socialmente, eles
devem ser entendidos, apreendidos e confirmados (ou ndo) pelo enunciatario. Assim, o carater
ideoldgico da linguagem trata-se de um dialogo vivo entre sujeitos. De acordo com a
perspectiva bakhtiniana, ha uma dialogizacdo interna da palavra, que é perpassada sempre
pela palavra do outro; o que significa que qualquer pessoa, ao falar, leva em conta a fala de
outrem, que estad presente na sua. Portanto, no discurso, 0 que dialogam séo posicGes de

sujeitos sociais, pontos de vista acerca da realidade. Bakhtin afirma:

Nenhuma enunciacéo verbalizada pode ser atribuida exclusivamente a quem
a enunciou: é produto da interacdo entre falantes e, em termos mais amplos,
produto de toda uma situacéo social em que ela surgiu. (BAKHTIN, 2004, p.
35).

Sendo assim, em relacéo dialdgica, o “eu” sé se define pela contraposicao ao “outro”.
A palavra, enquanto “estado de dicionario”, ndo pertence a ninguém, uma vez que qualquer
enunciado pode ser apropriado por alguém e ter o seu sentido alterado ou acrescido de novos
significados, sendo uma ponte entre sujeitos. Assim, 0 enunciado, a0 mesmo tempo em que
responde ao “ja-dito”, sendo uma réplica a um enunciado anterior, é orientado para uma outra

réplica, ndo havendo limites ao contexto dialdgico.

Nos textos estudados, o enunciador veicula sua tomada de posicdo sobre
acontecimentos politicos que envolvem o mundo e o Brasil proximos ao dia de publicacao de
tais textos. Para expor seu ponto de vista, recorre a ironias, recupera discursos de outrem e

utiliza, a0 mesmo tempo, um vocabulario erudito e também coloquial. Uma vez que o
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enunciado é uma réplica orientada para outra, para que isso ocorra nos artigos de opinido de
Toledo, é preciso que haja um enunciatario que reconheca e interprete o embate entre vozes
feito principalmente pelas ironias e pelos discursos reportados, e que recupere, pela memdria
discursiva, 0s acontecimentos que sdo referidos. Além do mais, o contexto de producdo é
importante, ja que o enunciador trata de acontecimentos contemporéneos, atuais, ocorridos
principalmente uma semana antes da publicacdo do artigo de opinido na revista. Nos
exemplos a seguir, pode-se observar as marcas temporais que indicam a atualidade de tais

textos:

Artigo de opinido de 06 de julho de 2005.

“Surgiram raz@es, nas Ultimas semanas, para estranhar a falta de coeréncia
entre as diversas declaracdes e praticas do ex-ministro José Dirceu e suas
declaracdes e praticas do passado.” (TOLEDO, 2005a, grifo nosso).

“Ele proprio, numa conversa com jornalistas, na semana passada, transcrita
pelo Estado de S. Paulo de quarta-feira, endossou as razdes para crer que
vive uma cruel crise de identidade”. (TOLEDO, 2005a, grifo nosso).

Artigo de opinido de 13 de julho de 2005

“Os Ultimos acontecimentos confirmam a impressdo, ja antiga, de que Lula,
como executivo, preferiu refugiar-se nas artes da levitacdo”. (TOLEDO,
2005b, grifo nosso).?

Artigo de opinido de 20 de julho de 2005

“Até a semana passada, 0 Santos resistia, mas até quando? O Santos era o
lado vira-latas da questdo. Tinha tudo para perder”. (TOLEDO, 2005c, grifo
nosso).’

Artigo de opinido de 3 de agosto de 2005.

“Terca-feira passada foi o dia em que, por artes de Renilda [...]".
(TOLEDO, 2005e, grifo nosso).™

"Vide Anexo A
¢ Vide Anexo B.
° Vide Anexo C.
1%v/ide Anexo E.
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Artigo de opinido de 10 de agosto de 2005.

“Lula aos adversarios na semana passada inscreve-se na galeria das grandes
grosserias ja disparadas pelos presidentes do Brasil”. (TOLEDO, 2005f,
grifo nosso).™*

Artigo de opinido de 31 de agosto de 2005.

“Na semana passada, uma missdo do governo brasileiro [...]”.(TOLEDO,
2005i, grifo nosso).*

Artigo de opinido de 07 de setembro de 2005.

“Na terca-feira passada, quem assistiu a cena do deputado Fernando
Gabeira [...]”.(TOLEDO], 2005, grifo nosso)."

Artigo de opinido de 14 de setembro de 2005.

“Seria facil trazer as histdrias do livro para circunstancias mais proximas”.
(TOLEDO, 2005k, grifo nosso)."

Artigo de opinido de 05 de outubro de 2005.

“[...] atual escandalo, dignos de entrar no repertério [...]”(TOLEDO, 2005n,
grifo nosso)."

Artigo de opinido de 12 de outubro de 2005.

“Na quinta-feira, depois de receber uma carta do presidente Lula
[...]”.(TOLEDO, 20050, grifo nosso).*®

Artigo de opinido de 26 de outubro de 2005.

“Os brasileiros foram convocados a participar, neste domingo, 23 de outubro
de 2005, de uma consulta popular sobre coisa nenhuma”. (TOLEDO, 2005q,
grifo nosso).'’

\/ide Anexo F.
12 \/ide Anexo .

3 Vide Anexo J.

4 Vide Anexo K.
15 Vide Anexo N.
18 \/ide Anexo O.
7 \ide Anexo Q.
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Artigo de opinido de 16 de novembro de 2005.

“[...]JNesta era de politica-espetaculo [...]”.(TOLEDO, 2005t, grifo
nosso).'®

Artigo de opinido de 23 de novembro de 2005.

“Nos dias de hoje, sdo as cidades a escolha inevitdvel de quem quer
amedrontar”. (TOLEDO, 2005u, grifo nosso).*

Artigo de opinido de 30 de novembro de 2005.

“Assim terminava o comunicado expedido na segunda-feira passada pelo
comando de greve do Andes [...]”.(TOLEDO, 2005v, grifo nosso).?

Artigo de opinido de 21 de dezembro de 2005.

“Pensemos em José, neste Natal, [...]”. (TOLEDO, 2005y, grifo nosso).**

Pelos exemplos, vé-se que as marcas temporais indicam que, inserido no contexto da
contemporaneidade, o enunciador recorre a acontecimentos que estdo em circulacdo naquele
periodo e se posiciona diante deles. Isso faz com que seja exigido do enunciatario a
recuperacdo, pela memdria discursiva, de tais eventos e discursos, para assim, interpretar os

textos e estabelecer uma atitude responsiva ativa diante do que Ié.

Além das marcas temporais apresentadas, a atualidade dos artigos de opinido mostra-
se também pela tematica abordada. Escritos entre julho e dezembro de 2005, o enunciador
refere-se a acontecimentos politicos aludidos na época. Dentre varios temas recorridos, pode-
se apontar: a cassacdo do ex-deputado Jose Dirceu e do ex-deputado Roberto Jefferson; a
saida do jogador de futebol Robinho, do Santos para o Real Madrid; dendncias de corrupcéo
gue envolveram o governo, denominadas “mensaldo”; CPI dos Correios; a Copa do Mundo; a
morte do brasileiro Jean Charles de Menezes na Inglaterra; protesto de estudantes em Paris;
greve de fome do bispo Dom Cappio, como protesto contra a transposicdo do Rio S&o
Francisco; o referendo contra as armas de fogo no Brasil; casos de filas no INSS; greve nas

universidades publicas, entre outros.

18 \Vide Anexo T.
% Vide Anexo U.
2% \/ide Anexo V.
1 \Vide Anexo Y.
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Dessa maneira, observa-se que 0 cronotopo esta integrado ao significado tematico,
pois “as categorias espaco-temporais sdo centros organizadores dos [...] acontecimentos
tematicos do enunciado” (CAMPOS, 2003, p. 55). Recorrendo a temaéticas da atualidade,
percebe-se que esse contexto nos quais os artigos de opinido foram veiculados influencia sua
producdo, visto que o enunciador apreende o mundo de acordo com acontecimentos da
contemporaneidade, além de ter em vista um enunciatario “esperado” — que, por sua vez, para
que compreenda o sentido do enunciado e, assim, ocorra a réplica ao que é dito, deve
mobilizar diversos saberes e sentidos que englobem o objeto-tema tratado pelo enunciador, o
qual pertence a contemporaneidade, além de compreender e interpretar as vozes e discursos
recuperados pelo enunciador. Dessa maneira, “0 sentido de um enunciado”, como dito
anteriormente, “é estabelecido por meio de seu contexto, que lhe € intrinseco, e também pela

interacéo entre os sujeitos interlocutores”. (CAMPOS, 2003, p. 78).

Ao refletirmos e considerarmos a temporalidade dos textos em analise, vemos que héa
aproximacdo deles com o género “artigo de opinido”, ja que neles sdo recuperados temas
atuais, da semana anterior, ou seja, temporalmente proximos a publicacdo do texto na revista e
é conferido a esse tema uma avaliacdo, perpassada pela visdo de mundo da voz autoral. Dessa
forma, o cron6topo, os aspectos formais e os temas abordados vém suscitar questdes
referentes a filiacdo de tais textos a um género discursivo, uma vez que, conteddo tematico,
estilo e construcdo composicional “fundem-se indissoluvelmente no todo do enunciado, e
todos eles sdo marcados pela especificidade de uma esfera de comunicacdo. (...) [e] cada
esfera de utilizagdo da lingua elabora seus tipos relativamente estaveis de enunciados, sendo
denominados géneros do discurso. (BAKHTIN, 2003, p. 279, grifo do autor). Sendo assim, de
acordo com a perspectiva bakhtiniana, ao fazer uso da linguagem, 0 homem se insere em um
género, sendo a sua escolha uma das formas que o autor encontra para produzir sentido ao se

inscrever em alguma atividade comunicativa.

Ao observarmos a definicdo de Melo (1985) em relacdo a textos jornalisticos
opinativos, vemos que 0 género ensaio é o termo atribuido a um suplemento especial, de
edicdo dominical ou edi¢Bes teméticas de revistas, cuja compreensdo dos acontecimentos é
mais abrangente, pretendendo sistematizar o conhecimento apresentado; ja no artigo de
opinido ou artigo jornalistico, o tratamento dado ao tema € mais ou menos provisorio, pois é
escrito “enquanto os fatos ainda estdo se configurando”. (MELO, 1985, p. 93). Ambos tipos
de textos sdo caracterizados pela recorréncia a argumentos, entretanto, no ensaio, a

argumentacdo é apoiada em fontes que “se legitimam pela sua credibilidade documental,
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permitindo a confirmacao das idéias defendidas”; ja no artigo, a argumentacdo “baseia-se no
proprio conhecimento e sensibilidade do articulista” (MELO, 1985, p. 93). Além do mais, 0
artigo jornalistico tem como elementos especificos a atualidade e a opinido. No caso do
primeiro, o autor tem liberdade de contetdo e de forma, tendo que tratar de acontecimentos ou
de idéias da atualidade, coadunando com o espirito do suporte em que é veiculado. Assim,
mesmo tendo o autor liberdade de exprimir sua opinido, ndo pode, a0 mesmo tempo, destoar

antiteticamente dos valores defendidos pelo suporte no qual é publicado.

No que se refere a atualidade do artigo jornalistico, ele ndo se restringe a elementos do
cotidiano, mas também ao momento histérico vivido. Pelos exemplos apresentados referentes
a temporalidade dos textos em analise e também pela tematica neles abordado, vé-se que o
enunciador recorre a acontecimentos proximos ao dia de publicacdo dos textos, recuperando
tematicas vividas naquele momento histérico especifico. Além disso, os textos sdo publicados
semanalmente, juntamente com a publicacdo da revista, e ndo em edic¢des especiais, CoOmo
seria caracteristico de um ensaio.

E caracteristico também de um artigo jornalistico a opinido. De acordo com Melo
(1985, p. 93), “a significacdo maior do género [artigo] estd contida no ponto de vista que
alguém expbe. E essa avaliagdo ndo pode estar oculta, eventualmente dissimulada na
argumentacao, (...) mas deve apresenta-se claramente, explicitamente”. Além disso, a opinido
emitida no artigo jornalistico é vinculada a assinatura do autor do texto, e o leitor a procura
para saber como esse autor pensa e reage diante da tematica que aborda. Como visto no item
anterior desta secdo, o enunciatario, ao recorrer aos textos de Toledo, espera a contrariedade e
a contestacao do autor a algum tema noticiado naquela semana pela midia. Dessa forma, fica
evidente nos textos de Toledo o ponto de vista defendido pelo autor desses textos e os valores
com 0s quais concorda ou discorda. Além disso, 0 autor baseia-se em argumentos para
elucidar seu posicionamento e defendé-lo, caracteristica também do artigo, género que
trabalha principalmente com argumentos, mesclando fatos e idéias. Nos textos analisados,
verifica-se que é dessa maneira que 0 autor organiza seu texto. Baseado em acontecimentos
ou em noticias atuais, 0 autor recupera discursos de outrem ou mesmo fatos que possam
sustentar sua argumentacéao, expondo sua opiniéo.

N&o queremos aqui discutir se os textos de Toledo estdo denominados corretamente ou
ndo na revista, pois ndo € nosso objetivo trabalhar questbes referentes a nomenclaturas.
Entretanto, suscitamos tais reflexdes uma vez que o autor adapta-se a esfera de comunicacao

em que se insere, e, assim, a um género discursivo. Portanto, é interessante uma abordagem
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em torno do género ensaio e do género artigo jornalistico, jA& que as caracteristicas
composicionais, tematicas e de estilo sdo fundadoras de um género discursivo. A hipotese que
temos quanto a nomeacao dos textos de Toledo como “ensaio” na revista Veja, € a relacdo
estrutural e composicional que essa mantém com a revista Times, a qual, em sua se¢&o final,
expde um texto intitulado “essay”, que, traduzido para o portugués, fica “ensaio”. De acordo
com Melo (1985), o “formal essay” norte-americano € identificado, pelos padrbes do
jornalismo brasileiro, como uma espécie do artigo, ndo se distanciando tanto do género
discursivo usado por Toledo. Nesse sentido, ao nos referirmos a “ensaio” neste trabalho,
referimo-nos a nomeacdo que é dada ao texto de Toledo pelo proprio suporte em que é
veiculado, e ndo ao género ensaio como suplemento jornalistico. Entendemos que os textos
estudados tratam-se de “artigos jornalisticos” ou “artigos de opinido”, sendo uma questdo

apenas de nomenclatura.

Ao nos referirmos a género discursivo e, conseqiientemente, ao estilo de um texto, sob
0 viés bakhtiniano, € preciso considerar tambem a relacdo estabelecida entre enunciador e
enunciatario, ja que este é visado pelo enunciador ao fazer suas escolhas linguisticas,
composicionais e tematicas. Assim, fundamentando nossa pesquisa na alteridade e nas
mualtiplas vozes que se defrontam para constituir um enunciado, um texto ou um discurso,
consideramos, sob a perspectiva bakhtiniana, o objeto de estudo como complexos didlogos e,
de maneira recursiva, também a metodologia de analise, que pode adaptar-se a dinamica do
dialogo. De acordo com Marchezan (2006, p. 130) “o didlogo fundamenta e também instrui a
consideracdo da linguagem em ato, que constitui e movimenta a vida social, que surge como
réplica social e contra a réplica que consegue antever”. Assim, nos termos bakhtinianos, nas
ciéncias humanas tém-se ndo propriamente objetos a descrever ou explicar, mas sujeitos a
compreender e com quem dialogar. Entendemos, portanto, que, o dialogismo, elemento
constitutivo da linguagem, rege a producdo e a compreensdao dos sentidos, sem confundir a

fronteira entre o eu e o outro.

Partindo das assercdes do Circulo de Bakhtin acerca da alteridade, construtora da
linguagem, entende-se, por meio de suas obras, que o estilo de um autor trata-se de uma
dimenséo textual e discursiva. Assim, ao tratarmos da relagéo eu/outro nos artigos de opinido
de Toledo, tratamos consequentemente do estilo, uma vez que tais textos apresentam

singularidades e particularidades, afetadas pelas relacfes que as constituem. Assim,
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A estilistica deve basear-se ndo apenas e nem tanto na linguistica quanto na
metalinguistica, que estuda a palavra ndo no sistema da lingua e nem num
“texto” tirado da comunicacdo dialégica, mas precisamente no campo
propriamente dito da comunicacdo dialdgica, ou seja, no campo da vida
auténtica da palavra. A palavra ndo é um objeto, mas um meio
constantemente ativo, constantemente mutével de comunicacdo dialdgica.
Ela nunca basta a uma consciéncia, a uma voz. (BAKHTIN, 2002, p. 202)

Portanto, Bakhtin assume uma postura discursiva sobre o estilo, o qual se refere a
forma como se utiliza a lingua, historicamente situada, sendo um fenémeno social. Assim, as
formas de tratamento das vozes nos textos de Toledo e sua relagdo com o enunciatario
caracterizam também o estilo do autor, uma vez que o enunciatario assume uma participacdo
constante na fala exterior e interior do enunciador. As escolhas linguisticas, a visdo de mundo
do enunciador, e a avaliacdo que faz do enunciatario sdo determinantes para a configuracao do

estilo de seus textos.

De acordo com Brait (2004, p. 95), o modo como o locutor “percebe e compreende seu
destinatario, e 0 modo [com] que ele presume uma compreensdo responsiva ativa”
determinam o estilo. Nos artigos de opinido de Toledo, por meio dos elementos discursivos e
linglisticos desses textos, vé-se que € preciso que haja um enunciatario informado sobre
acontecimentos politicos e sociais da contemporaneidade e que seja capaz de interpretar as
relagOes entre vozes e discursos tramada no enunciado, como as ironias, as relagdes entre
discursos reportados e principalmente a tematica abordada no texto, pois sendo, ndo havera
uma resposta ativa diante do que € lido. Nesses artigos, o enunciatario muitas vezes €
“chamado” ao texto, ocupando o espaco do “leitor” e também do “nds”, sendo tratado, assim,

como uma pessoa discursiva. Vejam-se alguns exemplos:

Artigo de opinio “Gldria e desdita de um dono de butique”?

“Da biografia do ex-chefe da Casa Civil, caso alguém nao se lembre, consta
um periodo de quatro anos em que viveu clandestinamente na pequena
Cruzeiro do Oeste, no Parana”. (TOLEDO, 2005a, grifo nosso).

Artigo de opinido “Nhé Lula e a tentativa do Gltimo milagre”®

“A boa noticia conforta quem néo quer ver o pais mergulhado num impasse
que conduza, de novo, a destituicdo do presidente, com toda a dor e o

22 \/ide Anexo A.
2 \/ide Anexo B.
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traumatico sacolejo nas instituices que isso significa. A ma noticia
decepciona os que acreditavam haver um presidente a ocupar a Presidéncia”.
(TOLEDO, 2005b, grifo nosso).

Artigo de opiniZo “Leoa de um lado, gata distraida de outro”?

“Imagine-se o leitor, ou a leitora, morador(a) do exclusivo condominio
Retiro do Chalé, ao sul de Belo Horizonte, perto da casa onde mora a
senhora Renilda Santiago Fernandes de Souza”. (TOLEDO, 2005e, grifo
n0sso).

“Agora, va o leitor, ou leitora, entregar uma prefeitura ao casal, um governo
de estado, um ministério...” (TOLEDO, 2005e, grifo nosso).

Artigo de opiniZo “A mesma e triste direita de sempre”®

“Primeiro, antes que o(a) leitor(a) se sinta desnorteado(a), ou até
chocado(a), explique-se o recurso a palavra "direita". (TOLEDO, 2005g,
grifo nosso).

Artigo de opinido “Nos labirintos do poder” %

“O leitor acha facil a tarefa de abrir a porta para 0 augusto governante?
Aprenda que ndo.” (TOLEDO, 2005k, grifo nosso)

“Pensa o leitor que era tarefa facil?” (TOLEDO, 2005k, grifo nosso)

Artigo de opinio “Sobre causas, efeitos e trepar em arvores”*’

“[...] revolta dos queimadores de carros, é outra, anterior, aquela, o leitor se
lembra — a da Bastilha, da guilhotina, da execucdo do rei”. (TOLEDO,
2005u, grifo nosso).

Além dessas referéncias, em alguns artigos de opinido, o enunciador refere-se a
enunciatarios especificos, caracterizando a relacdo estabelecida entre eles. Pelo que se percebe
nos exemplos tratados e nos apresentados a seguir, vé-se que ha um autor perspicaz, que, ao
se referir textualmente ao enunciatario, conduz a leitura do texto, fazendo com que o leitor

recupere os sentidos especificos desejados, numa tentativa de regular o sentido dos textos.

24 \Vide Anexo E.
%% \ide Anexo G.
%6 \/ide Anexo K.
2" \/ide Anexo U.
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No artigo “Leoa de um lado, gata distraida de outro” (TOLEDO, 2005e), o enunciador
chama ao texto o enunciatario na pessoa do “leitor”/ “leitora”, inserindo-0 no contexto
referido: o caso de desvio de dinheiro publico envolvendo o empresario Marcos Valério e

também sua esposa, Renilda Santiago de Souza. O enunciador afirma:

Imagine-se o leitor, ou a leitora, morador(a) do exclusivo condominio Retiro
do Chalé, ao sul de Belo Horizonte, perto da casa onde mora a senhora
Renilda Santiago Fernandes de Souza. Que sorte contar com uma vizinha
como essa. A aparéncia, 0s modos, a fala, ndo deixam duvida — é uma pessoa
a quem se pode confiar. E o tipo de pessoa a que se pode recorrer de olhos
fechados, se um dia surgir o problema de ter de deixar as criangas com
alguém. (TOLEDO, 2005e, grifo nosso).

Tratado como uma pessoa do discurso, o enunciatario é levado pelo enunciador a se
imaginar experienciando a situagdo referida. Mas, ao mesmo tempo em que 0 enunciatario se
coloca diante da imagem descrita pelo enunciador, deve desconstrui-la em seguida, pois 0o
enunciador habilmente recupera discursos que se referem ao envolvimento da esposa de
Marcos Valério no caso do mensaldo, como protetora das misteriosas reunides em sua casa.
Dessa maneira, 0 enunciador leva o enunciatario a uma davida quanto & confiabilidade em

Renilda de Souza.

Chamando o enunciatario ao texto, o enunciador tenta regular os sentidos veiculados,
uma vez que 0 enunciatario, para que responda ativamente ao que Ié, deve se inserir no
contexto referido e realizar as relagdes de sentido visadas pelo enunciador: Renilda é mesmo
confidvel? Afim de provar sua hipétese de que Renilda, quando se trata de dinheiro e de
poder, ndo € uma mulher totalmente confiavel, conduz o enunciatario a essa proposicao por

meio de uma relacdo de sentidos inter e extra-textualmente. O enunciador afirma:

Renilda é a mulher do hoje célebre Marcos Valério Fernandes de Souza, e
ndo ha nenhuma ironia no que acima se disse dela. Seu depoimento na CPI
dos Correios, na semana passada, ndo deixou duvidas de que é uma dona-de-
casa, made e esposa exemplares. Também ndo ha razdo para supor que 0
marido seja menos prestimoso nos assuntos privados. Agora, va o leitor, ou
leitora, entregar uma prefeitura ao casal, um governo de estado, um
ministério... No governo da casa e da vida intima, pode haver igual, como
disse outro dia de si préprio o presidente Lula, sobre o respeito aos
mandamentos da ética, mas melhor impossivel. J& quando se da a dupla a
chave do Erario... (TOLEDO, 2005e, grifo nosso)
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Referindo-se ao enunciatario como “leitor/leitora”, o enunciador trata-o como uma
pessoa discursiva, 0 que enfatiza a participacdo do primeiro como experenciador e também a
conduta de leitura desejada pelo enunciador. Iniciando o texto com a hipétese de que Renilda
de Souza é um exemplo de mée e de esposa, 0 enunciador, mais a frente no texto, habilmente
questiona a respeitabilidade de Renilda, levando o enunciatario a também duvidar da sua
confiabilidade. Entretanto, tal proposicdo somente sera configurada se o enunciatario
recuperar, pela memdria discursiva, 0s discursos que se referem ao envolvimento de Marcos
Valério de Souza no caso do mensaldo, um de seus principais articuladores, e também as

proprias afirmagdes do texto referentes a Renilda, como esta:

Renilda se disse "um pouco leoa" quando se trata de defender a familia.
Exibiu avassaladora devocéo aos filhos e ao marido. E disse que proibia
terminantemente encontros politicos ou de negdcios no sagrado recesso do
lar. Quanto ao vertiginoso crescimento de sua conta bancéria, do patrimdnio
familiar e de seu nivel de vida, coincidindo com a entrada em cheio do
marido no mundo da politica, ela nem reparou. Nao podia ser mais agudo o
contraste entre a atencdo da leoa do lar quando o que esta em jogo é o bem-
estar dos seus e a desatencdo de gata preguigosa com respeito aos meios
pelos quais 0 marido lhe ia aumentando os luxos. (TOLEDO, 2005¢)

Sendo assim, ao longo do texto, para que o enunciatario compreenda o posicionamento
do enunciador frente ao acontecimento a que se refere, deve relacionar sentidos e discursos
inter e extra-textualmente. Além de recorrer a memdria discursiva, deve, a0 mesmo tempo,
relacionar os sentidos internos no texto, para assim responder ativamente ao que Ié. Com isso,
0 enunciador acaba conduzindo a leitura a ser feita do texto, pois ao ser chamado ao texto
como pessoa discursiva, 0 enunciatario experencia a situacao referida e, além disso, relaciona
0s sentidos que subjazem o texto inter e extra-textualmente sinalizados pelo enunciador, para
assim apreender o posicionamento defendido. Vé-se, assim, que a relacdo entre
enunciador/enunciatario em Toledo pode ser caracterizada pela instauragdo de um
enunciatario informado e que, a0 mesmo tempo, relaciona os sentidos sinalizados ao longo do
texto; além disso, essa relacdo se baseia pelo tratamento do enunciatario como pessoa
discursiva e também pela tentativa de regulacio de sentido feita pelo enunciador. E uma
tentativa de regulacdo, pois uma vez que a interpretagdo do texto se faz por um jogo entre
enunciador e enunciatario, este pode ou ndo concordar com os sentidos atribuidos por aquele

ao texto.
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Assim como ha a referéncia ao enunciatario como “leitor” ou “leitora” nos artigos de
opinido de Toledo estudados, também se pode observar outras marcas linguisticas da
recorréncia a um publico especifico, tratando o enunciatario como uma “persona” discursiva.

Seguem alguns exemplos:

Artigo de opiniZo “Uma bela cena de um filme ruim”%

“Na terca-feira passada, quem assistiu a cena do deputado Fernando Gabeira,
0 dedo em riste, investindo contra o colega Severino Cavancanti, durante
sessdo plenaria da Cémara, viu uma cena bela, de recuperar a crenga no
Parlamento”. (TOLEDO, 2005j, grifo nosso).

Artigo de opinido “A mais estonteante das quartas-feiras”?®

“A Cémara, como se sabe — €, quem nao sabia, ficou sabendo agora, com a
ampla divulgagdo de suas sessbes — é a casa-da-mée-joana”. (TOLEDO,
2005, grifo nosso).

Artigo de opinido “Huummm... Uau! Chi... Eureca!”®

“Sera que alguém ainda se lembra do "eureca"?” (TOLEDO, 2005i, grifo
nosso).

Artigo de opinio “Anedota de brasileiro” **

“Para quem ndo estd entendendo, voltemos aos pontos de partida desta
histéria. No dia 22 de dezembro de 2003, foi sancionada pelo presidente
Lula a Lei n° 10 826, apelidada de Estatuto do Desarmamento”. (TOLEDO,
2005q, grifo nosso).

Artigo de opinido “Do sonho de 1968 a realidade do mensalio”?

“Quem foi mogo em 1968 e nos trés ou quatro anos seguintes se lembra de
um tipo de sobressalto que costumava assalta-lo no periodo. Olhava-se para
o companheiro de faculdade ou de emprego gque ultimamente vinha exibindo
habitos diferentes e indagava-se a si mesmo "Serd que ele aderiu?"”.
(TOLEDO, 2005w, grifo nosso).

28 \/ide Anexo J.
2% \ide Anexo L.
% Vide Anexo I.
3 Vide Anexo Q.
%2 \/ide Anexo W.
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Nos exemplos citados, observa-se que o enunciador dialoga, em algumas partes do
texto, com um enunciatario especifico, ora esclarecendo possiveis duvidas que possam surgir
em torno do que é dito no enunciado ora referindo-se a um publico que experenciou a situacédo
recuperada no texto. Esse didlogo caracteriza a regulacdo do sentido que é dada ao texto:
mesmo aquele que ndo vivenciou as circunstancias referidas ou aqueles que nao possuem
duvidas quanto a questdo abordada, devem considerar as asser¢fes e explicacdes do
enunciador, pois nelas esta veiculado o ponto visado, o sentido atribuido a tais circunstancias.
Dessa forma, o enunciatério ndo as interpreta somente sob o seu ponto de vista, mas também
sob o ponto de vista do enunciador, o qual conduz aquele para o sentido a que visa. Por
exemplo, ao se referir a expressdo “Eurecal” no artigo “Huummm... Uau! Chi...
Eureca!”(TOLEDOI, 2005)®, o enunciador presume que a expressio seja antiga, por isso,
refere-se ao publico jovem, afirmando: “Eureca! Serd que alguém ainda se lembra do
"eureca"? Quer dizer "achei", "descobri", "encontrei a solucdo". A explicacdo € dedicada aos
jovens, a quem a palavra deve soar tdo enigmatica quanto “caluda™ ou "homessa™. Eureca!”
(TOLEDOI, 2005, grifo nosso). Referindo-se a um publico especifico ao definir o que é
“eureca”, o enunciador atribui um sentido a tal palavra (“achei”), indicando que essa deve ser
a adjetivacdo considerada para compreender suas asser¢fes. Entretanto, ao mesmo tempo, 0
enunciador dialoga com um enunciatario universal, seja ele jovem ou ndo, conhecedor da
palavra “eureca” ou ndo, fazendo com que esse também transfira o sentido de “achei”,
“descobri”, ao objeto-tema qualificado no texto (neste caso, a explicagdo da ida do
embaixador Manoel Gomes Pereira a Inglaterra para resolver o caso do brasileiro morto Jean
Charles de Menezes). Dessa forma, ha uma tentativa de regulacdo do sentido feita pelo
enunciador: todos que recorrerem ao texto devem atribuir a palavra “eureca” o sentido de
“achei” e, assim, consequentemente, & proposicdo do enunciador, pois somente assim 0
enunciatario compreendera o sentido dado pelo autor ao tema de que trata. Se outros sentidos
forem suscitados para a definicdo de tal palavra, a resposta ao que € dito no texto ndo sera a
mesma daquela visada pelo enunciador. Por isso, perspicaz como €é, o autor chama ao texto
seu enunciatario, indicando-lhe os sentidos que deve recuperar — indicando uma tentativa de

regulacao dos sentidos, portanto.

A relacdo entre o enunciador e 0 enunciatario faz-se tambeém quando o enunciador
utiliza verbos na terceira pessoa do plural e o pronome nés, 0s quais indicam a inclusdo do

enunciador no discurso, e, também, a caracterizacdo do enunciatario. O nos se refere, dessa

3 Vide Anexo .
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forma, ao enunciador e ao enunciatario, 0s quais sdo vivenciadores de uma mesma situacao.

Isso pode ser visto da seguinte maneira:

Artigo de opinido “Um certo José” **

“Nao nos deixemos corromper.” (TOLEDO, 2005y, grifo nosso)

Artigo de opinido “Do sonho de 1968 a realidade do mensalgo™®

“Ha um tanto de exagero, e outro tanto de irritante pretensdo, nessa sua
mania. Mas va la — concedamos em toma-lo como simbolo dos mogos e
mocas do belo e doido ano de 1968”. (TOLEDO, 2005w, grifo nosso)

Artigo de opinido “Sobre causas, efeitos e trepar em arvores”™®

“[...] das noticias da Franca que ddo conta ndo da Bastilha, mas dos Hosni e
Ahmed do cinturdo de Paris, e pensamos: "Engracado””. (TOLEDO, 2005u,
grifo nosso)

Artigo de opinido “Anedota de brasileiro™®’

“O Congresso ja o decidiu por nés, como alids é de sua obrigacdo — e
decidiu, dadas as multiplas exigéncias que estabeleceu para o cidadao
comum ter acesso a armas, que elas sdo nocivas, tanto a seguranca coletiva
quanto a individual”. (TOLEDO, 20054, grifo nosso)

Artigo de opinido “Leoa de um lado, gata distraida de outro”*®

“[...] proporcionou-nos uma aula de Brasil [...]” (TOLEDO, 2005e, grifo
Nosso)

Por meio da inclusédo do enunciatario no discurso, referido como “nés”, o enunciador
conduz a leitura a ser feita de seu discurso, tentando fazer com que 0 enunciatario,
discursivamente, considere ou desconsidere as assercOes e sentidos sob 0 mesmo aspecto que

0 enunciador. Para que a leitura prossiga e para que o sentido do texto seja compreendido, 0

% Vide Anexo Y.
% Vide Anexo W.
% Vide Anexo U.
3" \VVide Anexo Q.
% Vide Anexo E.
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enunciatario atenta-se para a leitura proposta pelo enunciador, para chegar ao sentido visado —
mas pode, a0 mesmo tempo, discordar dele, ja que a interpretacdo é um jogo discursivo.
Assim, o enunciador, ao atribuir sentido a um determinado tema ou discurso, usa estratégias
que possam levar o enunciatario a atribuir também tal sentido, igualmente — que pode ocorrer
ou ndo. Por exemplo, ao o enunciador afirmar: “[...] das noticias da Franca que ddo conta ndo
da Bastilha, mas dos Hosni e Ahmed do cinturdo de Paris, e pensamos: "Engracado”
(TOLEDO, 2005u, grifo nosso), o enunciador atribui o sentido de “engracado” a relacdo entre
a Tomada da Bastilha e os manifestos de estudantes na Franca. Da mesma maneira, 0
enunciatério textualmente também atribui tal sentido, uma vez que esta incluso no discurso
pela desinéncia verbal indicadora da primeira pessoa do plural (“n6s). Mesmo que ndo
compartilhe dos mesmos sentidos e das mesmas asser¢fes que o enunciador, textualmente o
enunciatario deve atribuir os sentidos visados pelo enunciador, para, assim, responder

ativamente ao que Ié.

Dessa forma, o enunciador, por meio do chamamento ao leitor e pela inclusdo dele
como “persona” discursiva, conduz a leitura do seu texto, tentando regular o sentido. As
marcas linglisticas mais freqlientes sdo verbos na primeira pessoa do plural e também o
pronome “n6s” e “nos”; o pronome “quem” e referéncias como “leitor”, “leitora”, entre
outras, as quais se referem a enunciatarios especificos. Por meio delas, o enunciador dialoga
com o enunciatario, indicando-lhe qual a discussdo a ser feita no texto e quais os sentidos

priorizados nele.

Essa relacdo entre enunciador e enunciatario pode ser vista também em outro artigo de
opinido: “A mesma e triste direita de sempre” (TOLEDO, 2005g)*. Nele, o enunciador
recupera discursos que envolvem uma das definicBes de direita e de esquerda politicas no
Brasil e na Franca, elucidando algumas das diferentes posi¢des de cada pais: no Brasil, dizer-
se de direita, para a maioria, é visto de uma maneira enviesada, tendo uma ma qualificacao; ja
na Franca, é admissivel e aceitavel dizer-se partidario da direita politica — a menos que seja do
partido de Jean-Marie Le Pen, o qual é de extrema-direita, defensor do racismo. Entdo,
afirma: “Se ja estamos entendidos que ndo é pecado nem ofensa chamar a "direita" de
"direita"”, retomemos o fio da meada”. (TOLEDO, 2005g, grifo nosso). Dialogando com o
enunciatario e chamando-o em seu texto por meio dos verbos na primeira pessoa do plural,
“entendidos” e “retomemos”, o enunciador afirma que, uma vez que 0 enunciatario

compreendeu as definicdes e valores atribuidos, deve-se retomar a discussdo principal do

% Vide Anexo G.
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texto, conduzindo sua leitura. Alem disso, textualmente tanto enunciador quanto enunciatario,
inclusos na pessoa do “nds”, consideram que ndo é pecado se assumir como de direita
politica. Dessa maneira, 0 enunciador assume que ambos tém um mesmo posicionamento,
regulando o sentido do texto. Dialogando com o enunciatério, tratado como uma “persona”
discursiva, o enunciador desses textos organiza a leitura a ser feita e também tenta regular o

sentido a ser atribuido ao texto, modalizando-o.

Entdo, como afirma Bakhtin, o enunciado, o qual estd voltado para seu destinatéario,
faz com que o enunciador perceba e compreenda 0 seu enunciatario, presumindo, assim, uma
compreensdo responsiva ativa. Portanto, um enunciado reflete naturalmente um estilo
individual, uma vez que reflete, em qualquer esfera da comunicacgéo, a individualidade de
guem fala ou escreve. Assim, o estilo de um autor depende da relacdo estabelecida entre o
enunciador e o enunciatario, e, ainda, do género do discurso utilizado. Cada esfera de
atividade conhece géneros apropriados a suas especificidades, e a esses géneros correspondem
certos estilos. No caso do género artigo jornalistico, ndo ha uma normativizacéo ou prescricdo
do conteudo nem da forma como o discurso deva ser veiculado. Dessa maneira, percebe-se
gue em Toledo o estilo baseia-se em estratégias que melhor conduzam a leitura do texto e,
assim, possam levar a compreensdo do seu posicionamento, tratado como irrefutavel pelo
autor. Para isso, cria-se um efeito de proximidade entre enunciador e enunciatario, uma vez
que este é tratado como “persona” discursiva, que leva a uma tentativa de regulacdo do
sentido visado pelo enunciador. Sendo assim, a relagdo entre sujeitos em Toledo caracteriza-
se por um enunciador que usa mecanismos para tentar regular a atribuicdo de sentidos ao que
diz, mas que, a0 mesmo tempo, recorre a estratégias de atenuacdo de sua autoridade. Ha
também instaurado no texto um enunciatéario informado dos acontecimentos do Brasil e do
mundo atuais e que relaciona os sentidos propostos pelo enunciador intra e extra-

textualmente.

1.4 Adjetivos: marcas da voz do enunciador

O signo, como visto no topico 1.2 desta secdo, € considerado pela perspectiva
bakhtiniana como ideoldgico, carregando um ponto de vista, um lugar valorativo, refletindo o
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contexto de sua producdo. Assim, as relacfes que sdo estabelecidas historicamente entre 0s
homens e seus valores sdo agregados aos signos, o qual possui uma materialidade linguistica.
Dependendo da situacdo imediata de fala e também dos interesses do grupo que os utilizam,
0s signos podem adquirir sentidos variados, caracterizando, assim, a vivacidade e a

mobilidade de sentidos.

Para Bakhtin, a palavra é o meio mais imediato de se perceber as mudancas
ideolodgicas e de sentidos dados por uma sociedade, pois ela é a memoria social de um grupo.
Sendo assim, a palavra é constituida pelas mais diversas ideologias, ja que freqlienta diversos
campos das relagbes sociais. Além do mais, o falante “ao dar vida a palavra com sua
entonacdo, dialoga diretamente com os valores da sociedade, expressando seu ponto de vista
em relacdo a esses valores”. (STELLA, 2005, p. 178). Sendo assim, 0s signos s6 aparecem em
um terreno interindividual, ndo podendo a linguagem ser estudada fora das relagGes sociais.
Portanto, ao estudarmos os artigos de opinido de Toledo, verificamos a forma de tratamento
dada as vozes sociais nesses textos e como a voz do enunciador se configura, analisando-a sob
uma perspectiva dialégica. Consideramos, como visto no item 1.3 desta se¢do, a importancia
do enunciatario para a constituicdo desses textos, uma vez que se espera dele uma resposta
ativa e, ainda, seu papel como caracterizador do estilo do autor. Assim, sdo fundamentais para
as analises desses textos as relacdes dialdgicas e ideologicas, ja que consideramos o objeto de

estudo como complexos dialogos.

Como j& dito, o enunciador dos textos estudados posiciona-se diante de
acontecimentos politicos do Brasil e do mundo no contexto da contemporaneidade. Dentre
varias vozes e opinides que circulam nesse contexto sobre 0s temas recuperados, esses textos
revelam posicdes e, assim, particularizam-se. Para tal, utilizam-se varios mecanismos
lingliisticos, como os adjetivos, e discursivos, dos quais podemos destacar a ironia e 0s
discursos de outrem, abordados nas secdes 03 e 04. Neste item desta secdo, enfocados no
carater ideoldgico dos signos sob a perspectiva bakhtiniana, abordamos a forma de tratamento
e de transmissdo da voz do enunciador pelo uso de adjetivos, os quais veiculam o

posicionamento do enunciador por qualificagdes, particularizando seu estilo.

Nos artigos de opinido de Toledo, a voz do enunciador mostra-se critica e avaliadora
sobre 0 objeto-tema do texto. Como pistas dessa voz julgadora, o enunciador recorre a
adjetivos, ironias e discursos de outrem, o0s quais, além de veicularem sua tomada de posicéo,
denotam a singularidade e a peculiaridade de seus textos. Adjetivos como “feio”, “exaltado”,
“reles”, *“obscuras”, “poderoso”, “doloroso”, dentre outros sdo alguns dos utilizados pelo
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enunciador ao se retratar tanto as personalidades quanto as institui¢cdes e temas abordados no
texto. Com uma carga ideologica, esses signos, empregados em contextos especificos dentro
do texto, revelam juizos de valor, retratando a indignacdo do enunciador e configurando nos
artigos um julgamento de contrariedade e de critica a algumas situagdes politicas e sociais
brasileiras e mundiais. Assim, o posicionamento do autor toma uma forma concreta, além de

outras marcas, por meio de adjetivos, 0s quais sdo tratados neste item.*°

Como afirma Bakhtin (2004, p. 44), “Realizando-se no processo da relacdo social,
todo signo ideoldgico, e portanto também signo linguistico, vé-se marcado pelo horizonte
social de uma época e de um grupo social determinados” (grifo do autor), carregando um
indice de valor. Nos artigos de opinido de Toledo, o posicionamento diante de personalidades
e/ou temas recuperados, mostra-se, dentre outras maneiras (as quais sdo abordadas em
capitulos seguintes), pelo uso de adjetivos, 0s quais devem ter seus indices de valor
reconhecidos pelo enunciatério para que haja uma resposta ativa diante do discurso.

No artigo “Gléria e desdita de um dono de butique” (TOLEDO, 2005a)*, por
exemplo, o enunciador faz uma abordagem da trajetoria politica de José Dirceu, desde 0s
tempos em que foi perseguido pela ditadura militar, até quando foi acusado de participacdo no
caso do “mensaldo” em 2005. Inicia o texto afirmando: “Onde se revela a verdadeira
identidade do homem que se passa por José Dirceu” (TOLEDO, 2005a, grifo nosso).
Utilizando-se do “verdadeira”, o enunciador afirma que em seu texto fara uma explicacao
consistente sobre a identidade de um personagem: José Dirceu. Ao longo do texto, utilizando-
se de uma trajetéria histéria e de discursos reportados, o enunciador expde seu
posicionamento sobre a identidade politica de José Dirceu, a qual, de acordo com aquele,
mostra-se inconsistente e incoerente devido a atos politicos praticados por Dirceu no passado
e na atualidade. Relacionando sentidos inter e extra-textualmente, o enunciador propde-se a
provar sua tese de que a imagem de José Dirceu como icone da politica de esquerda brasileira
e militante ndo passou de uma farsa construida ao longo de anos. Dessa maneira, vé-se que 0
adjetivo “verdadeira™? é empregado com um viés irénico, ja que o enunciador ndo apresenta
em seu texto a historia politica de José Dirceu como parece ter ocorrido, mas a desconstroi,

invertendo-a:** em meio & ditadura, José Dirceu viveu sob o pseudénimo de Carlos Henrique

0 As outras formas de transmissdo da voz do enunciador estdo tratadas nas se¢des que se seguem.

*1'Vide Anexo A.

*2«“Onde se revela a verdadeira identidade do homem que se passa por José Dirceu”. (TOLEDO, 2005a)

3 A histdria politica de José Dirceu enquanto esteve escondido em Cruzeiro do Oeste durante a ditadura militar é
apresentada ao enunciatario pelo préprio enunciador do texto. Sendo assim, é contado sob seu viés, o que nos
leva a observar que se trata de uma das possiveis visfes que se pode ter sobre tal acontecimento.
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Gouveia de Melo para despistar os 6rgaos militares de repressao. O enunciador, entdo, assume
que essa falsa identidade criada por Dirceu é que parece ser a verdadeira identidade do ex-
deputado, uma vez que, pelos fatos chamados ao texto, como o envolvimento de Dirceu nos
escandalos do mensaldo, e também pelos acontecimentos em que se envolveu, recuperados
pela meméria discursiva, a imagem de defensor da politica de esquerda que sempre sustentou,
esfacelou-se. Diante disso, 0 enunciador assume, entdo, que, devido aos recentes
acontecimentos da época envolvendo Dirceu, esse mais se assemelha a Carlos Henrique, 0
pseuddnimo que vivia na pacata cidade de Cruzeiro do Oeste, no Parana, o qual aparentava
um ndo envolvimento politico. Assim, o adjetivo “verdadeira” estd empregado com um viés
irdnico, pois o enunciador assume algo no enunciado, mas ha, ao mesmo tempo, uma outra
afirmacdo na enunciacdo (um ndo-dito), a de que a historia que conta sobre José Dirceu ndo é
a verdadeira, mas deveria ser, em razdo da falta de consisténcia politica atual do politico. Vé-
se que o adjetivo veicula o posicionamento do enunciador frente a José Dirceu, tema chamado
ao texto, enviesada, a0 mesmo tempo, pela ironia.** Além disso, o enunciador recupera
discursos do proprio Dirceu, em que certa vez declarou-se militante politico como Dilma
Rousseff. Mas, tempos depois, em uma entrevista, disse que ndo gostava de tal movimento e
gue ndo se envolvera com ele de fato. Dessa maneira, relacionando os sentidos inter e extra-
textualmente, o enunciador pde-se a provar que Dirceu sustenta uma farsa (a de defensor dos

valores da esquerda), e que aquela sim é sua verdadeira identidade.

Mais a frente, afirma: “O conjunto de tais elementos leva a uma Unica e inexoravel
conclusdo. José Dirceu ndo existe. E uma invencdo de Carlos Henrique Gouveia de Melo”.
(TOLEDO, 20054, grifo nosso). Elucidando sua voz julgadora, o enunciador afirma, por meio
dos adjetivos “Unica” e “inexoravel”, que a concluséo a que ele chegou sobre a identidade de
José Dirceu esté correta e é inquestionavel: José Dirceu ndo existe, € um personagem criado.
Pbe-se a provar essa sua tese por meio de discursos reportados do proprio ex-deputado e
também pela recuperacdo de acontecimentos politicos que mostram a falta de coeréncia
ideologica de Dirceu na politica: aquele que um dia defendeu a esquerda politica e seus
valores, na época via-se envolvido com esquemas de corrupgdo. Nesse sentido, os adjetivos
“Unica” e “inexoravel” carregam valores de inquestionabilidade, como se a conclusdo a que 0
enunciador chega, tratasse-se de uma constatacdo. Tal estratégica imprime a voz autoral um

grau de autoridade, como se sua afirmacdo fosse correta e, além disso, irrefutavel.

* Questdes tedricas referentes a ironia estdo melhor explicadas na secio 03 deste trabalho.
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Em outro artigo de opinido, “Nhé Lula e a tentativa de um novo milagre” (TOLEDO,
2005b)*°, 0 enunciador, dentre algumas abordagens sobre a postura de Lula como governante
do pais, recupera o discurso da reforma ministerial, elucidando sua critica de que Lula nédo
governa; delega suas func¢des aos ministros que escolheu. Veja-se o exemplo: “Na hora em
que ndo havia outro jeito e a batata quente lhe estourava nas préprias maos, o sofrimento era
grande. Que o diga a histdria aflitiva, tortuosa e sem rumo daquilo que, ha quase um ano, vem
sendo chamado de reforma ministerial™”. (TOLEDO, 2005b). As expressdes “aflitiva”,
“tortuosa” e “sem rumo” elucidam a qualificagdo dada pelo enunciador a reforma ministerial
proposta por Lula em seu governo no ano de 2005. Para que essas adjetivacGes possam ser
interpretadas pelo enunciatario, compreendendo a tomada de posi¢cdo do enunciador e 0
sentido veiculado, ele deve recorrer a memdria discursiva, recuperando discursos sobre a
reforma ministerial da época em questdo. Nesse sentido, ao empregar os adjetivos citados, o
enunciador imprime seu posicionamento de discordancia e de desprezo as medidas até entdo
tomadas pelo governo em relacdo a reforma ministerial. Tais adjetivos carregam valores

negativos, o que enfatiza o estilo de contrariedade caracteristico da voz autoral de tais textos.

Os adjetivos, portanto, com uma carga ideoldgica, elucidam o julgamento do
enunciador diante do tema que recupera, necessitando de um enunciatario que compreenda
seu sentido e a relacdo estabelecida entre eles e os objetos qualificados em um contexto
especifico. Escolhidos de acordo com o género a que se filiam os textos e também ao contexto
de producdo, o significado dos adjetivos utilizados somente se ddo ao serem inseridos em um
contexto especifico, em um ato de fala Unico e ndo considerados como palavras isoladas.

Bakhtin mesmo afirma:

Em todos esses casos ndo estamos diante de uma palavra isolada como
unidade da lingua nem do significado de tal palavra mas de um enunciado
acabado e com um sentido concreto — do contetdo de um dado enunciado;
aqui, o significado da palavra refere uma determinada realidade concreta em
condigdes igualmente reais de comunicacgao discursiva. Por isso aqui ndo s
compreendemos o significado de dada palavra engquanto palavra da lingua
como ocupamos em relacdo a ela uma ativa posicdo responsiva — de
simpatia, acordo ou desacordo, de estimulo para a acdo. (BAKHTIN, 2003,
p. 291, grifo do autor).

5 Vide Anexo B.
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Assim, as palavras utilizadas pelo enunciador carregam uma valoracdo, um ponto de
vista, quando se tornam um enunciado, isto é, quando revelam um posicionamento de um
autor e sdo utilizadas em um contexto determinado. Além do mais, ao se tornar enunciado,
permitem uma réplica, tendo um acabamento especifico que permite uma resposta. Os
adjetivos utilizados nos artigos de opinido de Toledo, empregados em um contexto especifico,
elucidam a tomada de posi¢do do enunciador frente aos objetos-tema que recupera em seu
discurso (marcada, principalmente, pela contra-argumentacdo) e sdo escolhidos dentre uma
gama de possibilidades, levando-se em conta um enunciatario presumido e, também, a
valoracdo dada pelo enunciador ao seu discurso. Assim, a palavra, “quando € assumida por
alguém ou ganha um acabamento especifico [...] se converte em enunciado e, portanto, passa
a se dirigir a alguém”. (FIORIN, 2006, p. 23). A valoracdo dada aos adjetivos em Toledo é
marcada, principalmente, pela negatividade e pelo efeito de constatagdo que o enunciador
imprime ao que diz, como se sua qualificacdo fosse algo inquestionavel, além de, algumas
vezes, 0s adjetivos terem um viés irénico. Sendo assim, por meio dos adjetivos, o enunciador
afirma categoricamente seu posicionamento, 0s quais contribuem para a instauracdo da voz de

contrariedade e de contestacéo, caracterizadora do estilo desses textos.

No artigo de opinido “O futebol nas malhas do desenvolvimento” (TOLEDO,
2005¢)*, por exemplo, o enunciador veicula seu posicionamento sobre a venda do jogador
Robinho para o Real Madrid. Afirma que o Brasil ainda permanece na condi¢do de coldnia de
metrdpoles estrangeiras, pois 0s jogadores valorizam mais jogarem foram do pais do que em
times brasileiros. Afirma: “O Brasil € um reles fornecedor de matéria-prima”. (TOLEDO,
2005c, grifo nosso). Utilizando-se de um adjetivo (“reles”), o qual é perpassado pelo indice de
valor da inferioridade, o enunciador veicula seu posicionamento sobre a condi¢do permanente
do Brasil como pais subdesenvolvido. Isso se da, de acordo com o enunciador, pela
mentalidade de alguns brasileiros, que ddo mais valor ao que é estrangeiro ao que € nacional.
Assim, o adjetivo “reles” enfatiza seu posicionamento de que o ideario nacional subestima o
carater econémico e empreendedor do Brasil, inferiorizando-o. Tal posicionamento é
apreendido ao se levar em conta o contexto a que se refere — venda de jogadores para times
estrangeiros — e também a temporalidade dos enunciados — na época, a venda de jogadores era
muito recorrente e valorizada pela maior parte do publico brasileiro e o Brasil ainda mantinha

uma economia em desenvolvimento.

6 \/ide Anexo C.
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No artigo de opinido “Uma furtiva lagrima” (TOLEDO, 2005d)*’ o enunciador
também se utiliza de adjetivos ao se referir ao caso de denuncias de corrupgédo envolvendo o

governo e o PT. Afirma:

A esta altura ja& emerge claro, com base ndo s6 nos indicios como nos
documentos, ndao s6 no que foi dito nos depoimentos como, mais ainda, no
que neles foi silenciado, que a grande obra do governo Lula foi a montagem
de uma gigantesca estrutura de compra de pessoas e solapamento das
institui¢bes do Estado. (TOLEDO, 2005d, grifo nosso).

Qualificando a obra como “grande” o enunciador expde sua critica as denuncias de
corrupcao, afirmando que a maior e mais importante acdo feita pelo governo Lula, até entdo,
foi o desvio de um montante de dinheiro publico, envolvendo membros do governo. Tal
adjetivo, ao ser utilizado nesse contexto e ser constituido pela ironia, critica as atitudes de
Lula durante seu governo, recuperando discursos, pela memoria discursiva, que envolvem as
dendncias de corrupgdo do governo e do PT. Dessa maneira, considerando a contrariedade do
enunciador ao governo Lula, vé-se que “grande” é empregado com ironia, ja que a montagem
de esquemas de compra de pessoas ndo deveria ser qualificada como positiva. Assim, o
enunciador afirma algo no enunciado, mas se refere a um outro sentido na enunciagdo (o néo-

dito), contrario a este.

O adjetivo “claro” também reafirma a hipdtese do enunciador de que, com base em
documentos apresentados (alguns chamados ao texto, outros referidos pela memdria
discursiva) ndo ha duvidas sobre as denuncias de corrupgdo ocorridas durante o governo Lula.
O enunciador trata, dessa forma, seu posicionamento como se fosse uma constatagdo dos
acontecimentos: para ele, esta evidente que a obra mais eficaz montada pelo governo Lula, até

entdo, fora a da montagem de esquemas de corrupgao.

Portanto, inseridos em um contexto especifico e selecionados dentre uma gama de
possibilidades, os adjetivos utilizados expressam o ponto de vista do enunciador, e, também, o
estilo do autor — estilo esse marcado pelo efeito da constatacdo, pela contra-argumentacéo e
pela ironia — uma vez que as escolhas linguisticas e o trabalho com a palavra representam as

caracteristicas estilisticas de um texto. Portanto, como afirma Bakhtin:

4T\/ide Anexo D.
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[...] aemocdo, o juizo de valor, a expressdo sdo estranhos a palavra da lingua
e surgem unicamente no processo do seu emprego vivo em um enunciado
concreto. Em si mesmo, o significado de uma palavra (em referéncia a
realidade concreta) é extra-emocional. Ha palavras que significam
especialmente emocdes, juizos de valor [...] mas também esses significados
sdo igualmente neutros como todos os demais. O colorido expressivo s6 se
obtém no enunciado, e esse colorido independe do significado de tais
palavras, isoladamente tomado de forma abstrata. (BAKHTIN, 2003, p. 292)

Além disso, a escolha dos adjetivos € feita em consideracdo ao enunciatéario do texto,
uma vez que o enunciador adapta-se a esfera de atividade em que seu discurso é empregado e
também ao seu interlocutor, para que haja uma réplica ativa. E, uma vez que se tratam de
enunciados concretos, a interpretacdo desses signos € feita por meio da apreenséo do contexto
em que se situam e também a que se referem, ndo podendo ser interpretados isoladamente no
texto. Empregados por um enunciador em um contexto determinado, os adjetivos veiculam
ainda o estilo individual do autor, que, no caso dos artigos estudados, mostra-se contrario a
alguns posicionamentos que recupera no texto. Isso se d& pois as palavras, de acordo com
Bakhtin, ndo pertencam a ninguém, mas constituem a “expressao individual externada com
maior ou menor nitidez (em funcdo do género), determinada pelo contexto singularmente
individual do enunciado”. (BAKHTIN, 2003, p. 293). Utilizados no género artigo jornalistico
ou artigo de opinido, no qual a opinido do autor pode ser expressa com poucas pré-
determinacGes, tendo certa liberdade para fazé-la, os adjetivos expressam, assim, 0
posicionamento do enunciador enfaticamente e de uma maneira singular, caracterizando seu

estilo de contrariedade e de uma voz categorica.

Dessa forma, podemos afirmar que os adjetivos (mas ndo somente eles) utilizados nos
artigos de opinido de Toledo veiculam o posicionamento do enunciador, e, assim, sua voz
critica e julgadora. Ao qualificarem os discursos, temas ou personagens recuperados, eles
veiculam o indice de valor neles agregado, perpassados principalmente pelo valor da critica
negativa e também pela afirmacdo categdrica da opinido do enunciador, a qual € tratada por
ele como uma constatacdo. Os adjetivos contribuem, entdo, para a valoragcdo impressa aos
temas chamados aos textos, a qual se caracteriza pela contrariedade do enunciador frente ao

que se refere e, ainda, marca uma voz critica até mesmo “dogmatica”.

Entretanto, como € abordado nas se¢des seguintes, a0 mesmo tempo em que essa Voz
julgadora se mostra peremptdria por meio dos adjetivos e pela relacdo entre enunciador e
enunciatério, ela ndo pode ser generalizada como categorica. Ela é também relativizada por

meio de ironias e da relacdo entre discursos, cujo exame € aprofundado nas se¢des que se
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seguem. Portanto, como se V&, podemos afirmar que o autor de tais textos habilmente entoa
sua voz, pois constréi ao mesmo tempo uma voz julgadora categodrica tanto ao recorrer a
adjetivos quanto ao construir seu enunciatario, e a relativiza, estrategicamente, por meio de
ironias e de discursos de outrem. Porém, como abordado a seguir, entendemos que tais
estratégias “pseudo-relativizam” a voz autoral, j& que por meio delas o autor imprime ao seu

dizer um efeito de dizer absoluto.
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2 IRONIA: UMA INTER-RELACAO DE VOZES

Como elemento estruturador de um texto, cuja forca reside na sua
capacidade de fazer do riso uma conseqiiéncia, o interdiscurso irénico
possibilita 0 desnudamento de determinados aspectos culturais, sociais ou
mesmo estéticos, encobertos pelos discursos mais sérios e, muitas vezes,
bem menos criticos. (BRAIT, 1996, p. 16)

Enfocando o tratamento dado as vozes sociais no discurso de Toledo, tratamos nesta
secdo do papel da ironia nos artigos de opinido, uma vez que ela é frequente nesses textos e
caracterizadora do estilo do autor, além de ser, sequndo Denise Jardon,”® uma forma de
discurso que se instaura por meio de um jogo entre vozes. Pela ironia, o enunciador transmite
sua avaliacdo sobre os acontecimentos politicos e sociais brasileiros e mundiais, a0 mesmo
tempo em que da um efeito amenizador a sua voz julgadora, pois o enunciador ndo afirma
diretamente sua critica no enunciado; ele simula dizer algo, mas que tem seu sentido implicito
na enunciacdo. Sob essa perspectiva, consideramos que a avaliagédo feita por meio da ironia
ndo esta dada no enunciado explicitamente, mas esta em construcdo, pois para se chegar a ela
€ preciso que o0 enunciatario a reconheca e interprete 0 jogo entre vozes que a caracteriza (0
dito e o ndo-dito). Por isso, quando nos referirmos que a ironia relativiza a voz critica do
enunciador, estamos entendendo-a como um mecanismo amenizador dessa voz, pois para se
chegar a critica feita por ela, o enunciatario ndo pode tomar ao “pé da letra” o sentido posto
no enunciado; ele deve considerar ao mesmo tempo o dito e o n&o-dito (implicado na
enunciacdo). Entretanto, observa-se nos textos em analise que os valores da critica e do
julgamento feitos pela ironia sdo incisivos e tratados pelo enunciador como categoricos.
Diante disso, entendemos a ironia como um mecanismo que “pseudo-relativiza” a voz critica
do enunciador, pois os valores veiculados por ela sdo incisivos, assumidos principalmente

como valores negativos e categdricos; 0 que ameniza essa critica € o modo de afirma-la.

Veiculando principalmente valores negativos fortes, como a depreciacdo e a
ridicularizacdo, em Toledo ela tem como principais alvos personalidades publicas, como
jogadores de futebol (jogador Robinho, ex-Santos, por exemplo), publicitérios (caso de Duda
Mendonga), entre outros; personalidades politicas, como Lula, José Dirceu, Aldo Rebelo,

“8 Cf. JARDON. apud BRAIT, 1996, p. 104.
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Delubio Soares; e também decisdes tomadas pelo governo, como o referendo sobre as armas
de fogo no Brasil, decisdes do INSS, entre outros. 1sso se da pois esses textos sdo organizados
em funcdo do seu crono6topo; os assuntos politicos e sociais que estdo em foco na semana de
publicacdo do artigo de opinido, passam a ser a tematica desses textos. Por isso, 0 alvo da
ironia serdo as personalidades ou noticias tratadas como tema de discussdo, ja que o
enunciador as chama ao texto para contra-argumenta-las e critica-las, servindo a ironia como

um instrumento para isso.

Mesmo ndo sendo necessaria em textos jornalisticos opinativos, a ironia, quando
instaurada de maneira densa na estrutura argumentativa, contribui para o processo de
formacéo de opinido a que o enunciador visa, funcionando como um instrumento de avaliacéo
de discursos vigentes. O discurso irbnico tem um lugar privilegiado nos artigos de opinido,
uma vez que se trata de textos cujo local é propicio para a manifestacdo explicita e subjetiva
do autor, sendo de sua responsabilidade o ponto de vista defendido. Sem a preocupacao de
expressar clara e diretamente a voz do jornal, j& que ndo se trata de editoriais, muitas vezes
esse tipo de texto ndo segue normas jornalisticas prescritas, como conteddo e forma. O autor
tem certa liberdade para expressar sua opinido, mas desde que ndo contradiga os valores do
suporte em que é veiculado. No artigo, o autor pode manipular o fato/acontecimento dentro da
estrutura argumentativa do texto a servigo de sua persuasdo e também do seu estilo. Sendo
assim, procuramos verificar nesta secdo o funcionamento da argumentacéo irénica nesse tipo
de texto, preocupando-nos em descrever seu funcionamento em Toledo, demonstrando sua

funcdo e como ela se estrutura argumentativamente.

Em nossas analises, pautamo-nos principalmente pela caracterizacdo da ironia como
um discurso absurdo que é posto no texto (no enunciado) pelo enunciador, como se fosse a ele
aderir, mas que é sinalizado para o enunciatario, pelo modo de estruturagdo argumentativa,
que o enunciador ndo so rejeita esse discurso, como 0 orienta para uma outra leitura, o qual
denominamos, de acordo com Passetti (1995), “discurso sério” (aquele com o qual o
enunciador concorda e defende). Assim, para que haja uma compreensdo da ironia nesses
textos em analise, e, assim, consequentemente do posicionamento do enunciador, é necessario
que o0 enunciatario seja capaz de interpreta-la. Para isso, deve contar com 0S mecanismos
oferecidos no texto pelo enunciador, que ndo se prendem somente aos limites da frase, mas

que dependem também de relagdes intra, inter e extra-textuais.
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2.1 As relagdes dialdgicas na ironia

Em varios campos das esferas sociais e também da literatura, a ironia assume um papel
importante como desvencilhadora de discursos prontos e sacralizados, encobertos por
discursos oficiais, e também como questionadora de instituicbes. Por meio do humor, tipico
da ironia, estudos como os de Brait (1996) e de Hutcheon (2000) refletem sobre esse traco de
linguagem revelador de um ponto de vista e também sobre as relacbes dindmicas e plurais
entre o texto e a elocucdo (ou seja, 0 contexto, o ironista, 0 interpretador e as circunstancias
que cercam a situacdo discursiva). Sendo assim, a ironia requer que tanto o enunciador quanto
0 enunciatario tenham competéncias discursivas suficientes para produzi-la e interpreta-la,
respectivamente. Levando em consideracdo essas reflexdes acerca da inter-relagdo
enunciador/enunciatario, Brait (1996, p.13) enfatiza a dimens&o interdiscursiva assumida pela
ironia, uma vez que para ela esse fendmeno “s6 poderia interessar como traco de linguagem e
ndo apenas como marca de uns poucos produtores”. Nesse sentido, Brait assume que a ironia,
como processo discursivo, pode ser observada em vérias manifestagdes de linguagem, ja que
atua por meio da interacdo entre o enunciador e seu interlocutor. O tipo de texto e as pistas
lingtisticas escolhidas para provocar a ironia devem-se exclusivamente aos interesses do
enunciador em face do seu interlocutor e também aos sistemas de referéncia e cultura
vivenciados por ambos. Sendo assim, a perspectiva adotada neste trabalho trata o enunciatario
como funcéo ativa na dimensao significativa da ironia, uma vez que ele € o ponto visado pelas
estratégias do enunciador ao longo do texto, e é ele quem interpreta, a partir das pistas
linglisticas deixadas pelo enunciador, se o discurso é irbnico ou ndo. Os sinais presentes no
enunciado promovem, portanto, no plano da significagdo, uma cumplicidade entre o
enunciador e o enunciatario, de tal modo que o Ultimo possa compreender que a posicao
assumida e enunciada pelo enunciador ndo se trata do retrato ou recorte do acontecimento,
mas sim, de um posicionamento, o qual tem o viés do humor. De acordo com Hutcheon
(2000, p.28), a ironia tem, assim, dois participantes: o interpretador e o ironista.*® Para ela, o
interpretador é aquele que, por definicdo, decide se a elocugdo é irdnica ou ndo, e qual sentido

particular ela pode ter. Considera, assim, a ironia um “negdcio arriscado”, pois exige a

*9 Essa terminologia vem do trabalho Teoria e politica na ironia de Hutcheon (2000). Entretanto, por adotarmos
uma perspectiva dialdgica diante do corpus analisado, ndo assumimos “interpretador” e “ironista”, mas sim,
“enunciador” e “enunciatario”, como o faz Brait (1996). Portanto, ao nos referirmos a “interpretador”, leia-se,

“enunciatario”; e “ironista”, “enunciador”.
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interpretacdo do que esta dito pelo ironista - o qual transmite o discurso irdnico — por parte do

interpretador. Portanto, para este

[...] a ironia é uma jogada interpretativa e intencional: é a criagdo ou
inferéncia de significado em acréscimo ao que se afirma — e diferentemente
do que se afirma — com uma atitude para com o dito e o ndo dito. A jogada é
geralmente disparada (e, entdo, direcionada) por alguma evidéncia textual ou
contextual ou por marcadores sobre os quais ha concordancia social.
(HUTCHEON, 2000, p. 28, grifo do autor)

Quanto ao ironista, veicula tanto a informacao quanto a atitude avaliadora, a qual deve
ser interpretada além do que é apresentado explicitamente. Construtor da ironia, articula o dito
e 0 ndo-dito, instaurando uma terceira voz implicita. Nesse sentido, o enunciatario, como
agente, ao interpretar se um enunciado é irbnico ou ndo, de acordo com Hutcheon (2000),
envolve inferéncias tanto semanticas quanto avaliadoras, uma vez que estas Ultimas sempre
estdo presentes na ironia e € isso que a distingue de outras formas que parecem ter, com ela,
semelhancas estruturais, como a metafora, a alegoria, o trocadilho.”® Percebe-se, assim, que a
ironia € um jogo interpretativo, uma vez que o enunciador a produz e, por meio de pistas
linglisticas presentes e pelas relagdes inter, intra e extra-textuais, faz com que o enunciatario
interprete além do que estad dito no enunciado. O contetdo estard assinalado por valores
atribuidos pelo enunciador, mas apresentados de tal forma que chamem a atencdo do
enunciatario para que este participe do processo interpretativo da ironia. Essa participacdo, de
acordo com Brait (1996), pressupde o compartilhamento de pontos de vista e valores pessoais
ou culturais, os quais sdo socialmente comungados e constitutivos de um imaginario coletivo.

A autora afirma:

A dupla leitura mobilizada por um enunciado irdnico envolve formas de
interacdo entre sujeitos, bem como a relagdo com o objeto da ironia e com as
estratégias linguistico-discursivas que pdem em movimento o processo. (...)
O conteldo, portanto, estara subjetivamente assinalado por valores
atribuidos pelo enunciador, mas apresentados de forma a exigir a
participacdo do enunciatario, sua perspicacia para 0 enunciado e suas
sinalizacdes, por vezes extremamente sutis. (...) E a organizacao discursivo-
textual que vai permitir esse chamar a atencdo sobre o enunciado e,
especialmente, sobre o sujeito da enunciacdo. (BRAIT, 1996, p. 105).

% Brait (1996), que aborda a ironia sob o viés dialégico da linguagem, também considera que a ironia difere
dessas outras formas de linguagem que também articulam o dito com o ndo-dito, pois ha nela ambiglidade e um
viés de humor e de avaliacdo diante do objeto a que se reporta.
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Partindo do pressuposto tedrico de Bakhtin a respeito de um enunciatario previsto pelo
enunciador para a configuracdo do discurso, na ironia essa interacdo também se faz
imprescindivel. O enunciatario, caracteristicamente instaurado na e pela enunciacéo, tal qual o
enunciador, funciona como um “enunciador intérprete” na ironia (BRAIT, 1996, p. 109). O
ironista supde um auditério capaz de reconstruir e interpretar o que é proposto, promovendo
uma solidariedade implicita de sujeitos. Nesse sentido, a ironia mostra-se como uma forma de
apresentacdo da linguagem na qual os participantes tém papel ativo na producdo e recepgdo
do sentido, o que concede carater dialdgico a ela. O sujeito que se marca nela ndo o faz
apagando o outro; os sentidos que a ironia desencadeia sd@o negociados com o outro, o qual
tem uma participagdo ativa nesse processo, uma vez que participa tanto da interpretacdo do
discurso, quanto da selecdo de elementos constitutivos da ironia. Sendo assim, para que haja a
ironia, é necessario que valores e sentidos sejam compartilhados pelo enunciador e pelo

enunciatario, sendo ambos responsaveis pela sua constituicdo. Nesse sentido, Brait afirma que

De maneira bastante genérica, pode-se dizer que a transposicdo se d& na
medida em que o enunciado, independentemente de sua extensdo, sera
observado através de marcas que ai estdo assinaladas, produtos de um
processo que envolve as relagdes dialdgicas necessariamente existentes entre
a instancia de producdo e a instancia de recepcdo, o que significa considerar
no minimo dois agentes responsaveis pela significacdo: enunciador e
enunciatario. Se o enunciatario ndo se der conta das articulagbes entre 0s
segmentos ai envolvidos, a significacdo irdnica ndo terd lugar. (BRAIT,
1996, p. 65)

Portanto, a participacdo ativa do enunciatario como interpretador da ironia parte do
compartilhamento de pressupostos presentes na ironia, conduzindo a uma visdo do enunciado
ndo como vozes isoladas, mas sim, inter-relacionadas: o dito e o ndo-dito, 0s quais ndo podem
ser separados na construgdo do efeito irdnico. Considerando as discussdes de M. Bakhtin e
seu Circulo acerca das relagdes entre vozes, percebe-se que a ironia pode ser caracterizada
como um processo dialogico, articulando enunciagdo e enunciado, com o objetivo de
subverter ou desmascarar valores, envolvendo, além do enunciatério e do enunciador, 0 seu
contexto de producdo. Adotando essa perspectiva, entendemos a ironia como uma articulagéo
entre o dito e 0 ndo-dito (ou implicito), caracterizada por uma ambigtidade de sentido, tendo
sinalizado no texto para o enunciatario a “ndo seriedade” do que esta posto no enunciado, isto
é, 0 ndo enquadramento do enunciador ao que € dito. O enunciador simula algo no enunciado,

indicando para o enunciatario, de alguma maneira, a simulagéo.
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Para que o efeito irdnico se faca, a desarticulacdo dessas vozes ndo € pertinente, uma
vez que se perde o jogo da duplicidade enunciativa, e, assim, conseqiientemente, desfaz-se a
ironia. O enunciatario, entdo, para interpretar o sentido irénico, ndo pode escolher entre o que
é dito e o que esta implicito; ele deve aceitar as duas instancias para reconhecer a ironia,
compartilhando com o enunciador a duplicidade da enunciagéo, pois o friccionamento entre
elas e sua impossibilidade de separacdo sdo o0 que a caracteriza. Assim, percebe-se que
estudos sobre a ironia procuram dar conta desse carater de dissonancia tipico da linguagem
ironica.

Uma vez que a ironia é feita por meio de signos, seus significados e efeitos de sentido
dependem da sua organizagdo e disposicdo no texto e, também, da sua contextualizacéo.
Concordando com Bakhtin (2004), isso se da pois nenhuma significacdo é dada, mas sim
criada no processo das complexas relagdes dialogicas de um enunciado com outro. Nesse
sentido, os significados ndo estdo prontos, dados, mas emergem da relacdo estabelecida entre
0s enunciados presentes no discurso ou entre os presentes e aqueles pressupostos pela

memoria discursiva, mas explicitados no texto.

Como afirmado, as possibilidades de significados da ironia s6 poderdo ser atribuidas
em consonancia as circunstancias contextuais possiveis e potenciais que a envolvem, e
também pela recorréncia a memoria discursiva, quando os indicios para a sua interpretacdo
ndo sao tdo evidentes. A interpretacdo da ironia deve levar em conta o contexto (ou momento
historico) em que se insere, pois ele rege a maneira como a linguagem se articula e
desempenha um papel de producédo e de compreensdo do enunciado e da enunciacao, por isso
a atribuicao de ironia a um enunciado varia de acordo com a cultura, com a comunidade em
que se insere, com os elementos que sdo referidos no enunciado; 0 mesmo enunciado pode ser
ou ndo irénico, dependendo para quem é destinado e em qual situacéo é proferido. Bakhtin
(2004) assevera que o contexto de producdo de um enunciado é relevante tanto para a sua
configuracdo quanto para a sua recepc¢do. Ao refletir sobre signo em Marxismo e filosofia da
linguagem (2004), o autor afirma que a palavra é orientada por um contexto e uma situacdo
precisos. O contexto ideoldgico em que se insere faz com que seus sentidos possam ter uma
mobilidade, j& que se associam a cada momento especifico. Portanto, os sentidos da voz posta
no enunciado e o da voz implicada, caracteristico da ironia, dependem do contexto em que sao

produzidos, ja que variam em sua razao.

Nos textos de Toledo, as ironias sdo construidas por meio dessa inversdo semantica:

ha um sentido proposto pela voz que é dita no enunciado, mas, implicitamente, remete-se a
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um sentido oposto aquele, levando a ambigulidade do discurso irénico. Nesses textos,
caracterizamos o0 sentido proposto como um discurso absurdo que é enunciado, que tem
implicado nele um outro sentido, o qual o enunciador defende e com o qual concorda.>* Sabe-
se que se trata de uma afirmacéo absurda, pois ao levar em conta o sentido do texto como um
todo e o posicionamento defendido nele e, ainda, o contexto que o perpassa, percebe-se a ndo
adesdo do enunciador ao que € dito, remetendo-se a um outro sentido, instaurando ai a
ambiglidade com um viés humorado. A ironia em Toledo faz-se, assim, por meio de uma
relacdo de sentidos, que so é interpretada e compreendida quando se relacionam discursos
entre si (sejam intra, inter ou extra textuais), j& que o enunciador expde pontos de vista dos
quais discorda, criticando-os ridiculamente por um jogo entre o dito e o implicado. Entéo,
assim como consideram 0s estudos sobre ironia apontados, nos textos em questdo ha a
necessidade também de um enunciatario que recupere os discursos aos quais o enunciador faz
referéncia e os relacione entre si no texto e, ainda, que relacione os discursos que perpassam o
texto, compreendendo, assim, o absurdo veiculado, o qual tem um viés avaliador e ambiguo e,

assim, irdnico.

2.2. Ironia: um julgamento amenizado pela ambiguidade

Examinando o discurso sob a perspectiva dialdgica, valorizamos em nossas analises a
relacdo entre vozes e privilegiamos a relacdo entre textos, seu contexto e o0s sujeitos do
discurso. Como visto, a ironia também é tratada sob essa perspectiva, caracterizando-se como
um processo dialdgico entre enunciador e enunciatario e entre vozes que se articulam, as
quais, inter-relacionadas, ddao um sentido terceiro, implicito nessa relagdo. Assim, ha na ironia
elementos que se remetem a dimens&o social e interativa da linguagem. De acordo com Castro

(1997), a ironia mostra-se como um caso tipico de discurso bivocal. Nela,

51 Abordamos aqui a questdo do discurso absurdo apoiados no trabalho de Passetti (1995), a qual assume a
perspcetiva teérica de Ducrot. Este entende a ironia como um enunciado humoristico, estabelecendo algumas
condicBes necessarias para sua ocorréncia, que sdo: “entre 0s pontos de vista representados em um enunciado, ha
ao menos um que é absurdo, insustentavel; o ponto de vista absurdo ndo pode ser atribuido ao locutor”.
(DUCROQOT, 1988, apud BRAIT, 1996, p. 55).
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[...] a palavra tem duplo sentido: volta-se para o objeto do discurso como
palavra comum e para um outro discurso. A consideragédo pelo discurso de
um outro implica, na verdade, o reconhecimento do segundo contexto como
meio de perceber o significado da ironia. (CASTRO, 1997, p. 130)

Os elementos levantados em relacdo a ironia, definindo-a como ambiguidade
discursiva, parecem traduzi-la, portanto, como o resultado de uma contradicao percebida pelo
enunciatéario por meio de relacdes de sentidos e a partir da dupla enunciacdo que a caracteriza.
Ao entrecruzar discursos, o enunciador faz entender o contrario do que se diz, atribuindo, ao
mesmo tempo, um juizo de valor, uma avaliagdo. Por meio da ambiguidade, a voz posta no
enunciado remete-se a um outro sentido, implicito, que, muitas vezes, é o oposto do que é
dito. Essa inversdo semantica, caracteristica da ironia, ira depender do contexto de producéo e
de recepcdo do enunciado, ja que ele pressupde uma relacdo de conivéncia entre essas duas
instancias. Nos artigos de opinido de Toledo, esse contexto refere-se tanto aqueles chamados
pelo enunciador no texto, quanto ao contexto que subjaz os textos, que em sua maioria € a

contemporaneidade.

Hutcheon (2000) afirma que a ironia diferencia-se de outras formas de linguagem uma
vez que trabalha com a ambigiidade, e tem sempre um viés julgador. Ela se caracteriza
também por relativizar a voz do enunciador, pois 0 sentido da ironia ndo esta pronto no
enunciado, como algo dado pontualmente, mas estd em processo, em construcdo, ja que é
preciso reconhecé-la e interpretad-la, amenizando a afirmagdo da critica feita por ela. A
ambiguidade, por sua vez, é gerada pela inter-relacdo de vozes, caracterizadora da ironia, na
qual se diz algo no enunciado, mas implicitamente, na enunciacéo, diz-se o contrario do que
estd posto. Sendo assim, a ironia — a qual articula ao mesmo tempo enunciado e enunciacao —
pode servir de “arma” contra autoridades vigentes e contra discursos cristalizados,
subvertendo ou desmascarando valores, contando com o envolvimento do leitor. Ha estudos,

como o de Silva (2005), que apontam que

[...] hd mesmo algo na ironia que a torna uma estratégia de linguagem
especial, seja porque ela quase sempre instaura uma suspeita em relacdo ao
sentido (idéia de dissimulacdo que acompanha historicamente o sentido do
termo), seja porque funciona nas relagdes de poder. (SILVA, 2005, p. 24/25)

A ironia funciona estrategicamente a servigo de interesses e posi¢cdes sociais,

veiculando um juizo de valor. Por meio da bivocalidade, ela revela uma avaliagdo do

59



enunciador ou um ponto de vista discordante que se instaura no discurso, podendo, assim, ser
usada como um instrumento de julgamento. A organizacdo discursiva do que é dito no
enunciado e o que se quer dizer na enunciacdo faz com que a ironia desmascare ou subverta
valores, contando sempre com a participagdo do leitor ou ouvinte para a apreensao dessa

forma de dizer, o que, muitas vezes, gera 0 humor. Brait (1996) afirma que

Constituindo um fendbmeno bivocal, dialégico, um sistema de interacéo, para
utilizar o termo de Bakhtin, as formas de recuperacdo do ja-dito com
objetivo irdnico ndo assumem, como tal, a func¢do de erudicdo, no sentido de
invocacao de autoridade e muito menos de simples ornamento. Ao contrario,
sdo formas de contestacdo da autoridade, de subversdo de valores
estabelecidos que pela interdiscursividade instauram e qualificam o sujeito
da enunciacdo, ao mesmo tempo em que desqualificam determinados
elementos”. (BRAIT, 1996, p. 107).

Nos artigos de opinido de Toledo, o posicionamento de contrariedade do enunciador
frente a acontecimentos politicos e sociais do mundo e do Brasil feitos por meio da ironia
revelam um enunciador que se mostra critico e julgador, que avalia 0s acontecimentos que
recupera, mas ndo com efeito categorico dessa voz, funcionando a ironia como uma forma de
julgamento, mas amenizada. O enunciador ndo afirma no enunciado sua critica incisivamente;
ela fica implicita na inter-relagdo entre vozes da ironia, sendo interpretada pelo enunciatario.
Para que ela ocorra, como afirma Ducrot (1987, p. 60) “é necessario “fazer como se” esse
discurso fosse realmente sustentado, e sustentado na prépria enunciacdo”, fazendo o
enunciatério ouvir um discurso absurdo, mas o0 ouve como um discurso de um outro, como um
discurso distanciado®. Além do mais, para que a ironia se instaure no discurso, ela requer um
jogo interpretativo, uma vez que quando se trata do significado irénico, tem-se “a
multiplicidade de sentidos, efeitos de sentido polissémicos”, sendo o sentido irénico realizado
“nas malhas da interpretacdo” e, dai, pluralizando-se “na instancia dos jogos de significados
jogados pelo enunciador e pelo enunciatario”. (HUTCHEON, 2000, p. 74). Percebe-se, assim,
que o sentido veiculado pela ironia ndo esta “posto” no enunciado, mas esta em construgéo,

pois inclui também a enunciag&o, tendo diferentes sentidos em cada uma dessas instancias, o

52 Ducrot (1987) considera seu conceito de ironia relacionando-o a enunciados isolados, diferentemente de
Bakhtin, cuja linha tedrica adotamos, que considera o texto como discurso, enunciado. Mesmo assim,
consideramos neste trabalho alguns pontos que se referem aos estudos de Ducrot sobre ironia, pois achamos
pertinentes as nossas hipéteses a relacéo entre discurso absurdo e discurso sério a que ele se remete. Entretanto,
ndo consideramos que haja enunciadores dissonantes para um Unico enunciado, como este autor define.
Entendemos o discurso absurdo e o discurso sério como uma relagdo de sentidos dissonantes que é estabelecida
por um mesmo enunciador.
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que nos possibilita afirmar que a ironia dé& o efeito de amenizacdo desvencilhamento de um
dizer categorico, j& que seu sentido ndo esta pronto, mas se da por meio da duplicidade da
enunciacao, pelo jogo entre vozes. Entretanto, o julgamento feito por ela é incisivo, agudo,

instaurando-se, assim, uma “pseudo-relatividade” da voz do enunciador.

Considerando o tipo de texto a que se filiam os textos em andlise (artigo de opinido),
de acordo com Melo (1985), nos textos jornalisticos opinativos, a ironia tem um lugar
propicio para se instaurar, pois neles ndo ha a preocupacdo em veicular a noticia somente,
mas, além disso, veicular um posicionamento sobre ela, sendo pertinente a expressdo no texto
do colorido pessoal do autor. No artigo de opinido, ha a instauracdo de um discurso polémico,
0 qual tem um marca autoral associada a uma assinatura. A fungdo autoral desses textos,
entdo, faz-se muito importante, pois o autor de artigos jornalisticos veicula um
posicionamento ndo necessariamente vinculado a posi¢do do jornal (mas ndo contraditorio a
ela). No caso dos textos de Toledo, é caracteristica autoral a contrariedade aos acontecimentos
chamados ao texto, como uma contestacdo a eles — sendo a ironia uma forma de os avaliar.
Esses acontecimentos, por sua vez, referem-se principalmente a politica e a problemas sociais,

perpassados pelos valores autorais, como a defesa da ética e da moral.

Silva (2005, p. 125) afirma ainda que “um discurso que serd criticado, pode ocorrer,
do ponto de vista do autor, a construcdo de estratégias que sutilmente tentam mascarar sua
posicdo, como forma de manter um distanciamento em relacdo ao discurso”. Por esse Viés,
entendemos aqui que a ironia e os discursos reportados (tratados na se¢do 03) caracteristicos
do estilo dos textos de Toledo, estratégias de tentativa de mascarar a voz julgadora do
enunciador.”® Entretanto, pelas relacdes de sentido estabelecidas no texto e pela forma de
construcdo do posicionamento defendido ao longo dele, verificamos que tanto ao recuperar
discursos de outrem quanto ao recorrer ao discurso irdnico, o autor desses artigos de opinido
constréi uma relativizagdo, simulando desvencilhar-se de um dizer absoluto para, na verdade,
construi-lo como irrefutavel, e, portanto, absoluto. Pois ao recorrer a ironia, 0 enunciador
veicula valores negativos agudos, tratados por ele como absolutos; e no caso dos discursos
reportados, o enunciador sustenta seu posicionamento em discursos de outrem, dando um
efeito de inquestionabilidade ao que defende. Sendo assim, ao recorrer a ironia e ao discurso
de outrem, o autor desvencilha sua forma de julgamento de ser classificada como categorica,

uma vez que a critica é transmitida por meio de uma relacdo entre vozes e ndo incisivamente

%% No caso dos discursos reportados, trata-se de um mecanismo amenizador da voz critica do enunciador, pois
este ndo afirma seu julgamento categoricamente no enunciado, mas o faz o faz por meio desses discursos (como
se um “outro” o estivesse afirmando).
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no enunciado. Entretanto, o posicionamento defendido ao longo do texto, esse sim tem um
efeito de categorizacdo, de irrefutabilidade. Dessa forma, ele mascara sua voz categorica,
construindo o que denominamos de “pseudo-relatividade”, ja que sua voz ndo é relativizada

totalmente.>*

Ao analisarmos os 25 artigos de opinido de Toledo publicados entre 06 de julho de
2005 e 21 de dezembro de 2005, verificamos que dentre eles somente 6 (seis) ndo apresentam
o discurso irénico, que sdo: “Uma bela cena num filme ruim” (TOLEDO, 2005j)*°; “Era
muita coisa contra o pequeno Fernando”(TOLEDO, 2005m)°®; “O meldo tentador e outras
histérias” (TOLEDO, 2005n)°’, “O duplo estrago do bispo bomba” (TOLEDO, 20050)*, ““Se
ndo comparecerdes...”™ (TOLEDO, 2005r)*° e “Sobre causas, efeitos e trepar em arvores”
(TOLEDO, 2005u)®. Nesses artigos de opinido, o enunciador aborda a tematica politica e
social que € peculiar dos seus textos, mas veicula seu posicionamento principalmente por
meio de discursos reportados. No primeiro artigo de opinido, contrape caracteristicas
politicas de Fernando Gabeira e Severino Cavalcanti. Ao longo do texto, relaciona
circunstancias politicas em que se inseriram 0s deputados, desde que se envolveram com a
politica nas décadas de 60/70 até setembro de 2005 (periodo de publicacdo do artigo). Escolhe
propositalmente situacdes destoantes em objetivos e acOes das quais Gabeira e Severino
participaram, levando o enunciatario a percepcdo dos valores politicos divergentes desses
deputados. Esse artigo de opinido ndo apresenta indicios de ironia, porém, é permeado por
relagOes entre discursos, peculiares do estilo dos textos. Em “Era muita coisa contra o
pequeno Fernando” (TOLEDO, 2005m), o enunciador recorre a relatos de acontecimentos de
ordem publica que envolveram a cidade de Sdo Paulo no decorrer do primeiro semestre do
ano de 2005. Relaciona os furtos de objetos de utilidade publica (como fios de telefone,
tampas de bueiros, placas, etc.) e o ocorrido com um menino, Fernando, de 4 anos,
argumentando que é preciso haver uma punicao a aqueles atos. O menino caiu em um bueiro
de poco em um bairro da Freguesia do O, correndo risco de vida pelo fato de nio haver,
naquele instante, a tampa do bueiro, o que daria uma possivel seguranca a quem andasse

proximo ao local. No artigo de opinido “O meldo tentador e outras histérias” (TOLEDO,

> Essa caracteristica da “pseudo-relatividade” da voz autoral que aqui definimos é abordada também na seg&o 03
deste trabalho, na qual aprofundamos as analises em torno do papel dos discursos reportados nos artigos de
opinido de Toledo.

% Vide Anexo J.

% Vide Anexo M.

% Vide Anexo N.

%8 Vide Anexo O.

> Vide Anexo R.

% Vide Anexo U.
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2005n) o enunciador chama ao texto o caso do juiz de futebol Edilson Pereira dos Santos, que
confessou ter aceitado um suborno para favorecer o Juventude em um jogo do Campeonato
Paulista, no ano de 2005. Para expor sua critica e discordancia a tal atitude, o enunciador
recupera discursos que se relacionam a sua tese de que ha um pressuposto no imaginario
coletivo de que todo juiz seja ladrdo, trazendo como prova o caso de Edilson. Por meio de
uma relacdo entre discursos reportados e também por meio do relato da noticia sobre o juiz,
ambos feitos por um autor habilidoso, o enunciador vai veiculando seu posicionamento de
indignacdo. No artigo de opinido “O duplo estrago do bispo bomba” (TOLEDO, 20050), h a
referéncia ao caso do bispo Dom Luis Flavio Cappio, que decretou greve de fome caso o
governo Lula ndo arquivasse o projeto de transposi¢cdo do rio Sdo Francisco na regido
Nordeste do Brasil. Discordando da medida usada pelo bispo (pretender a morte), e ndo de sua
causa, 0 enunciador recupera discursos de membros da Igreja Catolica, mostrando o que
acharam da atitude do bispo. Em ““Se ndo comparecerdes...”” (TOLEDO, 2005r) é chamada
ao texto uma carta expedida pelo INSS ao aposentado contribuinte, pedindo que este fosse
receber seu beneficio em até 10 dias ap6s o envio da carta. O enunciador, com uma voz
avaliadora diante de tal acontecimento, considera que ha uma incoeréncia nas datas postas na
carta e também uma maneira impositiva com que os contribuintes séo tratados pelo governo.
O autor organiza os discursos que recupera de tal forma que faz com que o leitor atente-se,
diante da carta, para as questbes a que chama atencdo. E no ultimo artigo de opinido
mencionado, “Sobre causas, efeitos e trepar em arvores” (TOLEDO, 2005), o enunciador
retrata-se as ondas de protestos de jovens em Paris naquela época (novembro de 2005),
relacionando-o com a Tomada da Bastilha. Refere-se a um livro O Bar&o das Arvores para
dar sustentacdo a seu posicionamento de que ndo houve uma causa consistente para que
ocorresse tamanha manifestacdo dos jovens parisienses naquele periodo de 2005. Ainda nesse
artigo de opinido, por meio da relacdo com uma crénica publicada no Globo, de Cora Ronai e
também com o caso de Paris, 0 enunciador retrata-se a banalizacdo dos tiroteios ocorridos na

cidade do Rio de Janeiro e a falta de acGes contréarias a isso.

Diante desses artigos de opinido, verifica-se, pois, que, mesmo nao recorrendo a
ironia, o enunciador elucida uma voz critica sobre o Brasil e sobre 0 mundo por meio também
da relacdo entre discursos, 0 que caracteriza, assim como a ironia, um autor que sustenta seu
posicionamento por meio de um jogo entre vozes, o qual da um efeito de ndo-categorizacao
da voz julgadora, ja que o autor ndo afirma sua critica incisivamente, mas sim, por meio de

uma relacdo discursiva. Entretanto, como abordamos nesta se¢éo e na seguinte, consideramos
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essa amenizacao da voz autoral como uma “pseudo-relativizacdo”, uma vez que o autor tenta
regular o sentido do texto, fazendo com que o que é dito por ele tenha um efeito de
constatacdo, como algo irrefutavel e inquestionavel. Essa tentativa de regulacdo de sentido
também se da por meio da ironia, pois para que essa seja interpretada, € preciso que 0
enunciatario recupere os sentidos e textos que subjazem ao texto em questdo e os relacione
inter, intra e extra-textualmente, sendo o sentido irdnico se perdera; e, além disso, ao ironizar
um discurso, uma personalidade, o autor imprime sobre eles uma qualificacdo de desdém e de
ridicularizagdo, sendo preciso que 0 enunciatario também o faca para que o sentido do texto

seja apreendido responsivamente.

Ao analisarmos a ironia nos outros textos em questdo, percebemos que em sua maior
parte ela é apresentada por meio da relacdo entre um discurso que pode ser denominado como
absurdo® que é posto no enunciado, que se remete a um outro discurso, tratado como sério, o
qual o enunciador defende. Ressaltamos que ao consideramos a terminologia de Ducrot
(1987) de “discurso absurdo” e de “discurso sério”, estamos nos referindo ao sentido do
termo. N&o tratamos aqui das consideracdes que Ducrot (1987, SILVA, 2005) faz a respeito
da ironia quanto a diferentes enunciadores para um mesmo enunciado, e nem da existéncia de
um sujeito da enunciacdo dotado de estratégia intencional, consciente. Fundamentado na
perspectiva bakhtiniana, este trabalho considera o sujeito por um viés discursivo, entendendo

o0 termo “intencdo” em uma perspectiva social.

Diante disso, percebemos em Toledo que a sinalizacdo do discurso pouco crivel
(denominado absurdo) é feita tanto no campo da frase quanto na do discurso, tendo que
ambos serem considerados para interpretar a ironia. Nesses textos, no nivel do enunciado
podem ser observadas as seguintes pistas que levam a ironia: compara¢fes inusitadas, com
pouca correspondéncia semantica, que levam a um sentido ambiguo; e adjetivos que
qualificam o referente de maneira humorada e até ridicularizada. Ja no que se refere as
relacdes discursivas e textuais, observa-se o absurdo do que é dito pelo enunciador pelas
relacBes de sentido feitas inter, intra e extra-textuais. Percebe-se que o que é afirmado no
enunciado, ao se considerar o contexto de producdo e o posicionamento a que se filia o autor
do texto, trata-se de uma afirmagdo com a qual o enunciador “finge” ou parece concordar,
mas a rejeita, tendo um sentido implicado, que € contrario ao que € posto. A interpretacdo da

ironia, portanto, requer que o enunciatario recorra a memdria discursiva, recuperando 0s

81 E preciso considerar que o discurso absurdo é realmente absurdo para o enunciador. Caso contrario, a leitura
ingénua se processaria e ndo a irbnica.
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discursos a que o enunciador faz alusdo e também os discursos que subjazem o texto; e, além
disso, é preciso que o0 enunciatario considere o que é defendido pelo enunciador, para assim
perceber as pistas deixadas ao longo do texto de que uma determinada afirmacédo é absurda e

ambigua, portanto, irbnica.

Verifica-se, assim, que a ironia ndo se da somente no nivel do enunciado, mas também
no nivel discursivo, uma vez que € preciso considerar a totalidade do texto e sua organizagéo,
observando os pontos de vista contraditorios levantados pelo enunciador. Esse jogo entre
discurso absurdo e discurso sério trata-se daquilo que consideramos como o dito e 0 nao-dito,
respectivamente. E € por meio desse entrecruzamento de vozes que se tem o sentido irbnico,
como uma terceira voz, aquela que esta inter-dita, revelando uma avaliacdo, permeada pelo
humor e pela ambiguidade. Sendo assim, concordamos com Passetti (1995, p. 48) quando
afirma que o enunciador irdnico é aguele que “ao mesmo tempo expressa ou veicula um ponto
de vista e sinaliza ou orienta para outro” por meio das pistas deixadas no texto, como as
relacdes textuais, discursivas e lingtisticas. O modo de estruturacdo argumentativa, isto €, da
organizacdo das estratégias é que permitirdo “a recuperacdo do contexto, de outros textos, da
relagdo com os interlocutores e com a ideologia, de forma a orientar para a tese desejada”.
(PASSETTI, 1995, p. 63). Sendo assim, sdo essas estratégias que possibilitam ao enunciador
irbnico expressar ou veicular um ponto de vista e sinalizar ou orientar para outro a0 mesmo

tempo.

2.3 Analisando: como a ironia se da nos artigos de opinido de Toledo

Como vimos, o enunciador, ao veicular o discurso ironico, deixa pistas ao longo do
texto para que ela seja percebida e, assim, interpretada. Selecionamos aqui alguns artigos de
opinido de Toledo que apresentam o discurso irénico e que ddo conta dos modos de
construgdo da ironia na obra analisada. Entdo, quando nos referimos aos mecanismos de
construcdo da ironia em Toledo, deve-se levar em conta que ndo sdo caracteristicas pontuais,

mas autorais, pois sdo semelhantes em todos os textos em analise.
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O artigo de opinido “Nhé Lula e a tentativa de um ultimo milagre” (TOLEDO,
2005b)® retrata algumas das caracteristicas da ironia construida nesses textos e sua funcao.
Nele, o enunciador posiciona-se contrariamente ao fato de o presidente Lula ndo ter tomado
alguma atitude consistente diante do caso dos escandalos do mensaldo, o qual envolveu
membros do seu partido (PT), politicos de sua confianca, e outros mais; além de o presidente
ter delegado funcdes importantes a membros de seu governo ao ser eleito, como ao ex-
deputado José Dirceu, ndo atuando, assim, ativamente na administracao do seu pais. Ao longo
do texto, o enunciador vai pontuando o que para ele seria um posicionamento sério e desejado

de um Presidente da Republica, de que podemos destacar:

Para qualquer um, na verdade, e ndo apenas para quem viveu infancia de
retirante e adolescéncia de favelado, chegar a Presidéncia é uma proeza de
gloriosas proporcdes. S6 que ndo é um fim em si mesma. E, a0 mesmo
tempo, um comecgo — 0 comego do desafio de, por meio de agdes diarias,
minuciosas e persistentes, transformar o mandato em algo proficuo.
(TOLEDO, 2005b).

Vé-se que para 0 enunciador o trabalho de um bom presidente é aquele no qual hd uma
preocupacdo consistente com as questbes politicas que envolvem o pais e as realiza

efetivamente, como o caso do Fome Zero e das reunides ministeriais, citadas no texto.

Apos a afirmacdo aqui recuperada, o enunciador afirma: “Lula ignorou que a vitdria
era um comeco. Achou que era s6 um fim. Nesse engano, ele se perdeu”. (TOLEDO, 2005b).
A fim de defender essa sua posi¢do, o enunciador vai, ao longo do texto, remetendo-se a
discursos do proprio Lula na tentativa de provar que ha sim uma inconsisténcia politica na sua
administracdo. Além disso, recupera algumas situacdes que envolveram o presidente desde
que iniciou seu primeiro mandato, pontuando o que ha de incoerente entre elas e a proposicao
defendida no texto. Assim, considerando o posicionamento do enunciador frente a esse
acontecimento e os discursos e sentidos que perpassam o texto, o discurso irdnico vai sendo
construido e percebido ao longo dele, 0 que mostra que a ironia é um processo de linguagem

produzida por um jogo discursivo.

Ja no inicio do texto, o enunciador remete-se ao fato de o presidente ndo ter se

pronunciado sobre as denuncias no caso do mensaldo até aquele momento. Para aquele, essa

%2 \/ide Anexo B.
66



deveria ser uma atitude esperada de um presidente atuante, j& que envolve a integridade

politica do seu governo. Entéo, afirma:

Os ultimos acontecimentos confirmam a impressdo, j& antiga, de que Lula,
como executivo, preferiu refugiar-se nas artes da levitagdo. Ele ndo governa.
Prefere flutuar acima dos desagradaveis assuntos do dia-a-dia. Néo lhe
agrada ter as maos sobre o leme da administracao. (...). (TOLEDO, 2005b)

Ao longo do texto, o enunciador, recorrendo a discursos de outrem e também a ironia,
propde-se a provar que Lula ndo governa. No trecho apresentado, ao afirmar que Lula
“Prefere flutuar acima dos assuntos desagradaveis”. (TOLEDO, 2005b), o enunciador
desqualifica o presidente por meio da ironia instaurada pela adjetivagéo. Relacionando os
discursos que perpassam o texto e o0 ponto de vista adotado pelo enunciador, o qual afirma que
as atitudes de um presidente deveriam ser suas acOes diarias, transformando seu mandato em
algo proficuo, observa-se que o adjetivo “desagradaveis” refere-se a uma avaliagdo impropria
para o presidente, cuja funcdo seria administrar dificuldades. Afirma-se, entdo, no enunciado
um discurso absurdo, do qual o enunciador discorda, tendo implicado nele um discurso sério,
revelando a critica aguda ao presidente: diz-se, indiretamente, que o presidente ndo leva a
sério suas funcBes. A ironia é ai percebida, pois se percebe que ha uma afirmacéo com a qual
0 enunciador parece concordar, mas que, pelas relacdes feitas entre seu posicionamento e 0s
discursos que perpassam o texto internamente e externamente, indicam um sentido outro,

contrério, o da enunciacgdo — o qual o enunciador defende.

Adiante, o enunciador afirma que a agenda presidencial, ao longo dos dois anos e
meio da presidéncia de Lula, parecia mais a afeicdo das festividades do que de trabalho. Para
provar essa sua tese, 0 enunciador recupera estrategicamente algumas situacGes que
envolveram Lula e das quais discorda, dispondo-as com seu viés avaliativo. Refere-se a visita
do grupo de axé E o Tchan! ao presidente, alegando que ali ele se sentia em seu lugar; refere-
se as reunibes ministeriais, as quais em ocasifes para copiosas churrascadas e, ainda, as

viagens internacionais de Lula, afirmando:

E, para culminar, havia as viagens internacionais, meia centena, em dois
anos e meio — expressGes de uma politica externa que se queria tdo
revolucionaria que ia mudar as relagbes entre os povos. Enquanto se
mendigava, nos quatro cantos do mundo, um lugar no Conselho de
Segurancga, bom mesmo era receber dos estrangeiros os louros devidos ao
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espécime raro do operario tornado presidente. De quebra, as viagens
proporcionavam o0s prazeres do turismo, Paris, Roma, o Taj Mahal, os
palacios chineses — eh, mund&o grande e cheio de coisa linda para se ver!
Quanto a chatice de tracar rumos e decidir, para que se incomodar, se ele
tinha formado “o melhor ministério que o pais ja teve?”” (TOLEDO,
2005b)%

Referindo-se as constantes viagens internacionais do presidente Lula, o enunciador
mostra-se contrario a tal atitude, avaliando-a ironicamente. Recuperando o contexto que
subjaz o texto e a memoria discursiva, infere-se que seria pouco crivel que a politica de Lula
em suas viagens internacionais conseguiria modificar as relacdes entre 0s povos — até mesmo
porgue essa mudanca tem suas resisténcias para ser feita, ja que no mundo se vive permeado
por diferengas. Além disso, para 0 enunciador isso era 0 que se imaginava que Lula faria (ou,
pelo menos, alguns imaginavam). Entdo, recuperando a afirmacdo que o enunciador faz do
que seriam boas atitudes de um presidente (“[...] acdes diarias, minuciosas e persistentes”
(TOLEDO, 2005b)) e ainda o contexto a que se refere o texto, vé-se que o esperado para o
enunciador seria que o presidente atuasse em seu pais, principalmente naquele momento em

que politicos brasileiros viam-se envoltos em escandalos, deixando de fazer tantas viagens.

Tal discordancia da atitude de Lula € percebida ainda quando se afirma que nessas
viagens, Lula mendigava aos quatro cantos do mundo um lugar no Conselho de Seguranca —
“Enquanto se mendigava, nos quatro cantos do mundo, um lugar no Conselho de Seguranca,
bom mesmo era receber dos estrangeiros os louros devidos ao espécime raro do operario
tornado presidente”. (TOLEDO, 2005b). Sendo assim, como seria possivel que esse mesmo
pais pudesse conseguir mudar a relacdo entre os povos, se mal tem um lugar dentre os paises
mais importantes do mundo? Considerando tais relagcbes de sentido que se estabelecem no
texto, vé-se que a afirmacdo de que a politica externa brasileira ia mudar as relages entre 0s
povos é absurda, tendo, assim, um viés critico irdnico, ja que instaura dois sentidos que se
friccionam (o do enunciado e o da enuncia¢do). Por meio da ironia, o enunciador ridiculariza
a atitude de Lula, impingindo-lhe sua avaliagdo. A ironia é ai instaurada e interpretada, pois se
levou em consideracédo a relacdo entre o sentido do todo do texto e, ainda, os sentidos que o
constituem. Por isso, pode-se perceber que o que € dito no enunciado trata-se de um discurso
absurdo (pois o enunciador ndo concorda com ele, e além disso, seria pouco crivel que isso
ocorresse), tendo na enunciagdo um outro sentido, contrario aquele: ndo havia a possibilidade

de Lula, em suas viagens, fazer uma politica externa revolucionaria, e naquele momento ele
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deveria estar em seu pais, administrando a “casa” e ndo viajando. Além do mais, com
expressdes informais, o enunciador afirma a preferéncia de Lula pelas viagens internacionais
(“ [...] eh, munddo grande e cheio de coisa linda para se ver!”). Tais expressdes querem fazer
parecer que sdo de Lula, sem serem diretamente atribuidas ao presidente. Portanto, remeda-se

(ou imita-se) aqui o outro, Lula.

Mais a frente, o enunciador atribui uma adjetivacdo também ao presidente, como se
ele a estivesse afirmando: “Quanto a chatice de tracar rumos e decidir, para que se incomodar,
se ele tinha formado “o melhor ministério que o pais j& teve?”” (TOLEDO, 2005b). O
adjetivo “chatice” ai empregado d& um viés irbnico a afirmacao, ja que tracar rumos e decidir
sobre questdes politicas para o enunciador deveriam ser as atitudes esperadas de um
presidente que governa seu pais e nao ser considerado como algo desprestigiado. Entretanto,
atribuindo tal qualificacdo a Lula como se ele a estivesse afirmando, o enunciador o
ridiculariza, pois aquela ndo seria uma atitude desejada de um presidente ativo em seu
governo. E, ainda, ao recuperar o discurso do proprio Lula de que ele havia feito o melhor
ministério que o Brasil ja havia tido, o enunciador critica a postura dele, mas de uma maneira
relativizada, ja que é preciso, para compreendé-la, que se recorra & memoria discursiva e ao
contexto que perpassa 0 texto: naquele periodo, alguns dos ministros escolhidos pelo
presidente Lula viam-se envolvidos em alguns escandalos do mensaldo. Ha, entdo, uma
contradicdo de sentidos, pois como esse seria 0 melhor ministério, se alguns de seus membros
estavam envolvidos em corrupg¢ao? E ainda, em seguida, o enunciador habilmente afirma que
na época a reforma ministerial estava compondo uma historia “aflitiva, tortuosa e sem rumo”
(TOLEDO, 2005b), recuperando o discurso dos seus poucos resultados consistentes. Ent&o,
contra-argumenta o discurso atribuido ao préoprio Lula ((...) para que se incomodar, se ele
tinha formado “o melhor ministério que o pais ja teve?”” (TOLEDO, 2005b)), dando um
efeito de constatacdo ao seu posicionamento: esse ndo é o melhor ministério, pois nem mesmo
a reforma ministerial conseguiu ser feita. O discurso irénico entdo € ai instaurado, ja que a
afirmacdo posta no enunciado é absurda (considerando o ponto de vista do enunciador), tendo
um outro sentido, contrario, na enunciagdo. Alem disso, tracar rumos deveria ser a atitude do
presidente e ndo de seus ministros, e ndo deveria ser considerado uma chatice, mas sim, uma
obrigacdo. A ironia € ai instaurada pois vé-se que o0 autor constroi o discurso de forma a
sinalizar sua distancia frente aos pontos de vista absurdos que veicula, tendo, implicado neles,

um discurso sério, com o qual ele concorda.
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Mais a frente o enunciador afirma que a vitoria eleitoral fez um grande mal ao
presidente, pois ele passou a acreditar em si mesmo mais que o razoavel, ainda mais que suas
origens foram a de um menino que “vendia amendoim e laranja no cais de Santos”
(TOLEDO, 2005b). Aludindo a sua tese da falta de a¢des politicas de Lula para a organizacéo
do seu pais, o enunciador recupera o discurso biblico, afirmando implicitamente que o
presidente ndo governa, mas acredita que milagres ocorrerdo, ja que dominava seus segredos

— de acordo com o enunciador, a eleicdo de Lula se deu por um milagre. Diante disso, afirma:

N&o precisaria mais se mexer, ja dominava o segredo da varinha de cond&o.
“Faca-se 0 Fome Zero!”, e 0 Fome Zero se faria. “Faca-se 0 maior programa
social ja visto neste pais”, e o programa se faria. Faca-se a retomada do
crescimento, a distribuicdo de renda, o respeito pelo Brasil no mundo.
“Nunca se fez tanta coisa”, dizia, e o pior é que acreditava nisso. Enquanto o
presidente confiava na infalibilidade de suas mégicas, a devassiddo e a
eshérnia corroiam as entranhas de seu governo. ® (TOLEDO, 2005b)

Recuperando o contexto referido, o enunciador avalia que naquele periodo o projeto
Fome Zero tinha poucos resultados, ndo sendo praticado efetivamente. De acordo com o
enunciador, isso se deu em decorréncia da falta de governancia de Lula, o qual havia delegado
fungdes a ministros — dos quais alguns se viam envolvidos no caso do mensaldo — e estava
preocupado com suas viagens internacionais. Ja que Lula ndo governava efetivamente, para o
enunciador esse projeto s6 se concretizaria por meio de um milagre, o qual Lula ja dominava.
Ridicularizando Lula e o criticando, o enunciador instaura ai a ironia, ja que afirma no
enunciado um discurso absurdo, com o qual discorda, tendo, implicado nele, um discurso
sério, o qual apoia: o milagre so se realiza em discursos biblicos, sendo algo sobrenatural; o
meio politico ndo se trata desse contexto, sendo o milagre, portanto, incoerente nessa situacao.
Além do mais, o enunciador defende que acles politicas sdo aquelas que envolvem um
compromisso do politico com as fungdes que lhe foram delegadas; acdes essas que fazem em
sua pratica e ndo esperando que um milagre as resolva. Sendo assim, o enunciador afirma no
enunciado algo absurdo — de que projetos de Lula se concretizam por meio de um milagre —
tendo implicado, na enuncia¢do, um outro sentido, o de que a instauragdo “do melhor
programa social” (TOLEDO, 2005b) j& visto no pais, “a retomada do crescimento, a
distribuicdo de renda, o respeito pelo Brasil no mundo” (TOLEDO, 2005b) — neste Gltimo
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referindo-se as viagens internacionais recuperadas no texto — sé se dariam por meio de acfes

concretas, “diarias e minuciosas” do presidente (TOLEDO, 2005b).

Dessa forma, vé-se que a ironia ndo € feita pontualmente no texto, mas sim, ao se
recuperarem os discursos e sentidos que o constituem como um todo e, ainda, ao os relacionar
inter, intra e extra-textualmente. E preciso considerar também as pistas deixadas ao longo do
texto pelo seu autor para que a ironia possa ser interpretada. No caso desse artigo de opinido
exemplificado, essas pistas podem ser caracterizadas pelo uso de adjetivos, 0s quais ddo uma
qualificacdo ao objeto a que se referem, mas com um viés de ridicularizacdo; e, ainda, 0 uso
de comparagdes, as quais se fazem inusitadas, pois 0 enunciador relaciona em um mesmo
nivel semantico elementos que tém pouca correspondéncia de sentido, o que deixa a

comparacao critica.

Além disso, a ironia funciona nesses artigos de opinido como uma avaliacdo negativa,
mas que sofrem, a0 mesmo tempo, um efeito de relativizagao, pois o enunciador ndo afirma
diretamente sua critica, mas a faz por meio de uma relacdo entre vozes, caracterizadora da
ironia. Entretanto, percebemos que pela forma de construcédo do seu discurso, o autor simula a
amenizacdo de sua voz, mas indicando uma critica engenhosa e aguda, como a de que Lula
ndo governa. Essa avaliacdo é tratada pelo enunciador como absoluta, como se fosse uma
constatacdao, propondo-se a prova-la pela recuperacdo de discursos de outrem, como os do
proprio presidente, e também acontecimentos que o envolveram, ridicularizando-os em sua
maior parte. Diante disso, percebe-se que nesses artigos de opinido ha a configuracdo de um
autor que, tendo um projeto de dizer, tenta regular o sentido do seu texto, tratando sua opinido

como irrefutavel, uma constatacéo.

As caracteristicas apontadas em relacdo a configuracao da ironia e seu papel nos textos
de Toledo se fazem semelhantes nos textos em que essa forma de dizer aparece. Portanto,
ilustramos com mais um artigo de opinido como a ironia se da neles, confirmando o que ja foi

dito sobre ela, e, ainda, constatando que se tratam de caracteristicas autorais.

No artigo de opini&o “Um prodigio chamado Duda Mendonga” (TOLEDO, 2005h)®°,
o0 enunciador refere-se ao publicitario Duda Mendonga — que estava sendo investigado na CPI
dos Correios na época — aludindo a sua capacidade e habilidade em eleger politicos. Nesse
artigo, o enunciador assume 0 posicionamento de que o que realmente promove algum

politico, tomando como exemplo novamente o presidente Lula, ndo é o seu carater ou suas
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propostas de governo, mas sim, a sua imagem ilusoria e enaltecedora construida por
publicitarios — neste caso, Duda Mendonca, que foi responsavel por toda a campanha politica
da candidatura de Lula a presidéncia e também de outros politicos, como Paulo Maluf, Celso
Pitta e Marta Suplicy, os quais sdo citados no texto. Diante disso, 0 enunciador, recuperando
discursos da campanha politica de Lula para a eleicdo de 2002, propde-se a constatar que ha
uma incoeréncia com o que foi dito naquela campanha pelo presidente, em época de
candidatura, e o que nela ndo foi cumprido em seu mandato até entdo, enfatizando no artigo
de opinido a proposta eleitoral de que Lula iria acabar com a corrup¢do em seu mandato. O

enunciador afirma:

"X, corrupgdo.” Assim pregava o primeiro comercial produzido por Duda
Mendonga para a campanha do PT, em 2002. A imagem era de um bando de
ratos roendo a bandeira nacional. "Ou a gente acaba com eles ou eles acabam
com o Brasil", dizia o texto, antes de soltar o "x0" que era a pega de
resisténcia, o fecho de ouro, o bordao concebido para impressionar e ficar na
memoria. Talvez o "x6" tenha sido pronunciado sem a devida energia.
Talvez tivesse sido proclamado com os dedos fazendo figa. Naquele mesmo
momento em que era espantada, no mundo de sonho dos anuncios, a

corrupcdo se abria para o autor do "x&", no mundo real, farta e generosa

como o Mar Vermelho para Moisés. (TOLEDO, 2005h)

Vé-se que o enunciador recupera discursos da prépria campanha eleitoral de Lula e
posiciona-se contrariamente a eles, mostrando que as propostas feitas ndo foram levadas em
conta, j& que, como afirma, o governo Lula, apds a eleicdo, marcou-se por uma onda de
corrupcdo, a qual se abriu com facilidade a partir do momento em que ele se elegeu.
Comparando hiperbolicamente o andncio de corrup¢do do governo com a abertura do Mar
Vermelho, o enunciador critica Lula pelo discurso irbnico. Por meio da comparacdo, afirma-
se no enunciado um discurso absurdo, que tem um sentido sério implicado, 0 de que o
governo Lula é corrupto. Além do mais, pela memdria discursiva, recupera-se o contexto que
subjaz esse artigo de opinido, que indica que nessa época houve varias denuncias envolvendo
0 governo, o PT e outros politicos. A fim de provar sua opinido, o enunciador recorre a
discursos de outrem que se referem a esse contexto o e também os do proprio publicitario,

posicionando-se diante deles.®®

A partir dessas relacdes de sentidos, apreende-se 0
posicionamento do enunciador frente a esse acontecimento que chama para o texto: ele

discorda das atitudes de Duda Mendonga como publicitario que promove campanhas politicas

% A tomada de posicdo do enunciador frente aos discursos que recupera e a relacdo que estabelece entre esses
discursos e o seu € abordada na secdo 03 do trabalho.
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capazes de eleger politicos corruptos, e, ainda, ao recuperar o discurso que se refere a
participacdo de Duda Mendonca na CPI dos Correios, remete-se ao ideario de que ele também
participou de conchavos — talvez por isso tenha se empenhado tanto em promover os politicos

citados no texto.

Entdo, nesse artigo de opinido, como dito, o enunciador recupera também dados
referentes as campanhas politicas de Paulo Maluf, Celso Pitta e Marta Suplicy, querendo, com
isso, mostrar o que acredita ser a nao fidelidade de Duda Mendonca a uma ideologia politica —
ora faz campanha a politicos de direita, ora aos de esquerda. Ao recuperar tais
acontecimentos, 0 enunciador se posiciona, afirmando que esses politicos, em razdo do mal
governo que implantaram em seus mandatos, ndo deveriam ter sido eleitos; mas, como
tiveram uma campanha politica habilmente realizada por um marqueteiro — Duda Mendonca —
assim o foram. Portanto, confere uma parcela de culpa a Duda, pois foi ele quem incutiu na
“cabeca” do eleitorado que tais politicos eram bons o suficiente para serem eleitos, mas, na

pratica, ndo o foram.

Observa-se, porém que, ao longo do texto, o enunciador recupera somente
acontecimentos que desfavorecem os politicos de que trata, ndo recuperando no texto
nenhuma medida consistente que por ventura esses politicos possam ter feito durante seus
mandatos (no caso de Marta Suplicy, ela ndo conseguiu se eleger na campanha a que o
enunciador se refere, o que para ele foi algo bom, j& que em sua campanha ela prometia a
construcdo do Céu Saude, o que, para ele, daria um gasto exorbitante aos cofres publicos e
ndo daria o resultado esperado a populacdo). Sendo assim, vé-se que 0 artigo de opinido é
habilmente construido por um autor que regula o sentido do seu texto, pois, ao recuperar
discursos que se remetem somente as medidas desprestigiadas de tais politicos, conduz o
enunciatario a constatar que Duda Mendonca realmente ndo deveria ter promovido a

campanha desses politicos e feito com que fossem eleitos, pois se trata de maus governantes.

Tratando-se da construcdo do discurso irénico nesse artigo de opinido, para que ele
seja compreendido e identificado, € preciso se considerar esses sentidos que permeiam o texto
e relaciona-los, pois assim é possivel depreender o posicionamento do enunciador e identificar
os discursos absurdos que veicula — o qual, relacionado com discurso sério nele implicado,

constitui a ironia.

Posicionando-se contrariamente a Duda Mendonga, o enunciador, ap0s retomar o
discurso da campanha politica de Lula, com o borddo do “X&, corrupgdo!”, remete-se a forma

como o publicitério se apresentou na CPI dos Correios. Ele afirma:
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Curiosa figura do nosso tempo, esse Duda Mendonca. Tdo emblematico de
sua categoria quanto Jodozinho Trinta dos carnavalescos, ele se apresentou a
CPI dos Correios com paletd escuro sobre camiseta escura. Nada de camisa
branca e gravata. Ele é diferente. Os publicitarios, ou, pelo menos, boa parte
dos publicitarios, pretendem ser artistas, e, ao artista, como se sabe, ndo
basta ser — é preciso parecer artista. Esse negdcio de se apresentar como 0
comum das pessoas fica para os artistas menores — um Carlos Drummond de
Andrade, que num sarau de poesia seria tomado pelo encarregado de
recolher os ingressos, um Graciliano Ramos, que continuaria a ter cara de
amanuense mesmo num mundo onde ndo existiam mais amanuenses. Mas 0
problema ndo é Duda Mendonca tomar ares de artista quando,
evidentemente, ndo é. O problema é ele tomar ares de simples publicitario,
quando, evidentemente, também ndo é — ou, pelo menos, ndo é sd isso.
(TOLEDO, 2005h, grifo do autor)

Com uma voz habilmente entoada, o enunciador indica seu desprestigio a figura de
Duda Mendonca, ridicularizando-o. Comparando-o a Carlos Drummond de Andrade e a
Graciliano Ramos, o enunciador afirma o contrario daquilo com o qual concorda, instaurando
o discurso irdnico. Recorrendo & memdria discursiva, sabe-se quem foram Carlos Drummond
de Andrade e Graciliano Ramos: renomados escritores modernistas brasileiros, que muito
influenciaram nossa literatura e tinham em seus idearios a contestacdo das mazelas sociais e a

discusséo sobre o papel do homem na sociedade.

Ao afirmar que Graciliano Ramos e Carlos Drummond de Andrade sdo artistas
menores, 0 enunciador confere o sentido de que Duda Mendonga, ao contrario daqueles, é sim
um artista maior, ja que se apresentou na CPI dos Correios com “ares” de artista, vestido fora
do esperado para aquela se¢do. J& Drummond e Graciliano, 0s quais se apresentavam
publicamente como pessoas comuns, sdo tratados com desprestigio, pois ndo tinham “ares” de
artista, como Duda. Entdo, afirma-se no enunciado que Drummond e Graciliano foram
personalidades insignificantes, uns dentre outros, o que é algo absurdo tanto do ponto de vista
do enunciador, quanto do ponto de vista do contexto a que se remete. Sabe-se pela memdria
discursiva que esses escritores sao grandes personalidades literarias, e é com esse sentido que
o0 enunciador concorda, pois nesse artigo de opinido ele se posiciona contrariamente a Duda
Mendonca; e, além do mais, ele mesmo afirma que Duda somente tem ares de artista, pois
artista ele ndo é. Assim, ao afirmar que Drummond e Graciliano Ramos sdo “artistas
menores” (TOLEDO, 2005h) e referindo-se a eles como “um Carlos Drummond de Andrade”
e “um Graciliano Ramos” (TOLEDO, 2005h), o enunciador afirma no enunciado seu
desprestigio a tais escritores; mas sinaliza, através da relacdo de sentidos feita pela

comparacao, que tal ponto de vista € absurdo, assumindo, na enunciacdo, um sentido contrario
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a esse: Carlos Drummond de Andrade e Graciliano Ramos sdo artistas maiores, enquanto
Duda é o artista menor — alias, nem é artista, como o enunciador mesmo afirma. O discurso
absurdo ainda se da, pois a comparacao feita entre tais personalidades é inusitada do ponto de
vista das semelhangas feitas: Drummond e Graciliano, ao contrario de Duda, defendiam o
ideério do respeito aos direitos dos cidaddos, questionando as mazelas sociais pelas quais 0
povo brasileiro passava; ja Duda, pelo o que se vé no artigo de opinido, é aquele que concorda
com a sujeicdo a qualquer partido politico e a qualquer candidato, desde que lucre com isso.
Diante disso, vé-se que ha uma relacdo entre um discurso absurdo, dito pelo enunciador, do
qual discorda; e um discurso sério, ndo-dito, mas implicado nessa relacéo entre vozes, o qual
apoia. Portanto, a ironia ai se instaura, servindo como mecanismo de avaliacdo a figura de
Duda Mendonga, mas de maneira implicita. Tal avaliacdo é feita por um autor habilidoso, que
veicula pontos de vista contraditorios, organizando o texto de tal forma que garanta a unidade
e a coeréncia de sentido. Mas para isso, exige-se que 0 enunciatario ndo tome ao “pé da letra”
0 que € afirmado no enunciado, mas que relacione os sentidos que perpassam o texto,
entendendo que ha um sentido implicado, outro, na comparacdo feita. Além disso, €
necessario um enunciatario capaz, ao menos, de recuperar quem foram tais autores, para
contrapd-los a Duda Mendoncga, pois somente com essa relacdo de sentidos € que ird se

reconhecer a falta de similitude das personalidades, e, consequentemente, a ironia.

Mais adiante, o enunciador retoma o discurso da campanha publicitaria de Lula em
2002, contrapondo-se as acOes nela defendidas. Seu posicionamento € o de que tais atitudes
ndo passaram de um marketing instaurado por Duda Mendonga naquela campanha, j& que na

pratica pouco surtiram efeito. Referindo-se ao publicitario, o enunciador afirma:

Outro milagre foi incutir no eleitorado a nogdo de que o governo Lula seria
um primor de zelo, rigor e competéncia. Um andncio da campanha de 2002
mostrava um grande escritorio, com uma sucessdo de escrivaninhas, onde
cérebros privilegiados estudavam cada pormenor da realidade nacional. Lula
passeava entre as mesas, com a desenvoltura do lider seguro e confiavel,
dando tapinha nas costas de um, debrucando-se sobre o papel em que outro
trabalhava. Parecia a Nasa na véspera de langcamento espacial. Dava-se a
entender que o PT se preparava para o governo com idéias claras e solucdes
na ponta da lingua. Lula prometia lancar o foguete Brasil rumo ao futuro.
Hoje esse anuncio virou comédia. (TOLEDO, 2005h).

Ja no inicio do excerto, vé-se uma afirmacdo da qual o enunciador discorda: em

decorréncia do posicionamento que defende, percebe-se que o enunciador ndo contesta a
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avaliacdo de que o governo de Lula seria “um primor de zelo, rigor e competéncia”.
(TOLEDO, 2005h). Relacionando tal afirmacdo ao contexto que subjaz ao texto, recuperam-
se, novamente, 0s problemas nos quais o governo de Lula estava envolvido, como o caso do
mensaldo, a ndo concretizagcdo de fato de seus projetos sociais, etc., implicando em sua
afirmagcdo o contrario do que disse: o governo Lula ndo é um primor de zelo e de
competéncia, como afirmou. Assim, estrategicamente o enunciador refere-se nesse texto
somente as falhas nas medidas tomadas durante o governo Lula, ndo recuperando acdes
proficuas que possam ter sido feitas. Diante disso, vé-se a regulacdo de sentido que o autor
imprime ao texto, podendo ser considerado, ao utilizar a ironia (e também os discursos
reportados, vistos na se¢do 03), como uma “pseudo-relatividade” de sua voz, pois, a0 mesmo
tempo em que ele ameniza sua critica, ndo a afirmando diretamente no texto, ele constréi seu
posicionamento como se esse fosse irrefutavel. 1sso se da pois ele recupera discursos e
sentidos que possam garantir a adesdo do enunciatario ao que afirma, ja que ndo chama ao
textos sentidos contrarios a sua afirmacgéo, que possam suscitar uma outra leitura. E, quando
porventura chama ao texto esses sentidos dos quais discorda, problematiza-os, contra-

argumentando-os.

Nesse trecho, entdo, percebe-se que em seu inicio ha a instauracdo da ironia como
avaliadora da campanha politica de Lula e do seu governo, pois o enunciador afirma no
enunciado algo do qual discorda e que para ele € absurdo (0 governo Lula ser um primor de
zelo, rigor e competéncia), tendo, implicitamente um outro sentido o qual apoia e defende, o
de que esse governo é marcado por escandalos, como o da corrupcdo, o que o faz um governo
sem zelo e incompetente. O sentido ambiguo ai se instaura pela relacdo entre o dito e o ndo-

dito, levando a uma avaliacdo com um viés irénico.

A ironia se faz também pela comparacédo entre a campanha publicitéria de Lula com as
acOes da Nasa em véspera de langcamento, colocando em uma mesma instancia sentidos
distintos, criticando Lula. Em nosso imaginario, figura a necessidade de extremo zelo,
competéncia, responsabilidade e habilidade de seus pesquisadores para enviar 0 homem ao
espaco. Ao afirmar que Lula, passeando dentre seus ficticios funcionérios de governo em sua
campanha eleitoral, caracterizando um ambiente sério como o da Nasa, 0 enunciador
ridiculariza a atitude de Lula, contrapondo-se a ela. O enunciador afirma no enunciado algo
que, sob seu ponto de vista € absurdo, tendo um outro sentido na enunciagdo: o governo Lula
ndo se compara a Nasa em véspera de lancamento, pois, ao contrario do que afirma, esse

governo ndo tem idéias claras e solu¢fes na ponta da lingua. O que o publicitario monta,
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entdo, seria uma farsa. Essa relacdo contraditéria e ambigua de sentido instaurada pela ironia
¢ percebida quando se relaciona o posicionamento que o enunciador toma frente ao
acontecimento que recupera no texto, e, ainda, pela propria afirmacéo que faz no texto, de que
“Hoje esse anuncio virou comédia”. (TOLEDO, 2005h). O enunciador, ao imprimir o sentido
de comédia a campanha politica de Lula, recupera os sentidos negativos que perpassam esse
governo, levando o enunciatario a percepcdo de que seu posicionamento é incontestavel,
como se fosse uma prova: recuperando acontecimentos escandalosos noticiados em relacdo ao
governo Lula, o enunciador propBe-se a mostrar para 0 enunciatario que sim, hoje aquele
anuncio é uma comédia, j& que tal governo se deixou contaminar pela corrup¢do e ndo tem
mostrado acOes consistentes de mudancgas sociais. Entdo, ao comparar a Nasa a proposta de
governo de Lula, o enunciador instaura ai a ironia, ja que € posto no enunciado um discurso
absurdo para o enunciador, que assim o considera, tendo na enunciagdo um outro sentido,
contrario ao que é dito. E essa relacdo de vozes leva a uma ambigliidade de sentido, ao humor
e a critica, caracterizadores da ironia. Percebe-se, entdo, que pelas pistas deixadas ao longo do
texto o enunciador sinaliza para o enunciatario a construcdo da ironia, avaliando as

personalidades recuperadas no texto.

Por isso, temos nesses artigos de opinido um autor habilidoso e sutil para expor seu
posicionamento, pois ele ndo o afirma diretamente no enunciado, mas deixa pistas para
compreendé-lo, que ao mesmo tempo veiculam uma critica aguda ao alvo em questdo. Além
disso, ele é estrategista, pois recupera sentidos e discursos relacionando-os de tal forma que
possam levar a um efeito de constatacdo da sua opini&o.

Podemos perceber nos artigos de opinido de Toledo que a ironia é construida
principalmente por meio de comparacgdes inusitadas, com pouca correspondéncia semantica, e
também por meio de adjetivos, 0s quais ddo um sentido de desdém ao objeto a que se refere.
Ainda, para que ela seja interpretada, é preciso que sejam relacionados 0s discursos e sentidos
inter, intra e extra-textualmente, ndo sendo feita, portanto, somente pontualmente no texto,

mas sim, contaminando-o.

Além disso, a ironia funciona nesses textos como um mecanismo amenizador da voz
julgadora do enunciador, ja que ndo a critica ndo é feita diretamente no enunciado, como se
estivesse pronta, dada. Para compreendé-la, € preciso que 0 enunciatario a reconheca e
também a interprete, relacionando o dito e o ndo-dito, implicado na enunciagdo. Entretanto, a
avaliacdo feita por meio da ironia é aguda e engenhosa, tratada pelo enunciador como

categodrica. Por isso, ela se trata de um mecanismo que “pseudo-relativiza” a voz do
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enunciador, pois a0 mesmo tempo em que ele é sutil para expor sua opinido, essa €
peremptdria. A ironia funciona entdo, como afirma Hutcheon (2000), como uma arma dentre
do texto, pois a0 mesmo tempo em que ameniza a voz julgadora do enunciador, ndo deixa de

instaurar uma voz avaliadora aguda dentro dele.

Portanto, conforme nos propusemos mostrar, a ironia acontece por uma relacéo entre
vozes, podendo ser caracteriza como um mecanismo dialdgico, ja que trabalha com o jogo
entre o dito e o ndo-dito e também com a relacdo entre enunciador e enunciatario. Além do
mais, ela ocorre pois se dispde no texto de elementos histdrico-sociais que permitem

reconhecer o discurso absurdo que € veiculado e o discurso sério nele implicado.
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3 DISCURSOS DE OUTREM: UMA INTER-RELACAO DE VOZES NO ARTIGO DE
OPINIAO

O discurso citado é o discurso no discurso, a enunciagcdo na enunciacgao,
mas €, a0 mesmo tempo, um discurso sobre o discurso, uma enunciacao
sobre a enunciacdo. (BAKHTIN, 2004, p. 144, grifo do autor).

Como discutido na primeira secdo, o dialogismo € o modo de funcionamento real da
linguagem. Para o Circulo de Bakhtin, em qualquer enunciado ha pelo menos duas vozes, isto
é, duas posi¢des: a do enunciador e aquela em oposicdo a qual ele se opde. Sendo assim, 0
enunciado ndo existe fora das relagbes dialogicas; nele estdo sempre presentes ecos e
lembrancas de outros enunciados com os quais ele pode concordar ou ndo. O enunciado &,
entdo, “a réplica de um dialogo, pois cada vez que se produz um enunciado o que se esta
fazendo é participar de um didlogo com outros discursos”. (FIORIN, 2006, p. 21). Ao ser
pronunciado em um ato Unico e singular e veiculando um ponto de vista, 0 enunciado solicita
uma resposta, uma réplica, a qual pode ser de concordancia ou ndo ao que é dito. Assim, 0
carater dialégico da linguagem mostra-se também pela presenca de um enunciatario, o que a
caracteriza “tanto pelo fato de que procede de alguém, como pelo fato de que se dirige para
alguém”. (BAKHTIN, 2004, p. 113, grifo do autor).

Essa concepc¢éo de dialogismo sucintamente apresentada e enfocada no trabalho como
um todo trata-se do que se pode chamar de “dialogismo constitutivo” (FIORIN, 2006, p.32),
uma vez que oferece uma perspectiva sobre a constituicdo da linguagem, enfatizando seu
carater ideoldgico e dialogico. Segundo Fiorin (2006), além desse tipo de dialogismo, que é
intrinseco a linguagem, a palavra, ha ainda, nos estudos de Bakhtin, um dialogismo que se
caracteriza pela incorporacdo de outras vozes no enunciado pelo enunciador — e que também
se apdia no carater dialdgico da linguagem. S8o maneiras mais explicitas e visiveis de se
veicular outras vozes no enunciado, as quais podem ser abertamente e nitidamente citadas no
texto, usando-se algumas marcas nele (como as aspas), ou internamente dialogizadas, ndo
havendo uma separacdo nitida entre a voz citada e a voz que a cita. H4, portanto, a presenca
da palavra de outrem nos enunciados, estabelecendo uma relagéo ativa entre o discurso que o

reporta e o reportado.
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Assim, por meio das duas concepcdes de dialogismo do Circulo de Bakhtin distintas
por Fiorin (2006), entendemos que o dialogismo ocorre em todos os momentos de nossas
atividades comunicativas, pois se trata da condicdo de existéncia do enunciado; entretanto,
ndo se realiza somente em um processo de interacdo verbal entre enunciador e enunciatério,

mas também pela interacdo entre textos, entre discursos.

Nos artigos de opinido em analise, verifica-se que em todos eles o0 enunciador recorre a
outros dizeres, a outros discursos, elucidando, por meio dessa estratégia, 0 seu
posicionamento, a sua voz. Utilizados, em sua maioria, COmo um recurso argumentativo para
dar um efeito de constatacdo ao posicionamento do enunciador, os discursos reportados
chamados ao texto, trata-se de um procedimento de transmisséo valorativa, pois o autor desses
textos os escolhe propositalmente para assegurar o0 ponto de vista que defende, e, além disso,
ao fazer tal escolha dentre uma gama de possibilidades de discursos a que poderia recorrer, ja
estd implicando seu juizo de valor ao enunciado. Vé-se, entdo, que a escolha dos discursos
reportados ja indica os valores defendidos e repudiados pelo enunciador (como a ética, por
exemplo, a qual defende), assim como o posicionamento assumido diante deles. Os discursos
reportados, nesse sentido, vém caracterizar o estilo dos textos de Toledo, além, claro, do uso
da ironia e de adjetivos, vistos em sec¢Oes anteriores. Assim, como mostra Bakhtin, os
discursos, que sao dialogicos, também podem ser constituidos por outros dizeres, por outras
vozes de uma maneira mais explicita, configurando o intenso processo de confronto entre

VOozes e sujeitos caracteristico da linguagem.

Ao analisarmos os 25 (vinte e cinco) artigos de opinido propostos, verificamos que o
enunciador recupera variados tipos de discursos, dos quais fizemos uma classificacdo.
Ressaltamos que tal classificacdo é relativa, uma vez que ndo se baseia em pressupostos
tedricos, mas em nossas consideracfes quanto a autoria e o conteddo dos discursos
recuperados. Sendo assim, chamamos de discurso da “personagem-tema”, o discurso da
personalidade que é tratada no texto como tema da discussdo e também os proprios temas
referidos nos artigos de opinido, quando ndo ha uma personalidade especifica sendo abordada,
como o caso do referendo sobre a venda de armas de fogo no Brasil. Ja os discursos que se
referem a personalidades culturais, politicas e aqueles publicados em algum meio de
comunicagdo, como jornais ou revistas, tratamos como “discursos noticiados”, uma vez que,
tornaram-se publicos e de conhecimento em ambito nacional, tendo outra autoria que ndo a da
“personagem-tema”. Quanto aos discursos que se referem a livros ou filmes, tratamos como

“discursos da arte”, uma vez que se caracterizam por terem uma linguagem propria,
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trabalhada, e abordarem variadas questdes de uma maneira peculiar. E 0s discursos que se

referem a alguma instituicao, tratamos como “discursos institucionais”.

Cada um desses discursos € inserido em um contexto especifico (o de cada artigo de
opinido em particular), referindo-se ao tema abordado no texto. S&o utilizados, em sua
maioria, para sustentar a questdo chamada ao texto e, assim, dar o efeito de constatacéo a tese
do autor. As formas de tratamento dadas a esses discursos configuram-se, em sua maioria,
pelo uso das aspas, embora haja o uso também do estilo pictorico: pelo recursos dos discursos
reportados, ao posicionar-se diante de alguma questdo politica ou social, tanto do Brasil
quanto do mundo, chamadas no texto, expde seu posicionamento critico e avaliador, mas ndo
categorizando essa sua voz. Ao dar voz a um outro, o qual € conhecido e/ou respeitado em
ambito nacional, desvencilha-se de um dizer categorico, uma vez que € o outro quem diz,
dando, ainda, um efeito de irrefutabilidade ao que € dito. Nos itens a seguir desta se¢&o,
enfocaremos nossa discussdo nas formas de transmissdo desses discursos e em sua

importancia para a configuracdo do posicionamento do enunciador.

3.1 Os discursos reportados

Ao abordar a linguagem na vida cotidiana, Bakhtin trata, dentre os estudos que
envolvem a lingua, a sintaxe como o campo que melhor explora a lingua em suas condicGes
reais de fala. Ndo desconsidera a importancia dos estudos da morfologia e da fonologia, mas,
em razdo da perspectiva sociol6gica com a qual se debruca diante da lingua, entende que 0s
problemas de sintaxe tratam a lingua ndo como uma abstracdo, mas sim, em seu potencial de
concretizagdo, como um “corpo vivo da enunciacdo” (BAKHTIN, 2004, p. 140). Mesmo
assim, admite que “o elemento suplementar que faz [da] palavra uma enunciagdo completa
permanece inacessivel a todas as categorizacGes ou determinacdes lingiisticas, quaisquer que
sejam”. (BAKHTIN, 2004, p. 140). Assim, ao se estudar a oragdo completa, mesmo que haja
os elementos constituintes para a sua atualizacdo, ndo h4, entretanto, uma enunciacdo, mas

sim, elementos que podem ser descritos e que contém potencial de fala.

81



Ao refletir sobre o discurso citado em seus estudos, Bakhtin da importancia aos
problemas de sintaxe que envolvem esse processo, enfatizando as relac6es estabelecidas entre
o discurso citado e aquele que o cita. Para Bakhtin, h4 uma interacdo dindmica entre esses
discursos, e eles somente existem e s6 se formam por meio dessa inter-relacdo. H& ainda uma
interacdo entre sujeitos, uma vez que ha uma orientacdo para uma terceira pessoa, a qual o

enunciado sera transmitido, reforcando a influéncia das forcas sociais organizadoras do texto.

A lingua, por essa perspectiva, ndo se trata de um sistema abstrato, mas antes,
caracteriza-se por ser um fendmeno social da interacdo verbal. Nela ocorre um embate entre
valores, entre discursos e também entre sujeitos. Esses, em relacdo dialdgica, caracterizam a
linguagem como um fato social, sendo a expressdo exterior do discurso interno ndo um
processo monoldgico, mas sim, um produto da interacdo social. Assim, “A atividade mental
do sujeito constitui, da mesma forma que a expressdo exterior, um territério social”.
(BAKHTIN, 2004, p. 117). O mundo interior, portanto, adapta-se as possibilidades que o
mundo exterior oferece para sua expressdo, importando a quem sera transmitido o discurso,
quais serdo transmitidos e também o contexto de producdo. Ao inserir discursos de outrem em
um texto, essas consideragOes devem ser privilegiadas, uma vez que, para Bakhtin, a reacédo
da palavra a palavra é um processo que envolve a lingua em sua unidade real, devendo a
palavra alheia ser tratada como um objeto palpavel. Nos artigos de opinido, percebe-se que
esses elementos caracterizam-se por um enunciatario contemporaneo, que recupera 0S
sentidos veiculados pelo enunciador (sentidos esses regulados pelo enunciador, de certa
forma), inserido em um contexto também contemporaneo, perpassando pelo suporte da revista
Veja. Quanto aos discursos recuperados, sdao aqueles chamamos de “discurso noticiado”,
como os de Nelson Rodrigues, Zagallo, deputados em geral, por exemplo, que sdo conhecidos
em ambito nacional; também discursos das personalidades recuperadas no texto, tendo-as
como o objeto-tema da discussdo, denominados discurso da “personagem-tema”; e ainda sdo
recuperados “discursos da arte” e “discursos institucionais”. A recuperacao desses discursos
faz com que o seu dizer sofra um efeito de irrefutabilidade, uma vez que da voz a outros

saberes, a outras vozes, as quais tém um peso no ideério nacional.>’

Para Bakhtin, o uso da citacdo trata-se de uma recepcao ativa do discurso de outrem. O
enunciador, em relacdo dialégica com o enunciatario, escolhe discursos para transmitir,
estabelecendo uma relacdo ativa com eles, uma vez que 0s integra em seu discurso,

dialogando com eles, e, a0 mesmo tempo, conservando sua autenticidade. Os mecanismos de

5" A classificacdo desses discursos esta na pagina 79 desta secio.
82



apreensédo e de transmissdo do discurso de outrem sdo, portanto, sociais, pois o enunciador
adapta-os estruturalmente e gramaticalmente ao seu discurso, considerando as estruturas
gramaticais da lingua e, ainda, se “tém fundamento na existéncia econdmica de uma
comunidade linglistica dada”, se estdo “dentro dos limites das formas existentes numa
determinada lingua” que servem para transmitir o discurso. (BAKHTIN, 2004, p. 146/147).
Assim, ha uma influéncia reguladora para a apreenséo e transmissao dos discursos de outrem,
como esquemas padronizados, 0s quais surgiram em decorréncia do uso e da funcdo da lingua

socialmente.

Orientado para uma terceira pessoa, o discurso citado, o qual tem uma significagdo
social, ao ser recuperado em um outro discurso, tem seu conteldo conservado e também

alguns elementos de sua estrutura primitiva. Assim,

A enunciacdo do narrador, tendo integrado na sua composicdo uma outra
enunciacdo, elabora regras sintaticas, estilisticas e composicionais para
assimila-la parcialmente, para associa-la a sua propria unidade sintética,
estilistica e composicional, embora conservando, pelo menos sob uma forma
rudimentar, a autonomia primitiva do discurso de outrem, sem o que ele ndo
poderia ser completamente apreendido. (BAKHTIN, 2004, p. 145).

As formas de citacdo do discurso de outrem para Bakhtin, a titulo de organizacao, sdo
consideradas sob duas orientagdes, as quais se caracterizam pela suas formas de apreenséao e
de transmissdo. Uma delas é a que ele denomina estilo linear. Tal estilo caracteriza-se pela
criacdo de contornos externos nitidos ao discurso citado, preocupando-se com a conservacgao
de sua autenticidade de uma maneira visivel. As formas linguisticas sdo utilizadas com a
funcéo de isolar o discurso citado, atingindo, o discurso citado, “uma sobriedade e uma
plasticidade maximas” (BAKHTIN, 2004, p. 150). Ja o outro estilo é o estilo pictdrico. Esse
se caracteriza pela atenuacdo dos “contornos exteriores nitidos da palavra de outrem”.
(BAKHTIN, 2004, p. 150). Nele, o discurso citado é absorvido no discurso que o cita,
apagando-se as fronteiras visiveis que o marcam. Esse apagamento faz com que se dé um
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“colorido™ ao discurso citado, ja que ele passa a integrar o discurso do enunciador, sendo

perpassado pelo estilo do autor e pela percepgédo que este tem do discurso que recupera.

%8 Essa caracteristica do estilo pictérico é apresentada por Bakhtin em Marxismo e Filosofia da Linguagem.
(1994).
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Com base nos 25 artigos de opinido de Toledo analisados, percebe-se que quando o
enunciador chama ao textos outros discursos (quaisquer que sejam) e 0s cita, o estilo linear é
0 mais recorrente, mesmo havendo o uso também do estilo pictérico. A delimitagdo visivel do
discurso de outrem (estilo linear) é feita pelo uso das aspas e de recursos linglisticos que
compdem esse tipo de citagdo em particular. Os exemplos abaixo ilustram essa delimitagdo do

discurso de outrem.

Discurso da arte:

Artigo de opinido “Nos labirintos do poder” *°

Se um ministro desejasse introduzir modificacfes em sua &area, era mister
fazer o imperador crer que a idéia tinha nascido de seu proéprio e privilegiado
cérebro. "Para ser sincero, devo admitir que o bondoso amo apreciava mais
0S maus ministros", conta um depoente. Assim, ele ganhava chance "de se
destacar, pelo contraste”. Era do agrado do imperador, por outro lado, que
0s ministros trabalhassem em favor dos proprios patriménios. "N&o consigo
me lembrar de um sé caso em que o gracioso monarca tenha anulado uma
promogdo ou expulsado alguém do palacio por corrupcao”, diz outro
depoente. A ordem era: "Corrompam-se a vontade, desde que permanecam
leais a mim!.(TOLEDO, 2005k, grifo nosso).

Artigo de opinifo “ “Se ndo comparecerdes...”” *°

A primeira é a busca da elegancia. O "vos" faz bonito em textos como o
célebre soneto de Bilac: "Ora (direis) ouvir estrelas! Certo/ Perdeste o
senso! E eu vos direi no entanto/ Que, para ouvi-las, muitas vezes desperto/
E abro as janelas, palido de espanto”. (TOLEDO, 2005r, grifo nosso)

Discurso da personagem-tema:

Artigo de opinido “A mais estonteante das quartas-feiras” *

Pouco antes ele tinha sido cassado por seus pares. E comemorava-se. Antes,
Jefferson se despedira dos jornalistas dizendo: "Esta é a Gltima semana de

% Vide Anexo K.
% \/ide Anexo R.
®1 \Vide Anexo L.
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Artigo de opinido “Tudo o que é sélido derrete ao sol dos tropicos

inverno. A primavera esta chegando"”. Um enigmatico fecho, de poéticas
ressonancias, para uma Opera-bufa. (TOLEDO, 2005I, grifo nosso).

1 62

Discurso noticiado:

Artigo de opinido “A democracia americana ensaia sua volta

A mais contundente intervencdo do comunista Aldo Rebelo no comando de
uma sessao da Camara dos Deputados, até agora, foi uma invocagdo a Deus.
"Por favor, parem com isso, pelo amor de Deus", conclamou, enquanto 0s
deputados Arlindo Chinaglia e Inocéncio Oliveira ameagcavam trocar Socos
no plenario. (TOLEDO, 2005p, grifo nosso).

163

Artigo de opinido “O meldo tentador e outras histérias

O governo Bush ja tinha a lamentar ter encontrado no Iraque uma repeticdo
da tragédia do Vietnd. Ao Vietnd, somou-se agora um Watergate: um
escandalo que ameaca fazé-lo em estilhacos. Enquanto o governo se debate
entre um problemdo e outro, salvam-se as instituicdes. "Quatro anos depois
do 11 de Setembro, comecamos a ter nossa democracia de volta"”, escreveu o
colunista Jonathan Alter, da revista Newsweek. (TOLEDO, 2005s, grifo
no0sso).

1 64

Um comercial de televisdo de pouco tempo atrds mostrava Ronaldinho
Gaucho, ainda menino, metido num uniforme de juiz e de apito na boca. "Eu
ndo queria ser jogador, queria ser juiz", dizia ele. Até que um dia chutou
uma lata de refrigerante e descobriu sua verdadeira vocacdo. (TOLEDO,
2005n, grifo nosso).

Discurso institucional:

Artigo de opinido “A farsa cruel de um ponto de exclamacao

165

Eis um modo enviesado de ler a Constituicdo. Ali est4 escrito (artigo 37,
VII) que o direito de greve dos funcionarios publicos ““sera exercido nos
termos e nos limites definidos em lei especifica. Opor obstaculos a

%2 \/ide Anexo P.
%3 \Vide Anexo S.

% Vide Anexo N.
% Vide Anexo V.
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materializacdo da lei especifica é desrespeitar o0 texto constitucional.
(TOLEDO, 2005v, grifo nosso).

Artigo de opini&o “ “Se ndo comparecerdes...””®

O texto vai em sua conturbada e sofrida literalidade:

"Para dar andamento ao processo do Beneficio em referéncia, solicito-vos
comparecer, no endereco: Av. Santa Marina 1217, no horario de 07:00 as
15:00, para que as seguintes exigéncias sejam cumpridas:

- retirar a carteira profissional que se encontra em seu processo para que
empregador atualiza as alteragdes de salarios em vista da ultima anotacio
foi 1990 e o salario de contribuicdo esta divergente da ultima alteracéo
(TOLEDO, 2005r, grifo do autor).

Com base nos exemplos citados e também na analise dos 25 artigos de opinido,
percebe-se que o enunciador marca no texto, em sua maioria, o discurso de outrem por meio
de aspas. Além disso, ao introduzir esses discursos ou apos cita-los, utiliza-se de verbos do
campo semantico que se refere a “falar sobre algo”, como “proferir”, *“escrever”,
“conclamar”, “dizer”, entre outros. Assim, esses elementos linglisticos além de darem um
contorno visivel ao discurso citado, caracterizam a forma composicional e sintatica utilizada
pelo enunciador, configurando o estilo desses textos. Além disso, ao recuperar discursos de
outrem e marcé-los nitidamente no texto, o enunciador acaba desvencilhando-se de um dizer
categdrico, pois a0 mesmo tempo em que os utiliza para dar garantia ao que € dito, ndo o
assume como sendo seu: € um outro quem diz; e esse outro, por fazer parte da tematica tratada
no texto — mesmo que ndo seja a “personagem-tema” — trata-se de alguém ou algo que impde
respeito, sustentando sua argumentagdo. Entretanto, ao recuperar discursos de outrem,
amenizando a afirmac&o de sua critica, o enunciador ndo sé a sustenta, como também faz dela
algo irrefutavel. Mais do que dar credibilidade ao dito, ao recorrer aos discursos reportados
faz com que esse seja tratado como inquestionavel, e um dito que ndo se questiona, adquire
um peso absoluto. Assim, acreditamos que o autor simula no texto uma “pseudo-relatividade”,
pois utiliza estratégias que amenizam sua voz — ji que da voz a um outro (no caso dos

discursos reportados) — mas construindo-0, a0 mesmo tempo, como algo irrefutavel.

Como dito, além do estilo linear, o autor utiliza também o estilo pictérico como forma
de apreensdo de discursos de outrem. O faz ao recuperar todos os tipos de discursos citados

(“discursos da personagem-tema”, “discursos noticiados”, “discursos da arte” e “discursos

% \/ide Anexo R.
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institucionais”). Mesmo sendo o estilo linear o mais recorrente, o uso do estilo pictorico
também ameniza a critica do enunciador, pois as vozes sao diluidas uma na outra, ndo
havendo contornos nitidos entre a voz do enunciador e a voz citada. Alguns artigos de opiniao

em que isso pode ser observado séo:

Discurso da arte

Artigo de opinido “Sobre causas, efeitos e trepar em arvores”®’

Noticias de Paris... O povo pobre se inquieta Noticias de Paris... O povo
pobre se inquieta, o governo treme. N&o, ndo se trata da revolta dos
queimadores de carros, é outra, anterior, aquela, o leitor se lembra — a da
Bastilha, da guilhotina, da execugdo do rei. As noticias de Paris causam
excitacdo em Ombrosa, cidade italiana a margem do Mar da Liguria, onde
um audacioso bardo, tomado pela revolta contra o autoritarismo paterno e
as convencOes sociais em geral, decidiu, no dia 15 de junho de 1767,
guando tinha 12 anos, refugiar-se em cima das arvores, e de |4 nunca mais
desceu, passando uma vida inteira a pular de galho em galho e
desenvolvendo habilidades que lhe permitiram comer, estudar, escrever,
cacar, lutar e amar sem jamais pdr os pés no solo.

Quem leu ja sabe do que se esta falando: o romance O Bardo nas Arvores,
do italiano Italo Calvino. (TOLEDO, 2005u, grifo nosso).

Discurso da personagem-tema:

Artigo de opinio “Leoa de um lado, gata distraida de outro”®®

Renilda se disse "um pouco leoa" quando se trata de defender a familia.
Exibiu avassaladora devocdo aos filhos e ao marido. E disse que proibia
terminantemente encontros politicos ou de neg6cios no sagrado recesso do
lar. (TOLEDO, 2005e, grifo nosso).

Discurso noticiado:

Artigo de opinio “O “nosso” Dellbio, santo, martir, heréi”®

O presidente do PT, Ricardo Berzoini, disse que a pessoa a quem Lula se
refere, quando se diz traido, como jé dissera tempos atras e repetiu no Roda

%7 \Vide Anexo U.
% \/ide Anexo E.
% \/ide Anexo T.

87



Viva, é Delubio. Ndo, mil vezes ndo! Se fosse, Lula ndo o chamaria de
"nosso". (TOLEDO, 2005t, grifo nosso).

Discurso institucional:

Artigo de opinido “Anedota de brasileiro” "

Para quem ndo estd entendendo, voltemos aos pontos de partida desta
histéria. No dia 22 de dezembro de 2003, foi sancionada pelo presidente
Lula a Lei n° 10 826, apelidada de Estatuto do Desarmamento. Esse texto,
regulamentado pelo Decreto n® 5 123, de 1° de julho de 2004, determinou,
ao cabo de longos e acirrados debates no Congresso, quem pode possuir ou
portar armas, quando, onde e em que condi¢Bes. O conjunto de disposicdes
entdo adotado ndo desmerece o nome de Estatuto do Desarmamento.
Dificultou, de modo consideravel, a aquisi¢do e o uso de armas de fogo no
pais, para quem quer fazé-lo pelos meios legais. (TOLEDO, 2005q, grifo
N0sso).

Percebe-se por esses exemplos que o estilo pictérico, assim como o estilo linear,
desvencilha a voz do enunciador de um dizer absoluto. Ao se referir, por exemplo, ao
referendo sobre a venda de armas de fogo no Brasil (artigo de opinido “Anedota de brasileiro”
(TOLEDO, 20050)), o enunciador dilui em sua voz a voz institucional, misturando-as, ndo se
distinguindo nitidamente no texto qual seja a voz do enunciador e a voz recuperada. Dessa
forma, instaura-se no texto um autor habilidoso que relaciona sentidos e dizeres de forma a
dar um efeito de relatividade a sua voz autoral, mas que €, ao mesmo tempo, construida como
se fosse algo irrefutdvel. O que se defende no texto é tratado pelo autor como adequado e
pertinente, podendo-se se sustentar em outros saberes e dizeres de relevancia. Assim, ao
recuperar habilmente discursos, o enunciador os coloca em relagéo de sentido com aquilo que
defende no texto, levando suas afirmacbes a um efeito de constatacdo, como algo
inquestionavel. Entretanto, de acordo com a perspectiva bakhtiniana que adotamos, sabemos
gue todo enunciado esta aberto a multiplas leituras e respostas. Por isso, ndo se pode afirmar
que necessariamente o enunciatario ird concordar com a opinido defendida no texto; ele pode
sim, ao contrario, discordar dela e contesta-la. Entdo, o sentido de irrefutabilidade dado ao
discurso dos textos de Toledo é dado pelo proprio autor: ele articula seu texto com certas
estratégias que o levam a um efeito de constatacdo. Mas, mesmo diante disso, o enunciatério

pode questiona-lo, dando um outro sentido que ndo o desejado pelo texto.

®\/ide Anexo Q.
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Como apresentado nos exemplos, percebe-se, entdo, que o0 modo de apreensdo do
discurso de outrem em Toledo se faz por ambos os estilos de citacdo: o linear e o pictorico.
Entretanto, observa-se que dentre os 25 artigos de opinido analisados, em apenas 11 ha o
estilo pictérico como forma de citacdo do discurso reportado, enquanto que o estilo linear
pode ser visto em 24 artigos de opinido, caracterizando o estilo do autor. A tabela a seguir
mostra a quantidade de artigos de opinido (dentre os 25 analisados) em que ha o uso do estilo

linear e do estilo pictérico, relacionando-os aos tipos de discurso que sdo recuperados.

Tabela 1. Formas de apreenséo dos discursos

Formas de apreensao dos discursos

Tipos de discurso Estilo linear Estilo linear e Estilo pictorico
pictorico
Discurso da 11 artigos de opinido 02 artigos de 03 artigos de
“personagem-tema” opinido opinido
Discurso noticiado 14 artigos de opinido 05 artigos de 01 artigo de
opiniao opinido
Discurso da arte 05 artigos de opiniédo 03 artigos de 02 artigos de
opinido opinido
Discurso 02 artigos de opinido 01 artigo de
institucional opiniao

Observa-se pela Tabela 1 que ndo importa qual tipo de discurso seja recuperado nesses
textos, ambos estilos séo utilizados nos artigos de opinido de Toledo para veicular seu
posicionamento nao-categoricamente; porém, o estilo linear faz-se mais frequente. Nesse
sentido, por meio dos discursos reportados, o enunciador elucida sua voz julgadora frente ao
tema tratado no texto tanto deixando marcas nitidas para distinguir a voz autoral da voz
recuperada no texto quanto as colorindo com seu estilo, desvencilhando-se de um dizer
absoluto. Sua voz julgadora é modalizada pela citacdo do discurso de outrem, sustentando seu

posicionamento.

Na Tabela 1, observa-se ainda que, ao se fazer uma somatoria entre 0s artigos de
opinido em cada um dos estilos e também em cada tipo de discurso, ndo totalizam 25 artigos
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de opinido — namero de textos analisados. Isso se d&, pois, em um mesmo artigo de opiniéo, o
enunciador ndo recorre a apenas um tipo de discurso e também ndo recorre a apenas um estilo
de citacdo. H& uma mistura entre eles, o que leva a percepcdo de que ndo ha uma exigéncia
em cada artigo de opinido sobre qual tipo de discurso utilizar e também qual estilo recorrer.
Isso vai depender do posicionamento do enunciador frente ao tema que recupera no texto e
também da forma usada para garantir a compreensao do seu julgamento e a énfase que da a

ele.

No item a seguir desta secdo, trataremos dessas formas de apreensdo do discurso de
outrem nos artigos de opinido de Toledo e o papel que cada uma delas desempenha no texto

para configurar o posicionamento do enunciador frente ao tema de que aborda.

3.2 Uma voz julgadora nao categorica

Ao nos referirmos aos estudos de Bakhtin acerca do dialogo, observa-se que seu foco
ndo se trata do didlogo face-a-face; considera esse um dos espacos em que se pode observar a
interacdo das vozes sociais — as relacGes dialogicas. Para ele, o que importa séo as relacdes de
sentido que se estabelecem entre enunciados no todo da interacdo verbal. indices de valor s&o
relacionados, necessitando que o material linglistico entre em uma esfera do discurso,
transformando-se em enunciado, fixando um sujeito social. Somente a partir do encontro de
posicdes avaliativas é que é possivel estabelecer com a palavra de outrem relagfes que gerem
significacOes responsivas. Portanto, ao abordar o dialogo como uma interacdo verbal, havendo
a recuperacdo de discursos de outrem, o Circulo de Bakhtin entende as relagdes dialdgicas
como espacos de tensdo entre enunciados, ndo significando sempre consenso, mas sim, um
tenso combate dialogico. Inclusive a responsividade se faz no ponto de tensao deste dizer com
outras vozes sociais. Aceitar incondicionalmente um enunciado é também, implicitamente ou
explicitamente, recusar outros enunciados (outras vozes sociais) que podem se opor
dialogicamente a ela. Assim, o didlogo trata-se de uma “guerra” entre discursos, que podem

ser aceitos ou nao.

90



Por concebermos a linguagem como predominantemente dialdgica, ao tratarmos da
recuperacdo e do tratamento de discursos de outrem nos artigos de opinido, entendemos que
os enunciados sdo repletos de enunciados de outros; o outro aparece no enunciado por meio
da expressividade, da estrutura linglistica e do tom valorativo com que é assimilado,
reestruturando ou modificando o ja dito, o j& percebido. Percebe-se, entdo, que “as palavras
ndo pertencem a ninguem e ndo trazem somente um valor, pois qualquer enunciador pode se
apropriar de um enunciado alterando seu sentido ou acrescentando novos significados”.
(CAMPOS, 2003, p. 24). Assim, a recuperagédo de discursos de outrem ndo se explica como
um reflexo subjetivo-psicolégico — uma vez que o contexto social de producdo e o
enunciatario com os quais se articula sdo considerados — mas antes, uma atitude ativa diante
de discursos. Além disso, as formas usadas para fazer a citacdo de discursos de outrem
refletem as tendéncias sociais de uma determinada época e cultura, sendo entdo, socialmente

orientadas.

Nos textos em analise, o enunciador, ao recuperar discursos de outrem, posiciona-se
responsivamente diante deles, dando-lhes um novo sentido, uma vez que estdo em um novo
contexto e perpassados por uma avaliacdo. Tal avaliagho mostra sua voz julgadora e
avaliadora diante de acontecimentos contemporaneos recuperados no texto, sendo os
discursos reportados, portanto, um procedimento de transmissdo valorativa. Entretanto,
através de um jogo dialdgico com discursos de outrem, diz sem assumir peremptoriamente o
que é dito. Ele recupera discursos dos préprios “personagens-tema”, ou mesmo de
personalidades culturais ou politicas, e também discursos da arte e institucionais, para
elucidar sua posicdo, e, a0 mesmo tempo, desvencilhar-se de um dizer absoluto, de
partidarizar seu julgamento, pois da voz a um outro (ndo é ele quem diz, mas um outro). Suas
criticas e indignacdo sdo construidas, entdo, por meio de uma voz autoral ndo exclusiva, que
se nutre de discursos de outrem, os quais estdo em relacdo dialégica com a proposicdo que
defende no texto. Ao recuperar esses discursos, o enunciador, além de recorrer a memoria
discursiva do enunciatario, da um efeito de credibilidade ao que é dito, ja que sdo empregadas
pelo enunciador palavras atribuidas ao préprio sujeito questionado ou reconhecidas como de
ambito publico. Entretanto, acreditamos que o autor, ao recorrer a esta estratégia dos
discursos de outrem, simula no texto desvencilhar-se de um dizer categorico, ja que recupera
discursos que dao sustentacdo a sua voz, considerando-a um dizer irrefutavel, como uma
constatacdo. Dessa maneira, sua voz néo é totalmente relativizada no texto, mas sim, “pseudo-

relativizada”, pois a estratégia dos discursos reportados confere a ela uma aparente
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amenizacgdo — ja que se da voz a um outro — mas que é, a0 mesmo tempo, mostrada como algo

irrefutavel, com um peso absoluto.

Quanto ao tratamento dado ao discurso de outrem nos artigos de opinido de Toledo,
verifica-se que faz-se ora por uma contestacdo ao discurso recuperado, ora por uma
confirmacdo, 0 que o caracteriza por ndao ter uma Unica tomada de posi¢do frente ao discurso
de outrem. Cada um desses tratamentos dependerdo do tema abordado no texto e também da
opinido do enunciador frente a ele, veiculada no texto como um todo: a0 mesmo tempo em
gue contesta algum discurso da “personagem-tema” em um artigos de opinido, pode
concordar com um outro discurso de mesma autoria no mesmo texto ou em outro, por

exemplo.

Entretanto, mesmo o enunciador ndo tendo apenas um tipo de posicionamento frente
ao discurso que recupera, pode-se observar nos artigos de opinido que algumas formas de
tratamento sdo mais recorrentes que outras para cada tipo de discurso, 0 que vem caracterizar
0 estilo do autor e sua tomada de posi¢cdo. Mas, mesmo assim, todas as formas de tratamento,
independente de quais sejam, sdo utilizadas com um mesmo objetivo: problematizar o tema
tratado, sustentando a opinido do autor, conferindo-lhe um peso de irrefutabilidade. Isso se da
pois, o enunciador, desde quando recupera esses discursos, quanto ao posicionar-se diante
deles e problematiza-los no texto, deixa entrever sua opinido, pondo-se a prova-la e sustenta-

la por meio desses outros dizeres e saberes.

Para efeito de organizacdo das caracteristicas do estilo dos textos em relagcdo aos
discursos reportados, apresentamos nos itens a seguir quais as formas de tratamento dadas a

cada um dos tipos de discursos chamados ao texto, classificados no inicio desta secéo.

3.2.1 O discurso da “personagem-tema”

Como ja visto, consideramos 0 “discurso da personagem-tema” aquele cuja autoria
refere-se tanto a personalidade tratada como tema de discussdo do texto quanto ao proprio
tema em si, quando ndo h& uma pessoa fisica o representando, como o0 caso da greve nas

universidades publicas brasileiras.
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Verificando as formas de tratamento aos discursos de outrem nos artigos de opinido
analisados, observou-se que o enunciador, ao recorrer ao discurso da “personagem-tema”,
utilizando tanto o estilo linear, quanto o estilo pictérico, assume, principalmente, a postura de
contestacdo ao que é dito pelo personagem tratado no texto. Dentre os 11 artigos de opinido
em que hé a citacdo do discurso da “personagem-tema” com o0 uso das aspas somente como
forma de delimitacdo da voz do outro (estilo linear), 07 sdo os artigos de opinido em que 0
enunciador se posiciona somente contra o que € dito por esse “personagem”. Esses artigos

Sdo:

Anexo C: “O futebol nas malhas do subdesenvolvimento”

Anexo F: “Sapos, desculpas e proxenetas”

Anexo L: “A mais estonteante das quartas-feiras”

Anexo N: “O meldo tentador e outras historias”

Anexo O: “O duplo estrago do bispo-bomba”

Anexo Q: “Anedota de brasileiro”

Anexo X: “Perén, Bolivar, Dirceu, Aldo, Tevez etc.”

Dentre os 11 artigos de opinido, em 03 o enunciador ao mesmo tempo em que discorda
de algum discurso do personagem marcado pelas aspas, concorda com outro de mesma
autoria, mas sempre para problematiza-los diante do contexto em que se insere. Esses artigos

de opinido sao:

Anexo A: “Gldria e desdita de um dono de butique”

Anexo B: “Nhd Lula e a tentativa do Gltimo milagre”
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Anexo P: “Tudo o que é solido derrete ao sol dos tropicos”

E em 01 artigos de opinido o enunciador somente concorda com o discurso recuperado
da “personagem-tema”, marcando sua delimitagdo com o uso das aspas, que é o artigo de
opinido “Perdn, Bolivar, Dirceu, Aldo, Tevez etc” (TOLEDO, 2005x).

Sendo assim, mesmo o enunciador tendo posturas distintas frente aos discursos das
“personagens” que recupera, a contestacdo a eles se faz mais caracteristica. 1sso se deve, pois,
neles, o enunciador critica e avalia essas “personagens”, problematizando acontecimentos
referentes a elas. A contestacdo dos seus proprios discursos vem enfatizar o posicionamento
do enunciador, ja que sdo dizeres atribuidos as personalidades abordadas e as préprias

tematicas.

Em relacdo ainda ao discurso da “personagem-tema”, ele também é transmitido no
texto por meio do estilo pictérico, como ja pode ser visto nos exemplos do item 3.1 e na
Tabela 1. Entretanto, sua freqliéncia € menor, concorrendo com o uso do estilo linear. Mesmo
assim, por meio desse estilo, o enunciador elucida seu posicionamento frente ao tema
abordado. O tratamento dado ao discurso transmitido por esse estilo configura-se também
pelo posicionamento de contestacdo a ele: o discurso da “personagem-tema” é diluido no
discurso do enunciador, ndo tendo marcas visiveis de suas distingdes, recebendo, ainda, uma

avaliacdo (a de contestacdo, principalmente).

Ha& 02 artigos de opinido em que ha recorréncia tanto ao estilo linear quanto ao estilo
pictorico como forma de apreensdo do discurso da “personagem-tema”. Neles o enunciador

contra-argumenta o discurso recuperado. Esses artigos sao:

Anexo E: “Leoa de um lado, gata distraida do outro”

Anexo T: “O "nosso" Delubio, santo, martir, heréi”

Quanto ao uso somente do estilo pictérico como forma de apreensdo desse tipo de
discurso, da-se em 03 artigos de opinido, e neles o enunciador também contesta o discurso

recuperado. Esses artigos de opinido séo:

Anexo |: “Huummm... Uau! Chi... Eureca!”
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Anexo M: “Era muita coisa contra o pequeno Fernando”

Anexo V: “A farsa cruel de um ponto de exclamagao”

Sendo assim, a tratamento ao discurso da “personagem-tema”, tanto pelo estilo linear
quanto pelo pictdrico, caracteriza-se pela contestacdo desse outro dizer, o que enfatiza o
posicionamento critico e julgador do enunciador frente ao tema tratado: ao longo do texto, o
enunciador vai expondo sua tomada de posi¢éo, sua visdo de mundo; entdo, para sustentar ao
que é dito e ainda provar sua tese, recupera o discurso da “personagem-tema”, avaliando-o

negativamente, principalmente.

Observa-se também que, devido a maior recorréncia ao estilo linear como forma de
transmissdo dos discursos da “personagem-tema”, esse se faz caracterizador dos artigos de
opinido de Toledo, sendo a marca de distingdo entre a voz do enunciador e a voz desse
“personagem” as aspas. Isso mostra o distanciamento entre a voz do enunciador e a voz
recuperada: € um outro quem diz, desvencilhando o dizer do enunciador de ser peremptorio.
Além do mais, esse outro se faz importante para a credibilidade do dizer do enunciador, uma
vez que se trata da prépria tematica do texto. Dessa maneira, por meio da contra-
argumentacdo ao que € dito pelo “personagem-tema” do texto, o enunciador afirma seu
posicionamento de contrariedade a ele, principalmente, além de, ao relacionar esses discursos
ao seu, tratar sua opinido como se fosse uma constatagdo, como algo inquestionavel, ja que

ela é baseada no que foi dito pela personalidade/tematica abordada.

No artigo de opinido “Gléria e desdita de um dono de butique” (TOLEDO, 2005a)"*,
por exemplo, o autor aborda a integridade e ética politicas de José Dirceu — uma vez que esse
periodo foi marcado pelos escandalos do mensaldao — argumentando que aquele que um dia
fora um “defensor das politicas de esquerda” via-se agora envolvido em esquemas antes
combatidos severamente pela militdncia de esquerda. Para provar sua tese de que José Dirceu
possui uma “identidade dupla” e esta perdido num labirinto politico, o enunciador organiza
em seu texto relatos de fatos politicos ocorridos com o ex-ministro que culminaram com a
cassacdo de seus direitos politicos. Traca um panorama desde a saida da Camara dos
Deputados, a entrega do seu cargo de chefe da Casa Civil a Dilma Rousseff, lembrando ainda
dos tempos da ditadura — em que Dirceu viveu clandestinamente na cidade de Cruzeiro do
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Oeste (PR) sob o pseudénimo de Carlos Henrique Gouveia de Mello. Ao fazer esse percurso
de acontecimentos politicos que envolveram José Dirceu, 0 enunciador apropria-se de
discursos do proprio ex-deputado para, ora rebatendo-os, ora confirmando-os, garantir sua
tese de que “o verdadeiro” José Dirceu de esquerda ndo existe, mas foi, um personagem
criado. No inicio do artigo de opinido, ao falar da saida de José Dirceu da Camara dos
Deputados, o enunciador utiliza-se do discurso do ex-ministro, para, logo em seguida, rebaté-
lo. O discurso recuperado é: “Vou mobilizar o PT para dar combate aqueles que querem
interromper o processo politico democratico e querem desestabilizar o governo do presidente
Lula”. (TOLEDO, 2005a). Em seguida, o enunciador, adotando uma voz avaliadora e
rebatendo a citacdo, afirma que o que José Dirceu fez foi desestabilizar o governo em vez de

mobiliza-lo, como afirmou.

Ele saiu do governo cheio de ardor. "Vou percorrer o Brasil, vou mobilizar o
PT para dar combate aqueles que querem interromper o processo politico
democratico e querem desestabilizar o governo do presidente Lula", disse.
Relevemos os misteriosos agentes da interrupcdo da democracia e ignoremos
o fato de que a desestabilizacdo do governo Lula se origina em seus proprios
tremores internos. O que nos interessa é essa idéia de "mobilizar" o partido.
Ora, enquanto esteve no governo, Dirceu ndo fez sendo desmobiliza-lo!
(TOLEDO, 20054, grifo nosso).

Vé-se que, como caracteristico do estilo desses textos, o enunciador recupera o
discurso de Dirceu para, em seguida, contesta-lo, baseado, principalmente, em dados e

acontecimentos que vieram a publico envolvendo o ex-deputado.

Inicialmente o enunciador recupera o discurso de José Dirceu:

"Vou percorrer o Brasil, vou mobilizar o PT para dar combate aqueles que
querem interromper o processo politico democratico e querem desestabilizar
0 governo do presidente Lula", disse. (TOLEDO, 2005a)

Em seguida, rebate-o:

O que nos interessa é essa idéia de "mobilizar" o partido. Ora, enquanto
esteve no governo, Dirceu ndo fez sendo desmobiliza-lo! (TOLEDO, 2005a,
grifo nosso).
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A fim de provar essa sua opinido, ao longo do texto o enunciador vai, entdo,
recorrendo a outros dizeres do ex-deputado e também aquilo que se declarou sobre ele na
época, ora rebatendo ora confrontando-os entre si, mostrando que ha neles contradicdes

internas, de modo a marcar a “duplicidade” do carater politico do ex-deputado.

Na transmissdo do cargo de chefe da Casa Civil a ex-ministra das Minas e
Energia Dilma Rousseff, nova atropelada de papéis. "Camarada de armas" —
foi assim que chamou a ministra, militante, como ele, de movimentos
nascidos com a intencdo de dar combate armado a ditadura militar. Num
passo além, ele agora se fazia guerreiro — guerreiro como Simon Bolivar,
Garibaldi ou Che Guevara, a espada e o trabuco erguidos em defesa de justas
e nobres causas. Dilma Rousseff, sim, participou da chamada luta armada. J&
Dirceu, em diversos depoimentos anteriores, disse que chegou a treinar
guerrilha, mas nunca a praticou. "N&o gostava daquilo, ndo me envolvi",
alegou numa reportagem desta revista, em 2002. (TOLEDO, 2005a, grifo
N0sso).

Nesse trecho ilustrado, o enunciador trata da entrega do cargo de chefe da Casa Civil
de José Dirceu a Dilma Rousseff. Para expor seu posicionamento de que ha uma farsa politica
sustentada por Dirceu, recupera nesse trecho discursos que o envolvem e também declara¢Ges
feitas por ele mesmo em uma entrevista concedida a revista Veja em 2002, tensionando-o0s em

um embate discursivo:

"Camarada de armas" — foi assim que chamou a ministra, militante, como
ele[...].

“Ja Dirceu, em diversos depoimentos anteriores, disse que chegou a treinar
guerrilha, mas nunca a praticou. "N&o gostava daquilo, ndo me envolvi",
alegou numa reportagem desta revista, em 2002”. (TOLEDO, 2005a, grifo
no0sso).

Ao recuperar o discurso referente a caracteristica de militante politico de José Dirceu,
0 enunciador refuta-o, afirmando que Dilma Rousseff sim participara da luta armada, ja
Dirceu nem ao menos se envolvera. O enunciador propde-se a provar essa sua tese baseado no
discurso do proprio ex-ministro, que, como se observa no texto, afirmou que ndo gostava da
guerrilha e ndo havia se envolvido. Assim, recuperando discursos da propria personagem-
tema e tensionando-o0s, 0 enunciador propde-se a provar a falta de personalidade politica de

José Dirceu, desvencilhando sua voz de um dizer categdrico, além de conferir credibilidade ao
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que é dito, uma vez que recupera discursos da propria personagem questionada: ao recuperar
esses dois discursos em particular de Jose Dirceu e os tencionar, o enunciador leva o
enunciatario a perceber que o ex-deputado se contradisse. Vé-se que o enunciador ndo faz
essa afirmagéo categoricamente, mas sim, por meio da voz de Dirceu, a qual foi habilmente
tratada no texto. Dessa maneira, pode-se dizer que o enunciador diz sem apresentar o que é
dito como avaliacdo, mas sim como constatacdo. Ao trazer estrategicamente discursos
antagbnicos como esses e op6-los entre si, confirma a tese desejada, a0 mesmo tempo em que
sua voz julgadora, habilmente entoada, ndo pode ser acusada de moralista ou mentirosa.
Sendo assim, instaura-se no texto um autor habilidoso e perspicaz que, além de sustentar sua
voz critica por meio dos discursos reportados, faz dessa critica uma constatacdo, como se

fosse algo irrefutavel.

Além disso, percebe-se que esse embate de vozes nos artigos de opinido de Toledo nédo
se restringe somente a algumas partes do texto, mas se configura na sua totalidade, ja que um
texto se constitui de outros textos conjuntamente. Portanto, os discursos citados somente séo
interpretados quando inseridos no contexto de sua producao e quando considerada a totalidade
do discurso do enunciador, no qual se configura seu posicionamento. No exemplo
apresentado, percebe-se que o sentido das citacfes se da quando elas sdo consideradas no
contexto abordado no artigo de opinido — a participacdo de José Dirceu no esquema do
mensaldo — e também quando perpassadas pela avaliacdo do enunciador, o qual questiona a

postura de Dirceu na politica.

Um outro exemplo do tratamento do discurso da “personagem-tema” pode ser o do
artigo “Nho Lula e a tentativa do Gltimo milagre” (TOLEDO, 2005b).”? Nesse texto, 0
enunciador questiona a postura politica de Lula como governante do pais, o qual afirmou na
época que ndo sabia dos esquemas de corrupcdo que estavam assolando seu governo e, ainda,
envolvendo pessoas de sua confianca, como o ex-ministro José Dirceu. O enunciador
considera que houve falta de governancia do presidente, o qual delegou poderes a ministros,

tido por ele como confidveis, ndo assumindo o papel que lhe cabe.

Para expor esse seu posicionamento, o enunciador parte de noticias que se referem as
denuncias de corrupcao envolvendo membros do governo, avaliando-as, julgando-as
negativamente. Para isso, além de comparacdes, de adjetivos e de ironias, abordadas em
outras secdes, o enunciador recorre a discursos do proprio sujeito que questiona — Lula — para

confirmar sua tese, mas ndo de maneira categorica.
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Em parte do texto, o enunciador afirma que o erro original da presidéncia de Lula foi

ter confundido o comeco com o fim: ap0s a sua consagracdo nas urnas, teve preocupagoes

maiores, como a de se vangloriar e comemorar a vitoria, ao invés de colocar em pratica sua

acdo como governante de um pais. O enunciador afirma:

O pecado original desta Presidéncia é ter confundido o come¢o com o fim.
Ao se consagrar nas urnas, na historica eleicdo que levou um antigo
metaldrgico ao posto maximo do pais, Lula ficou téo feliz, mas téo feliz, que
a partir de entdo fez da existéncia um moto-continuo de comemoragdes.
(TOLEDO, 2005b)"

Para sustentar essa sua afirmacao de que Lula ndo governa como deveria, dando mais

enfoque a comemoracdo de sua conquista, recupera-se o discurso em que este relembra os

tempos pobres de sua vida, a fim de afirmar a grandeza desse acontecimento.

Realmente ndo foi pouco para "o menino que vendia amendoim e laranja no
cais de Santos", como ele lembrou no discurso de posse, ter chegado aonde
chegou. Para qualquer um, na verdade, e ndao apenas para quem viveu
infancia de retirante e adolescéncia de favelado, chegar a Presidéncia é uma
proeza de gloriosas propor¢des. (TOLEDO, 2005b)

Marcando visivelmente o discurso recuperado por meio das aspas e também com o0 uso

do verbo “lembrar”, o enunciador recorre ao “discurso da personagem-tema”,

problematizando-o. Apds o discurso recuperado, o enunciador concorda com a grandiosidade

que é chegar ao cargo da presidéncia do pais, ainda mais para uma pessoa pobre e que viveu a

infancia como retirante. Entretanto, essa concordancia se faz em termos, pois ela é contra-

argumentada logo em seguida pelo enunciador, que afirma:

[...] chegar a Presidéncia é uma proeza de gloriosas proporcGes. Sé que néo é
um fim em si mesma. E, a0 mesmo tempo, um comego — 0 comego do
desafio de, por meio de a¢des diérias, minuciosas e persistentes, transformar
0 mandato em algo proficuo. Lula ignorou que a vitéria era um comeco.
Achou que era s6 um fim. Nesse engano, ele se perdeu.” (TOLEDO, 2005b,
grifo nosso).
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Utilizando-se da expressdo “so que”, o enunciador refuta o discurso de Lula citado,
afirmando os valores que considera fundamentais para um governo serio: aquele cujas acoes
diarias seriam “minuciosas e persistentes”, transformando o “mandato em algo proficuo”
(TOLEDO, 2005b). E essas, segundo o enunciador, Lula ndo demonstrou ter naquele
momento. Sendo assim, mesmo sendo de grande importancia o acontecido com o presidente,
ndo deveriam ter sido ignoradas as a¢cdes de um governante do pais; os louros ndo deveriam
suplantar as acGes de uma governancia séria e atuante. A fim de sustentar essa opinido, o
enunciador recorre ao discurso da personagem tratada no artigo de opinido, problematizando-
0, conferindo énfase a sua tese. Mesmo concordando em parte com o discurso de Lula, recorre
a ele para refuta-lo principalmente, pois ao longo do texto, o enunciador vai apontando, sob
sua perspectiva, caracteristicas da falta de governancia do presidente, que conduzem ao efeito

de prova de sua contrariedade.

Mais a frente, o enunciador afirma que a agenda de Lula, apds sua entrada na
presidéncia, esteve “mais a feicdo das festividades que do trabalho” (TOLEDO, 2005b),
merecendo privilégio em sua agenda encontro com astros da televisdo e da musica. Afirma
gue isso ocorre, pois 0 presidente “nessas ocasides, sentia-se em seu elemento” (TOLEDO,
2005Db). Para provar essa sua tese, recorre estrategicamente a um outro discurso de Lula, o
qual afirma: “"Morram de inveja”, disse aos jornalistas, ao posar para foto ao lado da
dancarina do E o Tchan!” (TOLEDO, 2005b). Recuperando esse discurso que foi proferido
em um contexto especifico — quando Lula posou ao lado de uma dangarina de axé —, ao
transferi-lo para o contexto do artigo de opinido, em que problematiza a postura e os valores
do presidente Lula, o enunciador da um novo sentido a esse discurso: é caracteristico de Lula
prestigiar estar com personalidades famosas da época, postura que ndo corrobora com 0s
valores defendidos pelo autor em relacdo a um bom governante. Assim, o discurso recuperado
vem sustentar o posicionamento do enunciador frente a postura de Lula como presidente: ele é
aquele que valoriza mais acontecimentos publicos com astros em vez de se preocupar a fundo
com questdes governamentais. Com isso, configura-se no texto um autor estrategista, que
escolhe propositalmente discursos de Lula (personagem-tema) que destoam daquilo que
considera como um bom governante. Além de que, ao contra-argumentar o discurso do
presidente, apoiado em seus proprios dizeres, confere um efeito de constatacdo, como se
dissesse: “Esta claro, pelas proprias declaracGes e atitudes de Lula, que ele ndo governa o
pais”. Entretanto, ndo faz essa afirmacdo categoricamente, mas sim pela relacdo que

estabelece entre seu discurso e o discurso de Lula.
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No exemplo apresentado, ao introduzir o discurso da “personagem-tema” no texto, o
enunciador utiliza-se, como pode ser observado, do estilo linear, deixando limites visiveis
para a distincdo entre o seu discurso e o de Lula. Para inserir esse outro dizer no seu, 0
enunciador faz algumas adaptacdes na composi¢do do texto, dando um efeito de continuidade
ao seu discurso: “Realmente néo foi pouco para "o menino que vendia amendoim e laranja no
cais de Santos”, como ele lembrou no discurso de posse, ter chegado aonde chegou”.
(TOLEDO, 2005b, grifo nosso). Introduzindo o discurso de outrem com a preposi¢do “para”,
0 enunciador integra-o & oracdo em que € enunciado, substituindo expressdo “Lula” pela
expressao citada — “[...] 0 menino que vendia amendoim e laranja no cais de Santos”. Assim,
mesmo com 0 uso das aspas marcando a citacao, distinguindo a voz do enunciador da voz
recuperada, esta da continuidade ao complemento da oracdo em que se insere, entremeando-se
ao discurso do enunciador, mas se diluindo nele. Isso mostra que, mesmo o enunciador dando
vOz a um outro, transmitindo-a em sua estrutura primitiva, ajusta-a ao seu discurso,

adaptando-a a ele.

Por meio desses dois exemplos apresentados, pode-se observar que o enunciador,
quando recorre a citacdo de discursos da “personagem-tema”, em sua maioria se contrapde a

essa voz, mostrando que ha nela incoeréncias e a avaliando.

Mesmo assim, em alguns textos, o enunciador concorda com a voz da “personagem”
recuperada, mas para problematiza-la no contexto do artigo de opinido. Por exemplo, no
artigo “Uma bela cena de um filme ruim” (TOLEDO, 2005j)"*, como caracteristico do género
a que se filiam esses textos, o enunciador posiciona-se diante de uma noticia, a qual, nesse
caso, foi o investimento do deputado Fernando Gabeira contra o presidente da Camara na
época, Severino Cavalcanti, durante sessdo plenaria na Camara dos Deputados. Nesse
episodio, aquele questionou a negacdo de Severino sobre a existéncia do mensaldo na época e
também a defesa do abrandamento das puni¢des que deveriam ser feitas nesse caso. Ao longo
do texto, o enunciador aponta caracteristicas politicas de Fernando Gabeira e de Severino
Cavalcanti, fazendo uma trajetoria politica de ambos, até chegar ao ano de 2005. Por meio da
contraposicdo que € feita ao longo do texto, observa-se a disparidade de valores entre ambos
politicos, enfatizando-se a politica de carater social de Gabeira e a politica de interesses e
aproveitadora de Severino. No trecho a seguir, mostra-se uma das contraposicdes feitas ao

longo do texto entre esses politicos:
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No ano de 1968, Severino Cavalcanti cumpria seu primeiro mandato como
deputado estadual em Pernambuco. Agora pertencia a Arena, 0 partido que
dava sustentacdo aos governos militares. Fernando Gabeira selou, nesse
mesmo ano, num encontro com um militante mais antigo, na Praca Antero
de Quental, no Leblon, seu ingresso num movimento clandestino de combate
ao regime. Era uma tarde bonita. Gabeira olhou em volta e estranhou que
tudo continuasse no mesmo lugar: as babas que passeavam com as criangas
na pracga, os carrinhos da Kibon que vendiam sorvete na Avenida Delfim
Moreira. (TOLEDO, 2005j)"

O enunciador perfaz esse percurso ao longo do texto, até chegar ao ponto-chave de sua
discussdo: o investimento de Gabeira contra Severino na Camara dos Deputados naquele ano,
2005. O enunciador recorre, entdo, ao discurso de uma das “personagem-tema” tratadas no
texto, Fernando Gabeira, para elucidar seu posicionamento de contrariedade a atitude de

Severino Cavalcanti. O enunciador afirma:

“Vossa Exceléncia esta se comportando de maneira indigna", comegou
Gabeira. Ele falava com a faria dos justos. Lembrou que até defender
empresa acusada de explorar trabalho escravo Severino ja fez — é o caso de
uma destilaria pernambucana para a qual fez gestbes, meses atras. "Vossa
Exceléncia estd em contradicdo com o Brasil”, acrescentou, fazendo-se
porta-voz de todos quantos querem puxar o Brasil para a frente, na face de
alguém cujo propdsito notério é empurra-lo para tras.(TOLEDO, 2005j,
grifo nosso).

Como se pode observar, o enunciador recorre ao discurso de uma das “personagem-
tema” para concordar com ele, dando efeito de credibilidade ao seu posicionamento: € o
proprio Fernando Gabeira quem afirma que Severino esta em contradicdo com o Brasil e ndo
se comporta como deveria se portar um presidente da Camara dos Deputados — nédo
coadunando com os esquemas de corrupgdo. Concordando com o discurso de Gabeira, 0
enunciador utiliza-o para problematizar o tema abordado, enfatizando sua critica e pondo-se a
prova-la. Vé-se que ele concorda com o que Gabeira afirma, pois o qualifica positivamente
como “justo”, além de qualificar o deputado como representante daqueles que querem “puxar
o0 Brasil pra a frente” (TOLEDO, 2005j). Ja Severino, ao contrario, é referencializado por
valores negativos, sendo aquele cujo propdsito, segundo o enunciador, € de empurrar o Brasil
para trés, concordando com Gabeira que Severino “ndo esta se comportando de maneira digna

no Congresso” (TOLEDO, 2005j). Entretanto, essa afirmagdo ndo é feita categoricamente
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pela voz do enunciador, mas sim pela voz de Gabeira, a qual é assumida pelo enunciador
como correta e adequada para a questdo que aborda — dai a consideracdo da amenizacdo da

voz critica do enunciador.

A citacdo do discurso de Gabeira é feita tanto pelo estilo linear quanto pelo pictorico,
0 que ilustra as formas de tratamento dadas aos discursos de outrem nos artigos de opinido de
Toledo:

Estilo linear:

“Vossa Exceléncia esta se comportando de maneira indigna*™,
comecou Gabeira. Ele falava com a fdria dos justos.

""Vossa Exceléncia esta em contradi¢cdo com o Brasil™, acrescentou,
[...].(TOLEDO, 2005j, grifo nosso).

Estilo pictorico:

Lembrou que até defender empresa acusada de explorar trabalho
escravo Severino ja fez — é o caso de uma destilaria pernambucana
para a qual fez gestdes, meses atras. (TOLEDO, 2005j, grifo nosso)

No estilo linear, verifica-se 0 uso das aspas e de verbos que enfatizam que as palavras
citadas ndo sdo do enunciador, como “comecar” e “acrescentar”, deixando nitido no texto a
integridade do discurso de Gabeira; ja no estilo pictdrico, o discurso do personagem dilui-se
no discurso do enunciador, sendo veiculado ndo com sua plasticidade prépria, mas perpassado
pela voz do enunciador. Independente dos estilos usados, os discursos recuperados
contribuem para a ndo categorizacdo da voz do enunciador, ja que ele se apdia em outros

dizeres para sustentar sua opinido, estando aqueles diluidos ou marcados no seu discurso.

Pelos exemplos apontados e pelas analises feitas, observa-se, entdo, que o enunciador
recupera discursos da “personagem-tema” principalmente para refuta-los, propondo-se a
provar seu ponto de vista. Uma vez que € caracteristica de tais artigos de opinido a contra-
argumentacdo ao tema abordado, vé-se que ha, conseqientemente, o tratamento de
contestacdo ao “discurso da personagem-tema”, principalmente. Tal valoracdo dada a esse
tipo de discurso serve, assim, para enfatizar o posicionamento do autor e, mais que isso,

sustenta-lo, conferindo-lhe um efeito de constatacdo: esta provado, pela declaracdo do proprio
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personagem-tema, que ha valores negativos que o envolvem (valores esses atribuidos pelo

enunciador), como o da desonestidade, da falta de ética e de carater politico, por exemplo.

Entretanto, em alguns artigos de opinido o enunciador recupera discursos da
“personagem-tema” também para concordar com eles. Ao se observar esse posicionamento do
enunciador, verifica-se que também ¢ feito para sustentar o posicionamento defendido no

texto, no sentido de sua confirmacao.

Nesses exemplos, tratamos da forma de recuperacdo dos discursos da “personagem-
tema” nos textos de Toledo e o seu tratamento. Entretanto, esse ndo é o Unico tipo de discurso
recuperado; ha ainda a transmissdo do “discurso noticiado”, do “discurso da arte” e do

“discurso institucional”.

3.2.2 O discurso noticiado

O discurso noticiado sdo tanto aqueles discursos de personalidades culturais e
politicas, tornados publicos, quanto discursos publicados em algum meio de comunicacdo.
Distingue-se do discurso da “personagem-tema”, pois ndo tem como autoria a “personagem”
focada no texto, mas outra, que se tornou de conhecimento publico e que foi publicado em

meios de comunicacao.

Analisando os 25 artigos de opinido, observou-se que dentre eles, 20 apresentam a
recuperacdo do discurso noticiado. Dentre esses, 14 apresentam esse discurso somente por
meio do estilo linear; enquanto que em 05 ele é apreendido tanto pelo estilo linear quanto pelo
pictorico; e somente 01 artigo tem a transmissdo desse tipo de discurso pelo estilo pictérico.
Isso pode ser visto na tabela a seguir:
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Tabela 2. Formas de apreensdo do discurso noticiado.

Formas de apreenséo do discurso noticiado Total de artigos
de opinido
Estilo linear Estilo linear e pictorico Estilo pictorico
14 artigos de 05 artigos de opinido 01 artigo de 20 artigos de
opiniao opiniao opiniao

Dentre os 04 tipos de discursos classificados, o discurso noticiado é o mais recorrente

nos artigos de opinido, uma vez que sua classificacdo é a mais abrangente que as outras.

Independente do estilo utilizado para apreensdo desses discursos, observa-se nos
textos analisados que o enunciador tanto contesta esses discursos, quanto concorda com eles,
utilizando-os para sustentar sua opinido frente ao tema tratado no texto. Ao contesta-los, o
enunciador propBe-se a provar seu posicionamento de avaliacdo e de contrariedade a tematica
abordada no texto. Para tal, recupera discursos que circulam em alguns meios de comunicagéo
e que se referem a um campo semantico semelhante ao do tema do texto, avaliando-os
negativamente. J& quando o enunciador concorda com o discurso noticiado, assume essa outra
v0z como correta, apoiando-se nela para sustentar seu posicionamento, dando-lhe o efeito de

constatacao.

Ressalta-se que em um mesmo artigo de opinido, o enunciador recupera mais de um
“discurso noticiado”, podendo referir-se no mesmo texto a autorias distintas, dependendo da
relacdo de sentido que estabelece entre o posicionamento que defende no texto e o discurso
que recupera. Sendo assim, essa miscelanea do posicionamento do enunciador em relagdo ao
“discurso noticiado” em um mesmo texto ndo se faz em relacdo a um Unico discurso de uma
personalidade conhecida ou em relacdo a um unico discurso publicado em um meio de
comunicacdo. Portanto, quando nos referimos as formas de tratamento aos ‘“discursos
noticiados”, tratamos de todos aqueles que por ventura aparecam em um mesmo artigo de

opinido, podendo ter autorias diferentes.

Dentre os 20 textos em que o enunciador recupera “discursos noticiados”, observa-se
que em 08 deles ele somente concorda com tais discursos, utilizando-os para apoiar sua
opinido. Essa forma de tratamento caracteriza-se pela recorréncia ao discurso de outrem para,
sustentado nele, o enunciador veicular seu posicionamento frente ao tema abordado no texto.

Concordando com o dizer do outro, o enunciador reafirma seu posicionamento, enfatizando-o
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com um outro saber, 0 qual se relaciona a tematica abordada. Dessa forma, a recuperacao dos
“discursos noticiados”, quando afirmados, sustenta a questéo tratada pelo enunciador, dando o
efeito de prova ao posicionamento do enunciador. Os artigos de opinido em que ha a

recuperacgdo de “discursos noticiados” para somente apoiar-se neles séo:

Anexo C: “O futebol nas malhas do subdesenvolvimento”

Anexo F: “Sapos, desculpas e proxenetas”

Anexo J: “Uma bela cena num filme ruim”

Anexo O: “O duplo estrago do bispo-bomba”

Anexo P: “Tudo o que é solido derrete ao sol dos tropicos”

Anexo Q: "Se ndo comparecerdes...”

Anexo T: “O "nosso" Dellbio, santo, martir, her6i”

Anexo W: “Do sonho de 1968 a realidade do mensalao”

Ha& outros artigos de opinido em que o enunciador recupera 0s “discursos noticiados”
apenas contestando-os. Essa contrariedade vem enfatizar o posicionamento do enunciador,
uma vez que ele contra-argumenta o discurso de uma personalidade que se insere em contexto
semelhante ao da temaética abordada no texto, sustentando sua argumentacdo. Isso se da nos

seguintes artigos:

Anexo E: “Leoa de um lado, gata distraida do outro”

Anexo K: “Nos labirintos do poder”
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Isso mostra que o enunciador ndo assume uma unica posi¢do diante dos “discursos
noticiados” que recupera. O tratamento dado a esse tipo de discurso se faz em decorréncia da

tomada de posi¢do do enunciador frente ao tema que aborda.

Essa mistura de posicionamentos frente a esse tipo de discurso pode ser observada
também em outros 08 artigos de opinido. Nesses, o0 enunciador tanto concorda quanto contesta
0 discurso do outro em um mesmo texto, dependendo do seu julgamento frente ao tema
tratado e, consequentemente, frente a relacdo mantida entre o discurso chamado ao texto e o
tema deste. O tratamento dado a esses discursos apresenta as mesmas caracteristicas e papel
dos *“discursos noticiados” com 0s quais 0 enunciador ou apenas concorda ou apenas contesta,
apresentados anteriormente. O fato de haver diferentes posicionamentos ao *“discurso
noticiado” em um mesmo texto ndo influencia o tratamento dado aquele, uma vez que, a
tomada de posigéo do enunciador refere-se a discursos com autorias distintas. Essa forma de
tratamento apresenta-se nos seguintes artigos de opinido de Toledo:

Anexo D: “Uma furtiva lagrima”

Anexo G: “A mesma e triste direita de sempre”

Anexo |: “Huummm... Uau! Chi... Eurecal”

Anexo N: “O meldo tentador e outras historias”

Anexo U: “Sobre causas, efeitos e trepar em arvores”

Anexo V: “A farsa cruel de um ponto de exclamacao”

Anexo X: “Peroén, Bolivar, Dirceu, Aldo, Tevez etc.”

Anexo Y: “Um certo José”

Assim, uma vez inseridos em um contexto especifico (artigos de opinido de Toledo) e
relacionados ao tema abordado nesses textos, o tratamento dado aos “discursos noticiados”
depende do tema abordado no texto e, consequientemente, do posicionamento do enunciador
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defendido. Ao recuperar discursos de outrem que corroboram com a opinido que defende, o
enunciador assegura-0s como estando corretos e pertinentes; ja quando o discurso de outrem
condiz com aquilo que esta contrariando, contra-argumenta-o, evidentemente, enfatizando sua
discordancia e contestacdo. Dessa forma, verifica-se que o0 enunciador recupera
estrategicamente discursos que possam dar efeito de credibilidade a sua opinido, uma vez que
tém uma semelhanca tematica. Alem disso, ao recuperar outros dizeres, o enunciador confere

a sua voz um carater de irrefutabilidade, como se outras vozes confirmassem sua opinido.

No artigo de opinido “Tudo o que é solido derrete ao sol dos tropicos” (TOLEDO,
2005p)”®, o enunciador trata do partido PCdoB, afirmando que ha algumas incoeréncias entre
as ideologias defendidas pelo partido na época de sua fundacéo, e as atitudes de parlamentares
e também da UNE - a qual se aliou ao partido — naquela época (ano de 2005). Em decorréncia
do tema abordado, o enunciador recupera o discurso de Manuel Venancio Campos da Paz,
personalidade representante da Alianca Nacional Libertadora e da “Intentona” de 1935. Tal
discurso refere-se ao dia da morte de Campos da Paz, no qual foi visitado por um padre da
Igreja Catolica, que Ihe ofereceu a extrema uncdo. Nesse contexto, Paz afirmou: "Nao me
peca, num momento de fraqueza, que eu renegue tudo aquilo pelo que lutei. Morro como um
comunista”.(TOLEDO, 2005p). Apoiado nesse discurso, o enunciador contrapfe a figura de
Campos da Paz e aquilo que ele representa, tido como simbolo do partido comunista, a
membros atuais do PCdoB, em especial Aldo Rebelo, Ademir da Guia e Leomar Quintanilha,
afirmando que esses ndo condizem com os ideais primarios do partido, discordando desses
politicos. Baseia sua opinido em discursos dessas personalidades politicas e também em
“discursos da arte”, tratados no item 3.2.1., que se trata de um poema de Jodo Cabral de Melo
Neto sobre Ademir da Guia, eleito vereador de Sdo Paulo pelo PCdoB. Dessa forma, verifica-
se que a recuperagdo do “discurso noticiado” se faz em decorréncia do tema que é abordado
no texto e também do posicionamento defendido pelo enunciador. O discurso recuperado
enfatiza, ainda, o julgamento do enunciador, desvencilhando-o da categorizacdo de ser

fantasioso ou mesmo falso, ja que o ap6ia em outros dizeres respeitados nacionalmente.

Contrapondo valores, o enunciador, entdo, apoia-se no discurso de Campos da Paz e
nos discursos que foram veiculados sobre o partido, como seu combate ao regime militar, para
mostrar que hoje o PCdoB néo tem mais representantes dos ideais de base do partido, como o

comunismo. Assim, ele afirma sobre Leomar Quintanilha:
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Maior surpresa ainda € esta Gltima, em que o senador do Tocantins Leomar
Quintanilha, rico fazendeiro, antigo chefe regional da Arena, o partido do
regime militar, antigo companheiro de Paulo Maluf no PDS, ultimamente no
PMDB, anunciou seu ingresso na gloriosa agremiacao da foice e do martelo.
Pelo amor de Deus, senador! Entdo era tudo um disfarce — o gosto pela
propriedade, as 800 cabecas de gado na fazenda de 1.600 hectares, as
aliancas com a ditadura e a oligarquia? (TOLEDO, 2005p)

O enunciador lanca mdo no texto do curriculo politico do senador, como Sseu
envolvimento com a Arena, partido do regime militar, o qual o PCdoB, em tempos aureos,
combateu severemamente, propondo-se a provar que a formacdo atual do partido esta
esfacelada e contaminada por valores contrarios aqueles defendidos em seu tempo de
inauguracdo. Entdo, qualifica a agremiacdo de Leomar ao PCdoB como contraditoria, ja que
ele valoriza a propriedade privada e o acimulo de capital para interesses proprios, ideais
repudiados pelo comunismo - ideologia de base do partido. Baseado em discursos que
envolvem Leomar e também o PCdoB atual e o do passado, 0 enunciador sustenta seu
posicionamento de que ha uma contradi¢cdo no partido de hoje, que se desvincula do seu
ideario fundador. Tais discursos além de sustentarem seu posicionamento, ddo a ele um efeito
de constatacdo, pois 0s acontecimentos recuperados, como o acimulo de capital de Leomar,
ndo podem ser negados, pois ocorreram de fato. Entdo, instaura-se no enunciado um autor
habilidoso, que sustenta sua opinido em discursos de outrem, dando um efeito de

inquestionabilidade ao que defende.

Abordamos neste item mais um artigo de opinido em particular para expor nossas
consideracdes a respeito da forma de tratamento dado aos “discursos noticiados”, pois as
interpretacdes e consideracdes feitas nele podem ser aplicadas aos outros artigos em que
aparecem esse tipo de discurso. 1sso se da pois, independente do autoria desses discursos e da
guantidade deles em um mesmo artigos de opinido, as caracteristicas, forma de apreenséo e de
tratamento tém comportamento semelhante nos outros artigos de opinido em que o “discurso

noticiado” é recuperado.

O texto selecionado para amostragem das caracteristicas dos “discursos noticiados”
em Toledo é “O futebol nas malhas do subdesenvolvimento” (TOLEDO, 2005c)’’ . Nele, o
enunciador utiliza-se de “discursos noticiados” de autorias distintas para concordar com
alguns e discordar de outros, propondo-se a provar sua tese pela problematizacdo que faz

entre o sentido que da a esses “discursos noticiados” e o tema abordado no texto. As
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caracteristicas que serdo apontadas e as relacdes entre o “discurso noticiado” e o todo do texto
fazem-se semelhantes nos outros artigos de opinido em que esse tipo de discurso €

recuperado.

Nesse artigo, o enunciador aborda o tema sobre a quantidade cada vez maior da venda
de jogadores de futebol brasileiros para times estrangeiros. Para ilustrar o seu posicionamento
contrario a essa questdo, recupera o caso do jogador Robinho que, na época, estava em
negociacdo com o time Real Madrid, da Espanha. Ao longo do texto, o enunciador expfe essa
sua tese, recuperando discursos de outrem — tanto o de uma personalidade cultural, conhecida
em ambito nacional (Nelson Rodrigues), quanto o de um publicado em um meio de
comunicacdo (matéria de futebol publicada por Don Rossé Cavaca), como a de um jogador
tomado como exemplo desse caso (Robinho). Tais discursos sdo problematizados pelo
enunciador no contexto do artigo de opinido, contribuindo para que a sua voz critica ndo seja

vista como categorica.

No inicio do artigo, o enunciador chama ao texto o discurso de Nelson Rodrigues, que
diz:

Quando o Brasil ganhou a Copa do Mundo de 1958, Nelson Rodrigues
decretou o fim de nosso complexo de vira-latas. "J& ninguém tem vergonha
de sua condi¢do nacional", escreveu. "E as mogas na rua, as datilografas,
as comerciarias, as colegiais, andam pelas calcadas com um charme de
Joana d'Arc." O préprio Nelson, antes, usando o precioso laboratério de
andlise do futebol, diagnosticara o complexo de vira-latas, traduzido pela
"inferioridade em que o brasileiro se coloca, voluntariamente, em face do
resto do mundo". A primeira vitéria numa Copa do Mundo teria operado até
mesmo o milagre da reversdo do pais de analfabetos que éramos entdo num
pais de letrados. Escreveu Nelson: "Se analfabetos existiam, sumiram-se na
vertigem do triunfo. A partir do momento em que o rei Gustavo da Suécia
veio apertar as maos dos Pelés, dos Didis, todo mundo aqui sofreu uma
alfabetizacao subita. Sujeitos que ndo sabiam se gato se escreve com X' iam
ler a vitoria no jornal". (TOLEDO, 2005c, grifo nosso).

Marcado visivelmente pelo uso das aspas e também por verbos como “escrever”, o
enunciador deixa nitido no enunciado a diferenciacdo entre a sua voz e a voz de Nelson
Rodrigues. Personalidade conhecida e respeitada em ambito nacional pela sua criticidade
frente as questdes do mundo e pela literatura que fez, tem sua voz distanciada da voz do
enunciador, mostrando o respeito a esse discurso e também a conservacao de sua integridade e

plasticidade, o que pode garantir credibilidade a tese defendida pelo enunciador no texto, uma
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vez que as palavras proferidas sdo de Nelson Rodrigues e isso ndo pode ser contestado.
Mesmo utilizando o estilo linear como forma de apreensdo desse discurso, o enunciador
integra-o ao seu, adaptando-o ao texto. Assim, o discurso de Nelson Rodrigues ndo fica
“solto” no texto, mas, ao contrério, torna-se parte dele através das relagcGes que o enunciador
estabelece entre esse discurso e o seu. Isso pode ser visto por meio do verbo “escrever”, por
exemplo, que enfatiza a delimitacdo do discurso de outrem, dando uma seqliéncia ao
enunciado (A); também pelas consideracdes que o enunciador faz em relacdo a esse discurso,
retomando o autor a que estd se referindo na citacdo (B); e pelo uso desse “discurso
noticiado” como complemento a oragdo em que se insere, introduzido pela preposicdo “pela”

(C). No texto, isso se configura da seguinte maneira:

(A) "Ja ninguém tem vergonha de sua condicdo nacional”, escreveu.

(B) "E as mocas na rua, as datilografas, as comerciarias, as colegiais, andam pelas
calcadas com um charme de Joana d'Arc.” O préprio Nelson, antes, usando o precioso

laboratorio de andlise do futebol, diagnosticara o complexo de vira-latas [...]”

(C) “[...] traduzido pela "inferioridade em que o brasileiro se coloca, voluntariamente, em
face do resto do mundo”. (TOLEDO, 2005c, grifo nosso) "

Sendo assim, mesmo conservando a plasticidade do discurso de Nelson Rodrigues, o
enunciador apropria-se dele para assegurar seu posicionamento; ele concorda com o
dramaturgo, como se o que este disse fosse o que o enunciador quer dizer. Esse discurso
recebe, entdo, uma avaliagdo positiva do enunciador, uma vez que esse o considera pertinente

para a defesa do seu posicionamento.

Partindo do discurso de Nelson Rodrigues, o enunciador transfere o sentido desse
discurso para o tema recuperado, problematizando a questdo e sustentando seu ponto de vista
de discordancia a atual venda exorbitante de jogadores para times estrangeiros: em 1958, com
a vitoria do Brasil na Copa do Mundo de futebol, houve um processo de alfabetizacdo

repentino nos brasileiros, pois passaram a procurar informacgdes nos jornais sobre a vitoria do
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Brasil. Na época, o Brasil era considerado um pais subdesenvolvido, com grande quantidade
de brasileiros analfabetos. Trazendo essa questdo para o0 contexto que aborda no texto, o
enunciador afirma, portanto, que, mesmo passados 50 anos, a situacdo social do Brasil
continua quase a mesma: um pais ainda em desenvolvimento e dependente de outros paises.
Para ele, isso se da devido a mentalidade da maior parte dos brasileiros, que valorizam mais o
que é estrangeiro do que o que é nacional. PGe-se a provar essa sua tese apoiado no discurso
de Nelson Rodrigues e também, ao longo do texto, pela recuperacdo de outros discursos,

como o de Don Rossé Cavaca e o de Robinho.

A recuperacdo que o enunciador faz do discurso de Nelson Rodrigues, relacionando-o
ao tema da venda de jogadores na atualidade, faz-se por meio da retomada do sentido desse

discurso no paragrafo seguinte a citacao:

A partir do momento em que o rei Gustavo da Suécia veio apertar as maos
dos Pelés, dos Didis, todo mundo aqui sofreu uma alfabetizacdo subita.
Sujeitos que ndo sabiam se gato se escreve com ‘X' iam ler a vitoria no
jornal™.

Pois a noticia que hoje cabe levar ao grande cronista e dramaturgo, 1a4 no
assento etéreo onde repousa, € que, quase meio século depois da redentora
vitoria na Suécia, a condicdo de vira-latas abateu-se de volta, implacavel e
sinistra, sobre nos. (TOLEDO, 2005c, grifo nosso)

Utilizando-se a marca temporal “hoje”, o enunciador transfere o sentido do discurso de
Nelson Rodrigues para uma situagdo contemporénea; essa pista ainda se faz pelo uso da
expressao “quase meio século depois”, uma vez que o discurso recuperado é de 1958 e o
artigo de opinido de Toledo foi publicado em 2005. A transferéncia de sentido do “discurso
noticiado” para o discurso do enunciador faz-se ainda, nesse mesmo trecho, e principalmente,
pela afirmacdo “abateu-se de volta”, a qual, pelo seu sentido de “retorno”, enfatiza a relagédo
entre os sentidos dos discursos citados e aquele que os cita. Dessa forma, transferindo o
sentido do discurso de Nelson Rodrigues para o seu discurso, o enunciador veicula sua
tomada de posicdo de contrariedade & valorizagdo, no Brasil, da venda de jogadores
brasileiros para times estrangeiros. Recuperando o discurso de Nelson, o qual trata de uma
personalidade renomada publicamente, o enunciador sustenta sua opinido, dando-lhe um
efeito de constatacdo, uma vez que a posicdo de Nelson daquela época corrobora com a
posicdo do enunciador na época atual, o que enfatiza que a situacdo de subdesenvolvimento
do Brasil pouco mudou em 50 anos.
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Ao tratar dessa questdo, o enunciador chama ao texto o caso do jogador Robinho, o
qual estava na epoca negociando com o Real Madrid. Para que haja uma resposta ativa do
enunciatario frente a essa questdo, esse deve recuperar, pela memdria discursiva, a
glamourizacdo que é dada a esse time no Brasil e no mundo, e também os discursos
envolvidos em torno de tal negociacdo, como o desejo de Robinho em sair do Santos. Assim,
0 enunciador expde seu posicionamento de que a condicdo de pais subdesenvolvido que
assola o Brasil desde a época de Nelson Rodrigues ndo mudou, pois ha uma influéncia da

mentalidade do povo brasileiro nessa questéo. Ele afirma:

Robinho, para quem néo sabe, quer jogar no Real Madrid. A diferenca, com
relacdo aos tempos de Nelson Rodrigues, comeca por ai. Pelé nunca quis
jogar no Real Madrid. Hoje, craque brasileiro so6 se sente feliz ao mudar para
o0 exterior. (TOLEDO, 2005c)

Recuperando o discurso sobre Pelé, o qual, pela memdria discursiva, sabe-se que foi
um grande jogador de futebol e ha tempos é considerado o “rei” desse esporte mundialmente,
o enunciador transfere o sentido da época de Nelson Rodrigues, em que, ilustrado por Pelé, os
melhores jogadores brasileiros jogavam em times nacionais, e ndo iam para 0 exterior para
amadurecer tecnicamente. Transferindo o sentido do futebol daquela época para o da época
atual, o enunciador problematiza o tema tratado, dando um efeito de constatacdo a sua
opinido: se relacionarmos os sentidos propostos pelo enunciador entre a época de grandes
craques como Pelé e a época atual, vé-se que ha certa coeréncia no que diz o enunciador.
Entretanto, isso se da pois ele habilmente recupera os sentidos que possam dar sustentacéo a

sua opiniao, e ndo outros que possam nega-la ou mesmo questiona-la.

Problematizando ainda essa questdo, o enunciador recupera o discurso do humorista
Don Rosse Cavaca, proferido na mesma época de Nelson Rodrigues. Uma vez que o Brasil
havia ganhado a Copa de 1958, Cavaca afirma que “em matéria de futebol, “subdesenvolvidos
sdo os europeus””. (TOLEDO, 2005c). Enfatizado no texto pelo enunciador de que esse
discurso foi proferido por um humorista, e considerando que na época o Brasil era,
economicamente, um pais subdesenvolvido, a afirmacdo de Cavaca reafirma a condi¢do do
Brasil: em relagdo aos paises desenvolvidos, o Brasil se destaca apenas no futebol. Dessa
forma, o enunciador se apdia nesse discurso para sustentar seu posicionamento de que na
atualidade, devido aos acontecimentos que envolvem o futebol brasileiro, como o caso do

jogador Robinho, verifica-se que a condicdo de subdesenvolvimento atacou novamente o
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Brasil, mas agora, também na area do futebol. Isso se deve, segundo o enunciador, a
mentalidade da maior parte dos brasileiros e também dos jogadores, que valorizam jogar em

times estrangeiros, acreditando ser 14 um lugar de crescimento profissional e técnico.

Para constatar esse seu posicionamento, o enunciador recorre, entdo, ao discurso do
préprio Robinho, que é um “discurso noticiado”, ja que o jogador ndo se refere a tematica

abordada, mas a uma exemplificacdo dela. O enunciador afirma:

O dinheiro, claro, é fator determinante nesse panorama, mas nao € o unico. O
subdesenvolvimento no futebol, como todo bom subdesenvolvimento,
comeca nas cabecas. "Quero jogar no melhor time do mundo™, diz Robinho,
justificando sua preferéncia pelo Real Madrid. (TOLEDO, 2005c, grifo
n0sso).

Inserido no contexto do discurso do enunciador, este adapta o discurso de Robinho ao
seu, marcando visivelmente a distincdo entre ambos. A plasticidade do discurso recuperado é
conservada pelas aspas, 0 que caracteriza o uso do estilo linear. O enunciador, ao recuperar
esse discurso, posiciona-se diante dele, contestando-o, afirmando que h& nele uma
incoeréncia. Esse posicionamento frente ao discurso de Robinho é dado logo em seguida a
esse trecho, em que o enunciador afirma: “O tal "melhor time do mundo™ ndo ganhou um
Unico campeonato no ultimo ano, mas va la — o Real Madrid é o Real Madrid”.(TOLEDO,
2005c). Contrapondo sentidos, a contestacdo da qualificagdo dada por Robinho ao time
estrangeiro se faz por meio de dados referentes a esse time, 0s quais ndo podem ser
contestados: o Real Madrid ndo ganhou nenhum campeonato no ultimo ano. Portanto, a
opinido do enunciador é a de que desejar jogar em um time estrangeiro, mesmo que esse ndo
tenha tido a melhor atuacdo no campeonato que disputou, é incoerente. Dessa forma, por meio
do uso de discursos reportados (no caso, aquele classificado como “discurso noticiado”), o
enunciador da o efeito de constatacdo ao seu posicionamento: ele é contrario a venda
exorbitante de jogadores brasileiros para times estrangeiros e a sua valorizacdo pelo ideario
nacional, enfatizando que essa é uma mentalidade de pais subdesenvolvido — que ainda

depende de paises estrangeiros, até mesmo no futebol.

Assim, nesse artigo de opinido, percebe-se que os “discursos noticiados” recuperados
pelo enunciador sustentam seu posicionamento, uma vez que se referem a uma tematica em
comum — o futebol — mesmo sendo em épocas distintas. O enunciador parte desses discursos

para provar sua opinido, transferindo o sentido delas para o tema abordado, elucidando, assim,
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seu posicionamento. Esses discursos nos quais o enunciador se apoia sdo utilizados para
problematizar e sustentar a questdo abordada no texto, necessitando que o enunciatario
recupere os sentidos veiculados e os relacione no texto. Por meio dessa estratégia, vé-se,
ainda, que o enunciador, ao dar voz a um outro, mais do que sustentar sua opiniao,
desvencilha-a de um dizer categorico. Ele ndo afirma no enunciado peremptoriamente, por
exemplo, que houve uma alfabetizacdo subita no Brasil apos a Copa de 1958; quem o faz é
Nelson Rodrigues. Mas o enunciador apropria-se dessa afirmacéo, tratando-a como se fosse
sua também, ja que com ela concorda. Dessa maneira, 0 modo de dizer do enunciador nédo
pode ser classificado como categ6rico, pois um é um outro que faz certas afirmacdes.
Entretanto, o enunciador ao recorrer a discursos de outrem, sustentando sua opinido, faz da
sua opinido algo irrefutavel, como se a estivesse constatando. Veja-se 0 caso da citacdo de
Robinho: observa-se no enunciado que ele mesmo afirmou que queria jogar no Real Madrid, e
é de conhecimento publico que o time ndo havia ganhado nenhum jogo no campeonato
daquele ano, o que ndo pode ser tratado pelo enunciatario como uma mentira. E nesse sentido,
entdo, que consideramos que o estilo desses textos é caracterizado pela “pseudo-relatividade”,
pois o enunciador simula no texto desvencilhar seu modo de dizer de ser categérico (no caso,
pelo uso dos discursos reportados), mas, a0 mesmo tempo, confere um peso de

inquestionabilidade — e aquilo que ndo é questionavel, adquire o peso absoluto.

Percebe-se, entdo, que o “discurso noticiado”, mesmo sendo contestado ou
confirmado, sustenta a opinido do enunciador frente ao tema de que trata, uma vez que, além
de ser um discurso publicado em meios de comunicacdo, tendo se tornado de conhecimento
publico, aproximam-se da tematica abordada no texto. Além disso, conferem a voz do
enunciador um efeito de amenizacgdo a sua critica, pois ndo € ele que afirma categoricamente
aquilo que defende ou repudia, mas sim, um outro — no caso, uma personalidade conhecida

publicamente — discurso que ele apropria como se fosse seu.

3.2.3 Discurso da arte

Ao analisarmos os artigos de opinido de Toledo e verificarmos a recuperacao de
discursos de outrem nesses textos, observa-se que 0 enunciador recorre a outro tipo de
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discurso que denominamos “discurso da arte”. Classificamos tal discurso dessa maneira por
ser recuperado ou de um livro ou mesmo de um filme especifico, o que caracteriza a cultura
do autor dos textos em questdo. Esses discursos, 0s quais tém caracteristicas peculiares quanto
a linguagem e veiculam uma visdo de mundo, ddo sustentacdo ao posicionamento do

enunciador, ja que se tratam de discursos respeitados.

Dentre os 25 artigos de opinido analisados neste trabalho, em 10 deles o enunciador
recupera esse tipo de discurso, o que caracteriza o estilo dos textos. A Tabela 3, apresentada a
sequir, ilustra a disposicdo desse tipo de discurso nos artigos de opinido de Toledo e as suas

formas de apreensao.

Tabela 3. Formas de apreensdo do discurso da arte

Formas de apreenséo do discurso

Tipos de discurso Estilo linear Estilo linear e Estilo pictorico
pictorico
Discurso da arte 05 artigos de opinido 03 artigos de 02 artigos de
opinido opinido

Como se pode observar, a forma de recuperacdo do “discurso da arte” mais recorrente
é o estilo linear, o qual, como visto nos outros tipos de discursos apresentados, caracteriza o
estilo dos artigos de opinido em analise. Deixando marcas visiveis no texto, o enunciador
recupera, principalmente, o “discurso da arte” em sua integridade, adaptando-o ao texto. Uma
vez que tratam de discursos literarios ou de filmes, o enunciador, ao recupera-los,
principalmente recorre a elementos nitidos para delimitar o seu discurso e o recuperado.
Sendo assim, o estilo linear é usado com maior freqiiéncia que o estilo pictérico, o que mostra
0 respeito ao discurso recuperado e também o grau de autoridade que ele exerce dentro dos

artigos de opinido.

Entretanto, assim como nos outros tipos de discursos recuperados nos textos em
analise, o enunciador apresenta o “discurso da arte” também pelo estilo pictérico, diluindo
esse discurso no seu. Essa diluicdo € feita, principalmente, por meio da leitura que o
enunciador faz do discurso artistico que recupera: ele reconta a historia do filme ou do livro a

que recorre, de maneira a ressaltar questdes e sentidos que Ihe interessam Dessa forma, ao ser
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apreendido pelo discurso pictdrico, o discurso recuperado ganha um novo “colorido”, como
qualifica Bakhtin em seus estudos, que nesse caso se da pelo novo sentido que adquire pela

leitura do enunciador e também pela diluicdo da voz de outrem na voz do enunciador.

O “discurso da arte”, entdo, o qual exerce um grau de autoridade no contexto em que é
usado, entremeia-se ao discurso do enunciador, ora marcado nitidamente no texto ora
“misturado” ao discurso do enunciador, caracterizando-os com um viés cultural. Além do
mais, esse tipo de discurso da efeito de garantia a tomada de posicao do enunciador, ja que se
trata de um dizer respeitado, o qual é assegurado pelo enunciador. E esse discurso sustenta o

posicionamento do enunciador, como uma confirmacao a sua voz.

Dentre os artigos de opinido analisados, 0s que apresentam o “discurso da arte”

somente pelo estilo linear como forma de apreensdo sdo:

Anexo E: “Leoa de um lado, gata distraida do outro”

Anexo L: A mais estonteante das quartas-feiras

Anexo P: Tudo o que € solido derrete ao sol dos trépicos

Anexo R: "Se ndo comparecerdes..."

Anexo W: Do sonho de 1968 a realidade do mensalao

Ja os artigos de opinido em que ha tanto a marcacao nitida do discurso de outrem pelo

estilo linear, quanto a apreensdo desse discurso pelo estilo pictérico, sdo:

Anexo K: “Nos labirintos do poder”

Anexo N: “O meldo tentador e outras historias”

117



Anexo U: ”Sobre causas, efeitos e trepar em arvores”

E os artigos de opinido em que ha somente a recuperacao pelo estilo pictorico sdo:

Anexo O: “O duplo estrago do bispo-bomba”

Anexo S: “A democracia americana ensaia sua volta”

Verifica-se, entdo, que mesmo sendo o estilo linear o mais recorrente, caracterizando
0s textos, o estilo pictorico também é utilizado, servindo ambos para sustentar a opinido do
enunciador. Ao recuperar os “discursos da arte”, o enunciador transfere o sentido do discurso
recuperado para o tema abordado, apropriando-se deles para sustentar seu ponto de vista.
Além disso, o enunciador, ao recorrer ao “discurso da arte”, desvencilha sua voz julgadora de
um dizer categorico, pois ele ndo afirma sua critica peremptoriamente; ela é veiculada pela

relacdo feita entre o discurso citado e aquele que o cita.

A escolha de um dos estilos linear ou pictorico feita pelo enunciador da-se em
decorréncia da énfase que da a esse discurso em face da opinido que defende sobre o tema.
Quando utiliza o estilo linear, vé-se que o enunciador pde-se a provar a referéncia literaria ou
de filme feita, assegurada pela citacdo. Dessa forma, ndo se pode afirmar que o enunciador
criou ou fantasiou a historia recuperada, pois ela esta apresentada com sua plasticidade
propria. Ao mesmo tempo, o enunciador utiliza o estilo pictérico para recontar a historia que
recupera, ndo deixando entrever que se trata de uma cépia, mas sim, de sua visdo sobre o
texto. Isso se da pois ele aponta no texto quem é o autor e o titulo da obra, referencializando a

citacdo, mas a citando com a voz do outro entremeada a sua.

No artigo de opinido “Sobre causas, efeitos e trepar em arvores” (TOLEDO, 2005u)’,
verifica-se que ha as duas formas de tratamento do “discurso da arte” — linear e pictorico — o
que mostra que as duas formas de apreensao se dao nos textos de Toledo em que aparece esse
tipo de discurso. As caracteristicas apresentadas em relacdo a esses dois estilos nesse texto
podem ser aplicadas nos outros artigos de opinido em que ha a recuperacdo do “discurso da

arte”, por isso esse artigo € aqui recorrido.

™ \/ide Anexo U.
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Nele, o enunciador elucida sua opinido em relacdo ao movimento de jovens franceses

na época de 2005, que almejavam melhores condicbes de emprego na Franca. Seu

posicionamento é o de indignacdo e de contrariedade a esse evento, afirmando que este até

tinha causas consistentes, porém com reivindicacdes ndo muito coerentes as propostas

desejadas pelos jovens.

Para sustentar esse seu posicionamento, recupera o discurso do livro O Bar&do nas

Arvores, de Italo Calvino. Levando em consideracdo o enunciatario e também o julgamento

que faz em relacdo a esse acontecimento parisiense, o enunciador escolhe o livro como

referéncia, citando parte do seu enredo.

O povo pobre se inquieta, 0 governo treme. N&o, ndo se trata da revolta dos
gueimadores de carros, € outra, anterior, aquela, o leitor se lembra — a da
Bastilha, da guilhotina, da execu¢do do rei. As noticias de Paris causam
excitacdo em Ombrosa, cidade italiana a margem do Mar da Liguria, onde
um audacioso bardo, tomado pela revolta contra o autoritarismo paterno e as
convencdes sociais em geral, decidiu, no dia 15 de junho de 1767, quando
tinha 12 anos, refugiar-se em cima das arvores, e de 14 nunca mais desceu,
passando uma vida inteira a pular de galho em galho e desenvolvendo
habilidades que lhe permitiram comer, estudar, escrever, cacar, lutar e amar
sem jamais por os pés no solo. (TOLEDO, 2005u, grifo do autor)®

Nessa citagdo, € usado o estilo pictorico como forma de apresentacdo do discurso

recuperado, pois h4 uma mistura da voz literaria com a voz do enunciador. Podemos

distingui-las assim:

oz do “discurso da arte™:

\/oz do enunciador:

O povo pobre se inquieta, 0 governo treme. (...) As noticias de Paris causam
excitacdo em Ombrosa, cidade italiana a margem do Mar da Liguria, onde
um audacioso bardo, tomado pela revolta contra o autoritarismo paterno e as
convencdes sociais em geral, decidiu, no dia 15 de junho de 1767, quando
tinha 12 anos, refugiar-se em cima das arvores, (...) (TOLEDO, 2005u)

Nd&o, ndo se trata da revolta dos queimadores de carros, é outra, anterior,
aquela, o leitor se lembra — a da Bastilha, da guilhotina, da execugéo do rei.
(TOLEDO, 2005u)

8 \/ide Anexo U.
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Essas vozes se distinguem pelo contetdo veiculado e também pelos seus estilos. Na
voz literaria, ha a referéncia a dados do livro O Bardo nas Arvores, que s6 podem ser
recuperados quando se recorre ao texto em sua integridade, além de ter um estilo poético; ja a
voz do enunciador tém caracteristicas do seu estilo, como o didlogo com o enunciatario.
Misturadas, caracterizam o estilo pictorico, pois entremeada a voz literaria tem-se também

marcas do enunciador, como a maneira que a dispde e a relata.

Ap0s a citacdo, o enunciador afirma que se trata de uma historia inventada, escrita no
livro O Bardo nas Arvores. Apoiado nela, expde seu posicionamento sobre a revolta dos
estudantes, afirmando que essa se tratou de uma luta sem consisténcia, assim como ocorreu
em Ombrosa, cidade ficticia do livro. Dessa forma, o “discurso da arte” vem sustentar a tese
defendida pelo enunciador: esse, estrategicamente, coloca o sentido do discurso recuperado
em uma relagdo de semelhanca a opinido que defende, tratando ambas como manifestacdes
que ndo tiveram fundamento. Além disso, mais a frente no texto, relata o final da histéria do
livro: ndo se fez a revolugdo em Ombrosa. Ao colocar em relagdo de similitude a opinido que
defende sobre as manifestacdes em Paris e o discurso de O Bar&o nas Arvores, é como se 0
enunciador dissesse: “Veja, assim como ndo deu certo a revolugcdo em Ombrosa, também néo
dara na Paris de 2005, ja que ambas tém certas semelhancas, como as causas consistentes,
mas sem efeitos plausiveis”. Entretanto, essa afirmacdo ndo é feita categoricamente no texto
pela voz do enunciador, mas sim, por meio da relacdo que faz entre seu discurso e o discurso
recuperado. Essa transferéncia de sentido entre os discursos é feita no texto da seguinte

maneira:

Verificou-se entdo que prevaleciam, em Ombrosa, condi¢es semelhantes as
da Franca. Ou, para dar a palavra ao narrador:

"Em suma, também entre nds existiam todas as causas da Revolucdo
Francesa. SO que ndo estdvamos na Franga, e a revolugdo ndo se fez.
Vivemos num pais onde se verificam sempre as causas, ndo os efeitos".

Eis uma caracteristica que, mais ainda do que a de ter um ilustre filho a viver
entre as arvores, singulariza Ombrosa: ali s6 as causas se fazem presentes,
nunca os efeitos. Voltamos ao tempo presente, das noticias da Franca que
ddo conta ndo da Bastilha, mas dos Hosni e Ahmed do cinturéo de Paris, [...]
(TOLEDO, 2005u, grifo nosso).

Apos recuperar o “discurso da arte” pelo estilo linear nesse trecho, o enunciador cita o
discurso do narrador do livro em sua integridade ("Em suma, também entre nos existiam todas

as causas da Revolucdo Francesa. SO0 que ndo estdvamos na Franca, e a revolucdo nao se fez.
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Vivemos num pais onde se verificam sempre as causas, ndo os efeitos”. (TOLEDO, 2005u).
Conservando sua autonomia e plasticidade, a recuperacdo desse discurso da o efeito de
credibilidade ao que é dito pelo enunciador, uma vez gue se trata de um discurso com grau de
autoridade, e que tem seu sentido transferido para a tematica do texto: 0 mesmo que ocorreu

em Ombrosa, estd ocorrendo em Paris.

Em seguida, utilizando-se da expressdo “Voltemos ao tempo presente” (TOLEDO,
2005u), o enunciador marca no texto que deve ser feita uma transferéncia de sentido entre o
discurso do livro e o tema abordado no texto. Por meio dessa relacdo de sentidos que é
estabelecida, é que se configura o posicionamento do enunciador, de que a Paris atual se faz
como Ombrosa: ha causas sendo defendidas, mas os efeitos sdo despreziveis. Seria como se
ele dissesse: “se ndo deu certo em Ombrosa, por que daria em Paris?” O enunciador ndo
afirma esse seu posicionamento categoricamente, mas o veicula pela relagédo que faz entre o
discurso citado e aquele que o cita. Portanto, para a apreensdo de sua opinido é preciso que 0
enunciatario reconheca e relacione os sentidos dos discursos, percebendo a indicacdo dada
pelo enunciador de que, assim como em Ombrosa, as manifestacGes de estudantes em Paris
ndo dardo certo, ja que também ndo tém efeitos consistentes. Sendo assim, o “discurso da
arte” apreendido tanto pelo estilo linear, quanto pelo estilo pictorico, ameniza a voz julgadora
do enunciador, pois sua opinido esta diluida nesse discurso de outrem e somente sera
apreendida quando o sentido do discurso citado e o do discurso do enunciador forem
relacionados. Além disso, por ter um grau de autoridade dentro do texto, ja que sdo discursos
culturais/literarios, ddo sustentacdo ao ponto de vista defendido pelo enunciador. Isso se da
pois, ao relacionar o “discurso da arte” com o seu, coloca-os em relacdo de semelhanca,
indicando para o enunciatario os sentidos que deve recuperar, dando, ainda, um efeito de

prova a sua opinido.

E essa voz julgadora somente serd interpretada se houver um enunciatario que
recupere o sentido do livro e também saiba sobre as causas e efeitos do movimento que estava
ocorrendo em Paris em 2005. Sendo assim, o enunciatario esperado dos textos em analise
trata-se de um que recupere tanto discursos de personalidades, quanto discursos da literatura
ou de filmes, e que também seja informado sobre o0s acontecimentos da atualidade.

Além do artigo de opinido apresentado, como visto no item 3.2.2., em “Tudo o que é
solido derrete ao sol dos trépicos” (TOLEDO, 2005p), o enunciador recupera um poema de
Jodo Cabral de Melo Neto, em que este descreve o estilo de jogo de Ademir da Guia, vereador
de S&o Paulo pelo PCdoB. Ele cita:
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Jodo Cabral de Melo Neto descreve seu estilo de jogo com precisdo jamais
alcancada pelos cronistas esportivos — "Ademir imp&e com seu jogo / 0
ritmo do chumbo (e o peso), / da lesma, da camara lenta, / do homem dentro
do pesadelo”. (TOLEDO, 2005p)

Apropriando-se dessa citacdo, o enunciador sustenta seu posicionamento de que assim
como Jodo Cabral tratou Ademir como um homem em camera lenta, inflingindo um pesadelo
aos seus adversarios, assim o fez quando entrou para a politica. (“Eleito, pelo PCdoB,
vereador em S&o Paulo, pesadelo igual ao que infligia aos adversarios passou a viver quando
foi acusado pelos assessores de embolsar-lhes parte dos salarios”. (TOLEDO, 2005p)). Dessa
maneira, usando o “discurso da arte”, o enunciador confere ao texto um valor cultural, e ainda
sustenta seu posicionamento: nao é sé ele que desqualifica Ademir da Guia, mas também Jodo
Cabral de Melo Neto. Além disso, ndo é ele que afirma categoricamente que Ademir é uma
lesma e causa pesadelos, mas Jodo Cabral, dito que o enunciador se apropria, confirmando-o.

Portanto, como visto, ao recuperar o “discurso da arte”, o enunciador o apresenta
principalmente pelo estilo linear, indicando o respeito que tem sobre ele; mesmo quando o faz
pelo estilo pictorico, deixa caracteristicas da autoria desses discursos, como a cita¢do do autor
e do nome da obra. O “discurso da arte”, como 0s outros tipos de discursos usados nesses
textos, sdo usados para sustentar a opinido do enunciador, conferindo-lhe um valor de

credibilidade ao que é dito, além de terem um peso positivo no ideario nacional.

3.2.4 Discurso institucional

Como ja apresentado na Tabela 1 deste capitulo, verifica-se que nos artigos de opinido
de Toledo o enunciador recupera também *“discursos institucionais”. Tais discursos referem-se
a leis, discursos de alguma reparticdo publica, entre outros que se caracterizam por essa
nomeacdo. Nos textos de Toledo, dentre os 25 analisados, em 03 o enunciador recupera esse
tipo de discurso ao expor seu posicionamento sobre o tema recuperado no texto. Esses artigos

de opini&o sdo: “Anedota de brasileiro” (TOLEDO, 2005q)®!, no qual o enunciador trata do

8 Vide Anexo Q.
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referendo sobre venda de armas de fogo no Brasil, recuperando leis que inviabilizam a
realizacdo desse referendo; ““Se ndo comparecerdes...”” (TOLEDO, 2005r) ¥, no qual o
enunciador refere-se a declaracdo enviada pelo INSS ao seu contribuinte, dando-lhe um prazo
para a retirada de seus beneficios; e “A farsa cruel de um ponto de exclamacéo” (TOLEDO,
2005v), em que o enunciador aborda o tema da greve de professores nas universidades

publicas do Brasil, recuperando leis que ddo o direito de greve a esse segmento.

Observa-se pela tematica abordada nesses artigos de opinido que o enunciador trata de
questdes referentes a decisdes de instituicbes, como referendo, pagamento de contribuicédo e
greve. Sendo assim, a recuperacao dos “discursos institucionais” é feita estrategicamente para
dar sustentacdo ao posicionamento do enunciador, uma vez que se referem a propria

instituicdo que é recuperada no texto.

O tratamento dado a esse discurso nos textos de Toledo é o de, principalmente, apoiar-
se neles, sustentando o posicionamento do enunciador. Uma vez tratam de discursos
institucionalizados, imp&em respeito e poder, o que da énfase a opinido defendida pelo
enunciador. E por ter essa caracteristica de ser um discurso de uma instituicao, o qual deve ser
seguido pelos participantes e representantes do seu segmento, o enunciador, quando o
recupera, em sua maioria apreende-o pelo estilo linear. Dessa forma, mostra no texto o
distanciamento entre a voz recuperada e a voz do enunciador, enfatizando o poder ideologico

e de respeito que esse tipo de discurso exerce sobre a sociedade.

Dentre os 03 artigos de opinido em que ha o discurso institucional, em apenas 01 deles
ha uma mistura entre o estilo linear e o pictdrico, sendo este caracterizado pela mistura do
discurso institucional ao discurso do enunciador. Essa diluicdo de um discurso no outro € feita
pela apresentacdo de leis e decretos ao longo do texto, entremeadas na voz do enunciador.
Assim como o “discurso da arte”, o “discurso institucional”, ao ser recuperado pelo estilo
linear, faz com que ndo se possa afirmar que as leis e decretos citados sdo invencfes do
enunciador, ja que sdo citadas com suas caracteristicas primitivas. O estilo pictorico, por sua

vez, faz com que esse tipo de discurso dilua-se pelo texto, contaminando a voz do enunciador.

No artigo de opinido “Anedota de brasileiro” (TOLEDO, 2005q)%, o enunciador
transmite o “discurso institucional” tanto pelo estilo linear, quanto pelo estilo pictorico.
Portanto, usamo-lo como exemplo para mostrar como se dao as duas formas de apreensao

desse tipo de discurso e de que maneira ele sustenta o posicionamento do enunciador.

8 \/ide Anexo R.
8 Vide Anexo Q.
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Nesse artigo, o enunciador posiciona-se contrariamente ao referendo proposto pelo
governo Lula no ano de 2005, que questionava a proibicdo ou ndo do comércio de armas de
fogo no Brasil. Para sustentar esse seu posicionamento contrario, ao longo do texto o
enunciador recupera leis que foram promulgadas em anos anteriores, as quais contrariam a
execucao da decisdo favoravel a questdo proposta. Sendo assim, o enunciador defende que o
referendo, da maneira como foi proposto para a populacao, ja teria uma resposta antes mesmo
de ter a votacdo executada: ndo se pode proibir o comércio de armas de fogo no Brasil.
Recuperando o “discurso institucional”, da o efeito de prova ao seu posicionamento e a

incoeréncia do referendo. O enunciador afirma:

Para quem ndo estd entendendo, voltemos aos pontos de partida desta
historia. No dia 22 de dezembro de 2003, foi sancionada pelo presidente
Lula a Lei n° 10 826, apelidada de Estatuto do Desarmamento. Esse texto,
regulamentado pelo Decreto n° 5 123, de 1° de julho de 2004, determinou, ao
cabo de longos e acirrados debates no Congresso, quem pode possuir ou
portar armas, quando, onde e em que condi¢Bes. O conjunto de disposi¢bes
entdo adotado ndo desmerece o nome de Estatuto do Desarmamento.
Dificultou, de modo consideravel, a aquisi¢do e o uso de armas de fogo no
pais, para quem quer fazé-lo pelos meios legais. (TOLEDO, 2005q)

Recuperando o “discurso institucional”, que trata da Lei apelidada de Estatuto do
Desarmamento, o enunciador problematiza o tema abordado no texto, afirmando que foi
incoerente ter levado o povo as urnas para responder a um referendo que ja tinha uma
resposta. O enunciador propde-se a provar tal questdo pela lei que recupera: essa tem como
decreto a distincdo de quem pode ou nédo portar armas de fogo no Brasil. Portanto, de acordo
com o enunciador, seria incoerente a pergunta feita pelo governo no referendo, pois alguns
membros da sociedade tém o direito de porte de arma, portanto, precisam ter onde comprar

suas armas. Entéo, afirma:

Na verdade, se a proibicdo do comércio fosse para valer, a vitoria do SIM
significaria a revogacéo de todo o restante da lei. Ficariam prejudicados os
numerosos artigos que cuidam de quem pode ter armas, e em que condices.
Se ndo se pode comprar, de que adianta contar com a permissdo para ter?
(TOLEDO, 2005q)

Portanto, observa-se por esse artigo de opinido que o “discurso institucional” sustenta

e procura provar a tese do enunciador, dando a ela um efeito de credibilidade, ja que sdo
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discursos que veiculam direitos e deveres do cidaddo. O enunciador, entdo, recorre ao
“discurso institucional” para, sustentado nele, afirmar que o referendo proposto foi
inconsistente e sem valia. Ao citar as leis do Estatuto do Desarmamento, relaciona-as
estrategicamente a questdo apresentada (a adequacdo ou ndo da pergunta do referendo),
pondo-se a provar, por esse meio, que ela é incoerente, ja que interfere no direito, garantido

por lei, de porte de arma de fogo no Brasil.

No primeiro trecho selecionado referente ao “discurso institucional”, vé-se que o
enunciador transmite esse discurso pelo estilo pictérico, diluindo-o no texto (No dia 22 de
dezembro de 2003, foi sancionada pelo presidente Lula a Lei n® 10 826, apelidada de Estatuto
do Desarmamento [..] (TOLEDO, 2005q)). Mesmo ndo deixando marcas visiveis no
enunciado da distincdo entre seu discurso e o do outro, utiliza-o para provar e sustentar sua
opinido. Trata-se do estilo pictorico pois, entremeada a sua voz, o enunciador dialoga com leis
e suas datas de promulgacdo, como:

(...) foi sancionado pelo presidente Lula a Lei n°® 10 826, apelidada de
Estatuto do Desarmamento. Esse texto, regulamentado pelo Decreto n® 5
123, de 1° de julho de 2004, determinou, ao cabo de longos e acirrados
debates no Congresso, quem pode possuir ou portar armas, quando, onde e
em que condigdes (...) (TOLEDO, 2005q)

Sobre tais leis, o enunciador implica seu julgamento, elucidando sua voz:

O conjunto de disposicGes entdo adotado ndo desmerece o nome de Estatuto
do Desarmamento. Dificultou, de modo consideravel, a aquisi¢do e o uso de
armas de fogo no pais, para quem quer fazé-lo pelos meios legais.
(TOLEDO, 2005q)

No mesmo artigo de opinido, como afirmado, esse tipo de discurso também é

recuperado pelo estilo linear, como se pode observar neste trecho pelo uso das aspas:

Podem possui-las, desde que as mantenham em casa ou no trabalho, todos
aqueles que comprovem "efetiva necessidade" disso, e desde que tenham no
minimo 25 anos, ndo apresentem antecedentes criminais e passem nos testes
de "aptiddo psicoldgica” e de "capacidade técnica para 0 manuseio de armas
de fogo", entre outras exigéncias. (TOLEDO, 2005q)

125



Observa-se que, mesmo utilizando o estilo linear como forma de apreensao desse tipo
de discurso, o enunciador o integra ao seu texto, fazendo modificacdes. Essas modificacdes
fazem com que o discurso recuperado passe a ser parte do discurso do enunciador,
entremeando-se nele. Entretanto, fica visivel no texto que sdo vozes distintas, com autores
distintos, enfatizando o poder do “discurso institucional”. Além do mais, a transmisséo do
discurso de outrem, marcada pelo uso das aspas, conserva a plasticidade primitiva do discurso

recuperado.

Observa-se também neste artigo de opinido que o enunciador tenta regular o sentido
do texto, caracteristica do seu estilo. Dialogando com o enunciatério, chamado ao texto pelo
expressao “Para quem ndo estd entendendo” e pela primeira pessoa do singular (“voltemos™),
o enunciador faz com que tanto aqueles que estdo compreendendo os sentidos veiculados
quanto aqueles que ndo estdo, considerem as afirmacGes que faz referentes as leis chamadas
ao texto. Dessa maneira, é preciso que o enunciatario faca essa relagdo de sentido e considere
as leis apresentadas, pois assim compreende o posicionamento do enunciador, respondendo-o

ativamente.

Além disso, ao recuperar as leis, vai construindo seu discurso como algo irrefutavel,
pois considera que elas provam a inconsisténcia do referendo. Seria como se dissesse ao
leitor: “Esta provado por lei que vocé foi enganado”. Entretanto, o enunciador ndo faz tal
afirmacdo categoricamente no texto, ela é habilmente dita pela relacao feita entre os discursos
reportados (no caso, pelo “discurso institucional”) e também pela ironia, usada no final do
texto, que ridiculariza a proposta do referendo.

Em ““Se ndo comparecerdes..”” (TOLEDO, 2005r)*, o enunciador também recorre ao
discurso institucional, que se refere de uma carta enviada pelo INSS ao contribuinte, dando-
Ihe um prazo para o recolhimento de seus beneficios. Ele cita no texto a carta em sua
integridade, fazendo suas assercfes sobre ela, como a de que hd um descaso do governo em
relacdo aos pensionistas e aposentados. Apoiado em discursos sobre o INSS na época, 0
enunciador pde-se a provar que o prazo dado na carta para o recebimento dos beneficios ndo
foi pertinente, j& que o INSS entrou em greve. Na carta enviada pelo INSS, afirma-se:
“Comunico-vos que vosso pedido de Beneficio sera indeferido por desinteresse, se nao
comparecerdes dentro de 10 dias a contar desta data.” (TOLEDO, 2005r, grifo do autor).

Sobre essa questdo, o enunciador afirma:

8 \Vide Anexo R.
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Impressiona o ucasse desferido na penultima linha contra o contribuinte: "...0
Beneficio serd indeferido se ndo comparecerdes..." Mais impressionante
ainda se torna quando se tem em conta que, antes de corridos os dez dias, 0
INSS entrou em greve, parou tudo e que se danem os solicitantes, 0s
pleiteantes e 0s queixosos. Caso se queira mais uma dose de estupefacéo,
acrescente-se que a carta foi emitida em maio, as exigéncias foram
cumpridas, uma vez terminada a greve, e até agora nada. O beneficio ainda
nédo foi concedido. (TOLEDO, 2005r)

Dessa maneira, baseado em discursos que circularam sobre o INSS, como a data de
postagem da carta e a greve no INSS, o enunciador da um efeito de constatacdo a sua
proposi¢do: 0 governo ndo respeita seus contribuintes, dificultando-lhes o recebimento de
seus direitos. Além disso, o enunciador questiona o uso do “v6s” na carta como forma de se
retratar ao aposentado ou pensionista. Para ele, isso € uma afronta do governo ao destinatario
da carta, como se quisesse, por esse meio, impor-se. A fim de provar esse posicionamento,
recupera discursos que possam lhe dar sustentagdo. Primeiro recupera o “discurso da arte” —
um poema de Olavo Bilac — inferindo que uma das hip6teses para o uso do “vés” seria a
busca da elegancia. Sua segunda hipdtese é a de que a carta possa, por esse recurso, parecer
educada, ja que se trata de um comunicado que representa a palavra “do préprio Estado
brasileiro” (TOLEDO, 2005r). Entretanto, apds fazer mencdo a tais hipoteses, nega-as,
afirmando que seriam pouco criveis de ocorrerem. Dessa forma, vé-se que o enunciador tenta
regular o sentido de seu texto, pois a0 mesmo tempo em que recupera alguns sentidos, o faz

para negéa-los e, assim, confirmar, em seguida, a opinido com a qual concorda.

Entdo, ja que essas hip6teses ndo sdo plausiveis para o enunciador, ele defende que o
“v6s” s6 pode ter sido usado para amedrontar o contribuinte, como um “desejo de acuar 0
cidadao, de encostar-lhe no peito a ponta da espada, de fazé-lo sentir-se pequeno, diante da
majestade do Estado (...)” (TOLEDO, 2005r). Diante disso, vé-se que além de regular o
sentido do texto, o enunciador trata sua opinido como irrefutdvel, como se fosse uma

constatacdo, e a sustenta pelo conteido e forma da carta emitida pelo INSS.

Portanto, verificamos que o “discurso institucional” é utilizado para sustentar o
posicionamento do enunciador, conferindo a ele um valor de inquestionavel, ainda mais
porgue esses discursos exercem um grau de autoridade no ideario nacional, pois se referem a
leis, mandatos ou ordens, sendo usados pelo enunciador como um “argumento de autoridade”.

Assim, a0 mesmo tempo em que sua voz critica € amenizada pela forma de dizé-la, o
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enunciador confere a ela um valor de irrefutabilidade. E nesse sentido que consideramos que o
autor simula no texto uma voz critica nao-categoérica, mas que é, ao mesmo tempo, elaborada

por ele como uma constatacao.
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4 CONSIDERAGCOES FINAIS

Os artigos de opinido de Roberto Pompeu de Toledo publicados na revista Veja sdo
textos que veiculam posicBes acerca de acontecimentos sociais e politicos do mundo e do
Brasil, e assim se particularizam. Para tal, o enunciador, com um estilo proprio, confronta-se

com outras vozes, ora rebatendo-as, ora apoiando-se nelas, elucidando seu posicionamento.

Baseados nos estudos do Circulo de Bakhtin acerca da linguagem, objetivamos neste
trabalho verificar as formas de tratamento, recepcdo e transmissdo das vozes sociais nos
artigos de opinido de Toledo. Enfocados principalmente no dialogismo, tematica que permeia
toda a obra do Circulo, enfatizamos em nossas analises as relagBes dialdgicas e ideoldgicas
intrinsecas a linguagem, as relagcdes entre textos e também as relacGes entre sujeitos, dentre
elas, a relacdo com o enunciatario, uma vez que ele é relevante tanto para a configuracdo da
voz do enunciador quanto para a interpretacdo e apreensdo dela. O enunciador, entdo, em
relagdo dialdgica com o enunciatério, considera-o para as escolhas lingiisticas, textuais e

discursivas que faz para construir seu ponto de vista.

Nos artigos de opinido em analise, percebe-se que é uma tendéncia do estilo do autor a
contrariedade ao acontecimento tratado no texto. Defendendo valores como a ética, a moral, a
responsabilidade e a integridade politica principalmente, o autor avalia os discursos que
chama ao texto sob esse viés, repudiando, assim, a corrupcao politica, beneficiamentos em
cargos publicos, a subordinacdo do Brasil a paises estrangeiros, dentre outros. Uma vez que
faz parte do estilo desses textos a critica negativa, espera-se deles a contra-argumentacdo a
tematica abordada, que se refere a alguma noticia veiculada temporalmente proxima a
publicacdo do artigo na revista Veja. Assim, o cronotopo faz-se elemento fundador do
significado tematico dos artigos de Toledo, pois é seu organizador. Dessa maneira, para que
se compreendam os sentidos veiculados nesses textos, € preciso que 0 enunciatario esteja
informado sobre os acontecimentos abordados e, ainda, recupere o0s sentidos subjacentes,
relacionando-os ao posicionamento defendido pelo autor do texto.

Esses textos, quando lidos de acordo com a periodicidade da revista, mostram-se
atuais tanto pela tematica abordada quanto pelas marcas temporais deixadas ao longo dele.

Nos textos analisados, escritos entre julho e dezembro de 2005, o enunciador recupera eventos
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da época, como cassacao de deputados, morte de brasileiro na Inglaterra, venda de jogadores
para times estrangeiros, referendo sobre a venda de armas de fogo no Brasil, entre outros. E
h& marcas dessa contemporaneidade no enunciado, como “na semana passada”, “na segunda-
feira passada”, “os Ultimos acontecimentos”, o que mostra a importancia do contexto de
produgdo para a compreensdo do texto e também a necessidade de um enunciatario informado

e atento aos acontecimentos politicos e sociais da atualidade.

Considerando a temporalidade desses textos é que passamos a trata-los como “artigos
de opinido”, uma vez que, de acordo com a terminologia jornalistica, 0 “ensaio” € o termo
atribuido a um suplemento especial do jornal ou revista, em que sdo analisados temas com
maior profundidade, baseados em outros textos/documentos. Ja o “artigo de opinido”
caracteriza-se pela avaliacdo de alguma noticia enquanto 0s acontecimentos ainda estdo
ocorrendo, e a opinido veiculada é baseada nos valores e na sensibilidade do préprio autor.
Mesmo que tenhamos preferido ficar fora da polémica terminol6gica, ndo ha porque nédo
adotar um uso ja socialmente estabilizado no contexto desta pesquisa, em que interessa

principalmente a caracterizacdes dos textos.

O tratamento dado ao enunciatério desses textos também é caracteristico do estilo
autoral. Chamado ao texto como “persona discursiva”, o enunciador o inclui no enunciado por
meio de algumas marcas, tais como pronomes e desinéncias verbais indicadores da primeira
pessoa do plural (n6s); o vocabulo “leitor”, “leitora”; indicacdes de quem possa ser o leitor de
tais textos, como “para quem ndo sabe”, “para quem ndo estd entendendo”, etc. Por esse
mecanismo, o enunciador, que tem um projeto de dizer, usa mecanismos para tentar regular o
sentido do texto, fazendo com que o enunciatario recupere os sentidos especificos propostos.
Assim, mesmo que ndo queira aderir a eles, o enunciatario precisa considera-los, pois assim
respondera ativamente ao que I&. Com isso, instaura-se no texto um autor habilidoso na
construcdo do seu discurso, pois ressalta os sentidos que considera prioritarios para a adesdo a

sua avaliagéo.

Essa avaliacdo, caracterizada principalmente pela contestacdo e pela critica, é
transmitida no texto principalmente por meio de um embate discursivo entre vozes sociais, as
quais sdo intrinsecas a linguagem e que também sdo chamadas ao texto. Os principais
recursos linguisticos e discursivos usados pelo enunciador para tal fim e destacadas por nos
sdo 03: os adjetivos, a ironia e a recuperacdo de discursos de outrem, que foram analisados
sob a perspectiva bakhtiniana de linguagem, considerando-se, assim, as relagdes dialdgicas

caracterizadoras da linguagem.
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Os adjetivos sdo recorrentes nos artigos de opinido em andlise, e, uma vez que tém
como caracteristica semantica ser um modificador, exprimem um tom valorativo frente ao
objeto a que se referem. Utilizados pelo enunciador em contextos especificos, os adjetivos ddo
aos artigos em analise, principalmente, o efeito de contrariedade e de critica as tematicas
abordadas, caracterizando o estilo do autor. Como pressuposto teérico, podemos afirmar que
os adjetivos s@o escolhidos em face do enunciatario dos textos, tendo este que inseri-los no

contexto de producdo para compreendé-los, e ndo trata-los como signos isolados.

Ao serem utilizados como qualificadores, os adjetivos veiculam a tomada de posicéo
do enunciador diretamente, ndo amenizando sua critica. Entretanto, algumas vezes 0s
adjetivos sdo usados ironicamente, relativizando, em termos, a voz critica do enunciador —
estratégia que se da também quando se recuperam discursos de outrem. Sendo assim, a voz
ndo pode ser classificada como categérica em um aspecto geral, mas sim, relativizada sob

alguns aspectos.

Ao tratarmos da ironia nos artigos de opinido de Toledo, entdo, observamos seu papel
nesses textos e como se configuram. Para tal, embasamo-nos em estudos de Brait (1996),
Huchteon (2000) e Ducrot (1987), observados pelo viés bakhtiniano. Dentre os 25 artigos
analisados, observou-se que apenas 03 ndo sdo plasmados pela ironia. Neles, o enunciador
apresenta sua voz critica, veiculada principalmente por um embate discursivo com discursos

de outrem.

A ironia caracteriza-se em Toledo como uma das formas de apreensdo e de
transmissdo das vozes sociais, servindo como um instrumento de julgamento frente aos
acontecimentos do Brasil e do mundo que sdo tratados nos textos. Entretanto, ao mesmo
tempo em que a ironia tem um viés julgador, ndo a apresenta categoricamente, pois seu
sentido é apreendido pela inter-relacdo entre o dito e o ndo-dito, que ndo podem ser separados
na interpretacdo da ironia. Ao ser utilizada nos artigos de opinido de Toledo, a ironia
desvencilha a voz do enunciador de um dizer absoluto, pois, com ela, ndo se afirma
diretamente a critica. Com a ironia, o sentido ndo é dado no enunciado, ndo esta pronto, mas
estd em construgdo, em processo, ja que depende do reconhecimento do enunciatario e
também da interpretacdo dele. Entretanto, a critica feita pela ironia € aguda e engenhosa, por
isso consideramos essa forma de discurso como um mecanismo que “pseudo-relativiza” a voz

do enunciador, ja que a critica ao seu alvo é aguda, mas amenizada pela sua forma de dizer.

A ironia monta um jogo interpretativo, sendo relevante para sua interpretacédo a relagcéo

entre o0 enunciador, o enunciatario e o contexto de producgdo. O contetdo do texto é assinalado
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por valores atribuidos pelo enunciador, que deixa pistas que levam o enunciatario ao sentido
irdnico. Como afirma Hutcheon (2000), a ironia € um jogo arriscado, pois 0 enunciatario
precisa reconhecer essas pistas € ndo interpreta-las “ao pé da letra”, mas sim, apreender o
inter-dito que ha entre o enunciado e a proposic¢do visada pelo enunciador na enunciacéo,
chegando a um terceiro sentido. Uma vez que 0s sentidos que a ironia desencadeia sdo
negociados com o outro, 0 enunciatario assume um papel ativo de interpretador, havendo uma
solidariedade implicita entre sujeitos (enunciador e enunciatario). Dessa forma, a ironia
caracteriza-se por uma relacdo dialdgica entre vozes e sujeitos, j& que hd um ndo-dito
implicado no dito. Baseados em Passetti (1995), entendemos o dito como um discurso
absurdo, do qual o enunciador discorda, mas “finge” no enunciado concordar. Implicado nele
h& um discurso sério, o qual o enunciador defende e concorda. Entdo, para compreender a
ironia, o enunciatario deve relacionar esses discursos dissonantes, ndo os tratando
separadamente. E nesse sentido, ent&o, que tratamos a ironia como uma forma de discurso que
“pseudo-relativiza” a voz do enunciador, pois a critica aguda s6 é compreendida ao se

relacionarem o dito e o ndo-dito.

Nesses textos, a ironia se constroi por meio de comparacBes entre discursos ou
situacOes distintas, que levam um sentido inusitado, absurdo, pois 0s elementos em
comparacdo tém pouca correspondéncia semantica; e também pelo uso de alguns adjetivos,
levando ao humor com um viés avaliador. As comparagdes podem ser consideradas como 0
gue € dito, o que é posto no enunciado, tendo um ndo-dito implicito, os quais, inter-
relacionados, levam a um terceiro sentido, o sentido irbnico. Somente por meio da
interpretacdo desse embate discursivo é que se apreende a avaliacdo do enunciador. Os
adjetivos usados com o viés da ironia também sdo tratados no enunciado como um “discurso
absurdo”, mas que tem um sentido contrario na enunciacao, ridicularizando o alvo a que se

refere.

A voz julgadora do enunciador é veiculada também pela recuperacdo de discursos de
outrem, os quais ddo sustentacdo a argumentacao feita no texto. Recorrendo a outros dizeres,
a outros saberes, 0 enunciador problematiza-os em seu texto, promovendo um embate entre o
seu discurso e o discurso citado. Ao recuperar esses discursos, posiciona-se diante deles,
escolhendo-os estrategicamente para veicular seu posicionamento frente a tematica que
aborda no texto. Inserindo-os no contexto do artigo de opinido e perpassados por uma

avaliacdo, o enunciador, entdo, da aos discursos que recupera um novo sentido.
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Dentre os discursos recuperados nos textos, classificamo-los de acordo com suas
autorias e caracteristicas semanticas, distinguindo: “discurso da personagem-tema”, que trata
de discursos que se referem a prépria tematica abordada no texto, seja ela uma personalidade,
OuU mesmo um tema em si, como a greve em universidades publicas no Brasil; “discurso
noticiado”, que trata de discursos de personalidades renomadas no cenario nacional, que nédo a
personalidade tematica do texto, e que se tornaram publicos; “discurso da arte”, que é o
discurso recuperado de livros ou filmes; e “discurso institucional”, que trata de leis, decretos,
entre outros discursos referentes a instituicdes. Percebe-se que ndo h4 uma homogeneidade de
tipos de discurso recuperados nesses artigos de opinido. Isso se da pois o enunciador 0s
recupera em decorréncia do posicionamento que defende em seu texto e da tematica abordada.
As proéprias autorias dos discursos recuperados e 0s sentidos que veiculam, impdem respeito,
0 que sustenta a argumentacdo do enunciador ao problematiza-los com a temética abordada,
dando o efeito de credibilidade e de constatacdo ao que afirma. Trata-se, pois, do conhecido

“argumento de autoridade”, sobre o qual nos ensina a retorica.

O enunciador, ao recuperar discursos, utiliza tanto o estilo pictoérico quanto o linear
para cita-los, sendo este, nos ensaios analisados, o usado com maior freqtiéncia. Ao usar 0
estilo linear, o enunciador deixa marcas visiveis no texto da diferenciacdo entre a voz citada e
a que a cita. Essas marcas se reconhecem principalmente pelo uso das aspas e também de
verbos que tém o sentido de “dizer”, “falar sobre algo”, introduzindo a citacdo, enfatizando a
distin¢do entre vozes. J& quando o enunciador utiliza o estilo pictérico, dilui a voz recuperada
na sua, ndo deixando marcas visiveis de diferenciacdo entre elas, dando o efeito de ser a

propria voz do enunciador a voz do outro.

Verificamos que o posicionamento do enunciador frente aos discursos recuperados €
tanto de concordancia quanto de contestacdo a ele, dependendo da temaética que aborda e do
ponto de vista que defende no texto. Quando recupera discursos da “personagem-tema”,
percebe-se que o enunciador se posiciona contrariamente a eles, principalmente. Isso se da
pois 0S ensaios se caracterizam por uma contestacdo a tematica abordada, criticando-a
negativamente. Assim, ao recuperar discursos da propria tematica do texto, e contestéa-los, o
enunciador enfatiza seu julgamento, pois se pde a provar que ha nesses discursos falsidades

ou incoeréncias, sustentando o posicionamento que defende.

Ao recuperar “discursos noticiados”, o posicionamento do enunciador é tanto de
concordancia quanto de contrariedade, ndo havendo uma avaliagdo pontual. Ele os avalia de

acordo com a tematica abordada e com o posicionamento defendido, recuperando aqueles que
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melhor sustentem sua discussd@o. Ao contesta-los, enfatiza a critica elucidada ao longo do
texto, uma vez que sdo recuperados discursos que tém uma semelhanca semantica a tematica
de que trata. Ao confirma-los, o enunciador os adota como corretos, reafirmando seu ponto de
vista. Observa-se que esse posicionamento de concordancia ou contestacdo aos discursos da
“personagem-tema” e dos “discursos noticiados” também se da nos “discursos da arte” e nos
“discursos institucionais” recuperados nos textos. Ao recupera-los, o enunciador os utiliza
para sustentar sua argumentacdo, pois trata de discursos respeitados. Assim, ao contestar o
“discurso da arte” ou o “discurso institucional”, enfatiza seu posicionamento de contrariedade,
dando um efeito de constatacdo a sua opinido; e 0 mesmo se da ao confirméa-los, pois mostra

que a literatura, a arte, ou as leis tém sentidos que correspondem ao seu posicionamento.

Verificamos que € mais recorrente nos textos analisados o uso do estilo linear para
citar o “discurso da arte” e o “discurso institucional”, mostrando o grau de autoridade que
exercem. Ja quanto aos outros dois tipos de discurso, ndo ha uma posi¢cdo mais marcante
utilizado; dependera da proposi¢do do enunciador. Sobre o “discurso da arte”, ao delimitar
visivelmente o discurso recuperado e o seu, 0 enunciador ndo pode ser acusado de fantasioso
em relacdo a historia que recupera, pois distingue nitidamente a voz do outro e a sua. Quando
utiliza o estilo pictérico como forma de citagdo desse tipo de discurso, o enunciador apresenta
a leitura que faz do filme ou livro que recupera, perpassando-o pelo seu ponto de vista. Assim,
relata 0 que é mais importante para sua argumentacdo, diluindo a voz citada na sua, nao

podendo ser acusado de somente copiar o discurso de outrem.

O *“discurso institucional” recebe a avaliacdo de concordancia, principalmente, do
enunciador. Este se apoia nele para veicular sua critica a tematica abordada, dando o efeito de
constatacdo e de credibilidade ao que € dito. Por terem a caracteristica de serem discursos
referentes a leis, ou decretos, séo apresentados principalmente pelo estilo linear, marcando no
texto o grau de autoridade que exercem na sociedade. Recuperados em decorréncia da
tematica do texto, sustentam a argumentacdo do enunciador, j& que sdo discursos que se

referem a direitos e deveres do cidadao.

Dessa forma, verificamos que o enunciador, ao recuperar discursos, o faz em
consonancia com a tematica abordada no texto e com o posicionamento que defende. O tipo
de discurso recuperado tambeém € influenciado por essas caracteristicas, dando sustentacao a
argumentacdo do texto. Confrontados no interior do texto, esses discursos se diferenciam
pelas suas autorias e pelas caracteristicas semanticas que apresentam, mas todos exercem uma

carga ideoldgica no contexto em que sao inseridos. Além disso, 0 enunciador, ao recorrer a
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outros dizeres, da voz a um outro, desvencilhando-se de um dizer absoluto, uma vez que néo
afirma diretamente sua critica, mas a faz pelo jogo discursivo instaurado, nem por isso menos
contundente. Entretanto, ao recorrer a outros dizeres para sustentar sua avaliacdo, o
enunciador da-lhe um efeito de constatacdo, como se mostrasse ao enunciatario que discursos
de outrem provam que sua opinido é correta. Com isso, a opinido do enunciador é mostrada
por ele como irrefutavel, e o discurso que ndo se pode questionar tem um peso absoluto.
Nesse sentido, consideramos a recuperacdo de discursos de outrem como uma estratégia que
também “pseudo-relativiza” a voz critica do enunciador, pois ele ndo afirma categoricamente
no texto sua avaliagdo, d& voz a um outro, mas ao fazé-lo, confere um efeito de constatacéo,

de irrefutabilidade ao seu dizer.

Os artigos de opinido de Toledo caracterizam-se, portanto, por um autor habilidoso e
perspicaz com o0 uso das palavras. Ao mesmo tempo em que ele recorre a maneiras sutis de
expressar sua opinido sobre as tematicas que aborda nos textos, faz criticas agudas e
engenhosas por meio dessas estratégias, o que requer também um enunciatario perspicaz e
bem informado, capaz de reconhecé-las e de interpreta-las, respondendo, assim, ativamente ao

que lé.
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ANEXO A - Gloria e desdita de um dono de butique (TOLEDO, 2005a)
Onde se revela a verdadeira identidade do homem que se passa por José Dirceu

Um dia, Carlos Henrique Gouveia de Melo sonhou ser José Dirceu e...

Melhor comecar do comeco. Surgiram razdes, nas Ultimas semanas, para estranhar a
falta de coeréncia entre as diversas declaracdes e praticas do ex-ministro José Dirceu e suas
declaracbes e praticas do passado. Ele saiu do governo cheio de ardor. "Vou percorrer o
Brasil, vou mobilizar o PT para dar combate aqueles que querem interromper 0 processo
politico democratico e querem desestabilizar o governo do presidente Lula", disse. Relevemos
0s misteriosos agentes da interrupcdo da democracia e ignoremos o fato de que a
desestabilizacdo do governo Lula se origina em seus proprios tremores internos. O gque nos
interessa é essa idéia de "mobilizar" o partido. Ora, enquanto esteve no governo, Dirceu ndo
fez sendo desmobiliza-lo!

Dias depois, uma tropa de choque de militantes, bandeiras do PT em punho, acolitou-o
na volta, que pretendia triunfal — acabou sendo constrangedoramente triunfal —, a Camara dos
Deputados. O papel que ele representava era o de paladino da sagrada flama do partido, o
guardido de seus puros ideais. Ora, ndo foi ele que, como poderoso chefdo do ministério, ndo
deu chance aos que apontavam a dissonancia entre os rumos do governo e 0s antigos ideais do
partido? José Dirceu precipitava-se no novo papel traido pela inconsisténcia. Parecia as voltas
com uma crise de identidade. Quem sou eu? Que se espera de mim? Que espero eu mesmo de
mim?

Na transmissdo do cargo de chefe da Casa Civil a ex-ministra das Minas e Energia
Dilma Rousseff, nova atropelada de papéis. "Camarada de armas" — foi assim que chamou a
ministra, militante, como ele, de movimentos nascidos com a intenc¢éo de dar combate armado
a ditadura militar. Num passo além, ele agora se fazia guerreiro — guerreiro como Simon
Bolivar, Garibaldi ou Che Guevara, a espada e o trabuco erguidos em defesa de justas e
nobres causas. Dilma Rousseff, sim, participou da chamada luta armada. Ja Dirceu, em
diversos depoimentos anteriores, disse que chegou a treinar guerrilha, mas nunca a praticou.
"N&o gostava daquilo, ndo me envolvi", alegou numa reportagem desta revista, em 2002.

Eis José Dirceu outra vez perdido no labirinto do ser e ndo ser. Ele proprio, numa
conversa com jornalistas, na semana passada, transcrita pelo Estado de S. Paulo de quarta-
feira, endossou as razdes para crer que vive uma cruel crise de identidade ao afirmar:
"Descobri que eu sou dois, eu e 0 personagem Zé Dirceu”. O conjunto de tais elementos leva
a uma Unica e inexoravel conclusdo. José Dirceu ndo existe. E uma invencdo de Carlos
Henrigue Gouveia de Melo.

Da biografia do ex-chefe da Casa Civil, caso alguém ndo se lembre, consta um periodo
de quatro anos em que viveu clandestinamente na pequena Cruzeiro do Oeste, no Parana.
Fazia-se passar por um empresario sem nenhum interesse pela politica, tanto que, quando o
viam com um jornal na mao, estava sempre aberto na pagina de esportes. Dizia-se corintiano
fanatico. Acabou casando com a prospera dona da Clara Confecgdes, loja de roupas
femininas. Gracas a ajuda dela, formou sua prépria loja, 0 Magazine do Homem. O home com
que se apresentava era Carlos Henrique Gouveia de Melo.

Diante dos ultimos acontecimentos, comeca-se a desconfiar que essa historia tenha
sido contada ao inverso. N&o foi José Dirceu quem inventou Carlos Henrique, mas Carlos
Henrigue quem inventou José Dirceu. Ndo existe um José Dirceu de verdade. Existe um
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Carlos Henrique. Um dia, cansado de Cruzeiro do Oeste e da monotonia da butique, Carlos
Henrique p6s-se a busca de novas aventuras, e, sob o pseuddnimo de José Dirceu, trilhou uma
surpreendente carreira na politica. No fundo, no entanto, continuou 0 mesmo pacato cidaddo
gue gosta, mesmo, € do Corinthians, dai que muita coisa, por falta de gosto e de experiéncia,
ndo tenha dado certo. Dai também tantas obscuras passagens na biografia de "José Dirceu" e
tantas vacilacbes em torno de seus papéis. Carlos Henrique ndo teve tempo de pensar o
personagem em todos os detalhes. Seria exigir demais do pobre dono do Magazine do
Homem.

A evocacdo de bois misteriosos, alguns dados por escondidos em indevassaveis
paragens, outros tidos como puro fruto da imaginacdo, tem sido uma constante nas estripulias
politicas nacionais. No auge da crise de desabastecimento do Plano Cruzado, o governo
prometia buscar os bois no pasto, para garantir a oferta da carne. Na semana passada, 0
desafio era achar os bois de Marcos Valério, o publicitario apontado como o0 homem da mala
no esquema de distribuicdo de dinheiro a partidos e deputados. Ele alegava que foi para
comprar bois que fez tantos e tdo volumosos saques nas contas bancérias de suas empresas.

A experiéncia brasileira sugere uma corre¢do no "cherchez la femme", a norma tantas
vezes invocada em investigacdes. Por aqui o imperativo € outro. E "cherchez le boeuf",
procure o boi.
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ANEXO B - Nho Lula e a tentativa do ultimo milagre (TOLEDO, 2005b)
Algo de tragico se insinuou na pele desse presidente que tanto acreditou em si mesmo

Primeiro, a boa noticia: pelo que até agora aflorou do mar de dendncias que cerca o
governo, o presidente Lula parece realmente ndo ter tomado conhecimento das embrulhadas e
falcatruas praticadas em seu entorno, ou, se tomou, foi por noticia vaga e inconsistente.
Agora, a ma noticia: pelo que até agora aflorou do mar de denuncias que cerca o governo, o
presidente Lula parece realmente ndo ter tomado conhecimento das embrulhadas e falcatruas
praticadas em seu entorno, ou, se tomou, foi por noticia vaga e inconsistente.

A boa noticia conforta quem ndo quer ver o pais mergulhado num impasse que
conduza, de novo, a destituicdo do presidente, com toda a dor e o traumatico sacolejo nas
instituicbes que isso significa. A ma noticia decepciona os que acreditavam haver um
presidente a ocupar a Presidéncia. Os ultimos acontecimentos confirmam a impressdo, ja
antiga, de que Lula, como executivo, preferiu refugiar-se nas artes da levitagdo. Ele néo
governa. Prefere flutuar acima dos desagradaveis assuntos do dia-a-dia. Nao lhe agrada ter as
maos sobre o leme da administragéo. Prefere pairar acima, como gaivota.

O pecado original desta Presidéncia é ter confundido o comeco com o fim. Ao se
consagrar nas urnas, na histérica eleicdo que levou um antigo metaltrgico ao posto maximo
do pais, Lula ficou tdo feliz, mas tdo feliz, que a partir de entdo fez da existéncia um moto-
continuo de comemoragdes. Realmente nao foi pouco, para "o menino que vendia amendoim
e laranja no cais de Santos”, como ele lembrou no discurso de posse, ter chegado aonde
chegou. Para qualquer um, na verdade, e ndo apenas para quem viveu infancia de retirante e
adolescéncia de favelado, chegar a Presidéncia é uma proeza de gloriosas proporcées. SO que
n&o é um fim em si mesma. E, a0 mesmo tempo, um comego — 0 comego do desafio de, por
meio de acBes didrias, minuciosas e persistentes, transformar o mandato em algo proficuo.
Lula ignorou que a vitdria era um comeco. Achou que era s6 um fim. Nesse engano, ele se
perdeu.

A agenda presidencial se constituiu, ao longo desses dois anos e meio de governo,
mais a feicdo das festividades que do trabalho. Os compromissos com astros da TV, do samba
ou da mdusica caipira mereceram nela lugar privilegiado. O presidente, nessas ocasides, sentia-
se em seu elemento. "Morram de inveja”, disse aos jornalistas, ao posar para foto ao lado da
dancarina do E o Tchan!. As reunides ministeriais eram ocasi&o para copiosas churrascadas.
E, para culminar, havia as viagens internacionais, meia centena, em dois anos e meio —
expressdes de uma politica externa que se queria tdo revolucionéria que ia mudar as relacdes
entre 0s povos. Enquanto se mendigava, nos quatro cantos do mundo, um lugar no Conselho
de Seguranca, bom mesmo era receber dos estrangeiros os louros devidos ao espécime raro do
operario tornado presidente. De quebra, as viagens proporcionavam os prazeres do turismo,
Paris, Roma, o Taj Mahal, os palacios chineses — eh, mund&o grande e cheio de coisa linda
para ver! Quanto a chatice de tracar rumos e decidir, para que se incomodar, se ele tinha
formado "o melhor ministério que o pais ja teve"? Na hora em que ndo havia outro jeito e a
batata quente Ihe estourava nas préprias maos, o sofrimento era grande. Que o diga a historia
aflitiva, tortuosa e sem rumo daquilo que, h& quase um ano, vem sendo chamado de "reforma
ministerial™.

A vitoria eleitoral fez um grande mal ao presidente. Ele passou a acreditar em si
mesmo muito além do que seria razoavel. Se tinha conseguido a faganha suprema de chegar a
Presidéncia, o que ndo conseguiria? Se o milagre maior tinha se dado, por que néo acreditar
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que outros se seguiriam? Nao precisaria mais se mexer, ja& dominava o segredo da varinha de
conddo. "Faca-se 0 Fome Zero", e o Fome Zero se faria. "Faga-se 0 maior programa social ja
visto neste pais", e o programa se faria. Faca-se a retomada do crescimento, a distribuicdo de
renda, o respeito pelo Brasil no mundo. "Nunca se fez tanta coisa”, dizia, € 0 pior é que
acreditava nisso. Enquanto o presidente confiava na infalibilidade de suas magicas, a
devassidao e a esbornia corroiam as entranhas de seu governo.

E assim chegamos a festa de Sdo Jodo celebrada no Rancho do Torto enquanto
Brasilia ardia na fogueira dos escandalos. Ndo, ndo foi uma nova edicdo do baile da Ilha
Fiscal. Na Ilha Fiscal, o governo imperial ofereceu uma faustosa recepgdo aos chilenos em
visita ao pais, e os grandes do regime dancaram até 5 da manhd, sem saber que a conspirata
republicana estava na iminéncia de dar o bote. No Torto, dancou-se o forré sabendo que a
Republica ardia em chamas. Foi uma tentativa de perpetrar o ultimo milagre: o de fazer crer
que a vida seguia, e no mesmo ambiente de celebracdo de sempre. Nhd Lula era no entanto
um rei nu, sob os farrapos de caipira. Algo ndo s6 de patético, mas de tragico, se insinuou,
com o veneno dos escandalos, na pele desse presidente que acreditou tanto em si mesmo.
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ANEXO C - O futebol nas malhas do subdesenvolvimento (TOLEDO, 2005c)

O caso de Robinho é o ultimo exemplo da submissdo brasileira ao império das
metropoles da bola

Quando o Brasil ganhou a Copa do Mundo de 1958, Nelson Rodrigues decretou o fim
de nosso complexo de vira-latas. "J& ninguém tem vergonha de sua condi¢do nacional”,
escreveu. "E as mocas na rua, as datilbégrafas, as comerciarias, as colegiais, andam pelas
calcadas com um charme de Joana d'Arc." O proprio Nelson, antes, usando o precioso
laboratério de analise do futebol, diagnosticara o complexo de vira-latas, traduzido pela
"inferioridade em que o brasileiro se coloca, voluntariamente, em face do resto do mundo”. A
primeira vitoria numa Copa do Mundo teria operado até mesmo o milagre da reversao do pais
de analfabetos que éramos entdo num pais de letrados. Escreveu Nelson: "Se analfabetos
existiam, sumiram-se na vertigem do triunfo. A partir do momento em que o rei Gustavo da
Suécia veio apertar as maos dos Pelés, dos Didis, todo mundo aqui sofreu uma alfabetizacao
subita. Sujeitos que ndo sabiam se gato se escreve com X' iam ler a vitdria no jornal™.

Pois a noticia que hoje cabe levar ao grande cronista e dramaturgo, I& no assento
etéreo onde repousa, € que, quase meio século depois da redentora vitéria na Suécia, a
condicdo de vira-latas abateu-se de volta, implacével e sinistra, sobre nés. E ndo por causa do
mensaldo, dos Delubios e dos Valérios. Ou melhor, por isso também, mas, e é isto que aqui
vai nos interessar, por forca do mesmo futebol que Nelson Rodrigues imaginou com poderes
para resgatar a dignidade da patria. Esta ai o caso de Robinho, a tltima grande revelacdo dos
gramados brasileiros, para provéa-lo.

Robinho, para quem nao sabe, quer jogar no Real Madrid. A diferenca, com relacédo
aos tempos de Nelson Rodrigues, comeca por ai. Pelé nunca quis jogar no Real Madrid. Hoje,
crague brasileiro s6 se sente feliz ao mudar para o exterior. E ndo s6 para a Espanha ou a
Italia. Qualquer Turquia serve. Robinho tem um contrato com o Santos que estipula multa de
50 milhdes de dodlares para ser rompido. O Real Madrid dispde-se a pagar 25 milhdes de
dolares. Claro que depois se for revender o jogador o Real Madrid exigira os 50 milhdes e
mais alguma coisa. Mas para um time brasileiro? O Brasil que se enxergue. Paga a metade e
olhe 1a. Robinho decidiu que ndo joga mais no Santos e se ausentou dos jogos e dos treinos.
Ele e 0 Real Madrid estdo numa campanha para 0 Santos baixar 0 preco. Até a semana
passada, 0 Santos resistia, mas até quando? O Santos era o lado vira-latas da questdo. Tinha
tudo para perder.

A imagem do capitdo Bellini erguendo a taga Jules Rimet, no estddio Solna, em
Estocolmo, congelou-se num épico nacional. Para o orgulho brasileiro, equivaleu, digamos, a
imagem dos soldados americanos fincando sua bandeira na Ilha de Iwo Jima. Outro conhecido
profissional de imprensa da época, 0 humorista Don Rossé Cavaca, escreveu que, em matéria
de futebol, "subdesenvolvidos sdo os europeus”. A palavra "subdesenvolvido" estava no auge.
N&o tinham entrado em cena eufemismos como "em desenvolvimento™ ou "emergente”. O
Brasil era subdesenvolvido mesmo, e como doia!

Pois a noticia a transmitir, via ondas da eternidade, a Cavaca, que como Nelson
repousa no assento etéreo, é que regredimos, no futebol, ao estado de puro
subdesenvolvimento. O Brasil € um reles fornecedor de matéria-prima. E quem determina o
preco, como no caso dos botocudos que plantam cana-de-agUcar ou café, € o comprador
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estrangeiro. Os clubes nacionais comegcam 0s campeonatos com um determinado elenco e ao
longo dele vao perdendo pedacos. Quando se trata de promover um campeonato de selecoes,
escolhe-se 0 més de recesso dos campeonatos europeus. J& 0s campeonatos brasileiros... ora,
0s campeonatos brasileiros. O universo do futebol arma-se de acordo com os interesses das
metropoles.

O dinheiro, claro, € fator determinante nesse panorama, mas ndo é o Unico. O
subdesenvolvimento no futebol, como todo bom subdesenvolvimento, comega nas cabegas.
"Quero jogar no melhor time do mundo”, diz Robinho, justificando sua preferéncia pelo Real
Madrid. O tal "melhor time do mundo" ndo ganhou um Unico campeonato no Gltimo ano, mas
va |4 — o Real Madrid é o Real Madrid. Outros vdo para o Fenerbahce, da Turquia, ou 0
Dinamo, da Ucrania. Importa mesmo é fugir do Santos, do Flamengo, do Cruzeiro.
Prestigioso € o Lokomotiv Plovdiv, da Bulgaria. Argumento corrente, entre torcedores e
jornalistas esportivos, é que Robinho deve jogar na Europa "para amadurecer”. Nem Pelé nem
Tostdo nem Gérson precisaram ir a Europa para amadurecer. Como é da ldgica do
subdesenvolvimento, as mentes subjugaram-se uniformemente aos imperativos das
metrdpoles.

P.S.: Esta pagina nesta semana escapou do mensaldo, mas nao foi longe. Ficou no tema do
escandalo. Além do escandalo configurado pela situacdo do futebol brasileiro em si, também
aqui ha transacdes nebulosas, intermediarios suspeitos e dinheiro que corre por obscuras vias.
A Policia Federal, tdo pressurosa ultimamente, bem poderia voltar sua atencdo para as
transferéncias de jogadores para o exterior. Podia comecar com o caso de Robinho.
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ANEXO D - Uma furtiva lagrima (TOLEDO, 2005d)

Uma tentativa de explicar a origem da barafunda em que se meteram o governo e o
PT

Que se passava na cabeca deles? Eis o supremo enigma. A esta altura ja emerge claro,
com base ndo sé nos indicios como nos documentos, ndo s6 no que foi dito nos depoimentos
como, mais ainda, no que neles foi silenciado, que a grande obra do governo Lula foi a
montagem de uma gigantesca estrutura de compra de pessoas e solapamento das instituicoes
do Estado. Qual era a idéia por tras disso? Qual o projeto? O primeiro motivo de perplexidade
é a prépria insisténcia num estratagema que, ndo faz muito, foi tentado, neste mesmo e pobre
pais, com resultado desastroso para seus artifices. Se ja ndo deu certo com Collor, por que ia
dar agora? O governo do PT lembra o de George W. Bush. Os Estados Unidos conheceram o
maior desastre militar de sua historia, entre os anos 1960 e 1970, ao se enfiarem numa terra
estranha e se engajarem numa guerra impossivel de ser ganha. Imaginava-se que a licdo do
Vietna tinha sido assimilada para ndo se repetir jamais. Pois, com o desastre ainda fresco na
memodria historica da nagdo, ainda assim la vai W. Bush e enfia de novo o pais numa terra
estranha, e engaja-o numa guerra impossivel de ser ganha. Se ndo deu certo no Vietna, por
que daria no lraque?

Mas a questdo principal ndo é essa. E o porqué. Por que fizeram isso? Com que
objetivo? Uma possivel explicagdo comega com uma certa lagrima derramada em Havana, em
setembro de 2003. A lagrima escorreu do olho do entdo todo-poderoso chefe da Casa Civil,
Joseé Dirceu, em visita oficial a Cuba, como membro da comitiva do presidente Lula, ao ser
abracado por Fidel Castro. A saudacdo do comandante foi demais para ele. Ndo passou
despercebida, na ocasido, a fragilidade do coracdo do nimero 1 do gabinete, o "capitdo do
time", como o classificava Lula. Mas a lagrima era também um manifesto politico. Exprimia a
duradoura fé no regime personificado pelo comandante. Pouco antes, em Cuba, setenta
intelectuais opositores do regime tinham sido encarcerados e trés pessoas executadas por
sequestrar um barco. Dirceu ndo chorou por eles. O lado para o qual direcionou o choro
indicava um persistente desprezo pelo "Estado burgués™. Para o dono da lagrima, apesar das
afirmacGes em contrério, e em desacordo com a conclusdo a que uma ampla maioria das
esquerdas mundiais chegou, ao cabo de um doloroso processo de purgacdo de seus erros, a
democracia continuava um meio, ndo um fim.

Dai que a chegada ao poder devesse ser aproveitada para iniciar um processo ao
término do qual um outro regime, radioso e libertador, seria instalado no pais. Desde logo se
desencadeou um movimento de pinca pelo qual, por um lado, os 6rgdos do Estado foram
assaltados pelos apparatchiks, seguindo a cartilha dos regimes totalitarios, e por outro se saiu
comprando os apoios e siléncios disponiveis — e eles estdo sempre disponiveis em abundancia
— na praga. Assim se preparava o caminho para uma longa permanéncia no poder, durante a
qual se assistiria & derrocada do vicio e ao triunfo da virtude. E paradoxal que, na montagem
de tal estratagema, Dirceu e os cabecas do partido sofressem a oposicdo da esquerda, ao
mesmo tempo em que cumulavam a direita de gentilezas. Eram consequiéncias inevitaveis da
tatica escolhida, semelhante a dos agentes secretos que se infiltram no ambiente onde lhes
cabe agir, nele se entrosam e com ele se confundem, sem levantar suspeitas, até o dia em que
se sentem seguros o bastante para comecar a operar.

Se ndo isso, por qué? A hipdtese aventada é no fundo uma homenagem a José Dirceu.
Qualquer outra, para a origem do festival de roubalheiras e safadezas que assola o pais, lhe
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seria mais desairosa. Esta lhe permite distinguir-se, no fim ultimo, do esquema Collor. Diga-
se de passagem que aqui se insiste tanto em Dirceu porgue ndo se é promovido a capitdo do
time impunemente. Quanto a Lula, estava ocupado demais em festejar a vitdria, e satisfeito
demais em ter quem governasse por ele, para se incomodar com tais questidnculas.

Se tem um lado de homenagem, no entanto, a hipotese é ao mesmo tempo devastadora
para a reputacdo do ex-chefe da Casa Civil. Como é que ele foi imaginar que isso podia dar
certo? "N&o podia dar, os senhores sdo muito atrapalhados”, sentenciou a deputada Denise
Frossard, na CPI dos Correios, ao expor tese parecida de golpe nas instituicdes. Dirceu nao
calculou o potencial explosivo da contradicdo em que estava montado, ao unir
revolucionarios, oportunistas, corruptos e inocentes uteis no mesmo barco. Ndo levou em
conta logo a "contradicdo", palavra tdo preciosa no dicionario marxista, e ela estourou-lhe na
cara com as denuncias de Roberto Jefferson. Nao levou em conta, além disso, que, uma vez
solta, a corrupgdo impde sua prépria ldgica, e que mesmo entre os melhores soldados o carrdo
da moda, o apartamento de luxo e a casa na praia ndo demoram para virar objetivos em si
mesmos, delicias irrecusaveis, regalos com mais promessas de gozo e prazer do que o nirvana
da revolucao.
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ANEXO E - Leoa de um lado, gata distraida do outro (TOLEDO, 2005¢)

Depoimento da mulher de Marcos Valério representou vitoria estrondosa da familia
sobre o Estado

Imagine-se o leitor, ou a leitora, morador(a) do exclusivo condominio Retiro do Chalé,
ao sul de Belo Horizonte, perto da casa onde mora a senhora Renilda Santiago Fernandes de
Souza. Que sorte contar com uma vizinha como essa. A aparéncia, os modos, a fala, ndo
deixam duvida — é uma pessoa em quem se pode confiar. E o tipo de pessoa a que se pode
recorrer de olhos fechados, se um dia surgir o problema de ter de deixar as crian¢as com
alguém.

Renilda é a mulher do hoje célebre Marcos Valério Fernandes de Souza, e ndo ha
nenhuma ironia no que acima se disse dela. Seu depoimento na CPI dos Correios, na semana
passada, ndo deixou duvidas de que é uma dona-de-casa, mée e esposa exemplares. Também
ndo ha razdo para supor que 0 marido seja menos prestimoso nos assuntos privados. Agora, va
o leitor, ou leitora, entregar uma prefeitura ao casal, um governo de estado, um ministério...
No governo da casa e da vida intima, pode haver igual, como disse outro dia de si proprio o
presidente Lula, sobre o respeito aos mandamentos da ética, mas melhor impossivel. Ja
quando se d& a dupla a chave do Erério...

A apresentacdo da senhora Marcos Valério foi, de longe, o que de melhor ofereceu, até
agora, a CPI. E néo apenas pelo que ela declarou ou deixou de declarar sobre o caso em si ora
em investigacdo. Aquela senhora bonita e de fino trato, fortissima por um lado e fragil de se
desmanchar em lagrimas por outro, proporcionou-nos uma aula de Brasil ao por diante dos
olhos do publico um embate velho como o pais — o da familia contra o Estado. Terca-feira
passada foi o dia em que, por artes de Renilda, essas duas entidades se defrontaram ao vivo
pela TV, direto da sala da CPI, com resultados consagradores para a familia e humilhantes
para o Estado.

O Estado, ao contrario, mais uma vez, do que pensa o presidente Lula, ndo é uma
extensdo da familia. O presidente gosta de posar de pai dos brasileiros e de comparar 0
andamento do governo a uma crianca que aprende a andar, depois vai a escola etc. E ma
pedagogia. No classico Raizes do Brasil, Sérgio Buarque de Holanda ensina que Estado e
familia pertencem a "ordens diferentes em esséncia”. SO pela "transgressdo da ordem
domestica e familiar" — vale dizer, em complemento ao mestre, pela superacdo do universo
dominantemente afetivo, particularista e egoista que é o da familia — "é que nasce o Estado™.
O simples individuo torna-se entdo "cidaddo, contribuinte, eleitor, elegivel, recrutavel e
responsavel perante as leis da cidade”. Ha& nessa transformacédo, conclui o autor, com a
habitual e elegante clareza, "um triunfo do geral sobre o particular, do intelectual sobre o
material, do abstrato sobre o corpdreo”.

Que dificuldade, no Brasil, em distinguir uma ordem da outra. Quando o individuo
entra na Orbita da administracdo do Estado, seja por eleicdo, homeacdo, apadrinhamento ou
mesmo pela simples relacdo de amigo do amigo — caso de Marcos Valério —, nada é mais
comum do que arrastar consigo os valores familistas do afeto, do particularismo e do
egoismo. Na época dos escandalos de Collor, uma conhecida senhora, dessas que sao
classificadas de "socialite™, disse, em defesa do cacador de marajas: "No momento em que
vocé ocupa um cargo que o favoreca de alguma forma, acho até um pouco de burrice ndo
aproveitar a situacdo”. A frase, de comovente candura, tem como corolario que, se vocé ndo
"aproveita", estard prejudicando a familia. Quantos, aberta ou ocultamente, ndo partilhariam o
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mesmo pensamento, por estes Brasis tdo ardentes de amor familiar e tdo 6rfaos de respeito a
esfera publica? E muito facil execrar "os politicos" e escandalizar-se com a corrupgéo. Raro é
examinar no mais recondito da consciéncia como seria 0 préprio comportamento caso se
tivesse o Erério ao alcance da méo.

O que faz Renilda t&o fascinante € que ela ndo esta sozinha. Ela representava, naquela
cadeira da CPI, tdo vulneravel e a0 mesmo tempo téo esperta, tdo digna de pena e tdo digna de
raiva, um tipo que brota com a fartura do chuchu, por estes solos, em especial entre as pessoas
de sua classe social. Renilda se disse "um pouco leoa™ quando se trata de defender a familia.
Exibiu avassaladora devocao aos filhos e ao marido. E disse que proibia terminantemente
encontros politicos ou de negocios no sagrado recesso do lar. Quanto ao vertiginoso
crescimento de sua conta bancaria, do patriménio familiar e de seu nivel de vida, coincidindo
com a entrada em cheio do marido no mundo da politica, ela nem reparou. N&o podia ser mais
agudo o contraste entre a atencdo da leoa do lar quando o que esta em jogo € o bem-estar dos
seus e a desatencdo de gata preguigosa com respeito aos meios pelos quais o marido lhe ia
aumentando os luxos. A ética, para Renilda — e para as Renildas, a multiddo de Renildas e
Renildos que no Brasil garantem a vitoria permanente da roubalheira e do atraso —, € um valor
tdo sagrado que, assim como o afeto, a confianca e o respeito, deve ser reservado Unica e
exclusivamente a familia.
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ANEXO F - Sapos, desculpas e proxenetas (TOLEDO, 2005f)

\

Do "vao ter que me engolir* a cafetina Jane: fecundos capitulos da novela do
mensaléo

Em Zagallo ja era feio. O entdo técnico da selecdo tinha o rosto transtornado de fria,
a voz cheia de rancor, e encarava a cadmera de TV com ganas de pit bull ferido, quando
despejou sua famosa frase: "VOCES VAO TER QUE ME ENGOLIR!". No presidente da
Republica, fica muito pior. O "eles véo ter que me engolir” destinado pelo presidente Lula aos
adversarios na semana passada inscreve-se na galeria das grandes grosserias ja disparadas
pelos presidentes do Brasil. Lembra o "Me esquecam™ do general Jodo Figueiredo quando, em
sua Ultima entrevista como presidente, o jornalista Alexandre Garcia lhe perguntou que
palavras gostaria de enderecar naquele momento ao povo brasileiro. Com a ameaca de
adentrar goela abaixo de uma parcela de brasileiros, o "Lulinha paz e amor" dava abrupta
marcha a ré em direcdo aos tempos espinhudos do sapo barbudo.

O presidente Lula tem andado exaltado em seus pronunciamentos. Um dia diz que
"ninguém tem mais moral e ética" do que ele, no outro que a "elite brasileira" nao vai fazé-lo
baixar a cabeca. Por duas vezes, bateu na tecla de que, se se deve investigar até o fim as
denuncias que sacodem o pais e punir os culpados, deve-se, também, absolver os inocentes e
pedir-lhes desculpas. "Que pelo menos a imprensa brasileira divulgue e peca desculpas
aqueles que foram acusados injustamente”, disse, no mesmo discurso do "védo ter que me
engolir”. E nessa hora que eleva o tom de voz e embica num fraseado compassado, sinal para
a claque dos comicios de que é hora de aplaudir. Fica a impressdo de que a pregagdo que veio
antes, de punicdo aos culpados, foi, além de obrigatorio tributo a obviedade, mero contraponto
ao apelo a absolvicdo, o ponto que realmente interessa ao presidente. "Vamos inocentar!",
isso, na verdade, é o que ele mais esta querendo dizer.

Rica e criativa é a colecdo de primeiras desculpas na atual série de escandalos —
aquelas explicacdes que primeiro vém a cabeca dos implicados, quando apanhados fazendo o
gue ndo se deve. A primeira justificativa do insuperavel Marcos Valério para suas retiradas
em dinheiro vivo é que era para comprar vacas. Quando surgiu o nome da assessora do
deputado Paulo Rocha, entdo lider do PT na Camara, entre os que freqientavam o Banco
Rural, ele disse que ela costumava ir a um médico no mesmo prédio. O deputado Jodo Paulo,
ex-presidente da Camara, foi mais pitoresco. Disse que sua mulher foi ao Banco Rural para
pagar uma mensalidade de TV a cabo. Revelou-se depois que a senhora Jodo Paulo retirara
50.000 reais da dadivosa conta dos favorecidos do petismo. As TVs a cabo ainda ndo cobram
tanto.

Na semana passada, Marcos Valério explicou que o tesoureiro do PTB, Emerson
Palmieri, viajou com ele para Portugal "como amigo”. Ele estava "estressado™ e queria
relaxar. A viagem foi realizada entre os dias 24 e 26 de janeiro deste ano. Trés dias apenas,
dos quais é preciso descontar as cerca de dez horas de ida e dez de volta no avido. Claro que a
dupla viajou de primeira classe, mas, mesmo assim, vinte horas de avido sdo vinte horas de
avido — um periodo de confinamento num ambiente pequeno e fechado, com sacrificio para as
pernas e ronco permanente de motores nos ouvidos. O que sobrou de tempo certamente ndo
foi suficiente para um passeio vagabundo pelo charmoso centro de Lisboa, ou para apreciar o
por-do-sol a beira do Tejo, muito menos para uma escapada até as delicias serranas da vizinha
Sintra. Pobre amigo Palmieri. Sé pode ter voltado com os nervos a flor da pele.
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"Nossal!", reagiu alguém. Momento mais assustador do confronto de terca-feira foi
quando o deputado Roberto Jefferson disse ao ex-ministro José Dirceu: "Vossa exceléncia
provoca em mim 0s instintos mais primitivos”. Que instintos seriam esses? O de bater,
esganar? Sao os que ocorrem mais facil. O de matar, talvez? Nossa! Mas ha outros instintos
primitivos. O de cheirar o outro, por exemplo, como os caes. O de morder. Ou... deve-se
dizer?... va la: o instinto sexual. Nao, afastemos esse pensamento espurio, essa idéia grotesca
de um entrevero sensual entre os dois titds da novela do mensaléo...

Mesmo porque a temporada ja esta por demais carregada dos selvagens e insidiosos
eflivios do sexo. Primeiro foi a secretaria Fernanda Karina ameacando tirar a roupa — e 0S
mais maldosos enfatizariam nesse caso o sentido amedrontador do verbo "ameagcar”. Depois,
durante o interrogatério de Simone Vasconcelos, a diretora financeira das empresas de
Marcos Valério, surgiu em cena a cafetina Jane Mary Corner, também conhecida como Jane
Maria Esquina. "A senhora conhece uma cafetina de Brasilia chamada Jane?", perguntou o
senador Demostenes Torres. A depoente negou, indignada. E sempre assim. Pela l6gica da
atual conjuntura, a negacdo do primeiro momento segue-se invariavelmente a confirmacéo no
dia seguinte. Naguele momento, o pais assistia a apari¢do gloriosa da proxeneta do mensalao.
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ANEXO G - A mesma e triste direita de sempre (TOLEDO, 2005g)

Enquanto a esquerda entra em colapso, o outro lado persiste nos velhos e historicos
vicios

Que sucesso! A platéia ria, deleitada, desvanecia-se com as tiradas do palestrante,
embevecia-se com seus arroubos. Aplaudia, aplaudia. Era o deputado Roberto Jefferson,
apresentando-se num evento da Associacdo Comercial de Sdo Paulo. Em principio, como é de
praxe nos eventos organizados pela entidade, também este seria realizado em seu proprio
auditério. Mas, pelos telefonemas dos associados, pelo clima de expectativa e pela espécie de
frisson que se adivinhava no ar, os organizadores sentiram, dias antes, que desta vez o
auditério de oitenta lugares seria modesto demais. Alugaram o de um hotel proximo, o
Jaragud, que, além de acomodar 280 pessoas sentadas, dispGe do refor¢co de uma sala anexa
com dois teldes e outras 250 poltronas. E ndo sé os lugares sentados foram todos ocupados,
como havia gente de pé, num e noutro ambiente, a recepcionar o palestrante com o
entusiasmo de uma platéia de adolescentes. Conclusdo: a direita brasileira ndo tem jeito,
mesmo.

Primeiro, antes que o(a) leitor(a) se sinta desnorteado(a), ou até chocado(a), explique-
se 0 recurso a palavra "direita". Se a esquerda nao tem nenhum problema em assumir-se como
tal, por que a direita tem? Isso ndo faz bem a politica brasileira. Contribui para disfarcar
tendéncias e embaralhar o quadro partidario. Na Franca, onde se inventaram os conceitos de
"esquerda” e "direita", ndo existe esse pudor. "Sou de direita”, confessa-se, com a mesma
naturalidade com que o outro lado se declara "de esquerda”. Os direitistas sdo defensores da
ordem e do status quo e se orgulham disso. Ha também a extrema-direita, liderada por Jean-
Marie Le Pen e defensora de bandeiras racistas, e esta sim tem adeptos envergonhados, que
jamais dirdo em quem votam. Mas o eleitor de Jacques Chirac ndo tem problemas em se
assumir como de "direita”, nem, antes dele, tinha o eleitor do general De Gaulle.

No Brasil, "direita" é praga. "Esquerda” é uma qualificacdo ndo sO aceita como
desejada, "centro-esquerda” também tem potencial para acolher multidGes e "centro” ndo fica
atras. Ja "direita"... Mais facil encontrar quem se diga a servico de Satanas. Com isso, a
balanca das tendéncias politicas brasileiras — as tendéncias politicas declaradas, bem
entendido — apresenta-se como uma engenhoca defeituosa, grotescamente pensa para um so
lado. E uma pena. Os conceitos de direita e esquerda, por mais que se procure desvalorizéa-los,
nestes Ultimos tempos, ainda sdo Uteis para marcar posicdes e clarear o jogo politico.

Também ndo deve causar espanto a identificacdo de uma platéia da Associacdo
Comercial de Sdo Paulo como "de direita”". Pode-se presumir com seguranga que a classe
representada nessa entidade comunga, em sua maioria, dos principios de ordem, de defesa da
liberdade econémica e da aceitacdo das desigualdades sociais que caracteriza, grosso modo, o
pensamento direitista. Acrescente-se que a Associacdo Comercial de S&o Paulo foi presidida
durante muitos anos por um politico que, embora tenha tanta ojeriza quanto todos os outros a
declarar-se como tal, construiu toda a carreira como um baluarte da direita — o ex-prefeito e
ex-governador Paulo Maluf. Reduto da “esquerda”, ou da "centro-esquerda”, é que a
Associacdo Comercial ndo é.

Se ja estamos entendidos que ndo é pecado nem ofensa chamar a "direita” de "direita",
retomemos o fio da meada. A direita brasileira ndo se emenda, mesmo... Tem a tendéncia
irresistivel a deixar-se cativar pelos politicos de discurso mistificador e reputacdo suspeita.
Roberto Jefferson é acusado de montar um esquema de corrupcdo nos Correios e em outros
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recantos da maquina estatal e paraestatal. E, no entanto, é recebido na Associacdo Comercial
como o heréi do momento. Mais condignamente o receberam os estudantes da Faculdade de
Direito da USP, no mesmo dia — com vaias. O fato de ter contribuido decisivamente para
estourar, com suas denuncias, um dos mais capilares esquemas de corrupcdo ja montados no
pais ndo o redime. O Brasil ficard melhor no dia em que tiver uma direita decente, que escolha
melhor seus icones. E que, na questdo dos bons costumes, se proponha a ser melhor do que o
outro lado, e ndo se contente em gozar um momento delicioso como o atual com o risinho
safado de quem diz: "Viu? Eles sdo como nos".

Quem mais fala nas CPIs em curso ndo é o depoente nem os inquisidores. E a
campainha do presidente, pedindo siléncio. "E inacreditavel”, dizia o senador Delcidio
Amaral, de dois em dois minutos, no depoimento do publicitario Duda Mendonca. Ele sofria
como o mestre-escola diante de uma malta de baderneiros. J4 € de desconfiar que algo nédo vai
bem com um método de trabalho que permite sessGes de dez, doze ou catorze horas. N&do
bastasse isso, tem a conversalhada da turma dos fundos e os celulares que ndo merecem
descanso. A bagunca reinante explica a razdo de tantas perguntas repetitivas. Uns nao prestam
atencgéo nos outros.
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ANEXO H - Um prodigio chamado Duda Mendonc¢a (TOLEDO, 2005h)

Entre outras proezas, ele é responsavel por jogar fora 460 milhGes do contribuinte
paulistano

"X0, corrupcdo.” Assim pregava o primeiro comercial produzido por Duda Mendonca
para a campanha do PT, em 2002. A imagem era de um bando de ratos roendo a bandeira
nacional. "Ou a gente acaba com eles ou eles acabam com o Brasil", dizia o texto, antes de
soltar 0 "x0" que era a peca de resisténcia, o fecho de ouro, o borddo concebido para
impressionar e ficar na memdaria. Talvez o "x6" tenha sido pronunciado sem a devida energia.
Talvez tivesse sido proclamado com os dedos fazendo figa. Naquele mesmo momento em que
era espantada, no mundo de sonho dos anuncios, a corrupg¢éo se abria para o autor do "x&", no
mundo real, farta e generosa como o Mar Vermelho para Moisés. O anuncio do "x6" foi a
peca inaugural de uma campanha em que 0s pagamentos seriam feitos em ilhas caribenhas,
paradisiacas ndo apenas pelo sol generoso, ou em pacotes de dinheiro que a sécia do
marqueteiro ia diligentemente buscar na Avenida Paulista.

Curiosa figura do nosso tempo, esse Duda Mendonga. Tdo emblemético de sua
categoria quanto Jodosinho Trinta dos carnavalescos, ele se apresentou a CPI dos Correios
com paleto escuro sobre camiseta escura. Nada de camisa branca e gravata. Ele € diferente.
Os publicitéarios, ou, pelo menos, boa parte dos publicitarios, pretendem-se artistas, e ao
artista, como se sabe, ndo basta ser — é preciso parecer artista. Esse neg6cio de se apresentar
como o comum das pessoas fica para os artistas menores — um Carlos Drummond de
Andrade, que num sarau de poesia seria tomado pelo encarregado de recolher o0s ingressos,
um Graciliano Ramos, que continuaria a ter cara de amanuense mesmo num mundo onde nédo
existiam mais amanuenses. Mas o problema ndo é Duda Mendonga tomar ares de artista
guando, evidentemente, ndo é. O problema é ele tomar ares de simples publicitario, quando,
evidentemente, também néo é — ou, pelo menos, nao é so isso.

E muito mais. Ele faz milagres. Um deles foi vender a idéia de que Paulo Maluf é um
ser humano. Isso ocorreu durante a eleicdo para prefeito de Sdo Paulo de 1992. Duda
Mendonca, contratado pelo veterano politico, concebido e desenvolvido na incubadeira do
regime militar, teve a ousadia de inventar como simbolo da campanha... um coracdo! Nada
menos que um coracdo, 6rgdo que, como é de geral conhecimento, Maluf ndo possui. O
empenho em operar na natureza mesma do candidato, transformando-o quase num vizinho a
guem se confiaria a chave de casa quando se vai viajar (quase, pois até Duda tem seus
limites), foi tdo bem-sucedido que Maluf obteve, na ocasido, a Unica vitoria em eleigdes
majoritarias pelo voto direto que ostenta em seu curriculo.

Outro milagre foi incutir no eleitorado a no¢do de que o governo Lula seria um primor
de zelo, rigor e competéncia. Um andncio da campanha de 2002 mostrava um grande
escritorio, com uma sucessao de escrivaninhas, onde cérebros privilegiados estudavam cada
pormenor da realidade nacional. Lula passeava entre as mesas, com a desenvoltura do lider
seguro e confidvel, dando tapinha nas costas de um, debrucando-se sobre o papel em que
outro trabalhava. Parecia a Nasa na véspera de lancamento espacial. Dava-se a entender que o
PT se preparava para 0 governo com idéias claras e solu¢cdes na ponta da lingua. Lula
prometia lancar o foguete Brasil rumo ao futuro. Hoje esse anincio virou comédia.

Curiosa figura do nosso tempo, essa do marqueteiro. Duda Mendonga foi de Maluf a
Lula, e ninguém achou nada de mais. Reclama-se do futebol de hoje porque os jogadores
vivem mudando de clube. Reclama-se do politico que muda de partido. Mas ao marqueteiro
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se permite que em um dia se entregue ao campedo da direita e no outro ao da esquerda, um
dia acenda velas a Jesus Cristo e no outro reze a Maomé. E no entanto seu poder vai além do
da maioria dos politicos. Na campanha de 1996 para a prefeitura de Sdo Paulo, Duda
Mendonca inventou para o candidato Celso Pitta uma engenhoca a que deu o nome de "fura-
fila". Tratava-se de um fabuloso meio de transporte, capaz de vencer distancias de modo
rapido e seguro, sobre trilhos que repousavam em vias suspensas.

O pior € que Pitta ganhou a eleicdo (mais um milagre) e teve mesmo de construir o
fura-fila. Foram gastos na obra exatos 468.688 000 reais, em valor atualizado, e o resultado
sdo estruturas que apodrecem em alguns recantos da cidade. A obra ndo foi concluida e talvez
jamais serd, dada sua duvidosa utilidade. O responsavel em dltima analise pelos 468.688 000
reais do contribuinte paulistano jogados fora é Duda Mendonga. E ainda bem que Marta
Suplicy ndo ganhou a Gltima eleicdo em S&o Paulo. Duda Mendonca havia preparado para ela
(agora ele tinha trocado, também em ambito municipal, Jesus por Maomé) um certo Céu
Salde — majestosos palacios onde a populacédo seria curada de suas moléstias.

Essa instituicdo do marqueteiro politico, nas proporcGes que tomou no Brasil, tem jeito
de ndo ter similar no mundo. A politica brasileira esta clamando por um "X, marqueteiro™.
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ANEXO I - Huummm... Uau! Chi... Eureca! (TOLEDO, 2005i)

Do Brasil de Lula aos EUA de Bush, sdo muitos e variados 0s motivos para
exclamag0es

Huummm... O "huummm" é uma imprescindivel ferramenta, no estoque dos
murmdrios e exclamagdes. Expressa uma mistura de duvida com reticéncia, incredulidade
com desconfianca. Na semana passada, uma missdo do governo brasileiro, chefiada pelo
embaixador Manoel Gomes Pereira, e composta ainda de um representante do Ministério da
Justica e um do Ministério Publico, andava para cé e para 14, em Londres, batendo a porta de
orgdos policiais, defensores dos direitos humanos e da comissdo incumbida de investigar a
morte de Jean Charles de Menezes, 0 mineiro assassinado pela policia britanica. O objetivo?
Bem... Informar-se, exigir apuracédo de responsabilidades, coisas assim. Huummm...

O governo brasileiro precisava mandar uma missdo especial para esse fim? N&o que
seja reprovavel seu interesse pelo assunto. Pelo contrério, tem o dever de preocupar-se com a
sorte dos brasileiros no exterior. Mas o Brasil mantéem em Londres uma embaixada e um
consulado. Eles poderiam, até com mais vantagem, conhecedores que sao, por dever de oficio,
ou que devem ser, dos meandros da vida britanica, desincumbir-se da tarefa. Mas... Claro,
uma missao especial € mais vistosa. Garante uma cobertura de imprensa que as representacdes
permanentes, por operar numa base mais rotineira, nem sempre atraem. Huummm... Fica a
desconfianca de que até a tragédia de Jean Charles ndo se poupa o padrdao Duda Mendonga de
governanga marqueteira. Ainda mais que quem cuida do assunto € o Itamaraty, recanto do
governo tdo chegado a marquetagem quanto a uma colecdo de fracassos que vai de derrotadas
candidaturas a 6rgdos multilaterais a "aliangas estratégicas" com paises que lhe passam a
perna.

Huummm... Se o leitor viu o anincio do governo convocando para a campanha de
vacinacdo contra a paralisia infantil, vai concordar que também merece um "huummm".
Como pano de fundo apareciam alegres bebés brincando com uma bola, um bonito filme que,
vai dito de passagem, deve ter custado um bom dinheiro — mas marcante, mesmo, foi a
atuacdo do ministro da Saude. Enquanto os bebés evoluiam, ele, em primeiro plano, fazia um
discurso cheio de ternura, com graciosas entona¢fes de voz. Huummm... O ministro... Como
se chama ele mesmo? E um tal de entra-e-sai no governo... Ah, sim, Saraiva Felipe (sera que
esta certo? ou ele tem se apresentado com nome e sobrenome invertidos?)... O ministro foi
chamado de "fofo" na coluna de Ancelmo Gois, no Globo. O governo Lula nos apronta cada
surpresal

Uau!!! Estamos agora diante de uma exclamacédo bem diferente. Se o "huummm® se da
num diapasdo discreto e sutilmente irbnico, o "uau" é uma aberta expressdo de admiracdo, de
surpresa, de jubilo. Vem do "wow" do inglés. O ex-ministro José Dirceu tem dito e repetido
que os adversarios ndo estdo atras dele, e sim do que ele significa. Uau! Que significa José
Dirceu? Sabe-se o que Lula significa, o que Brizola, Ulysses ou Tancredo significaram. Sabe-
se, para lembrar a mais preciosa flor do orquidario do ex-ministro, o que Fidel Castro
significa. Ja Dirceu... Os jovens inventaram um novo jeito de se referir as pessoas com alto
conceito de si mesmas. S&o pessoas que "se acham"”, forma abreviada de "se acham o
maximo". Uau! Como se acha, esse Dirceu! Até merece congratulacdes, pela auto-estima la
no ceu, em meio a tormenta.

Chiiii... O "chi" exprime perigo. Emprega-se quando as coisas ficam feias, e, para dar
uma folga ao governo Lula, vai dedicado a George W. Bush. Escandalo ndo foi o pastor Pat
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Robertson ter recomendado o assassinato de Hugo Chavez. Robertson € um notorio
maluquinho da direita religiosa, que ja disse disparates semelhantes. Escandalo foi o
Departamento de Estado ter classificado a recomendacdo do pastor de "inapropriada".
Inapropriada? A reacdo cairia bem nos labios de um mordomo inglés a exibir seu dominio do
understatement, a arte, tdo caracteristica de sua nacionalidade, de conferir um comico
abatimento ao real peso do que se quer dizer. Ja num governo que se diz em guerra de vida ou
morte contra o terrorismo — chiiii —, é assustador. D4 margem a concluséo de que o governo
americano faz uma excecdo ao terrorismo a favor.

Eureca! Sera que alguém ainda se lembra do "eureca"? Quer dizer "achei", "descobri",
"encontrei a solucdo”. A explicacdo é dedicada aos jovens, a quem a palavra deve soar tdo
enigmatica quanto "caluda" ou "homessa". Eureca! Ha solugdo para a missdo especial do
embaixador Manoel Gomes Pereira. Ndo é de esperar que, em Londres, ela tenha éxito em
apressar as investigagdes em torno do assassinato de Jean Charles, nem que tenha o condéo de
agitar o assunto mais do que ja estd agitado na opinido publica inglesa. Mas, no Brasil, se
voltada para os casos nacionais de mortes praticadas pela policia, ai, sim, encontraria um
campo de atuacdo muito mais fértil, e muito mais carente de seus bons oficios. Temos
inclusive casos de estrangeiros, como o do chinés que morreu sob tortura depois de preso no
aeroporto, nao faz muito. Aqui, sim, a missao teria tarefa util a desempenhar.
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ANEXO J - Uma bela cena num filme ruim (TOLEDO, 2005j)

Gabeira faz crer que quem sabe um dia sejam derrotadas a safadeza e a estulticie

Severino Jose Cavalcanti Ferreira nasceu em Jodo Alfredo, Pernambuco, em 1930. No
ano entre todos memoravel de 1964, elegeu-se prefeito de sua cidade natal. Estava por cima.
Abrigava-o a legenda da UDN, partido que apoiou o golpe militar contra o governo Goulart.
Fernando Paulo Nagle Gabeira nasceu em Juiz de Fora, Minas Gerais, em 1941. Em 1964, era
redator do Jornal do Brasil e no dia 1° de abril tentou entrar na fila da distribuicdo de armas
ao povo que seria promovida pelo almirante Candido Aragdo. Estava por baixo. N&o havia
armas a distribuir, ndo havia resisténcia.

No ano de 1968, Severino Cavancanti cumpria seu primeiro mandato como deputado
estadual em Pernambuco. Agora pertencia a Arena, o partido que dava sustentagdo aos
governos militares. Fernando Gabeira selou, nesse mesmo ano, num encontro com um
militante mais antigo, na Praga Antero de Quental, no Leblon, seu ingresso num movimento
clandestino de combate ao regime. Era uma tarde bonita. Gabeira olhou em volta e estranhou
que tudo continuasse no mesmo lugar: as babas que passeavam com as crian¢as na praca, 0S
carrinhos da Kibon gue vendiam sorvete na Avenida Delfim Moreira.

Em 1969, Gabeira integrou o grupo que seqlestrou o embaixador americano Charles
Burke Elbrick. Em 1971, Severino Cavalcanti foi eleito para o segundo dos sete mandatos de
deputado estadual que exerceria em Pernambuco. Em 1973, no exilio no Chile, Gabeira sofreu
nova derrota com o golpe que derrubou Salvador Allende do poder. Em 1975, Severino
Cavalcanti tornou-se o vice-lider da bancada da Arena da Assembléia pernambucana. Gabeira
agora vivia na Europa. Na Suécia, exerceu a funcdo de condutor do metr6.

Em 1978, Severino Cavalcanti recebeu a medalha da Soberana Ordem dos Cavaleiros
do Estado de Sao Paulo e, no ano seguinte, a Pernambucana do Mérito, classe ouro. Em 1979,
Gabeira voltou ao Brasil, beneficiado pela anistia, e apresentou-se na Praia de Ipanema com
uma minuscula sunga de croché. A sunga era um manifesto politico. Significava que a politica
do corpo se acrescentara a seu ideario. Em 1980, Severino Cavalcanti perpetrou sua primeira
acao de repercussdo nacional ao denunciar o padre italiano Vito Miracapillo, que se recusara a
celebrar missa no dia 7 de setembro em protesto contra o regime. A denuncia foi acolhida
pelo ministro da Justica, Ibrahim Abi-Ackel, e o padre, expulso do Brasil.

Se a vida de cada pessoa pudesse ser traduzida em rabiscos de eletrocardiograma, a de
Gabeira configuraria uma disparada de impulsos que desembestam em tropelia, enquanto a de
Severino Cavalcanti exibiria a linearidade da planicie. Uma é complexa, a outra simples. A
primeira tem a marca da inquietacdo, responsavel tanto por exploracGes inovadoras como por
equivocos, a segunda se nutre da acomodacgdo fronteirica e da cautela esperta. Esses dois
homens tdo diferentes encontraram-se, em 1995, onde os diferentes devem mesmo se
encontrar: a Camara dos Deputados. Por coincidéncia, iniciam no mesmo ano uma carreira
federal, Gabeira eleito pelo Partido Verde do Rio de Janeiro, Severino pelo PFL de
Pernambuco. Gabeira se destacaria por causas novas como a do meio ambiente ou polémicas
como a descriminacdo da maconha. Severino, pela defesa do aumento de salario dos
deputados e pelo direito de nomear parentes para o servigo publico.

Na terca-feira passada, quem assistiu a cena do deputado Fernando Gabeira, o dedo em
riste, investindo contra o colega Severino Cavancanti, durante sessdo plenaria da Camara, viu
uma cena bela, de recuperar a crenca no Parlamento. Como no comec¢o desta histdria,
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Severino estava por cima, encarapitado na presidéncia da mesa, e Gabeira por baixo, um
cavaleiro solitario no centro do redemoinho que cerca o microfone dos apartes. Naquela
manhd, a Folha de S.Paulo trouxera uma entrevista em que Severino Cavalcanti negava a
existéncia do mensaldo e defendia que as puni¢Ges no Congresso se limitassem a "censuras”,
sem chegar ao rigor das cassacdes de mandatos.

"Vossa Exceléncia estd se comportando de maneira indigna”, comecou Gabeira. Ele
falava com a flria dos justos. Lembrou que até defender empresa acusada de explorar trabalho
escravo Severino ja fez — é o caso de uma destilaria pernambucana para a qual fez gestdes,
meses atras. "Vossa Exceléncia esta em contradicdo com o Brasil”, acrescentou, fazendo-se
porta-voz de todos quantos querem puxar o Brasil para a frente, na face de alguém cujo
proposito notdrio é empurra-lo para tras. E ironia da grossa que Gabeira, icone da esquerda no
passado e hoje paladino das causas de vanguarda, atacasse um estado de coisas semeado por
obra e graca do atual governo enquanto a defesa ficava por conta de Severino. "A sua
presenca na presidéncia da Camara é um desastre para o Brasil e para a imagem do pais",
disse ainda Gabeira, e encerrou prometendo iniciar um movimento para derruba-lo. Ficou no
ar a esperanca de que um dia, quem sabe, contra todas as evidéncias oferecidas pela hora
presente, possam ser derrotadas a mediocridade, a safadeza e a estulticie.
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ANEXO K - Nos labirintos do poder (TOLEDO, 2005k)

O leitor acha facil a tarefa de abrir a porta para o augusto governante? Aprenda que
nao

Governante esperto era aquele. Jamais escrevia o que quer que fosse e jamais assinou
um documento. Tinha sempre ao lado, nas audiéncias, o auxiliar chamado de "ministro da
Pena", cujas atribuicdes consistiam em anotar suas ordens. O governante falava baixo, pouco
movendo os labios, o que obrigava o ministro da Pena a colar o ouvido junto a sua boca, qual
um microfone. Acresce que as ordens eram em geral confusas, o0 que duplicava o trabalho do
auxiliar — mas que sabedoria, que modo mais engenhoso de governar! Caso uma determinada
decisdo fosse do agrado geral, seria mais uma prova de sua inigualavel sapiéncia. Caso
desagradasse, a culpa seria do ministro, que ndo entendera suas ponderacoes.

O governante em questdo € o antigo imperador da Etidpia Hailé Selassié, o "Escolhido
de Deus", o "Rei dos Reis", que governou de 1930 a 1974. Selassié era baixinho, o que
impunha a necessidade de um outro singular auxiliar a seu lado — 0 "colocador de almofadas".
Assim que ele se sentava no trono, esse profissional colocava uma almofada a seus pés. A
acao tinha de ser executada com rapidez e precisdo, para que Sua Majestade ndo ficasse com
0s pés a balangar ridiculamente no ar, como uma crianga. Os mais distraidos argumentariam
gue um trono de assento mais baixo resolveria mais simplesmente a questdo. Mas e a
imponéncia? E o plano necessariamente mais alto em que se deve situar o soberano? O
colocador de almofadas era imprescindivel mesmo nas viagens. A cada subida num trono,
entrava em acdo. E, como os tronos podiam ser de diferentes alturas, levava almofadas de
diversas dimensdes. No total, possuia 52 diferentes almofadas. Com o tempo, adquiriu tal
dominio de sua especialidade que era sé por os olhos num trono e ja sabia a qual almofada
recorrer.

Essas histdrias estdo em O Imperador, de Ryszard Kapuscinski, livro de 1978, mas s
agora lancado no Brasil (Companhia das Letras). Kapuscinski, jornalista polonés com muitos
anos de experiéncia na Africa, entrevistou antigos assessores e funcionarios palacianos,
depois da deposicdo de Selassié, com a idéia de oferecer um quadro do regime visto de
dentro. Ndo bastasse o colocador de almofadas, havia também o abridor de portas do
imperador. Pensa o leitor que era tarefa facil? Exigia perspicécia e treino para abri-las no
preciso instante — ndo cedo demais, para ndo dar a impressao de querer despachar logo o
monarca do saldo, nem tarde demais, de modo a obriga-lo a diminuir o passo, ou mesmo
parar.

A Hora das Nomeacdes consistia numa cerimdnia em que, em filas, as pessoas se
aproximavam, uma a uma, do soberano, e, inclinadas até o chdo, ouviam da imperial boca o
cargo para o qual tinham sido nomeadas. Os nomeados recuavam cheios de mesuras, mas,
assim que deixavam o saldo, se tinham ganho posto que valia a pena, metamorfoseavam-se
em seres de postura firme e decidida. As cabecas, até ha pouco capazes de manobras normais,
ganhavam, logo ap6s a nomeacdo, segundo um dos entrevistados de Kapuscinski, "uma
extraordinaria limitacdo de movimentos, passando a dispor de apenas dois: o de se voltar para
0 chédo, quando em presenca do augusto senhor, e o de se voltar para o alto, quando em
presenca das demais pessoas".

O nomeado precisava ter cuidado. Nada de avancar reformas ou projetos audaciosos.
N&o que o imperador os desprezasse. O que ndo se podia era ousar passar-lhe a frente nas
iniciativas. Se um ministro desejasse introduzir modificacfes em sua &rea, era mister fazer o

164



imperador crer que a idéia tinha nascido de seu proprio e privilegiado cérebro. "Para ser
sincero, devo admitir que o bondoso amo apreciava mais 0S maus ministros”, conta um
depoente. Assim, ele ganhava chance "de se destacar, pelo contraste”. Era do agrado do
imperador, por outro lado, que 0s ministros trabalhassem em favor dos proprios patrimonios.
"N&o consigo me lembrar de um s6 caso em que o gracioso monarca tenha anulado uma
promocdo ou expulsado alguém do palacio por corrup¢do”, diz outro depoente. A ordem era:
"Corrompam-se a vontade, desde que permanecam leais a mim!",

Seria facil trazer as histdrias do livro para circunstancias mais proximas. Se tivessem
seguido a regra de nada escrever nem assinar documentos, por exemplo, muitos personagens
do presente escandalo brasileiro, de Genoinos a Severinos, estariam em melhor situacéo, e um
ex-presidente seria poupado do constrangimento de pedir que esquecessem 0 que escreveu.
Mas ndo é o que vem ao caso. O alcance do livro é muito maior. Embora tratando de uma
situacdo em particular, e das mais grotescas, oferece ligdes sobre o poder valiosas como as de
Maquiavel em O Principe. Ao ser deposto, Selassié foi conduzido até o patio do palacio, onde
estava estacionado um Volkswagen. O oficial que o dirigia desceu, abriu a porta, puxou o
encosto do banco dianteiro e o convidou a acomodar-se atras. "O qué? VVocés esperam que eu
entre num carro desses?", reagiu ele. Foi seu Unico protesto. Aquilo era o mais doloroso, em
toda aquela situacao.
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ANEXO L - A mais estonteante das quartas-feiras (TOLEDO, 2005)

Notas sobre o dia em que Severino tombou de um lado e Roberto Jefferson do outro

Tudo téo Brasil... O dono do restaurante da Camara capricha no jeitdo de gald maduro
de novela do SBT, a cabeleira coroada por um laborioso topete, a gravata vermelha
caprichosamente armada sob o terno escuro, na hora entre todas triunfal de apresentar o
cheque, sim, "0" cheque, aquele. A seu lado, 0 mulherdo de pernas bonitas, saltos altissimos.
Ele, 54; ela, 30. Vai mostrar o cheque, mas aproveita 0 momento para uma oragao: "Obrigado,
meu Deus, obrigado pela forca, pelos meus filhos, pela familia maravilhosa..." Era um tributo
a onda evangélico-carismatica que assola o pais. Tédo Brasil... A contricdo da prece em
oposicdo as sugestdes da morenaca ao lado. A Biblia e a Playboy em estado de alerta. No
momento culminante, o dono do restaurante levanta ao alto uma copia ampliada do cheque,
tal o capitdo Cafu ao exibir a taca do pentacampeonato. O caneco é nosso!

Foi uma quarta-feira estonteante. Se de manhd teve Sebastido Buani, o dono de
restaurante que pds a nocaute o presidente da Camara, a tarde seria votada pela Camara a
cassacdo do deputado Roberto Jefferson. A Camara, como se sabe — e, quem né&o sabia, ficou
sabendo agora, com a ampla divulgacéo de suas sessdes — é a casa-da-méae-joana. E 14 que fica
esse famoso estabelecimento. Todo mundo conversa ou fala ao celular, ninguém presta
atencdo em ninguém, e grande parte prefere, em vez de se sentar, ficar circulando ou
formando rodinha junto ao microfone de apartes. Assim ia a sessdo, enquanto falavam o
relator/acusador e os advogados de defesa, na bagunca habitual, até que... Chegou a vez dele!
O ambiente transmudou-se. Siléncio absoluto. Respiragdes suspensas.

O Congresso parecia voltar aos grandes dias, o tempo dos grandes oradores. Carlos
Lacerda vai falar! E entdo era aquele frenesi, a tensa expectativa, depois o siléncio
reverencial. Ou, antes, nos tempos em gque Machado de Assis cobria as sessdes do Senado...
Eusébio de Queiroz vai falar!, Zacharias vai falar! "Nenhum tumulto nas sessdes. A atencéo
era grande e constante", escreveu o autor de Dom Casmurro, numa cronica célebre. Roberto
Jefferson vai falar! E ele realmente magnetizou a platéia, um virtuose das entonagdes que vao
la em cima e descem ca em baixo em esmerada cadéncia, das pausas de fazer parar o coracao,
do gesto singelo de imitar um avidozinho quando disse que o presidente Lula gosta, mesmo, é
de voar. Tao Brasil de hoje... O homem que confessadamente sumiu com 4 milhdes de reais e,
também confessadamente, uma vez reuniu sua bancada para saber se queria receber o
mensaldo € o Unico capaz de silenciar a Camara.

"Saudade, ai que saudade do baixo clero.” Era o que devia estar pensando Severino
Cavalcanti naquele momento. O repdérter Diego Escosteguy contou, em O Estado de S. Paulo,
que assim que recebeu a noticia de que tinha aparecido o famoso cheque o presidente da
Camara olhou para o chdo e ndo disse nada. Fez-se siléncio na sala de sua casa, cheia de
assessores e advogados. Saudade do baixo clero... Severino é a tipica vitima da sindrome do
passo maior que a perna. Se tivesse ficado no seu canto, estaria tocando a vidinha, praticando
em paz um golpezinho aqui e outro acola... Agora, restava-lhe o siléncio, o segundo grande
siléncio do dia, a cara de caranguejo, como descobriu o genial cartunista Loredano, enterrada
no chéo.

A assessoria de Severino da o que pensar. Nela pontificou, nestes dias criticos, o chefe
da assessoria juridica da Camara, Marcos Vasconcelos. Ele é da assessoria da casa como um
todo, deve zelar pela integridade e pela respeitabilidade da instituicdo, e, no entanto,
mergulhou de cabeca na defesa pessoal de um chefe bichado até as visceras. Severino baixou
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as armas, diante do cheque fatidico, mas ndo sem antes praticar uma Ultima indignidade: pds a
culpa num morto, e logo um filho morto — o filho, vitimado num desastre de automovel, teria
sido, ele, sim, o beneficiario do cheque, para cobrir despesas de campanha.

A quarta-feira gorda terminou num clima alucinatério. Na janela do apartamento
brasiliense de Roberto Jefferson, vislumbrava-se, a noite, a sombra de um garcom que servia
champanhe. Comemorava-se. Pouco antes ele tinha sido cassado por seus pares. E
comemorava-se. Antes, Jefferson se despedira dos jornalistas dizendo: "Esta é a Gltima
semana de inverno. A primavera estd chegando”. Um enigmatico fecho, de poéticas
ressonancias, para uma opera-bufa. Estaria chegando a primavera da democracia brasileira,
depois do inverno de todas as vilezas? Sempre se espera que, desta vez, vamos. Depois de
Collor, jamais seriamos os mesmos. Depois dos andes do Orgcamento, jamais seriamos 0S
mesmos. Mas somos 0s mesmos. E alguém duvida que Severino, renunciando, sera
reconduzido pelo fiel eleitorado? Ou o bispo Rodrigues, se escapar da cadeia, ou 0 Valdemar?
Alguém duvida que a filha de Roberto Jefferson, hoje vereadora no Rio de Janeiro, colhera
estrondosa votagdo? Tao Brasil... Quanto mais pensamos que nOS MexXemos, mais
continuamos no mesmo lugar.
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ANEXO M - Era muita coisa contra o pequeno Fernando (TOLEDO, 2005m)

O que ha de exemplar na historia do menino que caiu no bueiro e foi tragado pelas
aguas, em Sao Paulo

O menino Fernando, de 4 anos, vinha brincando e pulando, esperto como sempre, pelo
canteiro central de uma movimentada avenida de S&o Paulo, ao cair da tarde do domingo 18,
guando, num passo em falso, caiu num buraco. Ou melhor, ndo propriamente num buraco,
mas num bueiro. Ou, melhor ainda, nem bem num bueiro, mas numa espécie de poco. A méae,
que vinha com ele, viu 0 menino desaparecer debaixo do chdo. Fernando foi tragado para o
reino sombrio das galerias subterrdneas de agua da cidade. Na quinta-feira passada, 0s
bombeiros ainda escarafunchavam aquelas funduras. Ndo havia esperanca de resgatar o
menino vivo. Talvez nem morto.

O escorregdo que precipitou Fernando para dentro do poco foi apenas o ultimo elo de
uma cadeia de infortinios que o levou ao encontro do fim ingrato. Recuperar, elo por elo, a
cadeia que o vitimou € juntar as pecas que compdem uma histdria tipica do pais em que
vivemos. O primeiro elo é a condigdo de menino pobre. Fernando morava, com os pais, no
Jardim Damasceno, na regido, desesperadamente pobre, da Brasilandia. E uma brincadeira de
mau gosto dos loteadores de lugares desse tipo Ihes darem o0 nome de "jardim". Nao hé jardins
neles. Também ndo ha pracas. O acidente ocorreu em outra regido, longe de casa. Foi na
Avenida Inajar de Sousa, bairro da Freguesia do O, onde ele participara de uma festinha de
crianca. A Freguesia do O é melhor, muito melhor, do que o Jardim Damasceno. Mas é pior,
muito pior, do que a Vila Nova Conceicdo ou Higienopolis, bairros ricos, onde o equipamento
urbano é menos deteriorado.

O segundo elo é ter cabido a Fernando viver numa cidade historicamente especializada
em rasgar avenidas onde antes corriam, a céu aberto, rios ou corregos. Instalam-se as avenidas
em cima e os corregos ficam aprisionados, embaixo da terra. E o caso da Avenida Inajar de
Sousa. Trata-se de situacdo que, entre outros efeitos indesejaveis, facilita as enchentes, ao
sufocar os escoadouros naturais debaixo de um leito de asfalto. A Inajar de Sousa assenta-se
sobre um corrego importante, o Cabucu, afluente do Rio Tieté. Aquilo que de inicio
chamamos de bueiro, e depois corrigimos para po¢o, na verdade ndo € uma coisa nem outra.
O nome técnico é “posto de visita". E um buraco pelo qual se esgueiram 0s operarios e 0s
engenheiros quando necessitam inspecionar as galerias de &gua, 14 embaixo. 1sso quer dizer
gue o menino Fernando teve o azar de cair num buraco grande, capaz de engolir com folga
Seu pequeno corpo, e ainda por cima acabou por mergulhar num fluxo de agua volumoso,
onde dificilmente escaparia ao afogamento.

O préximo elo na cadeia de inforttnios € o menino ter nascido num pais de ladrdes,
alguns de grande porte, como os que frequentam os escandalos politico-empresariais, e outros
de mildas, ou miudissimas propor¢oes, desesperados filhos da miséria, mas todos ladrdes. Ele
caiu no buraco porque estava destampado. E estava destampado porque roubaram a tampa. E
espantoso o que se rouba de equipamento urbano — fios, placas de sinalizagdo — no Brasil. A
Telefonica, concessionaria da telefonia em Sao Paulo, contabilizou 1.700 quildmetros de fios
roubados no primeiro semestre do ano, no estado. A CET, érgdo que controla o trénsito na
cidade de Sdo Paulo, repde dez placas de sinalizacdo a cada dia, em razdo de roubo ou
vandalismo, e mesmo assim ndo consegue repor tudo o que seria necessario. No caso do
buraco em que caiu Fernando, ele deveria estar coberto por uma tampa de ferro. Ha 57.000
tampas dessas na cidade. Quinhentas sdo repostas por més. Num ndmero ignorado mas
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certamente grande de sumicos, as tampas nem séo repostas. O roubo de tampas decorre do
feliz casamento da miséria com o crime organizado. A miséria fornece a mao-de-obra de que
se aproveitam as redes de receptadores e o comércio de ferro-velho. Uma tampa como a da
Avenida Inajar de Sousa custa 150 reais a prefeitura de Sdo Paulo. O ladrdozinho a vende por
talvez 10% disso ao interessado final.

O ultimo elo é a debilidade do poder publico no Brasil. A policia devia coibir 0s
roubos, mas... Ja se sabe. As prefeituras, ou os governos estaduais, ou o federal, deviam repor
de imediato os respectivos equipamentos roubados, mas... Mesmo que ndo haja corrupgéo,
incompeténcia ou ma vontade, o que freglientemente é o caso, o Estado, seja em que nivel for,
nunca da conta. Sao questdes que o ultrapassam. O buraco em que caiu 0 menino, segundo 0s
moradores do local, estava sem tampa havia muito tempo. Cobriam-no duas pedras, e mesmo
assim so pela metade.

Havia fatores demais conspirando contra a sorte do pequeno Fernando, naquele
momento fatidico em que ele pousou o0 pé no vazio e desapareceu debaixo da avenida, ao
voltar da festinha. O secretario municipal Walter Feldman fez uma visita de solidariedade a
familia. Encontrou a mae chocada, mas em todo caso capaz de manter um didlogo. O pai nao.
Permaneceu deitado o tempo todo, com uma toalha cobrindo o rosto.
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ANEXO N - O meléo tentador e outras histérias (TOLEDO, 2005n)

Variagdes em torno desse singular exemplar do género humano que € o juiz de futebol

Antes, eles s6 se vestiam de preto. JA no uniforme se denunciavam como figuras
cavernosas, urubus azarentos, anjos maus do luto e do agouro. Depois, assim como os padres,
foram liberados do traje funéreo. E os juizes de futebol passaram a se apresentar com camisas
e calcdes de outras cores. Numa outra e mais revolucionaria mudanca, e ao contrario do que
acontece entre os padres, mulheres passaram a ser admitidas em seu meio. Uma coisa, porém,
ndo mudou por mais que as camisas sejam azuis ou amarelas, em vez de pretas, e as coxas
sejam rolicas e suaves, em vez de &speras e peludas. O juiz é um salafrario. Todo juiz é
culpado até prova em contrario. Pensando bem, é culpado mesmo com prova em contrario.

J& quando ele entra no gramado, € recebido com vaia. Nd8o ha caso similar, em
nenhuma outra atividade humana. E a "vaia preventiva", como bem chamou o colunista Luiz
Zanin, no Estado de S. Paulo. Os minutos que antecedem o jogo sdo festivos. Ninguém ainda
tem motivo para queixa. As torcidas cantam. Paira no ar aquela eletricidade em parte feita de
alegria, em parte de tensa expectativa. Entdo desponta em campo "sua senhoria”, como era
chamado, ou talvez ainda seja, pela cronica esportiva, e desaba sobre ela, bem como sobre 0s
bandeirinhas, que a escoltam, uma vaia estrondosa, avassaladora, acachapante. E o unico
momento em que o estadio todo se une. Durante 0 jogo o juiz sera vaiado por uma ou outra
torcida, mas agora sdo as duas juntas, e mesmo 0s eventuais neutros, e talvez até os
estrangeiros presentes sem outro propoésito sendo fazer turismo, que se irmanam num
desmoralizante unissono. Trata-se de um dos mais antigos e mais sagrados rituais do futebol.
Ele ndo fez nada ainda, nem de certo nem de errado. Por isso mesmo, merece vaia.

A quadrilha dos gramados denunciada na ultima edicéo desta revista pds em evidéncia
essa extraordinaria variante do género humano que € o juiz de futebol. Que culpas, que
necessidade de expiagdes colossais leva alguém a abracar tal profissdo? Um comercial de
televisdo de pouco tempo atrds mostrava Ronaldinho Gadcho, ainda menino, metido num
uniforme de juiz e de apito na boca. "Eu ndo queria ser jogador, queria ser juiz", dizia ele. Até
gue um dia chutou uma lata de refrigerante e descobriu sua verdadeira vocacdo. O comercial
provocava pasmo e hilaridade, menos pelo paradoxo de um craque, e um craque do calibre de
Ronaldinho Galcho, estar a apregoar que queria mesmo era ser juiz, mas, mais ainda, pelo
fato de um garoto dizer que queria ser juiz. N&o ha isso. Juiz de futebol é profissdo com a qual
ndo se sonha na infancia.

Um juiz pode ser honestissimo, a grande maioria deles sem ddvida é honesta, mas o
prototipo da classe, irremediavelmente, é o juiz ladrdo. Sobre esse personagem correm, desde
os primordios do futebol, lendas espantosas. Ha a histdria do juiz tdo ladrdo, mas tdo ladréo,
que se vendeu para os dois lados, e passou 0 jogo todo roubando descaradamente, ora para um
time, ora para o outro. Aparentada a essa € a do juiz tdo ladrdo, mas tdo ladrdo, que os times
costumavam juntar-se e pagar-lhe um contra-suborno, para que ndo roubasse.

No atual escandalo, dignos de entrar no repertdrio sdo os casos em que o juiz Edilson
Pereira de Carvalho confessa que ndo conseguiu roubar como queria. No jogo Juventude x
Figueirense, ele devia fazer o Juventude ganhar, mas ganhou o Figueirense — 4 a 1. "O
Edmundo jogou demais", desculpou-se. No jogo Santos x Corinthians, o servi¢o devia ser
feito para o Corinthians, mas ganhou o Santos — 4 a 2. As escutas telefnicas revelam um
Edilson abatido com o fracasso e ansioso por se recuperar no jogo seguinte. Estava em jogo
sua reputacdo. Ele ndo podia suportar o vexame da inépcia na pratica da ladroagem.
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O juiz desonesto, nos tempos herdicos do futebol, era chamado pelo romantico
qualificativo de "gaveteiro”. No futebol de Sdo Paulo, fama de gaveteiro por exceléncia coube
durante muitos anos a um personagem célebre em seu tempo, Jodo Etzel Filho. E atribuida a
ele uma histdria aproveitada no filme Boleiros, de Ugo Giorgetti, aquela em que o juiz cansa
de mandar repetir um pénalti, batido por um jogador inepto, e decide, ele proprio, impedir
aquele jogador de tentar de novo. Que o time arrumasse outro cobrador. Etzel ndo chegou a
admitir que roubava, mas se vangloriava de saber apitar "politicamente”. Seja 1a isso 0 que
for, ndo deve ser boa coisa.

Uma vez, durante um jogo Palmeiras x Portuguesa, um torcedor junto do alambrado
insistia em chamar a atencdo de Etzel para um meldo que tinha na méo. O juiz olhava para o
torcedor e este lhe apontava o meldo. Olhava, e |4 vinha 0 meldo. Terminado o jogo, Etzel foi
perguntar ao homem que diabos significava aquilo. O torcedor explicou: dentro do meldo
estava escondido um dinheiro para sua senhoria. Etzel, ao contar essa histdria, dizia que
reagiu indignado e denunciou o caso a federacdo, mas sabe-se como é — meldo, assim como
mensaldo, sé se oferece a quem se sabe de antemao que tende a aprecia-los.
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ANEXO O - O duplo estrago do bispo-bomba (TOLEDO, 20050)

Dom Cappio embaralhou tanto o projeto do Sdo Francisco quanto a doutrina catélica
sobre o suicidio

Os monges budistas que se opunham a presenca dos Estados Unidos no Vietnd, nos
anos 60, tiveram no suicidio sua arma. Eles surgiam de repente, em algum ponto de Saigon, a
capital do entdo Vietnd do Sul, e formavam um circulo, com um deles no meio. Os que
estavam em volta jogavam gasolina no do meio. Este sacava de um fésforo e ateava-se fogo.
Os religiosos feitos linguas de fogo no meio da rua desempenharam papel decisivo na causa
que levaria os americanos a derrota. Anos depois, 0 recurso ao suicidio foi retomado pelo Isla.
Entraram na moda os homens-bomba que em nome de Ala se explodem em Israel e no Iraque,
em Madri e em Londres. O grau de perversidade, na passagem de Buda para Maome,
aumentou esponencialmente. Os homens-bomba nédo se contentam em acabar com a propria
vida, mas tém sua razdo de ser em levar outros junto. A Igreja Catolica fez seu ingresso no
mundo do suicidio como instrumento de acdo politica nestes Gltimos dias, as margens do Rio
Sdao Francisco, na pessoa do bispo Luis Flavio Cappio.

Nada contra a causa do bispo. O arquivamento do projeto de transposicao das dguas do
Sdo Francisco, como queria dom Cappio, com a greve de fome "até a morte™ que iniciou no
dia 26, constitui-se, para 0 governo, na Unica saida possivel para a encrenca em que se meteu.
Ha incertezas tanto quanto ao impacto ambiental da obra como quanto aos beneficios que ela
se propbe a gerar. Num governo motivado pelo padrdo Duda Mendonga de governanca
marqueteira, sobram razdes para desconfiar de que motivos sobretudo propagandisticos e
eleitoreiros conduziram a decisdo de encetar, no semi-arido nordestino, uma empreitada que
lembra alucinagdes faradnicas como a Transamazonica dos tempos do regime militar. Melhor
para 0 governo, a essa altura, sera dobrar o projeto, escondé-lo debaixo do braco e sair de
fininho. E para isso o gesto de dom Cappio prestou bom servico. Ja quanto ao método... Pode
um catdlico dar cabo a propria vida? Os suicidas, para a doutrina catolica, sdo parias, a quem
ndo se admite ser enterrados em cemitérios consagrados pela Igreja. Na Divina Comédia, de
Dante, os suicidas, transformados em arvores, habitam o sétimo circulo do inferno, 0 mesmo
reservado aos tiranos e assassinos.

A mensagem em que o bispo anunciou a decisdo de fazer greve de fome "até a
reversao" do projeto do governo balanca entre o Altissimo e a pragmatica cartorial. Comeca
no Altissimo, invocando "Jesus ressuscitado”, e cede a detalhes como o de exigir do
presidente da Republica um "documento assinado™ revogando o projeto de transposi¢do, ou
como o de transcrever, abaixo da assinatura de dom Cappio, para bem assegurar os efeitos
civis do documento, o nimero de seu RG (3.609.560) e o do CPF (291.828.835-72). O
sagrado enlacava-se a boa ordem tabelid. A invocacdo as esferas sobrenaturais reforcava-se
com a seguranga das assinaturas e dos carimbos. Mais calculada busca de eficacia impossivel.
Ainda mais que se seguiu uma carta ao presidente Lula em que dom Cappio, depois de lhe
expressar sua admiracdo, e de garantir que ndo havia em seu gesto nenhuma "atitude anti-
Lula" (imagine-se se houvesse), passou-lhe o terrivel recado, duro como um anatema: "Minha
vida estd em suas maos". Ndo contente em enveredar pela trilha do suicidio, o bispo lancava a
culpa em outro. Aos cuidados cartoriais com que revestiu a causa, acrescentava a arma
insuperével da chantagem.

Dom Cappio provocou divisGes na Igreja. O secretario-geral da CNBB, dom Odilo
Scherer, considerou "moralmente inaceitavel" a greve de fome. Mas dom Tomas Balduino,
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presidente da Comissdo Pastoral da Terra, derreteu-se em elogios ao grevista da fome e seu
"audacioso gesto", fruto de "herdica inspiracdo”. O contra-ataque veio da parte do arcebispo
da Paraiba, dom Aldo Pagotto, que ndo sé condenou a "atitude isolada" de dom Cappio, que
"ndo se identifica com a opinido nem com a postura de muitos outros bispos brasileiros",
como também — suprema heresia — se pbs ao lado do projeto do governo, a seu ver "uma
béncédo para o povo do semi-arido"”. Para qué? Dom Tomas Balduino respondeu com um tiro
de canhdo. Para ele, dom Pagotto abriga "o nefasto objetivo de dividir o episcopado
brasileiro”. E assim os bispos do Nordeste afundavam em bate-boca digno de CPI do
Congresso.

Na quinta-feira, depois de receber uma carta do presidente Lula, entregue
pessoalmente pelo ministro Jaques Wagner, dom Cappio suspendeu a greve de fome. O bispo-
bomba ganhou a parada. O presidente ndo se comprometeu a arquivar o projeto, mas disse que
ia "prolongar o didlogo", o que talvez signifique a mesma coisa. E assinou embaixo! Saiu
perdendo a doutrina catolica. Dom Cappio, dom Balduino e outros relativizaram a
condenacédo que, até entdo, se supunha pairar sobre o suicidio. Quando a servi¢co de uma boa
causa, vale. Espera-se que daqui para a frente os eclesiasticos que se filiam a essa linha de
pensamento deixem de condenar a eutanasia e o aborto. Se o fizerem, incorrerdo no pecado da
hipocrisia.

173



ANEXO P - Tudo o que € solido derrete ao sol dos trépicos (TOLEDO, 2005p)

O PCdoB que ja foi da Albania e da guerrilha no Araguaia rasgou a fantasia e caiu
na gandaia

A mais contundente intervencdo do comunista Aldo Rebelo no comando de uma
sessdo da Camara dos Deputados, até agora, foi uma invocacdo a Deus. "Por favor, parem
com isso, pelo amor de Deus", conclamou, enquanto os deputados Arlindo Chinaglia e
Inocéncio Oliveira ameacavam trocar socos no plenario. O comunismo é uma doutrina
materialista que fez sua estréia mundial com um apelo aos fantasmas ("Um fantasma ronda a
Europa", diz, em sua primeira linha, o Manifesto de Marx e Engels, de 1848), o que € uma
atenuante em favor do novo presidente da Camara. Mesmo assim, que distancia em relacéo a
comunistas da cepa de um Manuel Venancio Campos da Paz, procer da época da Alianca
Nacional Libertadora e da chamada "Intentona” de 1935. Em seu leito de morte, Campos da
Paz foi visitado por um prelado da Igreja Catolica, amigo da familia, que Ihe perguntou se ndo
queria receber os sacramentos. O velho indignou-se: "Ndo me peca, num momento de
fraqueza, que eu renegue tudo aquilo pelo que lutei. Morro como um comunista”.

Aldo Rebelo é do PCdoB, partido que ja reverenciou Mao Tsé-tung, depois se
bandeou para Enver Hoxha, o arquiteto desse prodigio de liberdade, progresso e bem-estar
que é a Albania, e foi ficando cada vez mais engracado. O PCdoB conta com escassos votos,
mas isso ndo o impede de manter a UNE, que prescinde de elei¢cdes diretas, como um seu
cartorio. Ultimamente a UNE patrocinou a campanha contra a corrupgdo, contra a politica
econdmica e a favor de Lula. Se ninguém se deu conta do movimento, isso ndo impede que se
admire a fina construcdo intelectual que foi a juncdo, numa so, de trés causas que a um
espirito menos requintado soariam incompativeis.

Na miudeza de seu dia-a-dia, a UNE/PCdoB consegue algumas vitdrias. Em margo
passado, uma manifestacdo de trés dezenas de seus militantes, em Manaus, conseguiu fazer
com que o secretario de Defesa americano, Donald Rumsfeld, deixasse a sede do Sindacta, o
sistema de controle do trafego aéreo na Amazonia, pela porta dos fundos. Na da frente, o
orador de plantdo invectivava contra o visitante, que ora chamava de "Rothsheld"”, ora de
"Rothfield”, segundo anotou o enviado da Folha de S.Paulo ao evento, Jodo Batista Natali.
Um cartaz dos manifestantes repudiava aquele que, num inglés complexo, ainda nao
dominado pelos praticantes nativos desse idioma, era alcunhado de "Sir of War". O PCdoB
opera em outro nivel. N&o ia contentar-se com o mero "Lord of the War" que os praticantes de
um inglés mais comum escolheriam para significar "Senhor da Guerra".

Ultimamente, o partido que foi de Jodo Amazonas, hospede contumaz dos carceres de
diversos regimes brasileiros e propugnador da luta armada para o assalto ao poder, passou a
dedicar-se a atrair para suas fileiras figuras que nem de longe se suspeitava abrigassem dentro
do peito, batendo calado, um cora¢do comunista. Um deles foi Ademir da Guia, o "Divino",
crague incomparavel, que além das glorias acumuladas nos gramados mereceu um poema em
que Jodo Cabral de Melo Neto descreve seu estilo de jogo com precisdo jamais alcancada
pelos cronistas esportivos — "Ademir impde com seu jogo / o ritmo do chumbo (e o peso), / da
lesma, da cdmara lenta, / do homem dentro do pesadelo”. Pobre Ademir. Eleito, pelo PCdoB,
vereador em Sé&o Paulo, pesadelo igual ao que infligia aos adversarios passou a viver quando
foi acusado pelos assessores de embolsar-lhes parte dos salarios. O ex-craque acabou
deixando o partido. Pendurou o comunismo assim como, antes, havia pendurado as chuteiras.
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Maior surpresa ainda é esta ultima, em que o senador do Tocantins Leomar
Quintanilha, rico fazendeiro, antigo chefe regional da Arena, o partido do regime militar,
antigo companheiro de Paulo Maluf no PDS, ultimamente no PMDB, anunciou Seu ingresso
na gloriosa agremiacao da foice e do martelo. Pelo amor de Deus, senador! Entdo era tudo um
disfarce — 0 gosto pela propriedade, as 800 cabecas de gado na fazenda de 1.600 hectares, as
aliancas com a ditadura e a oligarquia? Tudo para, como bom capa preta, melhor Ihe encobrir
as acdes destinadas a induzir a revolucéo e a ditadura do proletariado?

Em outros tempos, os tempos herdicos de Manuel Venancio Campos da Paz, a
interpretacdo seria essa mesma. Bom servigo prestava a causa o militante enrustido, dedicado
a solapar o inimigo por dentro, "se infiltrando no adversario™, para voltar ao poema de Jodo
Cabral sobre Ademir da Guia, "mandando nele, apodrecendo-0". Cumprida a misséo, o agente
encoberto podia permitir-se sair do armario, triunfante. Nestes tempos, é outro o caso. Quem
estd saindo do arméario ndo é o senador Quintanilha, mas o PCdoB. O velho partido da
guerrilha no Araguaia rasga a fantasia e cai na gandaia. "Tudo o que é sélido desmancha no
ar", constatava 0 mesmo Manifesto Comunista de Marx e Engels. Para eles, o Brasil era uma
realidade (ou uma irrealidade) muito distante. Se ndo, eles poderiam ter acrescentado que tudo
0 que comega pretendendo-se sério acaba por derreter-se ao sol dos tropicos.
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ANEXO Q - Anedota de brasileiro(TOLEDO, 2005q)

O referendo das armas foi um exercicio de sair do nada para chegar a lugar nenhum

Os brasileiros foram convocados a participar, neste domingo, 23 de outubro de 2005,
de uma consulta popular sobre coisa nenhuma. Trata-se de algo possivelmente inédito no
mundo. Discutiram-se durante semanas, com paixao, questdes ja previamente resolvidas.
Tomaram-se partidos que ndo vinham ao caso. Ninguém, em posicdo de fazé-lo, se dignou a
esclarecer o fato singelo de que o que estava em jogo era nada. A pergunta a que os brasileiros
foram intimados a responder, "Deve o comércio de armas ser proibido?", chocava-se contra
um obstaculo l6gico: o comércio de armas ndo pode ser proibido. Ele estava garantido pela
propria lei que determinou o referendo.

Para quem ndo esta entendendo, voltemos aos pontos de partida desta historia. No dia
22 de dezembro de 2003, foi sancionada pelo presidente Lula a Lei n° 10 826, apelidada de
Estatuto do Desarmamento. Esse texto, regulamentado pelo Decreto n°® 5 123, de 1° de julho
de 2004, determinou, ao cabo de longos e acirrados debates no Congresso, quem pode possuir
ou portar armas, quando, onde e em que condic¢des. O conjunto de disposi¢cdes entdo adotado
ndo desmerece o nome de Estatuto do Desarmamento. Dificultou, de modo consideravel, a
aquisicdo e o uso de armas de fogo no pais, para quem quer fazé-lo pelos meios legais.

Eis um primeiro ponto a reter: foram essa lei e 0 decreto que a regulamentou, ambos
aprovados e ja em vigor, que determinaram quem pode possuir ou portar armas. O referendo
nada tem a acrescentar ao assunto. Podem portar armas, isto €, leva-las consigo, integrantes de
oito categorias diferentes de corporacfes, das Forcas Armadas a Receita Federal, passando
pelas policias e as empresas privadas de seguranca. Cidaddo particular ndo pode. Podem
possui-las, desde que as mantenham em casa ou no trabalho, todos aqueles que comprovem
"efetiva necessidade™ disso, e desde que tenham no minimo 25 anos, ndo apresentem
antecedentes criminais e passem nos testes de "aptiddo psicoldgica" e de "capacidade técnica
para 0 manuseio de armas de fogo", entre outras exigéncias. Se tudo isso ja esta decidido, ndo
caberia discutir, no quadro da campanha do referendo, como foi feito a exaustdo, se 0s
cidaddos devem ou ndo se armar, ou se isso ajuda ou atrapalha a defesa contra 0s criminosos.
O Congresso ja o decidiu por nds, como alids € de sua obrigacdo — e decidiu, dadas as
multiplas exigéncias que estabeleceu para o cidaddo comum ter acesso a armas, que elas sao
nocivas, tanto a seguranca coletiva quanto a individual.

Ao eleitorado, acompanhada de boa dose de absurdo, foi deixada a incumbéncia de
decidir sobre a inclusdo, no Estatuto, da proibicdo do comércio de armas. Proibir a compra e
venda, é isso? Mas como, se a lei faculta que toda uma gama de gente, dos integrantes das
Forcas Armadas ao cidaddo que comprove "efetiva necessidade”, as possua? Como podem
possuir sem compra-las? Na verdade, se a proibicdo do comércio fosse para valer, a vitdria do
SIM significaria a revogagédo de todo o restante da lei. Ficariam prejudicados 0S numerosos
artigos que cuidam de quem pode ter armas, e em que condi¢cdes. Se ndo se pode comprar, de
que adianta contar com a permissdo para ter? A menos que 0 governo desejasse,
deliberadamente, jogar uma parte da populacdo no mercado negro. A loucura ndo chegou a
tanto. A realidade singela é que ndo ha como proibir, pura e simplesmente, a compra e venda
de armas, o que significa dizer que, mesmo com a vitdria do SIM, as pessoas autorizadas a
possui-las, inclusive o cidaddo avulso tomado da tal "efetiva necessidade", continuardo
podendo compréa-las. Em direito vige o principio de que quem pode o mais pode 0 menos.
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Quem pode ter armas claro que pode compra-las. E quem pode compra-las claro que pode
também comprar municdo para alimenta-las.

Para que serve entdo o referendo? V& I4, fagamos um desconto: ndo é que ele seja
completamente sobre coisa nenhuma. Mas também néo é sobre o que o eleitorado foi induzido
a pensar. O que estd em jogo € o modo como serdo comercializadas as armas. Se devem ser
mantidas as atuais lojas ou se deve ser instituido um novo sistema de vendas. Essa é a Unica e
escassa questdo. Vencendo o NAO, continuam em operacdo as lojas atualmente existentes.
Vencendo o SIM, abre-se um leque de opcdes, para futura deliberacdo. A primeira € a
manutencdo das lojas, reestruturadas. A segunda € a venda em departamento do Exército ou
da Policia Federal. A terceira é a compra direto das fabricas. A pergunta certa, para que o
referendo chegasse com clareza ao eleitorado, deveria girar em torno da botica da preferéncia
do fregués, mas 14 isso é coisa que se pergunte ao pobre do eleitor? Abusou-se da paciéncia
do coitado. Levaram-no a pensar no assunto a toa. Para piorar, fizeram-no enfrentar fila e
perder a praia. E produziu-se, com um referendo que parte do nada para chegar a lugar
nenhum, mais uma anedota de brasileiro. "Sabe da ultima?", perguntardo, pelo mundo. E
entdo rirdo muito, rirdo de sacudir a barriga e de sair lagrima dos olhos.
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ANEXO R - "Se ndo comparecerdes..." (TOLEDO, 2005r)

Consideragdes sobre a relacdo entre o pronome "vés" e as diabruras do Estado
brasileiro

Uma pessoa humilde, ora pleiteando sua aposentadoria junto ao INSS, em Sédo Paulo,
recebeu a seguinte "carta de exigéncias” da instituicdo. Os nomes, tanto da pessoa que pleiteia
a aposentadoria quanto de quem assina a carta, serdo omitidos. O texto vai em sua conturbada
e sofrida literalidade:

"Para dar andamento ao processo do Beneficio em referéncia, solicito-vos
comparecer, no endereco: Av. Santa Marina 1217, no horario de 07:00 as 15:00, para que as
seguintes exigéncias sejam cumpridas:

- retirar a carteira profissional que se encontra em Seu processo para que
empregador atualiza as alteracGes de salarios em vista da ultima anotacéo foi 1990 e o
salario de contribuicdo esta divergente da ultima alteracao

- recolher o 13 referente ao periodo de 1995 a 2004 que ndo foram recolhidos e 1 de
ferias conforme consta os meses a serem recolhidos na carteira profissional

Comunico-vos que vosso pedido de Beneficio sera indeferido por desinteresse, se ndo
comparecerdes dentro de 10 dias a contar desta data.

Deveis apresentar esta carta no ato do comparecimento".

Impressiona o ucasse desferido na penultima linha contra o contribuinte: "...0
Beneficio sera indeferido se ndo comparecerdes...” Mais impressionante ainda se torna
quando se tem em conta que, antes de corridos os dez dias, o INSS entrou em greve, parou
tudo e que se danem os solicitantes, os pleiteantes e 0s queixosos. Caso se queira mais uma
dose de estupefacdo, acrescente-se que a carta foi emitida em maio, as exigéncias foram
cumpridas, uma vez terminada a greve, e até agora nada. O beneficio ainda nao foi concedido.
Mas releve-se. Nao é esse 0 nosso ponto. Nem bem seriam as aflicdes infligidas a lingua
portuguesa, ao longo daquelas poucas linhas em que o idioma de Camdes caminha aos trancos
e barrancos, como um veiculo desgovernado que despenca ladeira abaixo e bate um para-lama
aqui e outro ali, cai num buraco, sofre bruscos solavancos, corcoveia, raspa a porta no
barranco, capota, desliza — para enfim se estatelar sem remédio contra um ultimo e
insuperavel obstaculo.

E este Gltimo obstaculo que nos interessa: o pronome "vos". E verdade que a opgéo
pelo vés, como tudo 0 mais, vai no vai-da-valsa, e sofre um retrocesso quando se fala em "seu
processo”, a alturas tantas, mas sem davida é a da preferéncia do autor da carta, tanto assim
que se afirma, triunfal, nas duas Gltimas linhas. Que razédo teria conduzido a tal preferéncia?
Arrisquemos algumas hipoteses.

A primeira € a busca da elegancia. O "v6s" faz bonito em textos como o célebre soneto
de Bilac: "Ora (direis) ouvir estrelas! Certo/ Perdeste o senso! E eu vos direi no entanto/ Que,
para ouvi-las, muitas vezes desperto/ E abro as janelas, palido de espanto™. A segunda seria a
intencdo de mostrar-se educado, num comunicado que afinal representa a palavra do préprio
Estado brasileiro. Seria aconselhdvel, dada essa alta responsabilidade, o recurso a um
pronome que assinala respeito e deferéncia. Mas... serd? Elegancia? Educagdo? Séo hipoteses
que de saida sabemos pouco criveis. Tampouco se pode acreditar que o redator tenha
empregado o "vés" porque lhe sai natural. Para isso, precisariamos sup6-lo alguém que tem a
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segunda pessoa do plural como ferramenta tdo banal que é com ela que se comunica com a
mulher em casa, 0s colegas no trabalho, os vendedores na feira. Ndo, nao € possivel.

Examinemos de novo o documento. Pensemos nele no contexto da relagcdo do Estado
com os cidaddos, no Brasil. Essa relacdo, segundo exp0s recentemente a cientista politica
Lucia Hippolito, é de desconfianca. "Para a burocracia", escreveu ela, "o cidaddo tem sempre
culpa, estd sempre devendo, esta sempre na obrigacdo de provar sua inocéncia com mais um
documento, mais uma firma reconhecida, mais uma certiddo autenticada em cartério." Uma
suspeita comeca a se firmar. A crase ndo foi feita para humilhar ninguém, mas o "vos" foi. O
desejo de acuar o cidaddo, de encostar-lhe no peito a ponta da espada, de fazé-lo sentir-se
pequeno, diante da majestade do Estado, foi esse, sim, s6 pode ter sido esse, 0 motivo pelo
qual o redator da carta escolheu o "vés".

O "vés", tal qual se apresenta no texto, ressoa amedrontador como um castigo.
Humilhar? N&o, ainda é pouco. A intengdo é aterrorizar. Volte-se ao texto: "Se ndo
comparecerdes..." Isso € muito mais assustador do que "se vocé ndo comparecer”, ou "se 0
senhor ndo comparecer". Soa como decreto vindo das alturas inatingiveis, dos principes
incontrastaveis, do céu. Faz tremer como um trovao. E esse "vos" € tristemente significativo
do Brasil. Simboliza 0 massacre cotidiano a que o Estado submete os cidaddos, os mais
humildes em primeiro lugar. Entra governo e sai governo, entra década e sai década, essa é
uma situacdo que permanece, inelutdvel como fendmeno da natureza. O presidente, 0s
ministros, as CPIs, estes estdo sempre preocupados com outras coisas. Ca em baixo, a relacdo
entre o Estado e o cidaddo comum sempre foi, e continua sendo, feita de pequenas
atrocidades.
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ANEXO S - A democracia americana ensaia sua volta (TOLEDO, 2005s)
As instituicdes enfim despertam e Bush, que ja tinha um Vietnd, ganha um Watergate

Os americanos gostam de dizer que suas instituicdes funcionam. Sdo educados, desde
cedo, no culto da Constituicdo e dos Pais Fundadores (os Founding Fathers, o grupo de
homens, George Washington a frente, que serviram de parteiros da nagao) e se deleitam com a
idéia de que, entra crise e sai crise, 0 pais consegue encontrar saidas justas e pacificas com o
simples recurso aos mecanismos legais. "As instituicdes mais uma vez funcionaram”, dizem
uns para os outros, inchados de orgulho autocongratulatério, quando superam epis6dios como
a destituicdo de um presidente prevaricador como Richard Nixon, nos anos 70. Ou quando se
desata 0 n6 que, em 2000, deixou pendente, por semanas a fio, o resultado das elei¢bes para a
sucessdo do presidente Bill Clinton, em raz&o dos vicios na apuracéo dos votos.

Por um lado, eles tém toda a razdo. Mais de 200 anos atras, a Constituicdo fixou uma
rotina eleitoral que, desde entdo, tem sido rigorosamente cumprida. Um paralelo entre a
historia da América Latina, com seus golpes, "revolucGes” e pronunciamientos, e a dos
Estados Unidos, com sua ritual promogéo de elei¢fes a cada quatro anos, chova ou faga sol,
esteja 0 pais em paz ou em guerra, nos enche de vergonha. Mas, por outro lado, 0s americanos
incorrem em pura mistificacdo. A eleicdo de 2000, em que George W. Bush foi declarado
vencedor, consistiu, de ponta a ponta, num engodo, com inicio numa apuracdo de votos
fraudulenta, na Florida, e final na conivéncia do Judiciario. Dizer, como muitos disseram na
ocasido, que as instituicbes funcionaram, ja que se chegou a um desfecho sem mortos nem
feridos, é passar por um Babbitt, 0 hoje esquecido personagem de Sinclair Lewis, simbolo do
americando ingénuo e pateta. Se funcionaram, foi para escamotear o fundamento da
democracia, que é a vontade expressa nas urnas.

Entre as ocasifes em que as instituicoes realmente funcionam e aquelas em que entram
em colapso existe uma terceira modalidade: as situa¢cdes em que durante longo tempo as
instituicBes ficam adormecidas, deixando-se ignorar e manipular, mas subitamente despertam.
E 0 que experimentam os Estados Unidos neste momento.

Os anos Bush, desde a fraude nas elei¢des, foram de apagao institucional. A instituicao
da Presidéncia foi usada para mentir e enganar. A fim de desencadear a guerra ao lraque,
recorreu-se a mentira das armas de destruicdo em massa. Outras mentiras se seguiram, para
sustentar a primeira, como a de que Saddam Hussein teria comprado urénio enriquecido no
Niger, no afa de ter sua bomba nuclear. Se ndo eram mentiras, eram mistificacdes, como a de
que o objetivo seria levar a democracia ao Iraque. Ou entdo a de que se combatia o terrorismo,
guando na verdade se aumentava ao infinito o nimero de terroristas no conflagrado territério
iraquiano. Outra sagrada instituicdo, a imprensa, foi tragada na roda-viva das mentiras e
mistificacGes. Depois dos atentados de 11 de setembro, impds-se as consciéncias, para grande
alegria dos detentores do poder, a regra ndo escrita de que se opor ao governo era
antipatriotico. A imprensa acovardou-se. Cobriu a guerra como cobriria 0s ataques contra 0s
indios montada na garupa do cavalo de John Wayne. Mas eis que...

Eis que um episodio secundario comeca a tirar o chdo debaixo de Bush. Um promotor,
Patrick Fitzgerald, pde-se a investigar como é que uma certa senhora, mulher de um
diplomata, teve revelada na imprensa sua condicdo de agente secreta da CIA. Expor a
qualidade de espido de alguém nédo é apenas danoso para as operagdes secretas — € crime. A
espia em questdo, Valerie Plame, € mulher de Joseph Wilson, um diplomata que foi conferir
no Niger se era verdade que Saddam Hussein tinha comprado urénio 14 e concluiu que n&o.
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Wilson publicou na imprensa um artigo em que, ao expor sua conclusdo, desmontava a
argumentacdo do governo para invadir o Irague. Nao podia ser coincidéncia que, logo depois,
aparecesse a noticia de que sua mulher era agente da CIA. Investiga daqui e dali, e 0 promotor
Fitzgerald chega a conclusdo de que o vazamento a imprensa, arquitetado como vinganca
contra Wilson, saira dos altos escalGes do governo. Lewis Libby, o principal assessor do vice-
presidente Dick Cheney, ja foi indiciado. Outros poderdo segui-lo, inclusive o proprio Cheney
e Karl Rove, o principal assessor de Bush.

Configura-se um quadro em que, antes tarde do que nunca, as instituicdes se pdem em
marcha. Um promotor, um simples e até entdo anénimo membro do Ministério Publico, como
se diria no Brasil, movido por nenhuma outra razdo sendo a observancia da lei, faz tremer um
governo. O governo Bush ja tinha a lamentar ter encontrado no Iraque uma repeticdo da
tragédia do Vietnd. Ao Vietnd, somou-se agora um Watergate: um escandalo que ameaca
fazé-lo em estilhagos. Enquanto o governo se debate entre um problemdo e outro, salvam-se
as instituicdes. "Quatro anos depois do 11 de Setembro, comeg¢amos a ter nossa democracia de
volta", escreveu o colunista Jonathan Alter, da revista Newsweek.
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ANEXO T - O "nosso" Delubio, santo, martir, her6i (TOLEDO, 2005t)

Por ter salvado o PT e o governo, ele mereceu, no Roda Viva, o carinho do presidente

O melhor do programa Roda Viva em que se apresentou o presidente Luiz Inacio Lula
da Silva, o mais significativo e mais expressivo, em meio as toneladas de frases pronunciadas
pelo entrevistado, foi uma simples palavrinha de duas silabas e cinco letras, um banal
pronome possessivo — "nosso”. Quantas e quantas vezes um "nosso™ € pronunciado sem
causar a minima comocao! Por dia, uma pessoa deve recorrer a essa tdo sovada quanto Util
palavrinha umas dez, vinte, talvez cinglienta vezes, e nem se da conta disso. Ja 0 "nosso™ do
presidente foi carregado de sentido, um "nosso” denso de emocdo. Foi quando ele se referiu
ao antigo tesoureiro do Partido dos Trabalhadores DelUbio Soares como o "nosso™ Delubio.

O presidente estava certo. Em mais de 90% de suas falas no programa ele se dedicou
ou a embromacdo ou a inverdade pura e simples. Garantiu que nunca quis impedir CPIs e
inventou que Roberto Jefferson foi cassado porque néo provou as acusacdes da existéncia do
mensaldo, entre outras espantosas afirmacdes. Insistiu em que nada esta provado quando ha
uma enxurrada de documentos mostrando de onde vieram e para onde foram os milhdes de
reais manipulados por operadores a servico do PT.

J& na escolha do "nosso" para qualificar Delubio, Lula foi feliz como poucas vezes, ele
que, habituado a engrenar os discursos no puro piloto automatico, sem atencdo ao significado
das palavras, tdo frequentemente se atrapalha ou erra. O "nosso"”, quando aplicado a uma
pessoa, & uma maneira de demonstrar carinho. E dizer que aquela pessoa esta perto, e é
querida. Delubio merece tal tratamento da parte do presidente. Ele € o esteio que escora o PT
e o0 governo. A figura de olhos morticos e grossos labios do antes misterioso tesoureiro, hoje
tdo familiar aos brasileiros, merece ser cultuada, pelos petistas e governistas, como um herai,
um martir e um santo — nada menos do que isso.

Observe-se, antes de voltar a DelUbio, que, depois do Roda Viva, ficaram claras duas
coisas. Primeiro: a crise acabou. Segundo: Lula ganhou. Com relacdo ao contetdo do que ele
disse no programa, o desempenho do presidente foi desastroso. Raramente se viu 0 primeiro
mandatario da nacdo tdo disponivel para se por em desacordo com os fatos. Mas quem liga
para contetudos? Mais importante é que Lula estava a vontade e seguro de si. Os fatos, ora, 0s
fatos, eram sombras indistintas, por tras da caracteristica fumaca de verbosidade. Nesta era de
politica-espetaculo, politica-televisdo, politica-marketing, é o que importa. Ele driblou as
perguntas, muitas vezes incisivas, dos entrevistadores com a esperteza e a rapidez de um
Tevez, a principal estrela do time presidencial, entre os zagueiros adversarios.

Uma duvida insistente — como € que ele vai enfrentar uma campanha eleitoral depois
de tanto escandalo? — foi desfeita. Vai se comportar como no Roda Viva. Ele mostrou no
programa gue concluiu seu doutorado nos truques do ilusionismo. Ajuda-o muito o fato de,
seis meses depois, 0 cansaco ter vencido a opinido publica. Na semana anterior, a CPI dos
Correios tinha provado pela primeira vez como o dinheiro de uma estatal, no caso o Banco do
Brasil, acabara na conta do PT. A revelacdo equivale a uma pistola fumegante encontrada na
médo do assassino. No entanto... E dai? Nao importa que milhdes de reais tenham sido
perfeitamente rastreados, em seus tortuosos e escusos caminhos. Ei-lo um candidato
competitivo, talvez até favorito, na elei¢do do ano que vem.

E todos esses ventos a favor, gracas a quem? A figura incomparavel do "nosso"
Dellbio. Porque — eis o ponto que o glorifica e o faz merecer o tratamento de "nosso” — ele
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chamou toda a culpa para si. Desde Tiradentes o pais ndo assistia a nada igual. Os
companheiros dizem que tudo é culpa dele, que ele agia sozinho, que ninguém mais sabia de
nada — e ele cala, quando ndo consente expressamente. Os homens-bomba do Oriente Médio
sacrificam a propria vida. Ele sacrificou a honra e o futuro. Ndo merece sendo as homenagens
dos correligionarios.

O presidente do PT, Ricardo Berzoini, disse que a pessoa a quem Lula se refere,
quando se diz traido, como ja dissera tempos atras e repetiu no Roda Viva, é Delubio. Néo,
mil vezes ndo! Se fosse, Lula ndo o chamaria de "nosso". N&o se pode imaginar um Claudio
Manuel da Costa ou um Tomas Antbnio Gonzaga a dizer "o nosso Silvério dos Reis".
Definitivamente, DelUbio Soares ndo € um Joaquim Silvério dos Reis. Antes, para voltar a
figura do mértir da Inconfidéncia Mineira, € um Tiradentes. Escolheu ir sozinho para a forca.
Vilipendia-lo de um lado, como fez Berzoini, e acaricia-lo de outro, como fez Lula, é parte de
uma encenacao teatral representada entre petistas. No meio, 0 antigo professor de matematica
de Goias oferece sua pessoa em holocausto. Se Lula for reeleito, como as coisas parecem
indicar, pecard por ingratiddo se ndo erguer no jardim do Palacio da Alvorada, ao lado do
canteiro de flores ornado com a estrela do PT, uma estatua ao "nosso™ Delubio, santo e martir
do petismo, her6i da sobrevivéncia do governo.
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ANEXO U - Sobre causas, efeitos e trepar em arvores (TOLEDO, 2005u)

Divagac0es de um escriba dividido entre a leitura dos jornais e a de Italo Calvino

Noticias de Paris... O povo pobre se inquieta, 0 governo treme. N&o, ndo se trata da
revolta dos queimadores de carros, € outra, anterior, aquela, o leitor se lembra — a da Bastilha,
da guilhotina, da execucdo do rei. As noticias de Paris causam excitacdo em Ombrosa, cidade
italiana a margem do Mar da Liguaria, onde um audacioso bardo, tomado pela revolta contra o
autoritarismo paterno e as convencgdes sociais em geral, decidiu, no dia 15 de junho de 1767,
guando tinha 12 anos, refugiar-se em cima das arvores, e de la nunca mais desceu, passando
uma vida inteira a pular de galho em galho e desenvolvendo habilidades que lhe permitiram
comer, estudar, escrever, cacar, lutar e amar sem jamais por 0s pés no solo.

Quem leu ja sabe do que se esta falando: o romance O Bar&o nas Arvores, do italiano
Italo Calvino. A Ombrosa onde se ambienta a historia é ficticia, mas as noticias que, a partir
de 1789, 14 chegam da Franga séo reais. O bardo Cosimo Piovasco de Rondd, que apesar de
viver nas arvores € um homem ilustrado, dado a trocar correspondéncia com Voltaire e
Rousseau, resolve seguir o exemplo dos franceses e abrir um caderno em que a populagao
inscreveria suas queixas. Choveram protestos: sobre o preco dos géneros, os dizimos cobrados
dos camponeses, os limites impostos aos pastores no uso dos pastos, as prisoes, os abusos dos
nobres contra as mulheres do povo. Verificou-se entdo que prevaleciam, em Ombrosa,
condicBes semelhantes as da Franca. Ou, para dar a palavra ao narrador:

"Em suma, também entre nds existiam todas as causas da Revolucao Francesa. Sé que
ndo estavamos na Franca, e a revolucdo ndo se fez. Vivemos num pais onde se verificam
sempre as causas, ndo os efeitos".

Eis uma caracteristica que, mais ainda do que a de ter um ilustre filho a viver entre as
arvores, singulariza Ombrosa: ali s6 as causas se fazem presentes, nunca os efeitos. Voltamos
ao tempo presente, das noticias da Franca que dao conta ndo da Bastilha, mas dos Hosni e
Ahmed do cinturdo de Paris, e pensamos: "Engracado. Aqui também temos jovens
desempregados e sem horizontes, aqui também temos comunidades marginalizadas — e no
entanto aqui ndo se queimam carros”. Seria tentador concluir que, tal qual em Ombrosa, aqui
também causas vagam 0rfas, sem os efeitos que as completem.

A cronista Cora Roénai fez outro dia no Globo a perfeita crénica dos dias que correm
no Rio de Janeiro. Comeca descrevendo um almoco entre amigos, hum sabado, no Leblon. A
certa altura, a filha da dona da casa avisa: "Pessoal, o tunel esta fechado, se alguém de Séo
Conrado ou da Barra quiser dormir aqui, ndo tem problema, a gente se ajeita”. Fechado por
qué? Tiroteio. Ah, de novo... E retomou-se a conversa no ponto em que tinha sido deixada.
Dois dias depois, Cora foi visitar uma amiga na Gavea. Encontrou-a exausta. "O problema é
que ndo consegui pregar o olho a noite inteira. O barulho do tiroteio estava insuportavel.
Tinha uma metralhadora que parecia estar dentro do meu quarto.” E nessa tecla segue a
cronica, de caso em caso. Conclui a cronista:

"Assim se vive numa guerra, sem espanto, aceitando 0s inconvenientes taticos
causados pelas batalhas; assim se vive num mundo conflagrado, porque a nossa alma cria
carapacas que a defendem da barbarie cotidiana — ou morreriamos todos de puro horror antes
mesmo de sermos atingidos pela bala, perdida ou ndo, que, mais dia, menos dia, vai nos
encontrar numa esquina qualquer. Assim vivemos na nossa cidade, achando 'normal’ o que em

184



qualquer lugar civilizado é impensavel, e temos sorte, somos privilegiados por néo
precisarmos conviver com policiais e traficantes trocando tiros na laje de casa, como acontece
com guem vive 0 terror nos morros".

Conclusao: por aqui, ao contrario de Ombrosa, os efeitos comem soltos, alucinados,
incontrolaveis, tdo desgovernados que as causas, estas sim, somem a distancia, perdidas,
obscuras.

A Revolucdo Francesa que incendiava a imaginacdo do bardo Cosimo Piovasco de
Rondé foi marcada, numa de suas fases, pelo clima que os historiadores batizaram de "O
Grande Medo". Uma boataria sem freios dava conta de bandidos que atacariam aldeias,
nobres que arrasariam plantacdes, batalhGes que prenderiam e fuzilariam. O medo teve no
campo sua origem e territorio ideal para expandir-se. Nos dias de hoje, sdo as cidades a
escolha inevitavel de quem quer amedrontar. Paris ficou tdo assustada com os queimadores de
carros que impulsou a popularidade do ministro Nicolas Sarkozy, um durdo cujas posicdes
confinam com as da direita racista. Nova York, antes, e com muito mais razdes, ficou
apavorada com os avides que derrubam prédios. O medo toma essas cidades em surtos
pontuais. No Rio de Janeiro e em outras cidades brasileiras ele é permanente como a
paisagem. Se fossemos decididos como o grande bardo Cosimo, ltcidos e corajosos como ele,
subiriamos nas arvores e nunca mais desceriamos, mas... Cadé as arvores? Cadé as arvores?
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ANEXO V - A farsa cruel de um ponto de exclamacdo (TOLEDO, 2005v)

O grevismo na universidade recorre a pose de heroi para esconder o papel de vildo

A greve continua! Assim terminava 0 comunicado expedido na segunda-feira passada
pelo comando de greve do Andes — o Sindicato Nacional dos Docentes de Ensino Superior —,
dando conta das ultimas noticias do movimento deflagrado ja la iam mais de oitenta dias nas
universidades federais. O ponto de exclamacdo ao fim da frase dizia mais de suas intencdes
do que as palavras. Caso estivesse escrito "A greve continua”, sem ponto de exclamacao, se
trataria de uma informacdo, ndo mais que isso, aos associados. O ponto de exclamacéo
mudava tudo. Conferia a frase épicos tons de heroismo, de ardor pela causa, de brado
retumbante. Nao, a questdo ndo era apenas que a greve continuava. Era que a greve continua!

O ponto de exclamacdo, até pela forma, representava uma espada desembainhada
contra o inimigo. En garde! Era um convite a arremetida contra o tirano, o opressor, o infiel.
Ele vai ver s6! Quem vai ver? Quando ha greve numa fabrica, quem "vai ver s6" é o patrdo,
gue sentira seus efeitos no bolso. Numa greve em universidade, com perddo para repisar no
Obvio, sdo os alunos. E contra eles, ao fim e ao cabo, que se produzem seus resultados. O
ponto de exclamacdo do Andes era uma espada espetada contra a barriga da estudantada.

O Andes, em temporada de euforia civica, informou que patrocinou dezesseis greves
nas universidades federais desde 1980, perfazendo 978 dias de paralisacdo. Santo Deus, que
proeza! — e |4 vai outro ponto de exclamagdo, que € isso que o Andes julga merecer com tal
performance. O jornal O Globo fez algumas singelas continhas e chegou a conclus@es ndo tao
lisonjeiras para o sindicato dos docentes. Os 978 dias equivalem a dois anos e 0ito meses.
Descontados os fins de semana, e levando em conta que o ano letivo tem 200 dias Uteis,
chega-se a trés anos e meio sem aulas. Mais seis meses e se completariam 0s quatro anos
equivalentes a bom nimero de cursos de graduacao. Claro, ha as famosas reposi¢cdes. Mas, até
acontecerem, ja quebraram o ritmo que, como em qualquer atividade, é fundamental para 0s
bons resultados. E, quando acontecem, € em meio aos atropelos do Natal ou do Ano-Novo, as
preguicas do verdo ou do Carnaval, quando as cabecas nédo estdo na melhor forma para os
rigores do estudo.

O deputado Paulo Delgado (PT-MG), alertado pela reportagem do Globo, iniciou,
como presidente da Comissdo de Educacdo e Cultura da Camara, um movimento para
regulamentar o direito de greve nas universidades publicas. A providéncia, tal qual a famosa
reforma politica, inclui-se entre as que caem de podres, de tdo necessarias para desentravar o
pais, mas que, por contrariar interesses corporativos, sdo sempre jogadas para as calendas
gregas. "Ha um abuso do direito de greve”, diz Delgado. A presidente do Andes, Marina
Barbosa, reage: "O direito de greve esta previsto na Constituicdo. Qualquer regulamentacédo
restringira esse direito™. Eis um modo enviesado de ler a Constitui¢do. Ali esta escrito (artigo
37, VII) que o direito de greve dos funcionarios publicos "sera exercido nos termos e nos
limites definidos em lei especifica”. Opor obstaculos a materializacdo da lei especifica é
desrespeitar o texto constitucional.

Para citar um exemplo, s6 um, de como o espeto do Andes encosta na barriga dos
estudantes, atente-se para uma decisdo tomada pelo comando de greve da Universidade
Federal de Campina Grande, na Paraiba. Comunicaram 0s grevistas na quarta-feira passada
que ndo corrigirdo as provas da primeira etapa do vestibular de 2006. Com isso, e enquanto
durar a greve, ndo podera ser realizada a segunda etapa. Sabe-se o que significa para um
jovem o ano do vestibular — muito trabalho, tensdes, angustias. Os grevistas de Campina
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Grande resolveram adicionar a esse amargo coquetel a incerteza em torno de quando — e se —
as provas serao realizadas.

"E preciso atualizar a agenda da indignacéo”, afirma o deputado Paulo Delgado. "A
greve continua!™ € irmd gémea de "A luta continual!”. Que por sua vez é prima de "O povo
unido jamais serd vencido!" e cunhada de "Abaixo a ditadura!". Pertencem todas a uma
familia de slogans apropriados ao combate contra os regimes castradores de direitos e
opressores do povo. Tiveram seu papel durante o regime militar. Na democracia, merecem ser
usados com cuidado. Quando menos, o cuidado de verificar se o direito de um — o de greve,
da parte do docente — ndo fere o do outro — o de ter aulas, da parte do estudante.

A greve nas universidades federais, desgastada como costuma acontecer com esses
movimentos que se esticam sem rumo e sem nexo, ameacava morrer de morte natural no fim
da semana passada. Ao completar 88 dias, na sexta-feira, tinha chance de escapar (por pouco)
do terrivel anatema lancado pelo senador Cristovam Buarque, o primeiro dos trés ministros da
Educacao do governo Lula. "Uma greve que ultrapassa os 100 dias mostra que a universidade
ndo é mais necessaria, da forma como esté estruturada”, disse ele ao Globo. "Imagine um
banco parado por 100 dias."
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ANEXO W - Do sonho de 1968 a realidade do mensaldo (TOLEDO, 2005w)

José Dirceu virou simbolo ndo da gléria, mas da perdicdo de uma geragao

O clima na Camara dos Deputados era quase de veldrio no exato momento em que se
selou a sorte do deputado José Dirceu. O plenario estava esvaziado. Muitos deputados,
cumprida a obrigacéo de votar, tinham corrido ao aeroporto, para ndo perder o v0o ao estado
de origem. Outros tinham ido embora porque talvez ndo quisessem mesmo assistir ao
esperado desfecho. Quando, na apuracdo a que se procedia na Mesa, se chegou ao voto "sim"
de namero 257, o que configurava uma maioria absoluta em favor da cassacdo, ndo houve
uma Unica manifestacao.

N&o seria mesmo de bom-tom repetir as explosdes de euforia com que o lado vencedor
costuma saudar o0 momento em que se definem as vota¢des importantes na casa. Afinal, era a
cabeca de um colega que rolava. Mas que alguém sussurrasse uma expressao de agrado ou
desagrado, que voltasse os olhos para o companheiro ao lado, em sinal de aprovacdo ou
desaprovacdo, ou que fizesse um sinal de cabeca — isso, pelo menos, seria de esperar. Nada.
Na mesa da Camara, que era mostrada por inteiro na TV, e onde se apinhavam os deputados
encarregados da apuracdo e da fiscalizacdo, além dos curiosos, ninguém se importou em dar
sinal de que a sorte estava selada. José Dirceu, como no verso célebre de T.S. Eliot, teve sua
morte politica decretada "ndo com um estrondo, mas com um murmurio".

Convinha que assim fosse, e ndo apenas pelo dever de discrigéo, pelo desgosto ou pelo
cansacgo, que eventualmente acometiam a Camara — havia outros motivos, mais profundos,
para tristeza. Dirceu gosta de se instituir em personificacdo da geragdo de 1968. Nos
momentos cruciais, ele, como Clark Kent quando vira Superman, abre o paletd e exibe a
fantasia de icone da geracdo do sonho e da rebeldia. Foi assim no discurso emocionado com
gue tomou posse como ministro e assim também em varios momentos quando, ja tragado
pelas denuncias que haveriam de perdé-lo, fez discursos em sua defesa. H4 um tanto de
exagero, e outro tanto de irritante pretensdo, nessa sua mania. Mas va |4 — concedamos em
toma-lo como simbolo dos mogos e mogas do belo e doido ano de 1968. Nesse caso, e tendo
em vista sua atuacdo no poder, ele tera cumprido um ciclo que descreve ndo a gloria, mas a
queda de uma geracdo, sugada pelas vilezas da idade madura e pelas perversidades da politica
brasileira.

Quem foi mogo em 1968 e nos trés ou quatro anos seguintes se lembra de um tipo de
sobressalto que costumava assalta-lo no periodo. Olhava-se para 0 companheiro de faculdade
ou de emprego que ultimamente vinha exibindo habitos diferentes e indagava-se a si mesmo
"Sera que ele aderiu?". A davida era se ele tinha aderido a luta armada contra a ditadura. E a
duvida seguinte era: "Sera que devo aderir também?". Nos meios onde circulava a juventude
mais politizada, ébria de desejo de justica, de contestacdo e de Che Guevara, tais duvidas
eram freqiientes e mortificantes.

As décadas se passaram e, hoje, quando aqueles antigos mocos olham para o
companheiro que mudou de habitos e se perguntam "Seréa que ele aderiu?”, a adesdo a que se
referem € a corrupcdo. "Sera que ele também?". Para alguns, a questao seguinte sera: "Estarei
bancando o bobo ndo aderindo igualmente?”. O aceno antigo era por uma adeséo equivocada,
mas movida a utopia. O de hoje € o aceno do bas-fond das transacGes tenebrosas. Dirceu foi
um icone da utopia, a aceita-lo como personificacdo de 1968. Acabou cassado por corrupcao,
ainda que ndo em proveito proprio. Pode agora ser tido como simbolo da perdicdo de uma
geracao.
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A desgraca do ex-capitdo do time comecou com um apelo vulgar, "Sai dai, Zé&",
proferido pelo antigo aliado Roberto Jefferson, e terminou com uma manifestacdo que até se
diria cavalheiresca, se ndo doesse no lombo — as bengaladas que Ihe desferiu, na véspera da
cassacdo, um senhor bem-composto, de respeitavel barba branca, que depois se soube chamar-
se Yves Hublet e ser autor de livros infantis. Se o apelo de Jefferson traia o escracho
caracteristico da vida parlamentar nos dias que correm, a agressao de Hublet, até pela arma
que escolheu, lembrava a nobreza vetusta do Parlamento do Império. Talvez isso queira dizer
alguma coisa, sabe-se 14, mas o que quer dizer muito, isso sim, foi o insulto lan¢ado pelo
agressor da bengala contra sua vitima. "Frestdo!, Frestdo!", gritava ele, enquanto brandia o
instrumento de cabo prateado em forma de cabeca de passaro que tinha nas maos.

O agressor ndo chamou Dirceu de Dom Quixote. Chamou-0, ao contrario, pelo nome
do arquiinimigo do cavalheiro da Mancha, o0 mago Frestdo, cujos poderes perfidamente
transformaram em moinhos de vento 0s gigantes contra os quais Quixote havia investido, no
momento mesmo em que estava a ponto de derrota-los. Dirceu ndo foi identificado ao
campedo das utopias, ainda que loucas, encarnado, ha quatro séculos, pelo herdi de Cervantes.
Foi chamado, em vez disso, pelo nome do trapaceiro dos truques rasteiros. Cumpria-se, na
escolha do agressor, pardbola similar a que conduz do sonho de 1968 a realidade do mensal&o.
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ANEXO X - Peron, Bolivar, Dirceu, Aldo, Tevez etc. (TOLEDO, 2005x)

Notas que vao da nova composi¢ado do Mercosul a sindrome da criacdo do mundo que
ataca o presidente

A Argentina teve em Carlos Menem um fiel seguidor da economia de mercado e,
como dizia seu chanceler Di Tella, um aliado "carnal" dos Estados Unidos. Menem era
peronista. Eduardo Duhalde foi menos entusiasta, tanto da economia de mercado quanto dos
EUA. Era peronista, igualmente. Néstor Kirchner ndo gosta dos EUA e, com a nomeagdo da
nova ministra da Economia, Felisa Miceli, prepara uma reacdo contra o império da
globalizac&o e da economia de mercado. Mais um peronista. Antes deles o pais conheceu o
movimento dos Montoneros, guerrilheiros de esquerda dos anos 70. Peronistas. E, durante o
governo de Isabelita, a vilva de Perdn, o mais influente ministro, Jose Lopez Rega, dirigia
nos bastidores a organizacdo paramilitar Alianca Anticomunista Argentina (AAA). Em nome
do peronismo, claro.

A explicacdo esta na velha anedota que comecga com o préprio Juan Domingo Perén
explicando a um estrangeiro o quadro politico argentino: "Temos a direita desde golpistas até
um civilizado movimento conservador. Importante setor € o dos liberais. Ndo esque¢amos 0s
social-democratas, que juntam o desejo de eficAcia com a preocupacdo social. Temos ainda
um centro, uma democracia cristd, um forte ndacleo nacional-desenvolvimentista... A esquerda
divide-se entre os revolucionarios e aqueles, mais moderados, que ja se dispdem a integrar o
jogo eleitoral e parlamentar. Nomes expressivos integram todos esses...". O interlocutor o
interrompe: "Mas... e os peronistas?”. "Como, 0s peronistas?!", surpreende-se o caudilho.
"Peronistas son todos."

Com o ingresso da Venezuela no Mercosul, sob o alto patrocinio da Argentina, ao
peronismo junta-se o bolivarianismo. Agora vai.

O presidente da Camara, Aldo Rebelo, questionado se a Casa ndo devia reagir diante
das sucessivas interferéncias do Supremo Tribunal Federal no processo a que era submetido o
deputado José Dirceu, respondeu que longe dele querer desafiar as determinacGes dos
magistrados. "Sou um homem temente a Deus e respeitador da Justi¢a”, argumentou. Segundo
contabilidade do colunista Jorge Bastos Moreno, de O Globo, Rebelo, desde que assumiu seu
atual cargo, ja participou de trés novenas (sendo que em uma puxou o terco), presidiu sessdo
em homenagem aos 80 anos do arcebispo emérito de Brasilia, dom José Freire Falcdo, esteve
a frente de dois cultos ecuménicos e, no Dia de Acdo de Gragas, se fez presente a um culto e a
uma missa. Rebelo é comunista, como se sabe. Ah, se aquelas senhoras soubessem... aquelas
senhoras que, ter¢co nas maos, se manifestavam nas ruas contra o comunismo ateu, algum
tempo atras... se elas soubessem, teriam logo entregado tudo aos comunistas, de uma vez.

Da mesma série "Ah, se eu soubesse”, temos a reacdo daquele empresério diante da
performance do governo Lula: "Se eu soubesse que o PT iria adotar a politica econémica do
Malan e depois se suicidar, teria votado nele".
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O ex-deputado José Dirceu, numa entrevista a revista Forum, disse que o presidente
Lula é uma pessoa dificil. Suas palavras: "O personagem (Lula) é dificil. Esta ficando claro
iss0". Meses atras, quando o senador Eduardo Suplicy, contrariando a posi¢do do governo,
assinou o pedido de constituicdo da CPI dos Correios, Dirceu dissera que Suplicy era "um
caso a parte, hors-concours". E acrescentara: "(Suplicy) € um pouco estranho". Dirceu é
aquele que adotou outro nome e durante anos ndo revelou sua identidade a mulher com quem
vivia e com quem teve um filho. E ainda acha que esquisitos sdo 0s outros.

Ainda bem que, para contrabalancar a alian¢a Kirchner-Hugo Chavez, temos a alianca
Lula-Carlitos Tevez, formalizada durante a visita dos jogadores do Corinthians ao Paléacio do
Planalto, na semana passada. Lula fez elogios ao craque argentino, acariciou-lhe a curiosa
cabeleira e atribuiu seu sucesso as relacbes com a Argentina, que "nunca foram tdo boas".
"Imagine ha dez anos um jogador argentino fazer esse sucesso no Brasil", acrescentou. Mais
uma vez atacava-o a sindrome da criacdo do mundo, segundo a qual nada de bom ocorreu
antes de sua chegada a Presidéncia. De Sastre, companheiro de Lednidas numa histdrica
formacdo do Séo Paulo, a Sorin, idolo da torcida do Cruzeiro, sdo inumeros os jogadores
argentinos bem-sucedidos no Brasil.

A greve nas universidades federais completou 100 dias na quarta-feira passada. Passou
a ter pleno direito ao anatema do senador e ex-ministro da Educacdo Cristovam Buarque:
"Uma greve que ultrapassa os 100 dias mostra que a universidade ndo é mais necessaria, da
forma como esté estruturada. Imagine um banco parado por 100 dias".
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ANEXO Y - Um certo José (TOLEDO, 2005y)

Pensemos neste Natal em sua figura quieta, singela, trancafiada em sua solidéo e,
talvez, em sua tristeza

No Natal garantem-lhe um lugar. E quando ele assume seu posto no presépio, junto
com a mulher, 0 menino, o burro, a vaca, 0s pastores e 0s misteriosos personagens chamados
“reis magos". E um dos poucos papéis que Ihe atribuem. A rigor, um de apenas dois papéis —
0 outro é o de comandar a fuga da familia para o Egito. Depois ele desaparece dessa historia,
talvez a mais conhecida do mundo, sem deixar rastro. Ndo avisam se morreu ou se foi
embora. Ele é produto de dois roteiristas desatentos que, mal nos déo conta de sua existéncia,
mudam de assunto e se esquecem dele sem remédio.

Estamos falando de José, esposo de Maria, mae de Jesus — um estranho personagem,
gue se imagina solitario e taciturno, talvez triste, algo desamparado, mas cumpridor. Os dois
roteiristas desatentos sdo os evangelistas Mateus e Lucas, 0s Unicos a tratar da infancia de
Jesus. Mateus ainda lhe dedica um pouco mais de cuidado, e descreve seu incdmodo ao saber
que a mulher, que nunca tocara, estava gravida. E 0 melhor momento de José, o mais humano,
o travo do marido traido a amargar-lhe a garganta — e a doer-lhe na testa. Estava ele
ruminando sua infelicidade e o troco que iria dar a Maria — repudid-la, ainda que
discretamente, sem expd-la a execracdo publica — quando lhe aparece, em sonho, 0 Anjo do
Senhor e informa que a gravidez era obra do Espirito Santo. Ah, bom, se é assim... José
conforma-se a seu destino de marido de conveniéncia e pai de mentira.

Grande coisa, diriam os mais céticos. Contando com a intimidade do Anjo do Senhor e
as privilegiadas informacGes que este lhe sussurrava em sonho, quem ousaria agir
diferentemente? N&o nos deixemos corromper. O fato é que José era bom. O melhor dos
homens. E possivel supd-lo dia ap6s dia em sua oficina de carpinteiro, silencioso, modesto,
enquanto no filho despontavam excéntricos dotes e a mulher resplandecia no prestigio sem
paralelo de ter dado a luz sendo virgem. Nos primeiros 1 000 anos do cristianismo, José ndo
mereceu homenagens da Igreja Catdlica. S6 em 1129 surge a primeira igreja a ele dedicada —
em Bolonha, na Italia. Na famosa Legenda Aurea, um repositério de vidas de santos escrito
por Jacopo de Varazze no século XII1, José nem foi incluido. Seu culto s6 comega de verdade
no século XV, gracas as pregacOes de Sdo Bernardino de Siena, Jean de Gerson e outros.
Nesse mesmo seéculo o papa Sisto IV (1471-1484) finalmente o encaixa no calendario
romano, reservando-lhe a data de 19 de marco.

José € desses personagens concebidos para resolver certos problemas no enredo. Logo
na abertura do Evangelho de Mateus, ele resolve o primeiro, o de estabelecer uma conexao
entre Jesus e o rei Davi. Mateus apresenta uma genealogia que comega com Abrdo, chega a
Davi, e de Davi, 27 geracdes depois, desagua em José. Cumpria-se assim a profecia de que o
Messias nasceria no tronco de Davi, aparentemente tdo necessaria para convencer 0s incréus
que para esse efeito o evangelista se esquece de que José ndo era um pai de verdade. Outro
problema que ele ajuda a resolver € o das varias mengdes, no Novo Testamento, aos "irmaos
de Jesus". Como a Igreja fazia questdo de preservar a virgindade de Maria, mesmo depois do
parto, surgiu a solucdo de atribuir os tais irmdos a um casamento anterior de José. Esta tese
concorre com outra, mais favorecida pela Igreja Catdlica, segundo a qual, quando nos
Evangelhos esté escrito "irmdos", deve-se ler "primos".

Sobretudo, Joseé resolve o problema de completar uma familia em torno de Jesus. Esta
a sua grande funcdo no presépio: a de celebrar as virtudes da familia nuclear, tdo prestigiosa,
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No seu caso, que passa (e iSso acontece na mesma epoca em que comeca a ser cultuado) a se
chamar de "sagrada”. Ndo menos de acordo com as realidades da vida é a familia da mae
sozinha, e isso ndo s6 no tempo de Jesus como em todos 0s outros, 0 nosso inclusive. No
Brasil, a cada quatro familias, uma tem a mulher no comando. Mas um marido foi julgado
necessario, mesmo que a mulher prescindisse de seus préstimos para gerar filhos, e 4 foi José,
obsequioso como era de sua natureza, assumir 0 encargo, ainda que intimamente talvez
mortificado, ferido em seus brios de vardo e de macho. Assim que se cumprem os relatos da
infancia de Jesus, ele desaparece de cena. Teria agora abandonado a familia, assim como
tantos pais? Prefere-se, em seu favor, imaginar que morreu. E, se morreu, babau. Morreu téo
completamente que os evangelistas ndo se deram ao trabalho de noticiar-lhe a morte.

José é, por exceléncia, aquilo que no teatro e no cinema se chama de ator coadjuvante.
Sua funcdo é criar condigdes para que os outros brilnem. E uma funcéo que exige nobreza de
sentimentos, essenciais que lhe sdo a rendncia e o sacrificio. Pensemos em José, neste Natal,
quieto em seu canto, rastico, singelo, trancafiado em sua soliddo e seu sacrificio, talvez
também em sua tristeza. Por uma vez, pensemos em sua sorte, ao contemplar as figuras do
presépio.
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